
        
            
                
            
        

     
 




Korte inhoud

 
 
Virgin River 
 
Tijd van belofte 
ROBYN CARR 
 
Kreeft voor tafel drie! Tafel elf, achtmaal crème brûlée! Souschef Kelly Matlock is elke avond omgeven door chaos: hete pannen, nijdige obers en een scheldende chef-kok. Als ze op een dag is flauwgevallen in de keuken, neemt ze op staande voet ontslag. Ze besluit een tijdje bij haar zus, Jillian, te gaan wonen, die in Virgin River biologische groente en fruit kweekt. 
 
Al op haar eerste dag in het rustieke dorpje ontmoet ze Leif Holbrook, een weduwnaar die naar Virgin River is gekomen omdat zijn stiefdochter, Courtney, in de grote stad ontspoorde. Ze kan het verlies van haar moeder slecht verwerken en ze is boos op alles en iedereen. 
Leif hoopt dat de verhuizing naar het platteland een nieuw begin is. 
 
Zodra Kelly en Leif elkaar in de ogen kijken, slaat de vlam in de pan. 
Courtney is er echter fel op tegen dat Leif een vriendin heeft. Kelly kan een perfecte vitello tonato maken, maar ze heeft geen idee hoe ze dit moet aanpakken. Zal het haar lukken het juiste recept te vinden om een geweldige man, een opstandige puber en een onzekere kookfanaat samen te voegen tot een gelukkig gezin? 
 
 




 Virgin River

 
 
Robyn Carr schreef nog veel meer verhalen die zich afspelen in Virgin River. Hieronder vindt u een overzicht van alle titels. 
 
Virgin River 1e trilogie (deze titels zijn los én als bundel verkrijgbaar) 
Thuis in Virgin River 
Welkom in Virgin River 
Weerzien in Virgin River 
 
Kerst in Virgin River 
 
Virgin River 2e trilogie (deze titels zijn los én als bundel verkrijgbaar) 
Een nieuwe horizon 
Met de stroom mee 
Na de storm 
 
Een onverwacht kerstcadeau 
 
Virgin River 3e trilogie (deze titels zijn los én als bundel verkrijgbaar) 
Onbekende bestemming 
Met nieuw vertrouwen 
Een plek in de zon 
 
Virgin River 4e trilogie (deze titels zijn los én als bundel verkrijgbaar) 
Dromen van vrijheid 
Uit de schaduw 
Tijd van belofte 
 
 
 




 Hoofdstuk 1

 
 
‘Ik moet je spreken,’ zei Phillip. ‘Mijn kantoor.’ 
Souschef Kelly Matlock keek hem ongelovig aan. Ze hield op dat moment letterlijk een grote Italiaan en een grote Zweed uit elkaar. De Italiaanse chef de partie had een spatel in zijn hand en de Zweedse zwaaide met een metalen lepel terwijl ze bij de fornuizen een territoriumruzie uitvochten. Het dringende verzoek om meteen naar het kantoor van restaurantmanager te komen was zo absurd dat ze bijna in de lach schoot. ‘Ik ben even bezig, Phillip,’ zei ze. ‘We hebben niet alleen een ruzie in de keuken, maar het is ook nog eens zeven uur. Met andere woorden: spitsuur, want het restaurant zit vol. Kom om tien uur nog maar eens terug.’ 
‘Het is dringend,’ zei hij. ‘Anders zou ik het je echt niet vragen, geloof me.’ 
‘Waar is Durant?’ vroeg Kelly. Ze doelde op de chef de cuisine, de chef-kok. 
‘Die loopt, zich vergenoegd in de handen wrijvend, zijn gebruikelijke rondje door het restaurant. Laat die twee idioten elkaar maar afslachten. 
We hebben toch te weinig vlees.’ 
Die woorden hadden meer succes dan Kelly’s pogingen om de gemoederen te sussen, want de twee koks lieten hun wapens zakken. 
‘Ik kom eraan,’ zei Kelly tegen Phillip. Hij werd graag aangesproken als ‘Philippe’, maar Kelly was erachter gekomen dat hij geen druppeltje Frans bloed in zijn aderen had. Zijn accent was alleen maar voor de show. Ze liep naar haar kast, deed haar schort af en verruilde haar vuile witte buis voor een schoon, gestreken exemplaar. Daarna liet ze de leiding over de keuken over aan haar meest ervaren chef de partie. 
Ze kon zich niet voorstellen dat het echt om een noodgeval ging, want Phillip vond het heerlijk om overdreven dramatisch te doen. Zijn tweede grote hobby was avances maken bij het vrouwelijke personeel, en zijn derde was knallende ruzie maken met Durant. 
Ooit, als Kelly eindelijk chef de cuisine zou worden, zou er geen Phillip meer bij haar rondlopen. In haar restaurant zou geen plaats zijn voor een manager die zich zo ergerlijk en onbeschoft gedroeg. 
Ze klopte een paar keer op de deur van Phillips kantoor en ging naar binnen. Het volgende moment stond haar hart bijna stil. Op een stoel tegenover het bureau van de restaurantmanager zat Olivia Brazzi, de echtgenote van de wereldberoemde meesterkok Luciano Brazzi. Kelly zag haar regelmatig in dit restaurant of op avonden voor een goed doel, maar ze kenden elkaar niet persoonlijk. Luca bezat een meerderheidsaandeel in dit restaurant. Olivia was dik bevriend met Durant en was regelmatig in het restaurant te vinden, maar ze had Kelly altijd genegeerd en haar behandeld alsof ze een doodgewone chef de partie was, iemand aan wie ze haar tijd niet hoefde te verspillen. 
Olivia keek haar met zo’n warme, vriendelijke glimlach aan dat Kelly zich een kort, krankzinnig moment afvroeg of ze droomde. Even dacht ze zelfs dat Olivia was gekomen om haar onder Luca’s aandacht te brengen. 
Mrs. Brazzi zag er adembenemend uit met haar elegante zwarte crêpe jurk, glanzende reliëfkousen, hoge hakken en strategisch geplaatste diamanten, en ze leek helemaal geen vrouw van vijftig jaar. Ze leek minstens twintig jaar jonger, een wereldwijze jonge vrouw met ijsblauwe ogen. 
Kelly’s maag maakte een sprongetje. Ze vroeg zich af wat Olivia in vredesnaam van haar wilde. Verwachtte ze misschien dat Kelly een speciaal feest of etentje voor haar zou verzorgen? 
Olivia keek even opzij naar Phillip. ‘Heb je een momentje, Philippe? 
Mag ik de kamer even voor mezelf hebben?’ 
Kelly werd een beetje duizelig. Een privégesprek met Olivia Brazzi… 
Dat was net zoiets ongewoons als een ontvoering door een buitenaards ruimteschip. 
‘Uiteraard, Olivia,’ zei Phillip, en hij stond even stil om haar hand te kussen voordat hij het vertrek verliet. Kelly moest bijna kokhalzen. 
‘Ms. Matlock, ga even zitten, alstublieft,’ zei Olivia poeslief. Met haar kleine, fijn gevormde hand gebaarde ze naar de stoel naast haar. 
In gedachten deed Kelly een schietgebedje. Wat het ook is, laat het snel voorbij zijn, dacht ze. 
‘Het spijt me dat onze eerste ontmoeting zo gênant is, Ms. Matlock, maar ik wilde u vragen om niet langer met mijn echtgenoot naar bed te gaan.’ 
Ondanks Kelly’s verlangen om kalm en beheerst te blijven, zette ze ogen als schoteltjes op. ‘Is dit een grapje?’ vroeg ze met knalrode wangen. 
‘Hier maak ik geen grapjes over,’ zei Olivia. 
‘Mrs. Brazzi, ik ben nog nooit met Luca naar bed geweest!’ 
‘Goed, het kan zijn dat jullie het op andere plaatsen doen dan in bed. Ik stel voor dat we dit snel en discreet afhandelen. Akkoord?’ Ze tilde een wenkbrauw op. 
In elk geval draaide Olivia er niet omheen. En het leek er verdacht veel op dat Olivia en Luca niet van tafel en bed gescheiden waren, zoals Luca beweerde. 
Natuurlijk deelde Kelly het bed niet met Luciano Brazzi! Het leek haar echter beter om verder niets meer te zeggen, want haar gevoelens voor Luca stonden waarschijnlijk op haar gezicht te lezen. Met enige moeite slikte ze haar emoties weg. 
Kelly zag er goed uit, dat wist ze zelf ook wel. Maar Olivia was beeldschoon. En chic. En door de wol geverfd, ervaren. Haar wereldwijze, beheerste zelfverzekerdheid was tamelijk intimiderend. 
Kelly kon de allerergste chefs ter wereld het hoofd bieden, maar de zachte stem van Mrs. Brazzi joeg haar de stuipen op het lijf. 
‘Luca heeft me alles verteld. Hoe jullie elkaar hebben ontmoet en hoelang jullie al met elkaar omgaan. Het is een bekend verhaal. Je bent uiteraard niet de eerste,’ zei Olivia. ‘Ik neem aan dat je dat inmiddels wel weet. Mijn man schijnt een uitgesproken voorkeur voor blondjes te hebben. Wil je er alsjeblieft een punt achter zetten?’ 
Kelly wist dat ze waarschijnlijk beter haar mond kon houden, maar dit was te krankzinnig voor woorden. ‘Met alle respect, Mrs. Brazzi, maar ik heb geen idee waar u het over hebt.’ 
‘Je affaire met Luca is inmiddels al drie maanden aan de gang. 
Misschien wel vier. Jullie hebben elkaar ontmoet tijdens een liefdadigheidsdiner. Ik was er die avond ook. Jullie genieten ervan om elkaar eten aan te bieden. Dat leidt tot allerlei andere zaken, want voor Luca staat eten gelijk aan passie. Je nummer stond een aantal keren in zijn mobieltje, dus ik heb hem erop aangesproken. Het is niet de eerste keer dat we zoiets meemaken. De berichtjes, de sms’jes, de foto’s… 
Goed, het verhaal is nu dus bekend. Ik wil dat je ermee ophoudt.’ 
Kelly verstijfde. ‘Maar Mrs. Brazzi, ik ken uw man al veel langer dan drie maanden. Ik werk hier al drie jaar als souschef! Door ons werk zien we elkaar regelmatig, want per slot van rekening is het zijn restaurant, ook al denkt Durant dat het van hem is. Maar –’ 
Olivia glimlachte toegeeflijk voordat ze haar onderbrak. ‘Toe, noem me maar Olivia. We hebben immers erg veel met elkaar gemeen. En geloof me, liefje, je kunt hier echt beter mee stoppen. Als je dat zelf nog niet begrijpt, zal ik je uitleggen waarom. Luca is snel verveeld. 
Heeft hij je verteld over de andere kinderen? De buitenechtelijke kinderen die hij heeft verwekt?’ 
Als het haar bedoeling was om Kelly te choqueren, slaagde ze in haar opzet. ‘Mrs. Brazzi, u brengt me werkelijk in verlegenheid. Ik krijg steeds meer de indruk dat dit een persoonlijke kwestie is tussen u en uw echtgenoot. Ik heb werkelijk geen idee –’ 
‘We zijn erin geslaagd om die onverkwikkelijke liaisons binnen de familie en het bedrijf te houden, maar als jullie echt een hechte band hadden, zou hij erover zijn begonnen. Luca heeft in zijn leven al vele vrouwen veroverd. Het zou me niet verbazen als er meer dan tien buitenechtelijke kinderen zijn. Die zijn echter niet in de boeken terug te vinden, want ik hou de financiën goed in de gaten. Het spijt me als je gekwetst bent, maar hoe sneller je Luca en deze nare affaire achter je laat, hoe beter. Geloof me. Dit kon anders wel eens vervelend aflopen. 
En je kunt er werkelijk geen cent aan verdienen.’ 
Kelly schoot overeind. ‘Geld? Denkt u nu werkelijk dat ik…’ Op dat moment kon ze zich wel voor het hoofd slaan. Het leek wel of ze een bekentenis aflegde! Maar de insinuatie dat ze op geld uit was, was op de een of andere manier nog beledigender dan de beschuldiging dat ze een verhouding met Luca had. 
‘Het spijt me,’ zei Olivia. ‘Ik wilde je niet beledigen. Ik geloof best dat je tot over je oren verliefd op hem bent. Je moet alleen weten dat Luca zijn onwettige kinderen wel ondersteunt, maar dat hun moeders nooit geld van hem hebben gekregen. Ze zien zich gedwongen om eenvoudig te leven. En helaas zitten mijn kinderen ook niet op halfbroers en -
zusjes te wachten. Zoals je je wel kunt voorstellen, zijn ze er niet blij mee dat hun vader vaak achter de vrouwen aan zit. Ze staan vierkant achter mij.’ 
‘Mrs. Brazzi, ik weet niets over buitenechtelijke kinderen omdat ik geen vertrouwelinge van uw man ben. Ik bespreek recepten en menu’s met hem, of cateringaanvragen en plaatsen waar gegeten kan worden. 
Hij is een mentor en een goede vriend. Maar verder –’ 
‘Bespaar je de moeite, Ms. Matlock. Als ik naïef was geweest, had ik nooit zo lang bij Luca kunnen blijven. Je belt en sms’t hem een paar keer per dag!’ 
‘Ik reageer alleen maar op zijn berichten,’ hield Kelly vol. Dat was de waarheid. Als ze hem een paar keer per dag belde of sms’te, deed ze dat alleen maar omdat hij haar iets had gevraagd. Ze zocht zelden uit eigen beweging contact met hem, want ze wilde niet veeleisend of opdringerig overkomen. ‘Ik wil hem niet lastigvallen. Hij heeft het ontzettend druk.’ 
Olivia boog zich naar haar toe. ‘Ik heb de bewijzen gezien, liefje. Ik weet dat je verliefd bent op mijn echtgenoot en we moeten er een punt achter zetten. Nu meteen.’ 
Goed dan, dacht Kelly. De relatie, voor zover je daarvan kon spreken, zou hierbij eindigen. Maar het zat haar vreselijk dwars dat ze verkeerd werd beoordeeld. Olivia dacht dat Kelly haar man had versierd om er zelf beter van te worden. Luca had Kelly verteld dat hij en Olivia weliswaar onder hetzelfde dak woonden, maar dat ze allebei hun eigen leven leidden en dat ze al twintig jaar niet meer bij elkaar sliepen. Hij zei dat ze bij elkaar bleven voor de kinderen en voor belangrijke sociale gelegenheden die tot zakelijk succes leidden. Kelly had nooit het bed met hem gedeeld. 
Desondanks wist ze al heel lang dat haar relatie met hem ook niet helemaal onschuldig was. Luca maakte haar het hof met eten en woorden, en hij beweerde dat hij voor haar was gevallen en dat hij met heel zijn hart van haar hield. Ze had gezegd dat ze niets met een getrouwde man te maken wilde hebben, maar desondanks liet ze zich zijn complimenten en adoratie maar al te graag welgevallen. 
Toch kon ze zich niet voorstellen dat Olivia Brazzi iets had gezien waardoor ze tot de conclusie was gekomen dat Kelly en Luca een seksuele relatie hadden. 
Kelly kon het spelletje meespelen tot ze Luca had gesproken en kon vragen wat er aan de hand was. ‘Echt, Mrs. Brazzi, ik zou nooit stoken in uw gezin. Luca had u de moeite kunnen besparen hierheen te komen. 
Sterker nog, als hij me had gezegd dat het beter was om onze vriendschap te beëindigen, zou ik daar begrip voor hebben gehad. Ik heb hem niet in mijn greep.’ 
Maar al die andere dingen die Mrs. Brazzi had gezegd, zaten haar dwars. Een voorkeur voor blondjes, vele veroveringen, buitenechtelijke kinderen… Dergelijke dingen had Luca haar nooit verteld. 
Geen wonder, zei ze bestraffend tegen zichzelf. Waarom zou hij zoiets vertellen? 
Olivia schoot zowaar in de lach. ‘Dit gesprek was zijn idee, liefje. Het is niet de eerste keer dat ik zijn rommel achter hem moet opruimen.’ 
‘Bent u wel helemaal goed bij uw hoofd?’ Voordat Kelly besefte wat ze deed, had ze de woorden al met stemverheffing uitgesproken. 
‘Ik weet dat het personeel in restaurantkeukens ruw met elkaar omgaat.’ Olivia fronste haar wenkbrauwen. ‘Geloof me, ik heb het vaak genoeg met eigen ogen kunnen aanschouwen, maar ik vind dit soort uitbarstingen niet erg charmant. Ja, Luca heeft me gevraagd met je te komen praten. Hij dacht dat je het zou begrijpen als je het verhaal uit mijn mond hoorde.’ 
‘Maar dat begrijp ik nu juist niet! Waarom doet hij me zoiets aan? Ik vorm heus geen bedreiging voor u.’ Kelly schudde haar hoofd. ‘Hij had me alleen maar hoeven vertellen dat u onze vriendschap vervelend vond. Dan had ik alle communicatie tussen ons stopgezet.’ 
‘Leuk geprobeerd, meisje,’ zei Olivia. ‘Toen hij gisteravond naar de wc was, heb ik zijn telefoon bekeken. Ik vond alle telefoontjes van de afgelopen weken, een paar zeer verleidelijke voicemails van jou en sms’jes die hij niet had gewist. We kregen ruzie. We hebben onderhandeld. Hij deed me een aanbod: als ik jou vriendelijk vroeg verder uit zijn buurt te blijven, zou hij je telefoontjes niet meer aannemen en zou hij zijn personeel instrueren je beleefd op een afstand te houden. Ik ging daarmee akkoord. Zoals ik dat al eerder had gedaan. 
Zijn we nu klaar?’ 
Kelly fronste haar wenkbrauwen, en toen schoot ze ondanks alles in de lach. Verleidelijke voicemails? Dat was onmogelijk. ‘Mrs. Brazzi, u hebt de verkeerde vrouw voor u. Ik heb nog nooit een verleidelijk bericht voor Luca ingesproken.’ En de Luca die Kelly kende, zou eerder woedend worden dan fluisterend een bekentenis afleggen. Hij zou de vrouw van wie hij al jaren van tafel en bed gescheiden was ook nooit smeken een relatie voor hem te beëindigen, zeker niet als zijn vrouw alleen maar een paar voicemailberichten had gevonden! Kelly was paranoïde en voorzichtig genoeg om nooit een dubbelzinnig sms’je of berichtje te versturen. Luca had immers talloze privésecretaresses. 
Ze had Luca geloofd dat hij en zijn vrouw niet meer bij elkaar waren. 
Ze had geloofd dat ze bezig waren om hun scheiding officieel te regelen. Af en toe kreeg ze een sms’je van hem, bijvoorbeeld met de mededeling dat hij om vijf uur in het restaurant zou zijn en dat hij haar wilde spreken. Zulke berichten kon hij toch naar elke kok sturen die hij wilde spreken? Zelfs met Durant en Phillip kon hij op die manier een afspraak maken. 
Was Olivia werkelijk niet helemaal goed bij haar hoofd? Overdreef ze misschien, of was ze een beetje gestoord? 
Eigenlijk verbaasde het Kelly dat Luca nog steeds belangstelling voor haar had. De meeste mannen die zo knap, rijk en machtig waren als Luca Brazzi zouden al lang op zoek zijn gegaan naar een vrouw die wél zin had in een avontuurtje, en die wel oren had naar die affaire waar Olivia Kelly nu kennelijk van verdacht. 
Het deed er niet toe dat Kelly vaak naar Luca had verlangd. Het maakte ook niet uit dat ze hem adoreerde en werkelijk dacht dat ze verliefd op hem was. Omdat hij getrouwd was, was ze erin geslaagd hem op een afstandje te houden. Daarnaast had ze helaas nog maar heel weinig ervaring met mannen. 
‘Ik denk dat Luciano en u hier samen uit moeten komen,’ zei Kelly hoofdschuddend. ‘Ik begrijp echt niet wat er nu werkelijk aan de hand is.’ 
‘Als dat zo is, vind je het vast niet vervelend als je hem niet meer kunt bereiken.’ 
‘Mrs. Brazzi, als hij werkelijk zo’n rokkenjager is die kinderen bij minnaressen verwekt en uw goede naam te grabbel gooit, waarom blijft u dan in vredesnaam bij hem?’ 
‘Dat is een heel redelijke vraag. Omdat een huwelijk een verbintenis voor het leven is. Omdat we samen een groot gezin hebben en zakenpartners zijn. Het is heel ingewikkeld om zo’n uitgebreid internationaal bedrijf als het onze op te heffen. En neem maar van mij aan dat mijn naam op alle documenten staat die ertoe doen. Maar daarnaast hou ik van mijn man, ondanks al zijn fouten. Hij is een genie, een getalenteerde, gecompliceerde man, en hij zou zich nooit redden zonder iemand als ik. Hij heeft de gewoonte om vrouwen te vertellen dat zijn huwelijk met mij voorbij is, maar dat is natuurlijk onzin. We slapen elke nacht bij elkaar. We zijn immers getrouwd. Goed, ik zal je vertellen wat er gaat gebeuren,’ legde ze uit. ‘Hij heeft me zijn woord gegeven dat hij geen contact meer met je opneemt. De romance houdt met onmiddellijke ingang op, en jij gaat op zoek naar een man die wel beschikbaar is. Bedankt voor je tijd.’ 
Ze stond op, en voordat Kelly iets kon zeggen, lag Olivia’s hand al op de deurklink van het kantoor. 
Voordat Kelly er erg in had, flapte ze eruit wat ze dacht. ‘Ik kan me niet voorstellen dat ik voor de man van wie ik hield ooit vriendinnetjes zou wegsturen. Waarom doet u het in hemelsnaam?’ 
Olivia draaide zich naar haar om en glimlachte geduldig. ‘Ik heb mijn redenen, meisje, neem dat maar van me aan. Miljoenen redenen, eigenlijk. Een prettige avond verder.’ 
 
Kelly ging terug naar de keuken, waar het warm, vochtig en ontzettend druk was. Er werd geschreeuwd en het was een chaos, zoals altijd om halfacht ’s avonds. Een beetje verdwaasd verruilde ze haar hagelwitte, gesteven buis weer voor de buis waarop al een paar vlekken zaten. 
Daarna bond ze haar schort weer om haar middel. Het kon zijn dat Luca tegen haar had gelogen omdat hij met haar naar bed wilde, zoals Olivia had gezegd. 
Het kon ook zijn dat Luca zijn vrouw helemaal niet had gestuurd. 
Olivia had zelf immers ‘miljoenen redenen’ om hem te willen houden. 
Omdat ze wist dat ze er niet snel achter zou komen hoe de vork in de steel zat, ging ze weer aan het werk in de keuken en begon ze haar personeel te instrueren. Ze controleerde de bestellingen, schoof borden door naar het bedienend personeel, gaf leiding aan de chefs de partie en hielp collega’s die hulp nodig hadden. 
Luca had vele restaurants en had wereldwijd een meerderheidsaandeel in tientallen, misschien wel honderden andere restaurants. Hij had een eigen productenlijn en verscheen regelmatig in een nationaal televisieprogramma, maar toch was het niet vreemd dat Kelly hem persoonlijk kende. Hij was dol op de Frans-Amerikaanse keuken en had een paar jaar geleden de handen ineengeslagen met Durant om La Touche te openen. Omdat een van zijn grote villa’s in de Bay Area stond, ging hij graag en vaak op bezoek bij zijn plaatselijke investeringen. Zijn vrouw en haar vriendinnen vonden het leuk om chic uit eten te gaan, maar het mooie aan Luca was dat hij koken nog steeds het allerbelangrijkste vond, ondanks zijn eigen productenlijn en al zijn televisieoptredens. 
Kelly vond het heerlijk als hij in het restaurant was. Iedereen hield respectvol afstand en de keuken was binnen een mum van tijd op orde. 
Dat kwam waarschijnlijk doordat Durant, die slim genoeg was om zich in het bijzijn van zijn superieuren keurig te gedragen, zich van zijn professioneelste kant liet zien als Luca aanwezig was. 
Kelly was onmiddellijk weg geweest van Luca, maar ze had nooit gedacht dat hij haar ook leuk zou vinden. Zijn interesse in haar was nog pril, maar hij had haar al een positie als chef de cuisine aangeboden voordat hij avances had gemaakt. 
Ze probeerde geen aandacht te schenken aan het feit dat Durant en Phillip vlak bij de vriezer stonden te praten. Wanneer hadden die twee voor het laatst een babbeltje met elkaar gemaakt? Meestal vochten ze als valse honden om de heerschappij over het restaurant. 
Hoogstwaarschijnlijk hebben ze het over mij, dacht ze. 
De duizeligheid kwam terug, maar ze lette er niet op. Ze riep dat de zalm mocht worden opgediend, dat de crème brûlée onder de vlam kon en dat de filet meer dan klaar was. 
Ze had een beetje moeite om op adem te komen en haar hart ging als een razende tekeer. Opeens voelde ze een brandende pijn in haar borstkas. Dit gebeurt er nu als de echtgenote van een man met wie je nog niet eens een verhouding hebt, komt zeggen dat je er een punt achter moet zetten, dacht ze. Waarschijnlijk is dit mijn verdiende loon! 
Ik heb al die tijd geweten dat ik de boot moest afhouden en moest zeggen dat hij maar terug moest komen zodra de scheiding rond was. 
Maar de ergste pijn kwam van de gedachte dat Luca haar had verraden. 
Hij had toegegeven dat ze een goede band met elkaar hadden, een té goede band, en hij had zijn vrouw naar haar toe gestuurd om die door te snijden. 
Ze hijgde en kon niet voldoende lucht binnenkrijgen. Ze greep met haar hand naar haar borst. Een angstaanjagende aanval van maagzuur. Hoe kon dat? Ze had nooit last van brandend maagzuur. Het zweet brak haar uit. 
De wrede glimlach van Durant verscheen voor haar gezicht. Hij kon haar makkelijk recht in de ogen kijken, want ze waren allebei nog geen één meter zeventig. ‘Je bent met Luca Brazzi naar bed geweest, hè? 
Dom wicht.’ 
Kelly’s ogen rolden in haar oogkassen en ze zakte in elkaar. Het licht ging uit. 
 
Toen Kelly wakker werd, keek een man in een marineblauw T-shirt haar glimlachend aan. Hij bracht haar naar een wachtend voertuig met rode en blauwe zwaailichten. Er zat een masker over haar neus en mond. Ze besefte dat ze op een brancard lag en voelde de draagbaar bewegen toen hij in de ambulance werd geschoven. ‘Zo, hallo,’ zei de man, nadat hij de deuren had gesloten. ‘Hoe voel je je?’ 
Ze trok het zuurstofmasker van haar gezicht. ‘Waar… Wat…’ 
‘Je bent flauwgevallen en je hebt een sneetje op je hoofd. Je ecg ziet er op het eerste gezicht goed uit, maar je moet nagekeken worden door een cardioloog. Je bloeddruk is vrij hoog en ik vind ook dat je best lang buiten westen bent geweest.’ Daarna stelde hij haar een aantal vragen: wie is de president, welk jaar is dit, waar werk je? Hij luisterde naar haar hart en controleerde haar bloeddruk. Ze tilde haar hand op en zag het infuus. ‘We hebben een infuus aangelegd voor het geval we medicijnen moesten toedienen. Heb je astma? Allergieën?’ 
Puur intuïtief probeerde ze overeind te krabbelen. ‘Nee, er is niets aan de hand, ik –’ 
Zachtjes duwde hij met zijn hand tegen haar schouder. ‘We zijn er zo. 
Geloof me, de dokter moet je even nakijken.’ Ze keek toe terwijl hij aan het infuus prutste en er met een spuit iets in spoot. Toen begon hij een beetje gegeneerd te lachen. ‘Die keuken,’ zei hij met een minachtend gesnuif. ‘Misschien ga ik nooit meer uit eten.’ 
‘Wat?’ 
‘Ik meen het,’ zei hij. ‘Wij waren aan het werk in de keuken en mensen begonnen te schreeuwen om bijgerechten met spinazie en stapten gewoon over ons heen! Stoppen ze niet eens met hun werk als een van hun collega’s misschien wel een hartaanval heeft gehad?’ 
Ze legde haar hand op haar hart en keek hem met een paniekerige blik aan. ‘Heb ik een hartaanval gehad?’ 
‘Nee, ik denk het niet. Je toestand is inmiddels stabiel. Maar je vertoonde een paar symptomen die wel aan een hartaanval deden denken. Een van de koks zei dat je met je hand naar je borst greep en moeite had om adem te halen. Je gaat niet naar huis voordat een arts van de Spoedeisende Hulp je heeft bekeken. Echt, die keuken was een gekkenhuis.’ 
Ze liet zich achterover op de brancard vallen, opeens hevig uitgeput. 
‘Ik weet er alles van,’ zei ze. 
‘Sta je voortdurend onder zoveel stress?’ informeerde de verpleegkundige. 
Ze knikte, maar ze dacht: eigenlijk was het een heel gewone avond, met uitzondering van dat confronterende gesprek met Luca’s vrouw. 
Hij grinnikte vreugdeloos. ‘Ongelooflijk. Ik moest die hele keuken ontruimen.’ 
‘Wat?’ 
‘Ik zei dat ze de fornuizen moesten uitdraaien en moesten maken dat ze de keuken uit kwamen, omdat ik anders de politie op hen af zou sturen,’ vertelde hij. ‘Weet je, heel veel mensen hebben stressvolle banen. Denk maar aan chirurgen, effectenmakelaars of piloten. Maar ik zou nooit in die keuken willen werken.’ 
‘Hou je niet van koken?’ vroeg Kelly vermoeid. 
‘Ik ben dol op koken. Ik ben de beste kok van allemaal.’ Hij grinnikte. 
‘Nou ja, van mijn collega’s dan. Bij mijn baan hoort natuurlijk ook de nodige stress, maar zodra ik bij jullie binnenkwam, zag ik het verschil met die keuken. Wij werken als een team. We kunnen op elkaar rekenen.’ 
Kelly dreigde weg te zakken. Ze kon nauwelijks haar ogen openhouden. ‘Heb je me iets gegeven?’ 
‘Valium,’ antwoordde hij. ‘Opdracht van de arts van de Spoedeisende Hulp. Daar word je rustiger van. Je bent gejaagd, en dat kan die snelle pols en hoge bloeddruk veroorzaken.’ 
‘Wij werken ook als een team. Dat moet wel in een vijfsterrenkeuken.’ 
‘Ja, maar in jullie team schoppen ze de gewonden aan de kant. Dat is slecht voor je zenuwen.’ 
‘Nou, daar helpt die valium in elk geval wel tegen.’ 
Hij glimlachte. ‘Ga maar even slapen. We zijn er bijna.’ 
‘Heb je mijn handtas?’ vroeg ze. ‘Mag ik mijn mobieltje?’ 
‘Ik breng je eerst naar de Spoedeisende Hulp en laat de artsen naar je kijken,’ zei hij. ‘Dat mobieltje pakken we later wel. Je bent op dit moment toch te duf om een fatsoenlijk gesprek te voeren.’ 
 
Kennelijk ging ze niet dood. In elk geval nog niet. En ze was haar mobieltje kwijt. Waarschijnlijk was het uit haar tas gevallen toen ze naar de ambulance werd gereden. 
Na vijf uur op de Spoedeisende Hulp werd ze ontslagen en mocht ze naar huis. Ze had wel een paar vervolgafspraken bij twee specialisten. 
Een cardioloog wilde haar graag een inspanningstest laten doen, en een internist wilde haar onderzoeken en iets aan haar hoge bloeddruk doen, die met stress te maken kon hebben. Uit bloedonderzoek bleek ook dat ze bloedarmoede had. De CT-scan van haar hoofd leverde geen resultaten op, dus ze had geen hersenschudding. 
Het eerste wat ze de volgende ochtend deed, was teruggaan naar het restaurant om haar mobieltje te zoeken. Toen ze het niet kon vinden, toetste ze het nummer van Phillips huis in. Ze belde hem wakker. ‘Wie heeft mijn handtas gepakt toen ik met de ambulance meeging?’ wilde ze weten. 
‘Ik,’ antwoordde hij met een vermoeide kreun. ‘Ik ben de enige die toegang heeft tot alle kasten. Ik dacht dat je je legitimatie en je verzekeringsbewijs nodig had.’ 
‘Maar mijn mobieltje is verdwenen. Ik heb niet eens een vast nummer, en al mijn telefoonnummers, adressen en afspraken staan in dat toestel!’ 
‘Als ik aan het werk ga, zal ik wel eens rondkijken, maar we hebben niets gezien toen we gisteren afsloten.’ 
‘Ik ben op dit moment in het restaurant,’ zei ze. ‘Ik weet de alarmcode.’ 
‘Luister,’ zei de manager, die klonk alsof hij langzaam wakker begon te worden. ‘Je moet een paar dagen de tijd nemen om erachter te komen waarom je in elkaar bent gezakt. Die beroering heeft ons geld gekost. 
Wat zeiden ze in het ziekenhuis?’ 
‘Het is niets ernstigs,’ meldde ze. ‘Het komt allemaal goed. Maar ik zal een dag of twee vrij nemen. Ik heb nog een paar afspraken om… 
vitaminen op te halen. En het is wel duidelijk dat ik een nieuwe telefoon moet gaan kopen.’ 
‘Kijk eens onder onze keukenapparatuur en de kasten. Misschien heeft iemand de telefoon per ongeluk aan de kant geschopt.’ 
Ze zuchtte. ‘Dat heb ik al gedaan, Phillip.’ 
‘Tja, vervelend,’ zei hij, en hij hing op. 
Ze bleef nog even tegen de stilte praten. ‘Bedankt, Phillip, ik voel me prima! Het komt vast allemaal goed met me, maar het is verschrikkelijk lief dat je vraagt of je iets voor me kunt doen!’ Ze drukte op het knopje om de verbinding te verbreken en ramde de telefoon op het bureau. 
Ze voelde zich helemaal niet prima, want ze was nog steeds een beetje duf door de valium. De arts op de Spoedeisende Hulp had gezegd dat ze niet alleen een hoge bloeddruk had, maar dat haar kiezen afsleten van al het tandenknarsen. De duizeligheid en de hartkloppingen waren waarschijnlijk veroorzaakt door een paniekaanval, maar dat moest nog geverifieerd worden. Stress, bloedarmoede en uitputting hadden er samen voor gezorgd dat ze in elkaar was gezakt. 
‘Ga ik eraan dood?’ had Kelly gevraagd. Misschien kon ze dan haar vervolgafspraken afzeggen. 
De arts had zijn schouders opgehaald en gezegd: ‘Nee, maar als het kan, moet je het echt een beetje rustiger aan doen. Dan leef je een stuk prettiger.’ 
Tja, en dan was er nog het kleine probleempje dat haar hart was gebroken. Dat was nog eens een genadeklap voor een prettig leven. 
Gelukkig kende ze de belangrijkste telefoonnummers in het kwijtgeraakte mobieltje uit haar hoofd: dat van haar zus Jillian en dat van Luca. Tot haar diepe schaamte belde ze Luca eerst. Ze kreeg zijn voicemail te horen en sprak een bericht in: ‘Ik ben mijn telefoon kwijt en heb een nieuw nummer. Als het goed is, kun je dat nummer meteen weer in jouw telefoon terugvinden, maar voor de zekerheid zal ik het je even geven. Het is 555-7604. Bel me alsjeblieft, ik heb een flinke schok te verwerken gehad. Als ik niets van je hoor, moet ik aannemen dat je vrouw me de waarheid heeft verteld en dat je haar werkelijk naar me toe hebt gestuurd om te zeggen dat we geen vrienden meer kunnen zijn, niet op persoonlijk gebied en niet op professioneel gebied.’ 
Daarna probeerde ze hem een e-mail te sturen met dezelfde boodschap erin, maar daarvoor moest ze eerst een nieuw account aanmaken. Het was verschrikkelijk lastig dat ze de telefoon kwijt was waarin al haar informatie en e-mailaccounts zaten. 
Tot haar grote frustratie hoorde ze de hele dag niets van Luca. 
Nadat ze bij de internist en de cardioloog was geweest, belde ze een van Luca’s privésecretaresses, Shannon. ‘Hallo, Shannon, je spreekt met Kelly Matlock, souschef van La Touche. Ik ben mijn mobieltje kwijt en heb een nieuw nummer en een nieuw e-mailadres. Ik probeer Luca te bereiken, want ik wil iets zakelijks met hem bespreken. Wil je hem alsjeblieft mijn nieuwe nummer en e-mailadres doorgeven en vragen of hij contact met me opneemt?’ 
‘Maar natuurlijk, Ms. Matlock. Met alle plezier. Ik denk dat ik hem over een uurtje zie.’ 
Maar het nieuwe mobieltje ging niet over. 
Kelly belde Jillian in Virgin River, maar ze vertelde alleen maar dat ze haar telefoon kwijt was en dat ze een nieuw nummer had. Ze zou haar zus alles vertellen als de artsen hun oordeel klaar hadden en deze hele crisis achter de rug was. Nu wilde ze haar zus niet bezorgd maken. 
Jillian had immers zelf net een moeilijke tijd achter de rug en was nog maar net met haar grote liefde herenigd. 
Daarom ging Kelly thuis zitten wachten tot haar mobieltje overging. 
Tegen beter weten in deed ze nog een paar pogingen om Luca op zijn mobieltje te bereiken, maar ze was er trots op dat ze alleen maar zeer professionele berichtjes achterliet. 
De dag erna kreeg ze de uitslagen van haar onderzoeken te horen, en die waren gelukkig niet rampzalig. Ze kreeg een injectie om haar ijzergehalte op te krikken en in de apotheek kon ze medicijnen tegen een hoge bloeddruk ophalen. Ook kreeg ze een rustgevend middel voorgeschreven en werd haar geadviseerd vitaminepreparaten met extra ijzer te gaan slikken. Het zou allemaal goed komen, maar de artsen adviseerden haar om beter te eten, wat eigenlijk wel een ironische boodschap was aan een kok in een vijfsterrenrestaurant. Verder moest ze minder hooi op haar vork nemen en stress vermijden. 
Kelly lachte. Ja hoor. Heel eenvoudig. 
Thuis deed ze geen lampen aan omdat ze dan beter zou kunnen rusten, maar ze kon de slaap niet vatten. Het drong tot haar door dat ze een hekel had aan haar appartement. Het was een efficiënt, klein tweekamerappartement dat een fortuin kostte omdat het in de stad lag, maar ze had het alleen maar gehuurd omdat het restaurant vlakbij was en ze daardoor zelden haar auto hoefde te gebruiken. 
Ze was dol op de stad, maar ze had een hekel aan haar woonruimte. 
Maar ja, ze was er toch nauwelijks. In de afgelopen drie jaar had haar leven alleen maar om het restaurant gedraaid. Ze had vrienden, goede vrienden, maar die zag ze nog maar zelden. Ze maakte bijna nooit tijd om hen te spreken en zich met hen te ontspannen. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst naar de film was geweest. 
Werken, werken en nog eens werken, en veel van haar inspanningen dienden om haar positie te behouden, niet eens omdat ze zoveel plezier in haar werk had. Zelfs haar liefdesleven leek te beginnen en te eindigen in La Touche. 
Na twee volle dagen vrijaf ging ze terug naar het restaurant. Een paar chefs de partie waren eerder in de keuken dan zij en waren al aan het werk. Ze vroegen niet hoe ze zich voelde. Terwijl de keuken langzaam volstroomde met personeel, controleerde Kelly haar voorraden en de inhoud van de vriezer. Ze hoorde geruzie en herkende de stemmen van Phillip en een van de koks. Hoewel ze zin had om een kijkje te nemen, weerstond ze de verleiding. Ze wenste dat Phillip zich met het restaurant zou bezighouden en zich niet met haar territorium zou bemoeien, maar hij stak zijn neus altijd in andermans zaken. Algauw begon Durant een paar koks uit te schelden, en daarna zei hij tegen Phillip dat hij een nutteloze idioot was die uit zijn keuken moest verdwijnen. 
Binnen de kortste keren was iedereen in de keuken aanwezig. Het lawaai escaleerde en de temperatuur liep samen met de spanning op. 
Iedereen had zijn eigen territorium, of het nu ging om groente, pasta, vlees, vis of patisserie. Durant zag iets wat hem niet beviel en goot de inhoud van een sauteerpan in de gootsteen. Ondertussen noemde hij de kok een domme, incompetente trut. Het was een jonge chef de partie die hij graag onder vuur nam omdat hij haar aan het huilen kon maken. 
‘Matlock!’ schreeuwde hij. ‘Hou je dit in de gaten of zit je ergens aan jezelf te frummelen?’ 
Ze negeerde hem en haalde de filets en de zalm uit de koelcel. 
Durant had op iedereen kritiek. Alles wat hij zag, vond hij waardeloos. 
Kelly voelde haar hartslag versnellen en haar voorhoofd parelde van het zweet. In gedachten deed ze een schietgebedje dat ze niet weer zou flauwvallen. Ze was ervan overtuigd dat ze zich geen tweede ambulanceritje kon veroorloven. 
Haar telefoon, die ze nu in haar broekzak bewaarde, gaf aan dat ze een sms’je had ontvangen. Tegen beter weten in hoopte ze dat het van Luca was. Misschien bleek het hele verhaal van zijn vrouw niet waar te zijn en zou hij Kelly verzekeren dat hij van haar hield. Het leek haar onwaarschijnlijk dat hij zoiets zou schrijven, maar toch hoopte ze erop. 
In deze bloedhete, volle, vijandige keuken voelde ze zich opeens vreselijk alleen. Zo alleen dat de tranen achter haar ogen prikten. 
Gek genoeg had ze in de achtenveertig uur sinds het gesprek met Olivia niet één keer gehuild. Had ze niet ontroostbaar moeten zijn? 
Er zat een foto bij het binnengekomen berichtje. Een pompoenplant met warrige uitlopers waaraan forse vruchten groeiden. Het bericht was afkomstig van Jillian, en ze schreef: 
 
We kunnen de bladeren aan de bomen van kleur zien veranderen! De pompoenen en de meloenen zijn rijp en groeien nog steeds. We zitten op de veranda aan de achterkant van het huis van al dat moois te genieten. Ik heb nog nooit zoveel schoonheid bij elkaar gezien. Ik wou dat je hier was. xxx 
 
‘Matlock!’ schreeuwde Durant. ‘Geen telefoons in de keuken! Doe dat ding in je zak of ik stop hem in je achterwerk.’ 
Glimlachend vergrootte ze de foto van de pompoenen en las nogmaals: ik heb nog nooit zoveel schoonheid bij elkaar gezien. Ik wou dat je hier was. 
‘Matlock, stomme trut, ik zei…’ 
En opeens had ze er genoeg van. Ze was het meer dan beu. 
Kelly stopte de telefoon in haar broekzak en keerde Durant haar rug toe. Zorgvuldig liet ze haar persoonlijke messen in de leren houder glijden, en daarna liep ze naar haar kast. Daar bewaarde ze nooit veel in. Ze propte haar grote rugzak vol met een paar extra witte buizen, een extra werkbroek, een tweede paar klompen en uitdraaien van het werkschema en het menu. Haar handtas kon er nog net bij. 
Ik heb geen enkele reden om hier te blijven, dacht ze. Ik heb hier niemand. Luca is helemaal niet van plan om me een eigen restaurant te geven. Durant zal me nooit laten opklimmen. Elke dag moet ik in deze keuken beledigingen slikken. Een prettig leven? Ha! Het enige wat ik heb, is een hoge bloeddruk, afgesleten kiezen, paniekaanvallen en eenzaamheid. 
Ze hing een hengsel van de rugzak over haar arm en liep door de keuken naar de achterdeur. 
‘Matlock, als je nu weggaat, zorg ik dat je in deze stad nooit meer aan de bak komt!’ 
Glimlachend keek ze over haar schouder. ‘Kun je dat beloven?’ 
Na die woorden liep ze naar buiten. 
Achter haar vermengden applaus en luid lachende stemmen zich met Durants geschreeuw en scheldkanonnades. Ze had geen idee of de chefs de partie juichten omdat haar positie was vrijgekomen of omdat ze zoveel lef had getoond. 
Het maakte niet uit. Ze ging terug naar haar vreselijke appartement om al haar spullen in te pakken. 
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Alles wat Kelly wilde, was prettig gezelschap, verlost worden van de spanning die haar liet tandenknarsen en ontsnappen aan die verschrikkelijke, moordende keuken. Ze bestudeerde de foto van de pompoenen wel twintig keer en zette hem als wallpaper op haar laptop. 
In gedachten zag ze zichzelf op de veranda zitten en naar de verkleurende bladeren kijken. 
Als professionele kok zag ze natuurlijk ook onmiddellijk dampende pannen soep, warm zacht brood en een knapperend haardvuur bij die herfstkleuren. 
Haar zus Jillian had tien jaar voor een softwarefabrikant gewerkt en was daar rijk geworden. Haar geld had haar in staat gesteld om in Virgin River een oud victoriaans huis op vier hectare grond te kopen. 
Souschefs zonder eigen restaurant, eigen supermarktproducten of televisieprogramma’s konden zich echter zulke huizen niet veroorloven. Kelly had wel wat geld gespaard, maar het ging te ver om haar rijk te noemen. Gelukkig wist ze dat Jill haar met alle plezier zou ontvangen om te herstellen van haar ervaringen met Durant en het restaurant. 
Ze besloot naar haar zus toe te gaan en daar op haar gemak naar nieuw werk uit te kijken. Misschien kon ze via internet en haar contacten in de restaurantwereld wel een fijnere baan vinden. Op dit moment vond ze geld en prestige minder belangrijk dan rust in haar hoofd. 
Ze vertelde Jill niet wat ze allemaal had meegemaakt, maar pakte al haar bezittingen in en stapelde de dozen op in haar appartement. Dat duurde niet lang, want ze had niet veel spullen. In de auto nam ze alleen maar kleren, specerijen, recepten en haar messen mee. Omdat Jill niet goed kon koken en niet veel keukenspullen had, legde ze er bij nader inzien ook nog wat van haar favoriete pannen en tafelkleden bij. 
Daarna gaf ze haar sleutel af bij haar buurvrouw, zodat de verhuizers naar binnen konden en al haar spullen konden inladen. Nadat ze de verhuurder van het appartement had gebeld en de huur had opgezegd, kon ze vertrekken. Doorgaans was er een lange wachtlijst voor appartementen in het centrum van San Francisco, dus de verhuurder zou geen enkele moeite hebben om een nieuwe huurder te vinden. 
Tijdens haar rit naar Virgin River repeteerde ze wat ze tegen haar zus zou zeggen als ze straks onverwachts voor haar neus zou staan. Jill wist immers niet onder welke omstandigheden Kelly uit San Francisco was vertrokken. Hoe dichter ze bij Virgin River kwam, hoe nerveuzer ze werd. Hoe zou haar zus reageren? 
Kelly was altijd verstandig en praktisch geweest. Jill was altijd veel spontaner en impulsiever geweest dan zij. Zo had ze bijvoorbeeld geen opleiding gehad voor een baan in de IT, maar ze had het werk aangenomen omdat software haar intrigeerde. Jill was ook degene geweest die verliefd was geworden op een man die ze nauwelijks kende. Kelly was altijd degene die met beide benen op de grond bleef staan. O, Jill was een kei in pr, marketing en zakendoen, dat stond als een paal boven water. Maar Jill nam risico’s, Kelly niet. 
En toch had Kelly jarenlang gewerkt voor een gestoorde chef-kok die haar uitschold. Ze was verliefd op een man die helemaal niet van plan was zijn vrouw te verlaten, en nu vluchtte ze naar een piepklein dorp om te voorkomen dat ze een zenuwinzinking kreeg. De kalme Kelly, die haar zus altijd door alle crises heen had geloodst, van haar eerste menstruatie tot aan de startproblemen bij haar studie, had nu in een opwelling al haar schepen achter zich verbrand. Kelly wist niet of Jill medelijden met haar zou hebben of in lachen zou uitbarsten. 
Ze schatte dat ze tegen zessen in Virgin River zou arriveren. Het leek haar een goed idee om even te stoppen bij Jack’s, het café in het plaatsje, om een glas wijn of iets dergelijks te drinken voordat ze doorreed naar Jillians huis. De afgelopen twee nachten had ze nauwelijks geslapen, en ze had de hele dag nog niets gegeten. Geen wonder, als je bedacht hoezeer haar leven op zijn kop stond. 
 
Leif Holbrook liep Jacks café binnen en ging op een kruk aan de bar zitten. Omdat er in oktober gejaagd mocht worden, zat het café vol mannen met petjes, kakikleurige overhemden en rode bodywarmers, die na een lange dag jagen van een biertje genoten. Hij was de enige die in zijn eentje was binnengekomen. Alle andere aanwezigen zaten in groepjes bij elkaar. 
Voor de zoveelste keer bedacht Leif dat hij hier beter paste dan in Los Angeles. Hij voelde zich hier ook veel meer thuis dan in Hollywood. 
Hij was opgegroeid op een grote boerderij in Idaho, en hij droeg liever spijkerbroeken, laarzen en petten dan keurige lange broeken en Italiaanse schoenen. 
In zijn vak kon dat ook wel, want hij was schrijver, geen acteur. Hij deed zijn werk voornamelijk thuis en soms achter de camera. Hij stond er nooit voor. 
Leif hield van het buitenleven en had die liefde van huis uit meegekregen. Hij had leren jagen en vissen, en als hij daarmee bezig was of met zijn handen werkte, kreeg hij inspiratie voor zijn verhalen. 
De laatste tijd had hij meer gevist dan geschreven, meer overpeinsd dan geproduceerd. Hij had veel mentale energie nodig voor zijn stiefdochter Courtney, die net veertien was geworden en stevig puberde. Het was inmiddels ruim twee jaar geleden dat haar moeder was overleden, en sinds die tijd had Courtneys leven nog het meest weg van een neerwaartse spiraal. Leif had besloten dat het beter was om Los Angeles te verlaten en een rustige plaats op te zoeken, een plaats waar ze hun oude band misschien weer konden aanhalen. 
Dat zou vanavond echter niet gebeuren. 
‘Biertje?’ vroeg Jack. 
‘Graag.’ 
‘Waar is je afspraakje?’ informeerde Jack, terwijl hij een biertje tapte. 
Leif grinnikte, want hij wist dat Jack het over Courtney had, het enige afspraakje dat hij in ruim twee jaar had gehad. ‘We hadden een meningsverschil en hebben nu allebei behoefte aan rust.’ 
‘O ja?’ Jack zette het glas bier op een papieren servetje. ‘Waarover kan een veertiger nu in vredesnaam ruzie hebben met een mager grietje van veertien?’ 
‘Kleding. Televisieprogramma’s. Internetsites. Huiswerk. Uiterlijk. 
Gezond eten. Taalgebruik. Je wil niet weten wat ze tegen me zegt als ze kwaad is, en dat is ze regelmatig.’ 
‘Heb je die psycholoog nog gebeld over wie ik je had verteld?’ vroeg Jack. 
‘Ze heeft een afspraak voor volgende week, maar eerlijk gezegd heb ik medelijden met die man. Ik vind het vervelend om hem met haar op te zadelen. Ze heeft een verschrikkelijk grote mond.’ 
‘Ik ken Jerry Powell goed. Hij is taaier dan hij eruitziet. Ik heb mijn jonge vriend Rick naar hem toe gestuurd. Rick was destijds twintig en net terug uit Irak, waar hij een been was kwijtgeraakt. Hij was werkelijk kwaad op alles en iedereen. Er was geen land met hem te bezeilen. Ik had niet veel hoop dat hij nog te redden was, maar uiteindelijk is hij weer helemaal bijgedraaid. Hij zegt dat hij veel te danken heeft aan Jerry.’ Jack veegde de bar schoon. ‘Hij werkt veel met opstandige jongeren die met zichzelf in de knoop zitten. Hij heeft verstand van zijn vak.’ Jack leunde wat dichter naar Leif toe. ‘Kan ze zo moeilijk omgaan met de dood van haar moeder?’ 
Leif knikte. ‘Ja. Het valt haar ook niet mee om veertien te zijn en op een nieuwe school te moeten beginnen. Dat brengt weer allemaal nieuwe problemen met zich mee.’ 
‘Daar heb ik niet veel ervaring mee. Rick was als een zoon voor mij, en op die leeftijd was hij een erg leuk joch. Irak heeft hem veel kwaad gedaan, maar inmiddels gaat het goed met hem en kan hij goed vooruit met zijn kunstbeen. Hij is getrouwd, zorgt voor zijn grootmoeder en is aan het studeren. Hij wil architect worden. Wat dacht je daarvan?’ 
‘Mooi vak,’ zei Leif. ‘Ik heb in Los Angeles jarenlang filmsets gebouwd. Ik vond het fijn om te bouwen. Als ik met mijn handen werk, kan ik goed nadenken.’ 
‘O ja? Dat zal best een interessante tijd zijn geweest. Je hebt daar vast veel beroemde…’ 
Jack maakte zijn zin niet af, want de deur ging open en Kelly Matlock kwam binnen. Het geroezemoes in het café viel stil, wat eigenlijk wel te verwachten was als een mooie blonde vrouw een bar vol stoere jagers in liep. 
‘Wauw,’ zei Leif. 
Kelly trok haar jas uit, hing hem aan de haak bij de deur en liep naar de enig overgebleven kruk aan de bar. Naast Leif. Voordat hij besefte wat hij deed, stond hij voor haar op. 
‘Hé, hallo,’ zei Jack. ‘Ik had jou niet zo vlug terug verwacht.’ 
‘Ik had ook niet verwacht dat ik zo vlug terug zou zijn. Hoe gaat het met je?’ 
‘Prima. Kelly, dit is een nieuwe plaatsgenoot. Hij heet Leif Holbrook. 
Leif, dit is Kelly Matlock, een professionele kok uit de Bay Area. Haar zus woont hier.’ 
Kelly stak haar hand uit naar Leif. ‘Aangenaam.’ 
‘Wat mag het zijn, Kelly?’ 
‘Heb je toevallig een goede, ijskoude wodka die je kunt perfectioneren met een stuk of vier olijven?’ 
‘Wat dacht je van Ketel One?’ 
‘Perfect.’ 
Op dat moment keek Kelly pas voor het eerst om zich heen. ‘Ik ben hier al een paar keer geweest, maar ik heb het café nog nooit zo vol gezien,’ zei ze tegen Leif. 
‘Het jachtseizoen is begonnen,’ legde Leif uit. ‘Merkte je dat het stil werd toen je binnenkwam? Ze hadden hier vast niet zo’n mooie vrouw verwacht. Ga je op bezoek bij je zus?’ 
‘Ja. Verstond ik Jack nu goed? Woon je hier sinds kort?’ 
‘Ja, sinds een maandje.’ 
Jack kwam terug en zette een glas voor Kelly neer. ‘Proef eens, Kelly. 
Was dit wat je in gedachten had?’ 
Ze pakte het glas, nipte eraan en deed haar ogen even dicht. Daarna glimlachte ze. ‘Je bent briljant,’ zei ze tegen Jack. 
Hij grinnikte en haalde schaaltjes met noten en hartige koekjes onder de bar vandaan. ‘Ik vind het leuk als je met me flirt, Kelly.’ Daarna liep hij weg om andere klanten te helpen. 
‘Zo,’ zei Leif. ‘Een professionele kok.’ 
Ze nam nog een slokje. ‘Klopt, maar dat is nu net het probleem. Ik ben het restaurant uit gelopen en heb de chef-kok nog net horen schreeuwen dat ik in San Francisco nooit meer een baan krijg. Ik probeer me hier een beetje moed in te drinken voordat ik mijn zus vertel dat ik geen werk en geen huis meer heb.’ 
Leifs wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Dus ze weet niet dat je hier een poosje blijft?’ 
‘Ze weet helemaal nog niet dat ik hier ben. Ik heb de beslissing tamelijk doldriest genomen. Ben je wel eens in de keuken van een groot restaurant geweest?’ 
‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. 
‘Het is een jungle. Je moet een bikkel zijn. Ik heb altijd goed kunnen koken, maar het heeft me jaren gekost om een dikke huid te kweken. 
Die heb je nodig om iets terug te schreeuwen of het vliegende keukengerei te ontwijken als de chef-kok je iets naar het hoofd gooit. 
Nu blijkt dat ik me in zo’n omgeving eigenlijk helemaal niet thuisvoel. 
Ik maak lekkere gerechten, maar ik ben geen straatvechter.’ 
Hij leunde met zijn elleboog op de bar en keek haar geïnteresseerd aan. 
‘Hoe ben je daar achter gekomen?’ 
‘Ik ben op de Spoedeisende Hulp beland. Ik dacht dat ik mijn mannetje stond, maar de stress werd me te veel.’ 
‘Besloot je toen ontslag te nemen?’ Het was een voor de hand liggende vraag. 
Ze zweeg even en nam een slokje Ketel One. Daarna viste ze een olijf uit haar glas, die ze opat. 
‘Zo netjes is het helaas niet gegaan. Ik had een dierbare vriend en mentor. Eerlijk gezegd werd onze band een beetje te hecht, maar hij zei dat hij in scheiding lag en dat hij binnenkort vrij man zou zijn. Toen kwam zijn vrouw op mijn werk langs. Ik had je nog niet verteld dat die mentor mede-eigenaar van het restaurant is en vele restaurants bezit. 
Zijn vrouw vertelde dat ze in opdracht van haar man was gekomen en dat ik maar beter uit zijn buurt kon blijven. Daarop volgde een scène in de keuken. Het duurde nog geen vijf minuten voordat iedereen wist waarvan ik beschuldigd was.’ Ze pauzeerde even om nog een slokje te nemen. ‘Maar het ergste vond ik dat hij niet reageerde toen ik hem probeerde te bellen en wilde vragen waarom hij in vredesnaam zijn vrouw op me af had gestuurd.’ Met haar grote blauwe ogen keek ze Leif aan. ‘Eigenlijk had ik gehoopt dat zijn vrouw het hele verhaal had verzonnen. Begrijp je?’ 
Leif legde zijn hand op de hare en gaf er een kneepje in. ‘Dus boven op alle andere ellende had je ook nog eens een gebroken hart.’ 
‘Min of meer,’ erkende ze. ‘Ik had beter moeten weten. Maar hoe moet ik mijn zus uitleggen dat mijn vriendje eigenlijk niet mijn vriendje was? Dat de carrière waaraan ik mijn leven had gewijd me bijna het leven heeft gekost? Hoe vertel ik haar dat ik mijn boeltje heb gepakt en voor onbepaalde tijd bij haar kom wonen?’ 
Ondanks alles moest hij lachen. ‘Volgens mij heb je het hele verhaal keurig op een rijtje. Ze heeft vast alle begrip voor je.’ 
‘Waarschijnlijk wel, maar ze zal ook heel verbaasd zijn. Jillian is de grilligste van ons tweeën. Ik ben de rustige, verstandige zus.’ 
‘Zal ik jou eens iets vertellen? Je hebt in een akelige situatie eieren voor je geld gekozen. Dat vind ik een intelligente, verstandige beslissing. Nu heb je gewoon wat tijd nodig om te herstellen.’ 
‘Tja, maar voor mijn gevoel heb ik gefaald. Ik ben in een slopende baan niet stressbestendig gebleken.’ Ongelukkig schudde ze haar hoofd. ‘Ik ben een wandelend cliché. Maar hoe ben jij hier verzeild geraakt? In Virgin River?’ 
‘Ik? Ik was op zoek naar een rustige woonplaats,’ antwoordde hij. ‘En ik hou van jagen en vissen. Deze plek is dus perfect voor mij.’ 
Opeens stond Jack weer voor hun neus. ‘Alles goed bij jullie?’ 
‘Uitstekend!’ zei Kelly. ‘Dit was precies waar ik behoefte aan had: een stevige borrel en een gezellig gesprek. Ik knap er echt van op.’ 
‘Wil je er nog een?’ vroeg Jack. 
‘Graag, maar geef mijn vriend Leif dan ook een biertje van mij. Hij kan goed luisteren.’ 
‘Komt in orde,’ zei Jack. ‘Wil je hier ook blijven eten?’ 
‘Vandaag niet, dank je, maar ik neem nog wel wat nootjes.’ Toen Jack was weggelopen, keek ze weer naar Leif. ‘Een rustige woonplaats, dus. 
Waar woonde je hiervoor?’ 
‘Los Angeles. Mijn vrouw is een paar jaar geleden overleden en mijn dochter heeft het er nog steeds erg moeilijk mee. Ze had behoefte aan een nieuwe start en een rustiger levenstempo. Ik ook.’ 
Geschrokken keek Kelly hem aan. ‘O, wat erg voor je. Bedankt dat je mijn problemen even in het juiste perspectief zet. Ik zit hier maar te zeuren over mijn vriendje dat geen vriendje is en een scheldende chef-kok!’ 
Hij begon te lachen. ‘Je zeurde helemaal niet, hoor. Het beeld dat je schetste, klinkt als een filmset. Veel driftbuien, schandalen en problemen tijdens het werk.’ 
‘Ben je acteur?’ 
‘Nee, ik heb jaren filmsets gebouwd en tegenwoordig schrijf ik,’ 
antwoordde hij. ‘Ik hoef niet vaak op de set te zijn, maar als ik er kom, tref ik meestal een gekkenhuis aan en ben ik blij dat ik er niet dagelijks hoef te zijn.’ 
Er werden volle glazen voor hen neergezet. ‘Hoe slaagde je er dan in om in die omgeving te werken?’ 
‘Oordopjes zijn erg nuttig. Ik hield me afzijdig van al het gedoe, en dat vond de rest prima.’ 
‘Maar heb je dan geen baan nodig?’ 
‘Ik heb een baan,’ legde hij uit. ‘Ik ben scriptschrijver. Producers en regisseurs huren vaak schrijvers in die de originele verhalen bewerken, en zij moeten altijd op de set aanwezig zijn. Eigenlijk ben ik vanaf dat moment adviseur. Ik werk thuis, in mijn eentje.’ 
‘Ik dacht dat alle scripts door schrijversteams werden geschreven,’ zei ze. 
‘Niet allemaal. Originele scripts worden vaak door een enkele schrijver bedacht.’ 
‘Wauw. Ik zou in de keuken liever adviseur willen zijn dan de boksbal van een knettergekke chef-kok. Hoe is het om in je eentje thuis te werken?’ 
Hij haalde diep adem. ‘Rustgevend. Ik ben nogal introvert, en ik kan mezelf prima vermaken. Alle dingen die ik leuk vind, kan ik in mijn eentje doen. Ik hou van vissen, jagen, vliegvissen. En ik bouw graag. 
Op dit moment heb ik niets speciaals om handen, maar ik ben al bezig om het hout voor de winter te hakken. Ik schrijf al sinds de middelbare school, maar het heeft vele jaren geduurd voordat ik een script kon verkopen. Ik hou niet van activiteiten waarbij je in het middelpunt van de aandacht staat. Ik ben liever thuis. Op dit moment zijn vissen en thuis zijn de fijnste dingen in mijn leven.’ Hij grinnikte. ‘Uiteraard heeft mijn dochter een hekel aan vissen, maar ze is veertien. Op dit moment heeft ze overal een hekel aan.’ 
‘Dat lijkt me niet prettig voor je.’ 
‘Nee.’ Hij glimlachte een beetje ongemakkelijk. ‘Ze is dwars, arrogant en asociaal. Ze probeert van alles uit en heeft een ongelooflijk grote mond. Desondanks is ze gewoon een tiener die haar moeder vreselijk mist en met mij opgescheept zit. Ze is een mooi meisje met een hoog IQ en veel te weinig zelfvertrouwen. Ik doe mijn best, maar onze verhouding blijft stroef. Volgende week hebben we een afspraak met een psycholoog die gespecialiseerd is in tienerproblemen. Ik hoop echt dat hij iets voor ons kan doen.’ 
‘Je doet je best. Meer kujje nieddoen,’ zei ze. 
Kujje nieddoen? Leif fronste zijn wenkbrauwen. Hij keek naar haar glas, dat inmiddels halfleeg was. Het was een stevige borrel, maar ze kon toch niet aangeschoten zijn? Verbeeldde hij het zich nu, of ging ze onduidelijker praten? 
‘Heb je moeite met praten?’ Hij kon het maar beter zeker weten. 
‘Tuurlijk niet,’ zei ze, maar haar ogen vielen bijna dicht. Abrupt deed ze ze weer open. 
‘Hoe wil je bij je zus komen?’ 
‘Medauto. De auto. Al me spullen liggen derin, behalve mijn bank en mijn stommelstoel. Schommelstoel.’ 
‘Kelly…’ Hij boog zich naar haar toe en ging zachter praten. ‘Je zei dat de stress je te veel was geworden. Gebruik je daar toevallig medicijnen tegen?’ 
‘O, alleen waddom rustiger te worden en me bloeddruk omlaag te krijgen. Kneem heus geen slaappillen, hoor. Mij niet gezien. Als ik slaap, droom ik over alle ellende.’ 
‘Dat is in elk geval goed nieuws,’ zei hij, terwijl hij haar tweede glas voorzichtig buiten haar bereik zette. 
‘Hé. Smijn glas!’ 
‘Ik durf te wedden dat er iets op die potjes stond over de combinatie met alcohol,’ zei hij. ‘Je begint een beetje boven je theewater te raken.’ 
Verontwaardigd ging ze rechtop zitten. ‘Bardon?’ 
Zijn mondhoeken krulden en hij kon niet voorkomen dat hij lachte. ‘Je begint dronken te worden,’ legde hij uit. 
‘Tss, hoe kom je derbij.’ 
Hij begon weer te lachen en wenkte Jack. Terwijl hij dat deed, legde Kelly haar hoofd op de bar en viel ze prompt in slaap. 
Jack keek verbaasd naar zijn gast. 
‘Kelly gebruikt medicijnen en had beter geen borrel kunnen bestellen,’ 
legde Leif uit. ‘Iemand moet haar naar haar zus brengen.’ 
Jack keek om zich heen. ‘Verdorie, ik kan niet weg. Het café zit helemaal vol.’ 
‘Ik breng haar met alle plezier even thuis, Jack. Ik moet toch gaan controleren of Courtney ons huis niet in brand heeft gestoken. 
Misschien is het een goed idee als jij haar zus even belt en vertelt dat Kelly eh… op bezoek komt.’ Hij grinnikte weer. ‘En dat ze stevig aangeschoten is.’ 
‘Wat voor medicijnen slikt ze?’ 
Leif haalde zijn schouders op. ‘Iets tegen een hoge bloeddruk en iets om rustig te worden.’ Zijn mondhoeken trilden weer. ‘Waarschijnlijk is ze dergelijke middelen niet gewend en heeft ze geen rekening gehouden met de wisselwerking met alcohol. Zeg dat maar tegen haar zus.’ 
‘En haar auto dan?’ vroeg Jack. 
Leif haalde nogmaals zijn schouders op. ‘Die kan wel een nachtje op de parkeerplaats blijven staan. Zo kan ze niet achter het stuur.’ 
‘Dat is waar.’ Jack tikte Kelly zachtjes op het hoofd. ‘Kelly? Kelly, hoor je me?’ 
‘Hm?’ 
‘Leif brengt je even naar huis. Oké?’ 
Ze tilde haar hoofd even op. ‘Wie?’ Daarna legde ze haar hoofd weer neer. 
‘Oké,’ zei Jack. ‘Ik zal je uitleggen hoe je moet rijden, Leif.’ Hij pakte een kladblok dat naast de kassa lag en schreef er een paar aanwijzingen op. ‘Ik zal Jillian bellen dat jullie in aantocht zijn.’ 
Leif pakte Kelly’s jas en tilde haar overeind. Ze werd half wakker, waardoor hij haar in haar jas kon hijsen. ‘Ik ga je naar Jillians huis brengen, Kelly,’ zei hij. ‘Ik denk dat je gewoon een beetje moe bent.’ 
‘Bedankt,’ mompelde ze. 
Hij hing haar tas aan zijn schouder, waardoor ze onbedaarlijk moest giechelen. Over haar hoofd heen keek Leif naar Jack. ‘Wil je de drankjes op mijn rekening zetten? Je ziet me wel weer verschijnen.’ 
‘Rij voorzichtig.’ 
Met zijn sterke arm om haar middel hielp hij haar van haar kruk. Op de veranda begonnen haar knieën te knikken en kon ze niet meer lopen. 
Hij tilde haar op en droeg haar het trappetje af. 
‘Bennognooi gedragen,’ mompelde ze onduidelijk. ‘Of nee, wacht, misschien wel door iemand van het siekehuis.’ Met haar vlakke hand tikte ze op zijn borst. ‘Jij bent leuk. Blij dat ik jeb ontmoet. Hoe heetjookweer?’ 
‘Leif,’ zei hij. ‘Leif Holbrook.’ 
‘Mooi.’ Ze legde haar hoofd op zijn borstkas. 
Bij zijn pick-up zette hij haar net lang genoeg neer om het portier te kunnen openen. ‘Je moet me echt even helpen, Kelly. Het is een hoge instap. Als jij trekt, zal ik duwen.’ 
‘Komvoormekaar,’ zei ze, terwijl ze de stoel vastpakte. 
Leif zette haar rechtervoet op de treeplank, gaf haar een zetje onder haar achterwerk en duwde haar op de stoel. Met een luide kreun plofte ze neer. ‘Goed zo,’ zei hij. ‘Het zal een stuk minder moeite kosten om je er weer uit te krijgen.’ 
Onderweg naar Jillians huis rolde haar hoofd slapjes heen en weer tegen de stoel. Op een slaperige, halfdronken manier bleef ze snikkend tegen hem babbelen. Ze was gek op Luca. Ze werd met een ambulance opgehaald, maar niemand kwam naar het ziekenhuis om te vragen hoe het met haar was! Ze schaamde zich zo dat ze haar zus niet had gebeld om haar te vertellen wat er was gebeurd. 
Lieve help, dacht Leif. Een vrouw met bijna net zoveel onverwerkt verdriet als ik. 
 
Soms had Courtney de indruk dat Leif haar gewoon niet begreep. 
Ze had al haar cosmetica, als je het zo kon noemen, in haar badkamer uitgestald. Haarmousse, eyeliner, lippenstift. Ze gaf haar korte vingernagels een nieuw laagje zwarte lak. 
Leif… Vroeger had ze hem papa genoemd. Sterker nog, toen hij op haar achtste met haar moeder was getrouwd, had ze zelf gevraagd of ze hem papa mocht noemen. Hij had gezegd dat hij dat heel fijn zou vinden. 
Dat betekende natuurlijk dat ze twee vaders had, maar dat leidde nooit tot problemen omdat de twee mannen zelden samen in één kamer waren. En na het huwelijk van Leif en mam had ze Stu Lord, haar eigen vader, eigenlijk nauwelijks meer gezien. Ze had de indruk dat Stu dat wel best vond, en ze wist heel zeker dat die heks met wie hij getrouwd was het een opluchting vond om haar niet meer te hoeven zien. 
Stu was de eerste die na de scheiding was hertrouwd. Courtney was toen twee geweest, en ze was regelmatig bij hem en haar stiefmoeder Sherry op bezoek geweest. Ze was nooit in de verleiding gekomen om Sherry mama te noemen. Haar vader en haar stiefmoeder hadden samen twee zoons gekregen. Aaron was geboren toen Courtney vier was, Conner op haar zevende. Sindsdien waren haar bezoekjes aan hen steeds zeldzamer geworden. 
Courtney vond het niet erg om Stu niet vaak te zien. Stu en Sherry hadden vaak ruzie, terwijl het bij mam en Leif veel gezelliger was. En haar kleine broertjes waren vervelende kinderen, die schreeuwden, met speelgoed gooiden, aan haar haar trokken en aan haar spullen zaten. Ze was veel liever bij mam en Leif. Mam en papa. 
Maar ruim twee jaar geleden was haar moeder overleden. Opeens was ze er niet meer. Tijdens haar werk was er iets in haar hoofd geknapt, iets waarvan ze niets hadden geweten, en toen was ze verdwenen, voor altijd verdwenen. Courtney was zo verdrietig geweest dat ze eigenlijk ook had willen sterven. 
De periode daarna was in een soort waas aan haar voorbijgegaan. Ze herinnerde zich er niet veel van, ze zag alleen nog haar koffer voor zich, die altijd ingepakt bleef. Ze ging bij Stu wonen, waar ze niet eens een eigen slaapkamer had. Ze mocht in de logeerkamer slapen, tenzij Sherry’s moeder op bezoek kwam. Dan moest ze in de speelkamer of op de bank in de woonkamer slapen. Elke maand was ze een paar weekends teruggegaan naar Leif. Na een halfjaar was ze weer bij Leif gaan wonen en was ze af en toe op bezoek gegaan bij Stu. Toen ze echter haar nagels zwart ging lakken, zwarte lippenstift ging dragen en haar haar afknipte en in verschillende kleuren verfde, had Stu tegen Leif gezegd dat hij haar voorgoed mocht houden en dat ze niet meer langs hoefde te komen. Zijn bewoordingen waren zelfs nog onaardiger geweest, maar Courtney had het een opluchting gevonden. Ze had gehoord dat haar stiefmoeder haar had omschreven als een ‘raar, monsterlijk kind’. 
Leif was razend geworden dat haar vader haar niet meer wilde. Daaruit had Courtney geconcludeerd dat niemand haar wilde hebben. O, Leif zei wel dat hij blij was dat ze bij hem woonde, maar ze geloofde hem niet meer. Als hij blij met haar was, waarom was hij dan zo kwaad geworden toen Stu zei dat Courtney niet meer bij hem langs hoefde te komen? Haar twee vaders hadden knallende ruzie gekregen en waren elkaar bijna te lijf gegaan. Courtney had even gewenst dat ze elkaar zouden doodslaan. 
Na die uitbarsting had Courtney Stu niet meer gezien, en ze had ook helemaal niets meer van hem gehoord. Dat was nu al maanden geleden. 
Nu ze weer permanent bij Leif woonde, was ze hem weer bij zijn voornaam gaan noemen. 
Ze blies op haar nagels en keek of de lak al droog was. Dat was het geval, en daarna bracht ze lippenstift en lipgloss op. 
Rond de tijd dat ze weer bij Leif was gaan wonen, was ze ook gestopt met groeien. Vroeger was ze een mollig klein meisje geweest, maar nu was ze een mager klein meisje met een paar bobbeltjes op haar borstkas die voor vrouwelijke rondingen moesten doorgaan. Haar stoere gothic uiterlijk moest ervoor zorgen dat niemand haar voor een onvolwassen, onbenullig kind aanzag. 
Ze had op internet naar zelfmoordsites gezocht, tot Leif haar had betrapt en haar mee naar een psycholoog had genomen. Die had haar verteld dat ze veel woede in zich had. Goh, briljant. Ze had elke week naar die sukkel van een psycholoog toe gemoeten, en tot overmaat van ramp had hij haar samen met Leif ook naar rouwtherapie gestuurd, waar ze alleen maar volwassenen om zich heen had gehad. Het had niet veel gescheeld of ze was Leif weer leuk gaan vinden toen hij zei dat hij die psycholoog ook een sukkel vond en dat hij rouwtherapie voor volwassenen helemaal niets voor een meisje van haar leeftijd vond. Hij had geweigerd haar nog langer mee te nemen, en dat vond ze geweldig van hem. 
Ze zouden nog steeds in Los Angeles wonen als ze zich onlangs niet in de nesten had gewerkt, en ze zou zich nooit in de nesten hebben gewerkt als ze haar vrienden niet was kwijtgeraakt. In het begin hadden ze moeite gehad met haar verdriet en haar zelfmedelijden, en later had ze niet meer bij hen gepast omdat ze zwarte kleding en regenboogkleurig haar had. 
Daarom had ze nieuwe vrienden gezocht, vrienden die pillen uit de medicijnkastjes van hun ouders pikten, af en toe hasj rookten en thuis geld van hun ouders stalen om die hasj te kunnen bekostigen. Het enige wat Courtney echt leuk had gevonden, was dat haar vrienden het huis uit slopen als hun ouders sliepen. Eigenlijk deden ze dan niets bijzonders, ze hingen gewoon een beetje rond, rookten soms sigaretten en klaagden over hun strenge ouders. 
Courtney was niet echt geïnteresseerd in de pillen en in de hasj, maar ze had er wel een beetje mee geëxperimenteerd. Daarna had ze zich raar en beroerd gevoeld, en dat beviel haar helemaal niet. Ze vond het niet prettig om het effect van bepaalde middelen niet te kunnen voorspellen. Daarom deed ze meestal alsof ze iets had genomen. Ze moest wel. Ze moest er niet aan denken om weer alleen te zijn. Als de brave kinderen haar dumpten en de opstandige ook, wie had ze dan nog over? 
Leif had gezegd: ‘We gaan weg uit deze stad. Jij kunt er te veel rottigheid uithalen en ik ben het lawaai en het verkeer beu. We gaan verhuizen. Ik zoek een plezierige plek voor ons. Ik zou het fijn vinden als we in elk geval weer vrienden konden worden, zoals vroeger. 
Misschien ben je wel blij met de kans om opnieuw te beginnen, ergens waar je nog nooit de wet hebt overtreden.’ 
Nou, Courtney was helemaal niet blij geweest met de verhuizing, ook al was ze haar oude vrienden dan kwijt en had ze een hekel aan haar nieuwe. Het was angstaanjagend om al haar spullen in te pakken en weg te rijden van de plaats waar ze met haar moeder had gewoond, ook al wist ze dat haar moeder nooit meer terugkwam. 
Ze zou heel graag weer vriendjes met Leif willen zijn, maar ze kon zich niet voorstellen dat hij dat werkelijk wilde. Volgens haar wilde hij alleen maar dat ze er weer normaal uit zou zien. Het probleem was dat zij dat niet wilde. Ze wilde niet terug naar haar eigen haarkleur, ze wilde juist een paar piercings en een paar tatoeages. Hoelang zou het duren tot hij geen zin meer had om haar op te voeden? Wanneer zou hij haar aangeven, tegen de politie zeggen dat ze zijn dochter niet was en dat zij maar ergens een plekje voor haar moesten zoeken? 
Courtney dacht dat hij alleen maar voor haar zorgde omdat hij dat aan haar moeder had beloofd. Ze dacht ook dat hij die belofte wel een keer zou verbreken en andere sloten op de deur zou zetten. Telkens wanneer hij naar haar keek, zag ze de teleurstelling in zijn ogen. Hij had een hekel aan dat haar in alle kleuren van de regenboog, aan dat rare, grillige kapsel en de zwarte kleren. En om een reden die Courtney zelf niet begreep, leken ze nog geen tien woorden te kunnen wisselen zonder ruzie te krijgen. 
Ze keek in de spiegel. Haar haar zat raar en verwilderd, haar ogen waren donker en angstaanjagend. In haar ogen zag ze er perfect uit. 
Vandaag hadden ze weer ruzie gehad, deze keer over haar huiswerk. Ze had gezegd dat ze klaar was en hij had gevraagd of hij het mocht zien. 
Toen ze had geweigerd haar schriften voor hem te pakken, had hij gezegd: ‘Je hebt slechte cijfers voor wiskunde en Engels, terwijl je weet dat je een slim meisje bent. Ik moet je huiswerk zien.’ Ze had gezegd dat hij haar moest vertrouwen. Hij was in de lach geschoten en had gezegd dat ze zijn vertrouwen moest verdienen. Daarop had Courtney gezegd dat ze haar huiswerk nog liever verscheurde dan het aan hem te laten zien. Enzovoort, enzovoort, enzovoort. Hij had moeite gehad om zich te beheersen en had gezegd dat hij een ritje ging maken, misschien wel naar een van de plaatsjes aan de kust. Hij had gezegd dat hij ergens ging afkoelen en dat ze haar huiswerk maar beter af kon hebben als hij over een paar uur thuiskwam. 
Ha, mooi niet, dacht ze. 
Ze wist dat hij haar zeker drie of vier uur de tijd zou gunnen. Zo ging het meestal; hij gaf haar genoeg tijd om haar huiswerk te maken, en hij gaf zichzelf genoeg tijd om haar weer om zich heen te kunnen dulden. 
Hij was om halfzes de deur uitgegaan, dus waarschijnlijk zou hij niet voor negenen terug zijn. 
Ze had nog geen echte vrienden, maar ze ging wel om met een paar jongens die zich net zo kleedden als zij. Ze wist niet eens of ze hen graag mocht, maar ze was blij met hun gezelschap. Zodra Leif was verdwenen, pakte ze de telefoon en belde ze B.A., een afkorting van Bruce Arnold of bad ass, het Engelse woord voor rotzak. Hij was zeventien en was een paar keer blijven zitten. 
‘Mijn vader is niet thuis,’ zei ze. Thuis noemde ze hem Leif, maar op school was hij ‘mijn vader’, omdat ze geen zin had om iets uit te leggen. ‘Heb je zin om een paar uurtjes te komen?’ 
‘Wat gaan we dan doen?’ 
‘Gewoon, chillen.’ 
‘Dan kan ik –’ 
‘Kun je bier meebrengen? Dat heeft mijn vader nooit in huis.’ 
‘O, ja hoor. Ik denk dat mijn pa de biertjes niet eens zal missen. Hoe kom ik bij jou?’ 
Ze legde uit waar ze woonde en hij was er binnen twintig minuten. 
Toen hij binnenkwam en naar het luxueuze interieur keek, floot hij zachtjes en zei hij: ‘Sodeju!’ 
 
 




 Hoofdstuk 3

 
 
Toen Leif Kelly naar het grote victoriaanse huis van haar zus bracht, was Kelly nauwelijks aanspreekbaar, maar ze bleef wel de hele weg mompelen en fluisteren. 
In het café had Leif haar goed kunnen volgen, tot ze haar hoofd op de bar had gelegd en in slaap was gevallen. Kennelijk had ze een affaire gehad met een man die beschikbaar leek, maar die uiteindelijk niet van plan was zijn vrouw te verlaten. Dergelijke verhalen kwamen maar al te vaak voor. Het waren altijd mannen die beweerden dat ze binnenkort gescheiden zouden zijn. Leif had geen idee waarom die mannen getrouwd wilden blijven met de vrouwen die ze bedrogen. 
Tot hij Lana had ontmoet, had hij nooit een serieuze relatie gehad. Hij had altijd wel vriendinnetjes gehad en avontuurtjes beleefd, maar hij was nooit verloofd of getrouwd geweest. Op het moment dat hij Lana had leren kennen, had hij twee dingen heel zeker geweten: zij was de ware vrouw voor hem en hij wilde nooit meer een ander. Inmiddels was hij al ruim twee jaar weduwnaar, en hij was nog niet één vrouw tegengekomen met wie hij een relatie zou willen. Natuurlijk had hij zijn handen ook meer dan vol aan Courtney. Elke avond was hij blij dat hij weer een dag had overleefd. 
Na al die tijd was zijn hart echter even opgesprongen toen hij Kelly het café binnen zag komen. Voor het eerst had hij zijn hart weer wat sneller voelen slaan. Ze was mooi, fris en erg sexy. En ze leek totaal niet op Lana, wat ook wel een opluchting was. Na het verlies van zijn echtgenote had hij betwijfeld of hij ooit nog iets voor een vrouw zou kunnen voelen. Lana was superslank geweest, en ze had donker haar en donkere ogen gehad. Kelly was blond, en ze had blauwe ogen en een rond, vol figuur. Zijn eerste gedachte was geweest dat hij haar wilde strelen en haar lichaam tegen zich aan wilde drukken. Ze zag eruit alsof ze heel zacht en aangenaam aanvoelde. Ze leek totaal niet op al die vrouwen uit Hollywood, die veel te mager waren en pronte nepborsten hadden. Kelly had een echt vrouwenlichaam, een lijf waaraan een man zich kon vasthouden. Haar roze lippen waren sensueel en vol. Zodra hij haar mond had gezien, had hij over zijn lippen gelikt. 
Het volgende moment was hij weer bij zijn positieven gekomen en had hij aandachtig naar haar geluisterd. Haar verhaal klonk alsof ze erg veel pech had gehad. 
De buitenlamp was aan en op de veranda stonden twee mensen te wachten, ongetwijfeld omdat Jack hen had gebeld. Dit moesten Kelly’s zus Jillian en haar vriend Colin zijn. Zodra hij uit de auto stapte, kwam Jillian naar hem toe. Op dat moment herkende Leif haar gezicht en drong het tot hem door dat hij de twee zussen afgelopen zomer in het café van Jack had gezien, toen hij in Virgin River was om te informeren of de koop van zijn huis bijna rond was. 
‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Jillian. 
‘Iets wat je zus waarschijnlijk totaal niet had verwacht,’ vertelde hij. 
‘Ze zei dat ze naar de dokter was geweest, en toen ze tijdens haar tweede drankje bijna niet meer uit haar woorden kon komen, heb ik maar even gevraagd of ze toevallig medicijnen gebruikte. Dat bevestigde ze. Waarschijnlijk heeft ze geen rekening gehouden met het effect van alcohol in combinatie met medicijnen.’ 
‘Naar de dokter?’ herhaalde Jillian. ‘Medicijnen? Is ze ziek?’ 
‘Volgens mij niet,’ antwoordde Leif. ‘Als je het niet erg vindt, wil ik liever niet te veel uit de school klappen. Het kan zijn dat ze niet helemaal helder was door de drank en dat ik de details van het verhaal verkeerd heb begrepen. Als ze weer wakker is, moet je haar maar laten vertellen waarom ze onaangekondigd bij je langskomt, oké?’ 
‘Colin?’ vroeg Jillian. 
Colin had de passagiersdeur al geopend. Hij maakte de veiligheidsriemen los en tilde Kelly uit de auto. Gek genoeg voelde Leif een steek in zijn hart, omdat hij haar graag zelf wilde dragen. 
‘Ik breng haar wel naar de slaapkamer, Jilly,’ zei Colin. ‘Haal jij haar spullen uit de auto?’ 
‘Ze heeft op dit moment alleen maar een handtas bij zich,’ vertelde Leif, terwijl hij de tas uit de auto haalde. ‘Haar auto staat bij het café geparkeerd.’ 
‘Moet ik een dokter bellen?’ vroeg Jillian. 
Leif haalde zijn schouders op. ‘Ik denk het niet. Ze kan goed ademhalen en ze heeft de hele weg hierheen zitten babbelen. Misschien kun je even in haar tas kijken of je haar medicijnen kunt vinden. Dan kun je ook zien of ze een slechte combinatie vormen met een paar droge martini’s. Als je de pillen kunt vinden, kun je ook een apotheek raadplegen. Daar heb ik zelf nog niet eens aan gedacht.’ 
‘Martini’s?’ vroeg Jillian. ‘Echt?’ 
‘O ja, haar bestelling was heel duidelijk. Ze wilde een goede, ijskoude wodka en vier grote, groene olijven.’ 
‘Jeetje. Dat doet ze niet vaak.’ 
‘Ze zei dat je haar niet verwachtte en dat ze het een en ander uit te leggen had.’ 
‘Je maakt me nieuwsgierig.’ 
‘Ze zal het je morgenochtend wel vertellen.’ 
‘Heb je misschien zin in een kop koffie?’ 
‘Dat is heel aardig, maar nee, dank je. Ik moet echt naar huis. Ik kom morgen wel even langs om te kijken hoe het met haar is. En om te kijken hoe het met jou is. Haar auto zit propvol spullen.’ Hij grinnikte. 
‘Het ziet ernaar uit dat ze van plan is om een poosje te blijven.’ 
‘Dat mag natuurlijk altijd,’ zei Jillian. 
‘Ik denk dat haar sleutels in haar handtas zitten.’ 
‘Dank je wel. Goh, ik wou dat ik een manier wist om je te bedanken.’ 
‘Ik heb het graag gedaan, hoor. Jack wilde haar zelf naar huis brengen, maar het café zat helemaal vol. Daarom heb ik aangeboden haar hier af te leveren.’ Hij keek om zich heen en floot zachtjes. ‘Wat een interessant huis.’ 
Ze glimlachte. ‘Het begint inmiddels echt op een commerciële biologische boerderij te lijken. Als alles op orde is, zal ik je wel eens een rondleiding geven. Dan kun je onze laatste producten zien, want die worden bijna geoogst. Op dit moment concentreren we ons op meloenen en bessen.’ 
‘Echt waar?’ vroeg hij met een glimlach. ‘Waarom ken ik deze boerderij nog niet?’ 
‘We zijn in de lente pas begonnen. Ik heb afgelopen zomer een klein terrein bewerkt om te kijken wat we hier kunnen kweken. Komende lente breiden we onze akkers uit. Als je morgen terugkomt, kun je misschien al een kijkje nemen.’ Ze zweeg even en leek na te denken. 
‘Ik hoop dat er niets met Kelly aan de hand is.’ 
‘Ga maar even bij haar kijken. Als je je zorgen maakt, kun je Doc Michaels altijd bellen. Tot morgen.’ 
‘Nogmaals bedankt,’ zei ze, en terwijl hij weer instapte, rende ze terug naar haar huis. 
Leif keek op de klok van zijn dashboard toen hij de auto keerde. Acht uur. Hij had het idee dat het veel later was. Hij hoopte maar dat hij Courtney genoeg tijd had gegeven om haar huiswerk te maken. 
Voor de zoveelste keer vroeg hij zich af of hij er goed aan had gedaan om met haar in Virgin River te gaan wonen, een gehucht met een handjevol inwoners. In een grote stad viel een kleine gothic als Courtney minder op. 
Het platteland van Idaho was ook een optie geweest. Zijn ouders woonden nog steeds op hun boerderij, al waren ze inmiddels met pensioen. Hij had twee broers en een zus, die allemaal ouder waren dan hij. Ze waren allemaal getrouwd en woonden met hun gezinnen in de buurt van hun ouderlijk huis. De waarheid was dat hij het niet had aangedurfd om daar met Courtney te gaan wonen. Het meisje gedroeg zich af en toe zo idioot dat hij zijn familie, neefjes en nichtjes niet aan haar nukken en grillen had willen blootstellen. Nou ja, als hij eerlijk was, wilde hij zijn familie vooral niet laten zien dat hij als opvoeder zo vreselijk faalde. 
Zijn zus had gezegd: ‘Leif, deze last hoef jij toch niet te dragen? Stuur haar naar haar vader en laat hem het maar oplossen.’ 
Dat kon Leif niet over zijn hart verkrijgen. Arme Courtney. Telkens wanneer ze het huis van haar moeder verliet om naar het ongezellige, ongastvrije huis van haar vader te gaan, had hij het verdriet in haar ogen gezien. Haar ongelukkige blik had als een mes in zijn ziel gestoken. 
Toen hij de lange oprit naar zijn huis op reed, zag hij alle lichten branden. Vlak voor het huis stond een oude, aftandse Jeep, en nog voordat hij de motor van zijn auto had afgezet, hoorde hij bonkende acid rock uit het huis komen. 
Tegen beter weten in hoopte hij dat hij Courtney aan de keukentafel zou aantreffen met een leuk, normaal tienermeisje met frisse, roze wangen, en dat de twee meisjes ondanks de vreselijke herrie netjes bezig waren aan hun huiswerk. 
Hij liep door de garage naar de keuken. Op de ontbijtbar die de woonkamer van de keuken scheidde, stond een halfvol flesje Corona. 
Toen hij de woonkamer in keek, zag hij een lange tienerjongen in een kapotte spijkerbroek, die dvd’s uit de kast haalde en in zijn rugzak stopte. Courtney was nergens te bekennen. De jongen propte de dvd’s zo koortsachtig in zijn rugzak dat het wel een inbraak leek, maar intuïtief wist Leif dat de jongen hier niet ongevraagd was binnengekomen. 
Hij liep de woonkamer in, pakte de afstandsbediening van de salontafel en zette de muziek af. De jongen maakte bijna een sprongetje van schrik en zijn sluike haar zwiepte uit zijn gezicht. Precies op dat moment verscheen Courtney in de deuropening die naar de slaapkamers en de badkamers leidde. In haar hand had ze ook een flesje Corona. 
‘Leif!’ zei ze. 
De jongen nam de benen en sprintte naar de voordeur. 
‘B.A.! Bruce!’ gilde Courtney. 
Leif bleef zwijgend staan kijken naar de paniek, de vluchtende jongen, het bier, de achtergebleven rugzak. Het enige geluid kwam van de dichtslaande voordeur. Toen het weer helemaal stil was, nam Courtney als eerste het woord. 
‘Nou krijg ik zeker weer straf.’ 
‘Wat heeft het nog voor zin, Courtney? Volgens mij heb je al een jaar lang elke dag straf gehad.’ Hij liep naar de rugzak, ging op zijn hurken zitten en maakte hem open. ‘Geef die rugzak morgen op school maar terug aan je vriend. Als hij tenminste naar school gaat.’ Hij stak zijn hand in de rugzak en haalde zijn dvd’s eruit. ‘Maar die films krijgt hij natuurlijk niet.’ 
‘Ik wist niet dat hij ze wilde meenemen,’ zei Courtney. ‘Ik was even naar de wc.’ 
‘Hoe goed ken je hem?’ vroeg Leif. Lieve help, die jongen was erin geslaagd om zo’n dertig films in de tas te proppen. 
‘Ik ken hem gewoon van school. Hij kwam muziek luisteren.’ 
‘En bier drinken.’ Leif liet de rugzak liggen en keek haar aan. 
‘Heb jij dat soms nooit gedaan toen je jong was?’ vroeg ze met opgeheven kin. 
‘Op mijn veertiende? Nee.’ In die tijd had hij gewerkt op de boerderij en football gespeeld, ook al was hij toen nog klein voor zijn leeftijd geweest en was hij regelmatig bont en blauw thuisgekomen. 
‘Verdomme, Courtney, hoe ver wil je gaan om me op de proef te stellen?’ 
‘Ik zei toch dat ik niet wist dat hij die films wilde meenemen?’ 
‘Misschien moet je een paar betrouwbare vrienden zoeken,’ opperde hij. 
‘Snap je het dan nog niet?’ Ze kwam een stap dichterbij. ‘Niemand vindt mij aardig.’ 
Een paar seconden bleef het stil, maar toen liep hij naar haar toe en pakte hij het biertje uit haar hand. ‘Denk je dat ze je wel aardig vinden als je het goedvindt dat ze van ons stelen?’ 
‘Dat vind ik niet goed,’ zei ze, en even leek haar stem te breken. ‘Ik ging alleen maar even naar de wc.’ 
‘Hoeveel heeft je vriend gedronken?’ informeerde Leif. 
‘Waarom vraag je dat?’ 
‘Omdat hij in de auto is gestapt. Omdat hij is gevlucht alsof de duivel hem op de hielen zit. Ik wil niet dat hij een ongeluk krijgt, al zou ik hem nog zo graag een ontzettende draai om zijn oren geven.’ 
Ze haalde haar schouders op. ‘Hij was er nog niet zo lang. Hij had twee biertjes meegenomen, meer niet.’ 
‘Oké,’ zei Leif. Hij liep naar de keuken en goot beide flesjes leeg. 
Daarna kwam hij terug naar de woonkamer. ‘Ik ga in mijn slaapkamer nog een poosje lezen voordat ik naar bed ga. Ik schakel het inbraakalarm in. Ik heb geen zin om je midden in de nacht ergens te moeten zoeken, Courtney. Ik zie je morgenochtend. Je boft dat als je dan geen kater hebt.’ 
Toen hij zich had omgedraaid, zei ze tegen zijn rug: ‘Ik was niet van plan om het huis uit te sluipen.’ 
Hij keek over zijn schouder. ‘Mooi zo,’ zei hij, en daarna ging hij naar zijn kamer. 
Soms wist hij niet of hij kwaad of verdrietig moest zijn over Courtneys gedrag. Hij deed alles voor haar. Kon ze dan niet af en toe een beetje aardiger zijn? Een klein gebaar naar hem maken? Hij zou al blij zijn als ze hem ergens voor bedankte of gewoon haar huiswerk maakte. Ze hoefde niet eens hoge cijfers te halen, ook al wist hij dat ze erg intelligent was. Hij was al tevreden als ze netjes haar werk deed. 
Hoelang zou ze het verdriet blijven voeden dat haar zo’n onaangenaam mens maakte? 
Het werd weer rustig in huis. Leif ging op zijn grote, eenzame bed liggen en pakte zijn boek op zijn schoot. Hij kon zich niet op de tekst concentreren, omdat hij voortdurend het snerende gezicht van Courtney en het flesje bier in haar hand zag. Ze was veertien, maar ze zag eruit alsof ze twaalf was. Hij moest echt dringend met die psycholoog gaan praten om te informeren of ze nog geholpen konden worden. Hij had er niet veel hoop op. Als hij in Los Angeles al geen goede therapeut kon vinden, hoe groot was de kans dan dat hij hier een goede trof? 
De volgende ochtend liep hij rechtstreeks naar Courtneys kamer om te controleren of ze inderdaad was thuisgebleven. Gelukkig hoorde hij halverwege al aan de stromende douche dat ze er was. In de woonkamer waren alle films van de salontafel verdwenen. Leif wist niet of ze ze had opgeborgen of alsnog voor het diefje in de rugzak had gestopt. Hij schakelde het inbraakalarm uit, zette koffie en liep naar zijn eigen badkamer om een douche te nemen. Waarschijnlijk was ze vandaag op tijd klaar voor school. Het duurde nooit lang om haar regenboogkleurige haar recht omhoog te zetten. 
Toen hij weer in de keuken kwam, lagen haar huiswerk en een briefje op de keukentafel. 
 
Ik heb mijn huiswerk gekopieerd zodat je het kunt bekijken. Vandaag ga ik met de bus naar school, dus ik ben al weg. Wil je me vanmiddag van school komen halen? Alsjeblieft? 
 
Dit was het kleine gebaar waarop hij had gehoopt. 
 
Kelly werd wakker van de allereerste stralen zonlicht die door het raam naar binnen kwamen. Ze ging rechtop zitten en keek om zich heen. Ze lag in Jillians logeerkamer. Naast haar lag Jillian op haar buik te slapen. 
‘Hallo.’ Kelly probeerde haar wakker te schudden. 
Jill draaide haar hoofd en keek haar tussen verwarde slierten haar door aan. ‘Je bent wakker.’ 
‘Het laatste wat ik me herinner, is dat ik met een leuke man aan de bar zat te praten. En dat er een heel sterke martini voor mijn neus stond.’ 
Jill veegde het haar uit haar ogen. ‘Je hebt het overleefd, maar je hebt mij een hartverzakking bezorgd.’ 
‘Wat?’ 
Een beetje onhandig krabbelde Jillian overeind. ‘Besef je wel wat je hebt gedaan?’ vroeg ze aan haar zus. 
Een paar tellen deed Kelly haar ogen dicht. ‘Ik heb mezelf knallende hoofdpijn bezorgd,’ zei ze. 
‘Ik heb je tas doorzocht. Je slikt medicijnen voor je bloeddruk en antidepressiva, of zoiets. Op beide potjes wordt gewaarschuwd dat alcohol het effect van de medicijnen versterkt.’ 
‘Daar kan ik me nu iets bij voorstellen.’ 
‘Ik heb alle pillen nageteld om er zeker van te zijn dat je geen overdosis had genomen. Maar ik ben vannacht bij je blijven zitten tot je om een uur of drie begon te snurken. Mijn hemel, wat kun jij hard snurken! 
Volgens mij heb ik nog geen tien minuten geslapen.’ 
‘Lieve help,’ zei Kelly, terwijl ze over haar slapen wreef. ‘Als ik dit van tevoren had geweten…’ 
‘Als je een glas wijn had genomen, was je hooguit wat aangeschoten geweest. Maar een martini was overduidelijk de genadeklap.’ 
‘Ik wilde mezelf wat moed indrinken voordat ik ongevraagd bij je aanklopte en je nieuwe liefdesnestje met Colin verstoorde. En wat die pillen betreft, ik heb me keurig aan de dosering van de bloeddrukmiddelen gehouden. Ik had het advies gekregen om die kalmerende pillen te nemen als ik ze nodig had. Onderweg begon ik knap zenuwachtig te worden, dus daarom had ik er een genomen. Een paar uur later was ik nog steeds gespannen, en daarom nam ik een tweede.’ 
‘Het zal je goed doen om te horen dat je bij aankomst hier uiterst ontspannen was.’ 
‘Wat een akelig idee dat ik onder invloed hierheen ben gereden!’ 
‘Dat heb je niet gedaan. Je auto staat nog bij het café. Die leuke man over wie je het had, heeft je thuisgebracht. Colin moest je naar bed dragen.’ 
‘Zeg alsjeblieft dat je een grapje maakt!’ 
‘Nee, ik maak geen grapje. Waarover was je in vredesnaam zo gespannen?’ 
‘Er is de afgelopen week veel gebeurd op mijn werk. Mag ik eerst een kop koffie? En een aspirientje? Dan zal ik je alles vertellen. Ik heb een enorme puinhoop van mijn leven gemaakt.’ 
 
Leif belde de psycholoog die door Jack was aanbevolen en maakte een afspraak voor zichzelf. Na de afspraak zou hij doorrijden naar Valley High School om Courtney op te halen. Op weg naar Grace Valley besloot hij langs Jillians grote huis te rijden en te kijken hoe het met Kelly was. Hij kreeg al snel antwoord op zijn vraag, want hij zag haar in haar eentje op de veranda aan de achterkant van het huis zitten. Ze had haar voeten opgetrokken en had een warme sjaal om haar schouders heen geslagen. 
Hij stapte uit zijn auto en liep glimlachend naar haar toe. ‘Nou, ik zie dat je het hebt overleefd.’ 
‘O nee,’ jammerde ze. ‘Ik had nog wel zo gehoopt dat ik je nooit meer hoefde te zien.’ 
‘Ik ben diep gekwetst,’ zei hij met gespeelde verontwaardiging. ‘Ik dacht dat we het samen goed konden vinden.’ 
‘Ja, daarom juist.’ 
‘Ik ben blij dat je weer een beetje bent opgeknapt. Ik wilde even kijken hoe het met je was. Je ziet er goed uit.’ 
‘Het slechte nieuws is dat ik me je naam niet kan herinneren. Het goede nieuws is dat ik de mijne nog wel weet. Dat betekent dat ik niet al te veel hersencellen heb vermoord.’ 
Hij grinnikte, zette een voet op het onderste trapje van de veranda en leunde tegen de houten paal. ‘Die hersencellen groeien wel weer aan,’ 
zei hij. ‘Al duurt het wel een poosje. Waarschijnlijk zul je een paar weken zo dom zijn als het achtereind van een varken.’ 
Ondanks alles moest ze lachen. ‘Een paar weken is wel op te brengen.’ 
‘Hoe voel je je?’ 
‘Dom als het achtereind van een varken,’ antwoordde ze. ‘Ik slikte medicijnen die me iets minder gespannen moesten maken. Ik had het idee dat die pillen niet werkten, en daarom nam ik gisteren een tweede pil. Vervolgens bestelde ik een martini –’ 
‘Twee martini’s, zul je bedoelen,’ meldde hij. 
‘Hoe heet je ook weer?’ 
‘Leif Holbrook. En jij bent Kelly. En ik heb de indruk dat je niet vaak zulke medicijnen gebruikt.’ 
‘Nee. Ik was alleen maar verslaafd aan eten en liefde,’ zei Kelly ongelukkig. 
‘O ja, de mentor die bijna een minnaar was geworden,’ zei Leif. 
‘Heb ik je dat werkelijk allemaal verteld?’ 
‘Je hebt zoveel verteld dat ik met mijn hand op mijn hart kan zeggen dat ik genoeg heb gehoord,’ antwoordde hij. ‘Ik begreep uit je verhaal dat die man je een loer heeft gedraaid door te zeggen dat hij beschikbaar was. In werkelijkheid had hij nog een goede band met zijn vrouw.’ 
‘Mijn hemel, ik heb je echt alles verteld!’ 
Even voelde Leif diep medeleven met haar. ‘Dat moet vreselijk pijnlijk voor je zijn geweest, Kelly. Ik vind het heel naar voor je.’ 
Hij zag haar grote, blauwe ogen vol tranen lopen. Hij vond het interessant dat zo’n blonde vrouw zulke lange, donkere wimpers kon hebben. 
‘Ik ben gewoon dom geweest,’ zei ze. ‘Je zou bijna gaan geloven dat ik die hersencellen maanden geleden al had vermoord.’ 
‘Je zult zien dat het slijt. Echt.’ 
Een beetje geïrriteerd veegde ze haar ogen af. ‘Ik weet het. Heb jij ervaring met kalmerende middelen?’ luidde haar zeer directe vraag. 
‘Ik heb een poosje antidepressiva geslikt en heb wel eens iets soortgelijks meegemaakt. Ik dronk op een avond een paar biertjes en viel als een blok in slaap. Toen ik wakker werd, vond ik het een afschuwelijke gedachte dat het huis had kunnen afbranden zonder dat ik het in de gaten had. Waarschijnlijk was het veiliger geweest om een beetje depressief te zijn.’ 
Opeens ging er bij haar een lampje branden. ‘O, dat is waar ook, je hebt je vrouw verloren.’ 
‘Klopt. Ruim twee jaar geleden. En ja, ik heb een poos pillen geslikt zonder te beseffen wat die middelen met me deden, want ik bleef me beroerd en verdrietig voelen. Ik ben gestopt en heb sindsdien nooit meer wat genomen.’ 
‘Voel je je inmiddels beter?’ 
‘Of ik me niet meer zo beroerd en verdrietig voel, bedoel je? Ik geloof dat het wel wat beter gaat. Ik ben ook niet meer depressief, maar ik mis mijn vrouw nog steeds. Ik heb begrepen dat de scherpe kantjes van het verdriet moeten slijten.’ 
‘Ik vind het heel erg voor je,’ zei ze. 
‘Dank je. Dat heb je gisteravond ook gezegd.’ 
‘Dat was dan waarschijnlijk ruim voor mijn grootse afsluiting van de avond. Heb je zin in een kop thee?’ 
‘Nee, dank je, ik heb zo een afspraak. Maar ik zou het heel leuk vinden om hier eens rond te kijken. Je zus zei dat ze me het huis en het bedrijf wel wilde laten zien en dat ik wat van de laatste oogst mocht proeven.’ 
Kelly kwam van haar stoel en wikkelde de sjaal wat dichter om zich heen. ‘Ze noemt het bedrijf Jilly Farms. Biologisch fruit en biologische groente. Ze is inmiddels al aan het werk. Colin zit boven in de serre te schilderen. Hij is onder andere kunstenaar. Het huis is gerenoveerd voordat Jillian het kocht. Het is erg groot en erg interessant. Als je een keer terugkomt wanneer je geen afspraak hebt, vindt ze het vast leuk om je het huis en de tuin te laten zien, en ik…’ Ze schraapte haar keel. 
‘Als mijn hoofdpijn is gezakt, wil ik graag een keer voor je koken. Dat is mijn vak. Ik ben kok.’ 
‘Dat lijkt me heel leuk,’ zei hij glimlachend. ‘Ik zal je een paar dagen de tijd geven, en dan bel ik je.’ 
‘En ik zal Jill vertellen dat we een afspraak hebben.’ 
 
Terwijl Leif achteruit de oprit af reed, keek Kelly hem na en haalde ze een hand door haar verwarde haar. Mijn hemel, dacht ze. Blijft mijn leven voorlopig een misselijke grap? 
Waarom had ze haar haar niet gekamd als er een sexy man langskwam om te vragen hoe het met haar ging? Waarom had ze zich niet fatsoenlijk aangekleed? 
Ze was van streek, maar desondanks was zijn dikke, soepel vallende Robert Redford-haar haar wel opgevallen. Ook zijn vierkante kaak en zijn geamuseerde, bruine ogen met lachrimpeltjes eromheen waren haar niet ontgaan. Hij was een van die blonde mannen die snel bruin werden. Dat had ze ook gezien. Ze was vooral gecharmeerd van zijn onderarmen. De mouwen van zijn spijkerhemd waren opgerold geweest, en de goudblonde haartjes op zijn gespierde onderarmen hadden in de zon geglinsterd. 
En hij had ook nog iets extra’s, iets wat ze niet meteen kon benoemen. 
Hij kleedde zich als alle andere mannen in Virgin River, maar hij slaagde erin om een spijkerbroek en laarzen chic te laten lijken. 
Misschien kwam het door zijn zorgvuldige manier van praten. Ze kon horen dat hij een goede opleiding had gehad. Waarschijnlijk klonk hij zelfs nog als een professor wanneer hij vloekte. 
Er gleed een glimlach over haar gezicht. Hij was weduwnaar, en misschien was hij er wel aan toe om de draad van zijn leven weer op te pakken. Ze schudde haar hoofd en grinnikte. Als ze elkaar voor de derde keer zagen, zou ze er ongetwijfeld in slagen om zich weer volkomen belachelijk te maken en hem het idee te geven dat ze totaal geschift was. 
Maar hij was in elk geval wel erg sexy. 
 
De psycholoog bleek in een heel eenvoudig huis in Grace Valley te wonen. Leif vond het bescheiden onderkomen niet echt bemoedigend. 
Hij was bij psychologen in veel chiquere huizen geweest, en zelfs zij hadden hem niet kunnen helpen. De psycholoog bleek een uiterst slanke man te zijn. Nee, de term ‘broodmager’ was eigenlijk beter voor hem, want hij was een lange, dunne vogelverschrikker met woest, bijna witblond haar en grote oren. En hij had de grootste voeten die Leif ooit had gezien. Hij hoopte maar dat Courtney hem niet recht in zijn gezicht zou uitlachen als ze hem zag. 
‘Mr. Holbrook, aangenaam.’ Opgewekt stak de man zijn hand naar hem uit. ‘Ik ben Jerry Powell. Hoe gaat het met u?’ 
‘Prima.’ Leif gaf hem een hand. ‘Nee, dat is niet waar. Ik weet nooit zo goed wat je bij een eerste gesprek tegen een psycholoog moet zeggen. 
Moet je zeggen dat het prima gaat, of dat je wanhopig hulp nodig hebt?’ 
Jerry lachte. ‘Kom binnen, Mr. Holbrook, en vertel me wat ik voor u kan doen.’ 
In de werkkamer ging Jerry achter zijn bureau zitten, en Leif nam plaats in de stoel ertegenover. Leif besloot maar meteen van wal te steken. ‘Mijn vrouw is een paar jaar geleden overleden en mijn stiefdochter is de klap nog lang niet te boven. Haar biologische vader en haar stiefmoeder hebben haar niet opgevangen, ze wilden haar niet in hun gezin opnemen en nu is ze depressief en –’ 
Jerry hield zijn hand op, ten teken dat hij Leif wilde onderbreken. ‘Oké, wacht even, sorry. Ik had u moeten vertellen wat de bedoeling is. Ik begrijp dat u hier voor uw stiefdochter bent en dat u samen problemen hebt. Voordat we daar verder op ingaan, moet ik u een paar dingen zeggen.’ 
De psycholoog legde zijn hand weer op het bureau en vervolgde toen: 
‘Ten eerste doe ik veel van mijn werk in opdracht van scholen. Ik behandel jonge mensen die de wet hebben overtreden en die verplicht een psycholoog moeten bezoeken. Dat betekent dat ik vaak precies weet waarom ze straf hebben gekregen, maar dat ik weinig details weet over hun leven, over de redenen waarom ze in de fout zijn gegaan. 
Soms weet ik dat er sprake van mishandeling is geweest, of dat ze met een sterfgeval of een scheiding te maken hebben gehad. Maar hoe ze zich voelen, wil ik eigenlijk het liefst uit hun eigen mond horen. Ik wil dat de jongere zijn best doet om me uit te leggen waarom hij dat verkeerde gedrag heeft vertoond. U moest eens weten hoe goed dat werkt. In feite hoeft u me dus alleen maar de basisgegevens te vertellen. U kunt ook incidenten beschrijven of me voorbeelden van haar gedrag geven, als u wilt. En daarna wil ik graag het een en ander over u weten. Over uw gevoelens, niet over de hare. Nu praat ik met u, en Courtney mag over haar eigen gevoelens praten.’ 
‘Ik durf te wedden dat ze dat niet doet,’ zei Leif. 
‘Ik ben meedogenloos,’ zei Jerry met een glimlach. ‘Daarnaast onderscheiden tieners nog niet zoveel verschillende gevoelens. Ze zijn niet echt koppig, ze moeten het nog leren. Ze zijn bezig om volwassen te worden. Ze zijn volop in ontwikkeling.’ 
‘Goed.’ Leif besloot opnieuw te beginnen. ‘Ruim twee jaar geleden is mijn vrouw overleden. Ik beschouw haar dochter Courtney als mijn eigen dochter. Na de dood van mijn vrouw had Courtney heel veel verdriet, maar dat werd al snel gevolgd door raar, asociaal gedrag. Op dit moment is ze een gothic en heeft ze vrienden die liegen en stelen en haar overhalen om ’s nachts stiekem het huis uit te sluipen. Gisteravond betrapte ik haar thuis met een oudere knul, die mijn dvd’s probeerde te stelen terwijl zij naar de wc was. Ze dronken bier. Ze is veertien, maar soms lijkt ze nog een klein meisje van negen.’ 
‘Negen?’ 
‘Nou ja, wel wat ouder, maar ze is heel klein. Ze lijkt vaak te klein om zulk gedrag te vertonen. Het zal u meteen opvallen dat ze erg intelligent is. Ze heeft een hoog IQ. Ze zat op school altijd bij de allerbeste leerlingen, maar nu loopt ze ver achter. Intellectueel kan ze zoveel, maar emotioneel…’ Leif haalde een schouder een stukje op. 
‘Emotioneel lijkt ze achter te lopen op haar leeftijdsgenoten. Ik weet niet hoe ik het moet zeggen. Het is of ze beschadigd is.’ 
‘En wat vindt u daarvan, Mr. Holbrook?’ 
‘Zeg maar Leif, dat vind ik prettiger.’ 
‘Goed. Dan stel ik voor dat jij me Jerry noemt.’ 
‘Oké. Ik voel me een idioot dat ik haar niet kan helpen, Jerry. Ik heb het idee dat ik heb gefaald. Ik ben bang dat ik haar kwijtraak aan iets rampzaligs als drugs, diefstal of zelfmoord.’ 
‘Ben je echt bang voor zelfmoord? In dat geval wil ik het graag weten.’ 
‘Moeilijk te zeggen,’ antwoordde Leif. ‘Ik schrok me dood toen ik zag dat ze had rondgeneusd op websites waar over zelfmoord wordt gesproken. Ik sprak haar erop aan, en toen zei ze dat iedereen er wel eens over denkt, maar dat ze het nooit zou doen. Hoe onderscheid je het verschil tussen nieuwsgierigheid en dreigend gevaar?’ 
‘Door de kinderen in de gaten te houden,’ zei Jerry. ‘Ik zal het gesprek wel eens in die richting sturen.’ 
‘Ze eet nauwelijks. Ik denk niet dat ze anorexia heeft, daarvoor is het niet dramatisch genoeg. Maar ze is heel mager geworden en ze heeft nooit trek. Ik kom van een boerderij, en niet eten vind ik verschrikkelijk. Sommige mensen denken dat ik veel over lastige tieners en kinderen van haar leeftijd weet omdat ik er een paar filmscripts over heb geschreven, maar dat is onzin. Ik schreef niet over die kinderen, ik schreef over mezelf. Mijn problemen hadden te maken met een dood paard, niet met een overleden moeder. Ik heb zelf ook moeilijke jaren gehad, maar dat is heel, heel lang geleden.’ 
Jerry ging rechtop zitten. ‘Over welke films hebben we het?’ 
‘Deerstalker. Moonwalker. En nog een paar.’ 
‘Mijn hemel, ben jij díé Leif Holbrook! Je hebt een Oscar en een Emmy gewonnen.’ Jerry’s blik werd opgetogen. ‘Ja, ik kan me voorstellen dat ze jou als deskundige zagen. Dat waren briljante scripts. 
Ik heb die films thuis op dvd.’ 
Leif sloeg bescheiden zijn ogen neer. ‘Dank je,’ zei hij. 
Jerry boog zich naar hem toe. ‘Vertel eens. Je vrouw is dus overleden en je stiefdochter bezorgt je grijze haren. Kunnen jullie, afgezien van je frustratie over haar gedrag en haar uiterlijk, doorgaans wel met elkaar overweg? Hoe voel jij je?’ 
Rustig keek Leif de mal uitziende psycholoog in zijn lichtblauwe ogen. 
‘Ik voel me eenzaam. Soms diep ongelukkig. Zoals ik al zei, heb ik het gevoel dat ik bij Courtney volledig heb gefaald. Soms ben ik bang dat ik haar nooit meer terugkrijg.’ 
‘Daar heb ik alle begrip voor. Ik stel voor dat we vast een aantal afspraken maken, en daarna kunnen we nog zo’n veertig minuten praten voordat je gaat.’ 
‘Afspraken? Wij?’ 
‘Ik zal natuurlijk mijn uiterste best doen voor Courtney. Ik heb me immers in lastige tieners gespecialiseerd. Maar ik heb sterk het gevoel dat jij op dit moment ook wel een luisterend oor kunt gebruiken. Ik hoop dat je het niet te brutaal van me vindt, maar ik denk dat je het maar eens een poosje bij mij moet proberen. Ik heb hiervoor gestudeerd.’ 
‘Ben je goed in je vak?’ informeerde Leif. 
Jerry glimlachte bijna verlegen naar hem. ‘Ja.’ 
 
 




 Hoofdstuk 4

 
 
Courtney zag B.A. Hopper pas aan het einde van de schooldag. Ze had de hele dag met zijn rugzak rondgelopen en had naar het moment van de confrontatie uitgekeken. Ze was zelfs bereid om een week of een maand met het ding rond te zeulen als hij niet op school was. 
Toen ze hem eindelijk bij de kluisjes aantrof, zag ze aan zijn gezicht dat hij met de gedachte speelde de benen te nemen. ‘Doe maar geen moeite,’ zei ze. ‘Hier is je rugzak. Mijn vader heeft de dvd’s eruit gehaald die je van ons wilde pikken. Je hoeft nooit meer bij ons thuis te komen.’ Ze draaide zich om, maar keek nog even over haar schouder om hem een minachtende blik toe te werpen. ‘Je zou je moeten schamen, sukkel. Je hebt geluk dat ik mijn vader zover kon krijgen dat hij de politie niet belde. Kleuter.’ 
Ze was al halverwege de gang toe hij zijn stem hervond en haar nerveus nariep: ‘Een kleuter is nog altijd beter dan een duivelsaanbiddende dwerg!’ 
Courtney moest erom glimlachen. Veel fantasie had hij ook al niet. 
Haar laatste les van die dag was uitgerekend psychologie. Ze had het idee dat de leraar haar bevreemd aankeek, alsof ze nodig eens naar een psycholoog toe moest. Toevallig vond Courtney zijn lessen erg interessant, maar dat hoefde die man natuurlijk niet te weten. 
Ze ging links achter in de klas zitten, zo ver mogelijk van de anderen vandaan. Vandaag kwam Amber Hawkins naast haar zitten. Courtney vervloekte de bankjes waaraan twee leerlingen konden zitten. 
‘Hoi, Courtney,’ zei Amber een beetje verlegen. 
‘Hoi.’ 
‘Ik hoorde dat je B.A. de wind van voren hebt gegeven.’ 
‘Bof jij even.’ 
Amber giechelde. ‘Jij hebt echt een grote mond, hè?’ 
‘Ik?’ 
Amber giechelde weer. 
Courtney wist dat Amber niet een van de populairste meisjes van school was, maar ze paste hier veel beter dan Courtney. Ze dacht dat Amber op een boerderij woonde. In elk geval was ze geen cheerleader, zat ze niet in een dansgroep en droeg ze nooit trendy kleding. Ze droeg ook geen make-up en zat nooit achter de jongens aan, wat de populaire meisjes wel deden. 
‘Je zit bij mij bij algebra,’ zei Amber. 
‘O ja?’ Dat wist Courtney best, maar ze besloot te doen of het haar nooit was opgevallen. 
‘Snap jij daar iets van? Van algebra, bedoel ik. Ik begrijp er helemaal niets van. Volgens mij kan ik het wel schudden.’ 
Courtney zuchtte. ‘Zo moeilijk is het niet, hoor.’ 
‘Heb jij goede cijfers?’ wilde Amber weten. 
‘Nou, nee, maar niet omdat ik het niet begrijp. Ik maak gewoon mijn huiswerk niet. En als je dat tegen mijn vader zegt, zuig ik al het bloed uit je nek.’ 
Die maffe Amber begon weer te giechelen. ‘Oké, dan hou ik mijn mond. Wil je mij misschien een keer helpen?’ 
‘Hoe dan?’ 
‘Nou, je kunt na school in de bus met mij meegaan. Dan brengt mijn vader je na het huiswerk wel naar huis.’ 
Courtney draaide zich naar haar toe. ‘Amber, woon jij niet op een boerderij?’ 
Een beetje geschrokken keek Amber haar aan. ‘Ben je allergisch voor dieren? Dan wil ik ook wel met jou meegaan. Of we kunnen hier in de bibliotheek werken en dan brengt mijn vader je daarna wel thuis. Dat doet hij graag als ik daardoor wat betere cijfers haal bij wiskunde.’ 
‘Waarom vindt hij die cijfers zo belangrijk?’ 
Amber haalde haar schouders op. ‘We hebben een familiebedrijf, een boerderij en een wijngaard. En hij doet ook nog wat in de bouw. Mijn oudere broers zijn allemaal studiebollen. De oudste is ingenieur, de tweede accountant en de derde heeft een MBA.’ 
‘Zo, dat zal wel een superboerderij zijn.’ 
‘Het is een doodgewone boerderij, hoor.’ 
‘Luister, Amber, volgens mij jaag ik je ouders de stuipen op het lijf.’ 
Amber begon weer te giechelen. 
‘Hou op!’ zei Courtney bars. 
Amber hield op en werd een beetje bleek om haar neus. ‘Sorry,’ zei ze zachtjes. 
‘Ik bedoelde dat je moet ophouden met giechelen. Ik meen het. Ik denk niet dat ze je graag met mij zien thuiskomen.’ 
Deze keer legde Amber een hand voor haar mond om te voorkomen dat ze moest lachen. ‘Welnee, Courtney. Dat maakt niet uit. Dat zien ze gewoon als malligheid uit Hollywood, dat nemen ze niet serieus. Maar mijn onvoldoende voor wiskunde nemen ze wel degelijk serieus. Ik moet iets doen!’ 
‘Heb je al met de docent gepraat?’ 
Amber knikte ernstig. ‘Hij heeft geprobeerd me wat bijles te geven, maar toen legde hij het al net zo slecht uit als in de klas.’ 
Nu moest Courtney lachen. 
‘Dames?’ zei de psychologiedocent. ‘Is er iets wat wij ook mogen horen?’ 
Courtney richtte zich tot haar volle één meter vijftig op. ‘Jawel, Mr. 
Culmer. U moet iemand hebben die mooie dassen voor u uitzoekt. Ik heb de indruk dat Mrs. Culmer er niet meer zo’n kijk op heeft. De das die u nu draagt, lijkt nergens op.’ 
De hele klas lag dubbel van het lachen. De leerlingen kwamen niet meer bij en Mr. Culmer werd steeds roder. Toen het eindelijk rustig werd en Courtney weer op haar stoel had plaatsgenomen, zei Mr. 
Culmer: ‘En dat uit de mond van een veertienjarige met roze en paars haar. Je wordt bedankt.’ 
‘Graag gedaan,’ zei Courtney met een brede grijns. 
 
Courtney was vaak op boerderijen geweest. De ouders van Leif woonden op een boerderij, en zijn ooms en neven waren ook boeren. In Idaho werden er voornamelijk aardappelen verbouwd. Ze had zich nauwelijks gerealiseerd dat ze die bezoekjes miste tot ze met Amber in een stuiterende gele bus onderweg was naar Ambers huis. Ze vond het spannend om naar een boerderij te gaan, al hoefde Amber dat natuurlijk niet te weten. 
Eigenlijk was het grappig dat ze zich bij haar bezoekjes aan de familie Holbrook in Idaho nooit zorgen had gemaakt of ze haar raar vonden, maar nu wel. Toen haar moeder nog leefde, had Courtney ook nog geen regenboogkleurig haar, zwartgelakte nagels of rare zwarte retrokleding gedragen. 
Courtney en Amber waren van plan om bij Amber thuis huiswerk te maken, en daarna mocht Courtney bij Amber blijven eten. Na het eten zouden ze nog wat extra huiswerk maken of een computerspelletje spelen tot Leif zijn stiefdochter kwam ophalen. Ambers vader had aangeboden om het meisje naar huis te brengen, maar Leif had erop gestaan om haar zelf te komen halen. Hij wilde met Ambers ouders kennismaken, waarschijnlijk om zich ervan te vergewissen dat ze geen satanisten of seriemoordenaars waren. 
Ambers ouders bleken veel ouder te zijn dan Courtney had gedacht. Ze waren zelfs al grootouders, wat Courtney eigenlijk wel had kunnen weten, omdat Amber had verteld dat haar oudere broers getrouwd waren en hun studies al hadden afgerond. Alle broers werkten trouwens in het familiebedrijf. Tot Courtneys stomme verbazing reageerden de ouders niet raar op haar uiterlijk, wat eigenlijk heel vreemd was voor zulke oude mensen. 
In de warme, heerlijk ruikende keuken werden ze begroet door Ambers moeder. Ze droeg een losvallende spijkerbroek en rubberlaarzen, en haar grijze haar piekte om haar hoofd. ‘Hallo, leuk je te ontmoeten,’ zei ze tegen Courtney. ‘Ik ben Sinette Hawkins. Wat aardig dat je Amber met wiskunde wilt helpen. Hawk en ik snappen niet meer hoe al die moderne wiskunde in elkaar zit, en Ambers broers hebben het te druk met hun eigen kinderen.’ 
‘Ik vind het niet erg, hoor,’ zei Courtney. 
‘Weet je zeker dat je vader vanavond niet met ons wil mee-eten?’ vroeg Sinette. ‘We hebben altijd meer dan genoeg. Dat doe ik expres, want we krijgen vaak een onverwachte gast en Hawk vindt het lekker om tussen de middag warm te lunchen. Ik heb dus meestal wel iets over.’ 
Aha, dacht Courtney. Vandaar dat Amber een beetje mollig is. ‘Ja, ik weet het zeker, bedankt. Hij moest iets anders doen.’ 
Op dat moment kwam een jongen in een elektrische rolstoel de keuken binnen. Amber stelde hem voor als haar neefje Rory. Hij was pas acht, droeg een dikke bril en manoeuvreerde de rolstoel alsof het een Corvette was. ‘Wil je mij mijn woordjes overhoren, Amber?’ vroeg hij. 
‘Dat kan nu niet, Rory. Ik moet huiswerk maken met Courtney. Ze is helemaal hierheen gekomen om me met wiskunde te helpen.’ 
‘Hoelang duurt dat overhoren?’ vroeg Courtney. 
‘Een kwartiertje, denk ik,’ antwoordde Amber schouderophalend. 
‘Meestal heeft hij ze allemaal goed.’ 
‘Dan doen we dat toch eerst?’ Courtney herkende zichzelf nauwelijks. 
Hij zit in een rolstoel, dacht ze, en zelfs hij moet gewoon zijn huiswerk maken. 
Tijdens het huiswerk maken vertelde Amber dat Rory spierdystrofie had. Toen Courtney vroeg of hij nog lang in de rolstoel moest zitten, antwoordde Amber: ‘Er is geen geneesmiddel tegen. Nog niet.’ 
Na het huiswerk gingen ze naar de schuur, waar een koe en twee paarden stonden. Er waren ook kippen, een stel geiten en een paar honden, waarvan er een heel langzaam liep. ‘Ze kan elk moment jongen krijgen,’ vertelde Amber. ‘De hele familie heeft al gewed hoeveel pups het zullen zijn. Wil je ook meedoen? Vorige keer had ze er zeven.’ 
Courtney wedde dat het er negen zouden worden. 
Hawk, Ambers vader, was een magere oude boer. Ze troffen hem vlak bij de grote moestuin, waar hij zijn tractor schoonspoot. Courtney wist niet of hij zijn bijnaam – Hawk, havik – te danken had aan zijn achternaam of aan zijn scherpe neus. Je zou namelijk beslist kunnen zeggen dat Hawk een haviksneus had. Zijn schouders waren een beetje gebogen, maar hij zag er sterk uit, alsof hij jarenlang hard had gewerkt. 
Toen hij met Courtney kennismaakte, bleek hij een vrolijke man te zijn. 
‘Ik had al naar deze dag uitgekeken,’ zei hij, terwijl hij zijn eeltige hand naar haar uitstak. ‘Ik heb altijd al iemand met paars haar willen ontmoeten.’ 
‘Pap!’ zei Amber gegeneerd. 
‘Het is echt zo! Je moet maar durven. Toch?’ 
Courtney lachte. ‘Gaat wel.’ 
‘Sorry, Courtney,’ mompelde Amber. ‘Hij had beloofd dat hij je niet zou plagen.’ 
‘Ik plaag haar helemaal niet,’ protesteerde haar vader. ‘Ik wil graag weten hoe het voelt. Mag ik er even overheen strijken?’ 
‘Ja hoor, maar het is gewoon haar.’ Courtney boog haar hoofd naar hem toe. 
‘Ik voel het. Wat zei je vader toen hij je voor het eerst zo zag?’ 
‘Hij viel bijna van zijn stoel,’ antwoordde Courtney met enige trots. 
Hawk lachte veelbetekenend. ‘Ik wist wel dat je er een goede reden voor had.’ 
 
Toen Leif hoorde dat Courtney die middag huiswerk ging maken bij een meisje van school, besloot hij dat dat een mooie gelegenheid was om terug te gaan naar het victoriaanse huis, waar hij nog een rondleiding en wat lekkers van de oogst te goed had. Zijn laatste bezoek was pas een paar dagen geleden, maar Courtney bood hem niet vaak zulke uitgelezen kansen. Hij besefte dat hij Kelly niet om een telefoonnummer had gevraagd. 
De groente en de rondleiding vormden een mooie smoes, al was hij werkelijk in het huis en het bedrijf geïnteresseerd. De hoofdattractie was echter de blonde vrouw met het gebroken hart en de mooie mond. 
Op een bepaalde manier was Leif blij dat ze last had van liefdesverdriet, want dat gaf hem wat extra tijd. Hij dacht inmiddels dag en nacht aan haar, maar zijn leven was op dit moment zo ingewikkeld dat hij zijn eigen problemen eerst moest oplossen. Zo vermoedde hij dat Courtneys gedrag niet zou verbeteren als hij een nieuwe vrouw aan haar voorstelde. Hun relatie was al gespannen genoeg. En een eventuele nieuwe vriendin zou waarschijnlijk ook niet gecharmeerd zijn van Courtneys grote mond en haar stijl. 
Tot nu toe was zijn vrouw de enige geweest tot wie hij zich jarenlang aangetrokken had gevoeld, en hij wist niet waar hij moest beginnen als hij opnieuw zou gaan daten. Vóór zijn ontmoeting met Lana had hij makkelijk contact gemaakt met vrouwen en had het hem nooit veel moeite gekost een vriendin te krijgen. Hij hoopte maar dat het met die behendigheid net zo was als met fietsen… 
Nou ja, waarschijnlijk moesten Courtney en hij eerst jarenlang in therapie voordat hij zelfs maar de kans zou krijgen om een vrouw te kussen. 
Maar als hij aan Kelly dacht, zag hij iemand wier schoonheid en warmte zijn hart lieten smelten, iemand die hij wilde omhelzen, beminnen, bezitten. Ze straalde een bepaalde zachtheid en aantrekkingskracht uit die hem van zijn wilskracht leken te beroven. 
Hij had het gemerkt zodra ze Jacks café binnen was gelopen, en tot zijn verbazing had hij het ook nog gevoeld toen hij haar niet meer zag. 
Het gevoel was niet alleen maar romantisch, want hij kreeg ook zin in seks. Dringend zin in seks, zelfs. Het was tijden geleden dat hij zo’n sexy vrouw had gezien. Hij had het idee dat hij in haar armen opnieuw geboren kon worden. 
Hij reed naar het oude huis, parkeerde zijn auto en belde aan. Toen ze naar de deur kwam, zag ze eruit alsof ze in een zak meel was gevallen. 
Lokken haar ontsnapten aan een sjaal die ze om haar hoofd had gebonden. Er zat bloem op haar wang en er zaten vlekken op haar schort. Ze droogde haar handen af aan een handdoek. ‘Leif!’ zei ze verrast. ‘Jij bent wel de laatste die ik hier had verwacht.’ 
Hij knikte. ‘Dat komt omdat ik had gezegd dat ik zou bellen. Ik ben echter vergeten je nummer te vragen. Als je me nu je telefoonnummer geeft, rij ik terug naar het café, bel ik je op en stap ik weer in de auto. 
Dan lijkt het tenminste niet of ik me aan je opdring.’ Hij snuffelde. 
‘Wat is dat voor een heerlijke lucht?’ 
Toen ze breeduit naar hem glimlachte, besefte hij dat het heel makkelijk was om een professionele kok te betoveren. Als je haar complimenteerde met haar kookkunst, was de eerste slag al gewonnen. 
‘Ik ben aan het bakken. De rabarber is geoogst en kennelijk ben ik de enige in een straal van honderdvijftig kilometer die lekkere rabarbertaarten kan bakken. En dan heb ik het nog niet eens gehad over rabarberjam.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het is zonde als de rabarber bederft.’ 
Leif deed zijn ogen dicht en snoof nog een keer. ‘Wat ben ik blij dat jij naar Virgin River bent gekomen,’ zei hij. 
‘Kom binnen,’ zei ze lachend. ‘Ik was net de keuken aan het opruimen. 
Ik zal vragen of Jill tijd heeft om je het huis en het terrein te laten zien. 
En als je heel lief bent, krijg je daarna een stukje taart.’ 
‘Weet je het zeker? Ik had je namelijk echt willen bellen en willen vragen wanneer het je uitkomt.’ 
‘Het komt me nu uit,’ zei ze, hem aan zijn hand meetrekkend. ‘Kom binnen. Ik ben nog druk bezig in de keuken en ik snak naar een douche, maar misschien heeft Jill haar handen even vrij. We gaan het vragen.’ 
Hij liep achter haar aan door het huis, en het viel hem op dat hij op weg naar de keuken geen meubilair zag. De keuken zelf was een chaos, zoals hij na haar verhaal wel had verwacht. Op de keukentafel stonden tien rabarbertaarten, en inmiddels bereikte ook een andere geur zijn neus. Hij snuffelde en snoof genietend. 
Ze keek naar hem. ‘Ik ben lamsvlees aan het roosteren,’ zei ze. ‘Heb je zin om te blijven eten?’ 
‘Ik wil je niet tot last zijn,’ zei Leif. 
‘Leif, ik ben kok.’ Ze lachte. ‘Ik zou eerder beledigd zijn als je de uitnodiging afsloeg.’ 
Hij glimlachte naar haar. Misschien zat er een kern van waarheid in het oude gezegde dat de liefde van een man door de maag gaat, want opeens verlangde hij nog heviger naar haar. Hij verlangde naar haar! 
Zelf had hij gedacht dat hij zoiets nooit meer zou voelen. Het had hem verbaasd dat ze hem zo interesseerde. Het verlangen was ongelooflijk, en hij besloot het gevoel te koesteren. ‘In dat geval blijf ik graag eten. 
Mijn dochter is huiswerk aan het maken bij een vriendin en ze blijft vanavond bij haar eten.’ 
‘Dat is waar ook,’ zei ze. ‘Je hebt een dochter. Sorry, dat was ik even vergeten. Volgende keer moeten jullie samen komen eten.’ 
Hij lachte. Daar moesten ze het nog maar eens over hebben. ‘Eigenlijk is Courtney mijn stiefdochter, maar ze gebruikt wel mijn achternaam. 
Het is tamelijk ingewikkeld. Ik leg het je nog wel eens uit. Maar wat ga je nu doen met al die taarten?’ 
‘Dat weet ik nog niet. Ik zou wel een grotere vriezer kunnen gebruiken, maar op dit moment staat alleen de hoognodige apparatuur in dit huis. 
Ik denk dat ik ze gewoon uitdeel. Er gaan er natuurlijk een paar naar Preacher, want hij vertelde dat hij al jaren bezig is om een goede rabarbertaart te bedenken. Het is echt ongelooflijk hoeveel vruchten er momenteel geoogst moeten worden. Morgen moet ik echt beginnen aan de bramen. Vrienden en buren zijn hier al ruim een maand aan het plukken, maar de struiken zijn nog steeds niet leeg. Er moet iets met die vruchten gedaan worden. Bramensaus, jam, taartvulling… Ik kwam hier om op internet naar een baan te zoeken, maar in plaats daarvan werk ik me een slag in de rondte. Ik loop wel even naar de tuin om te vragen of Jill tijd heeft om je rond te leiden in haar tuinmobiel.’ 
‘Tuinmobiel?’ 
‘Daarmee rijdt ze van de ene tuin naar de andere. Ga maar zitten, ik ben zo terug.’ 
Terwijl Kelly zich de achterdeur uit haastte, nam Leif plaats op een van de krukken aan het kookeiland. Op zijn gemak keek hij om zich heen. 
Om de een of andere reden werd hij rustig van al die vuile pannen en kommen in de grote keuken. Omdat er thuis op de boerderij altijd veel familieleden en knechten om hem heen waren geweest, voelde een drukke, rommelige keuken vol heerlijke geuren veilig en beschermd aan. De aanblik van tien afkoelende taarten was ook heel vertrouwd. 
Zijn moeder bakte ook vaak taart en deelde alles met vrienden, familie, buren en andere belangstellenden. 
Kelly kwam al heel vlug terug. ‘Jill was net bezig met de pompoenen en de meloenen. Ze staat buiten op je te wachten. Tijdens jullie rondleiding zal ik hier alle rommel opruimen.’ 
Hij stond op. ‘Als je wacht tot na de rondleiding, help ik je wel. Ik heb vaak keukens opgeruimd, dus ik heb veel ervaring.’ 
‘Misschien mag je het volgende keer wel doen. Ga maar naar buiten, ze wacht op je.’ 
Ook al had Leif nog veel meer belangstelling voor de kok dan voor de omgeving, hij genoot van de rondleiding. Jill liet hem grote velden zien, die al gedeeltelijk waren voorbereid op biologisch verbouwen. De wintergewassen waren gezaaid, en ze droogde de zaden van haar eigen groente en fruit voor volgend jaar. Op de hellingen was ze begonnen met de aanleg van terrassen, om in de lente nog meer ruimte te hebben om gewassen aan te planten. 
De pompoenen- en meloenenoogst was indrukwekkend. Leif zag pompoenen waar Assepoester werkelijk een koets van zou kunnen maken. 
‘Ik hou de grootste uit Kelly’s buurt, want ik denk dat de kinderen in het dorp ze wel willen hebben. Kelly’s handen jeuken om aan haar recept voor pompoensoep te beginnen, dus ik geef haar de kleinere exemplaren. En die enorme courgettes en oranje pompoenen zijn nog een experiment. Kom, laten we eens gaan kijken wat Colin aan het schilderen is. Vanochtend was hij bezig aan een kudde olifanten. Hij is net terug van een fotosafari in de Serengeti. Hij heeft prachtige dieren gefotografeerd.’ 
De met glas afgesloten serre op de eerste verdieping strekte zich uit over de hele lengte van het huis en het dak van de veranda. Het was Colins favoriete plek om te schilderen, omdat het licht erg goed was. 
De schilderijen, waarvan de onderwerpen varieerden van jungletaferelen tot grote Afrikaanse dieren, waren prachtig. In dezelfde ruimte stonden een grote hoekbank, een dvd-speler en een flinke flatscreentelevisie. In feite beschouwden Jill en Colin deze plek als hun woonkamer. 
Leif werd gefascineerd door de creativiteit in dit huis. Jillian liet haar fantasie los in de tuin, Colin schilderde indrukwekkende dieren van over de hele wereld en Kelly kookte en bakte. Vandaag maakte ze taarten, maar misschien maakte ze morgen gerechten die je alleen in een vijfsterrenrestaurant in San Francisco zou vinden. 
‘Leif, zullen wij op de veranda beneden een biertje gaan drinken?’ 
stelde Colin voor. ‘Jilly wil zich na al het werk in de tuin even opfrissen en Kelly is in de keuken weer allemaal manieren aan het verzinnen om me vet te mesten. We zijn met ons tweeën.’ 
‘Misschien kan ik de dames helpen,’ zei Leif. ‘Ik kom zomaar onverwachts langs en krijg ook nog eens een rondleiding en een avondmaaltijd aangeboden. Misschien kan ik het tuingereedschap schoonmaken of de afwas doen.’ 
Colin schoot in de lach. ‘Ik heb inmiddels wel geleerd dat die dames precies doen waar ze zin in hebben. Je kunt de zusjes maar beter niet voor de voeten lopen.’ Ze liepen naar de keuken, waar Colin de koelkast opendeed en de inhoud inspecteerde. ‘We hebben alcoholvrij bier en gewoon bier. Waar gaat de voorkeur naar uit?’ 
‘Een echt biertje, alsjeblieft,’ zei Leif. ‘Hoe ben je in vredesnaam in dit paradijs beland?’ 
Toen ze even later in het perfecte oktoberweer op de veranda zaten, vertelde Colin aan Leif dat hij naar Virgin River was gekomen toen hij het leger had verlaten. Hij was op zoek geweest naar een rustige plek waar hij van een helikopterongeluk kon herstellen, en Jill was haar drukke baan in Silicon Valley ontvlucht. Ze hadden elkaar toevallig ontmoet, maar in een dorp van zeshonderd zielen zouden ze elkaar vroeg of laat natuurlijk toch tegen het lijf zijn gelopen. Colin vond het wel bijzonder dat ze verliefd op elkaar waren geworden. ‘Ik ben niet zo jong meer,’ zei hij. ‘Jilly vindt het vast niet erg als ik je vertel dat ik heel wat vrouwen heb gekend. Ik heb veel relaties gehad. Ik was militair en bleef nooit lang op dezelfde plaats. Ik had ook nooit de drang om me ergens te settelen, maar sinds ik Jilly ken, wil ik altijd op dezelfde plaats blijven. Met haar.’ 
‘Dat klinkt heel serieus,’ merkte Leif op. 
‘O, maar ik neem mijn relatie met haar ook heel serieus. Toch nemen we de toekomst zoals ze komt. We zijn blij met elke dag. En jij? Hoe ben jij in dit dorp beland?’ 
Leif vertelde hem zijn verhaal: zijn vrouw was overleden, zijn dochter had het er moeilijk mee en was waarschijnlijk beter op haar plaats in een klein, vriendelijk dorp dan in Los Angeles. Hij probeerde met haar een nieuw bestaan op te bouwen en het verlies van Lana te verwerken. 
De vraag wat hij in Los Angeles had gedaan, kwam pas veel later ter sprake, toen ze met hun vieren aan tafel zaten. 
‘Ik ben schrijver,’ vertelde hij. 
‘Schrijf je ook voor kranten?’ vroeg Kelly. 
Op dat moment wist hij zeker dat ze zijn naam nog nooit hadden gehoord. ‘Nee, ik ben scriptschrijver.’ 
‘Echt waar?’ vroeg Jillian. ‘Voor de televisie?’ 
‘Iets soortgelijks. Voor films.’ 
‘Wat interessant,’ zei Kelly. ‘Ik heb al jaren geen films meer gezien. 
Nou ja, ik zie er wel eens een op tv, eentje die een Oscar heeft gewonnen of zo, maar eigenlijk houden de restaurantkeukens me al sinds mijn achttiende in hun greep.’ 
‘En ik ben lange tijd gevangengehouden door een softwarefabrikant,’ 
zei Jill. 
‘En ik zat in Afghanistan, of ik lag in het ziekenhuis. Schrijf je ook oorlogsfilms? Ik kijk alleen maar naar oorlogsfilms.’ 
Leif glimlachte. ‘Nee. Ik schrijf voornamelijk over families. Over volwassen worden en opgroeien.’ Nee, hij hoefde hier niet bang te zijn dat hij werd herkend. Zelfs als ze van zijn bekendste films hadden gehoord, kenden ze hem niet, en dat was heel plezierig. ‘Dit is het beste lamsvlees dat ik ooit heb gegeten. En die aardappelen, fantastisch. Ik ben opgegroeid op een aardappelboerderij in Idaho, maar zelfs daar smaakten ze niet zo lekker als hier.’ 
‘Dank je wel,’ zei Kelly. ‘Ik had niet alle ingrediënten die ik nodig had, maar het resultaat is wel smakelijk.’ 
‘Kijk maar uit, Leif,’ zei Colin. ‘Voor je het weet, heb je een zwembandje.’ 
‘Je zou ook minder op je bord kunnen scheppen,’ opperde Kelly. ‘Je hoeft niet veel te eten.’ 
‘Dan moet je het niet zo lekker maken,’ wierp Colin tegen. 
Na het eten wilde Kelly de keuken opruimen en Leif bood aan haar te helpen, maar Jill en Colin zeiden dat zij wel zouden afwassen. Kelly en Leif liepen met een kop koffie naar de veranda om van de frisse herfstavond te genieten. De hemel was helder en bezaaid met talloze sterren. Er was geen wind, maar de temperatuur was flink gezakt. 
Lange tijd zaten ze in stilte van de schone lucht, de heldere hemel en de warme mokken in hun handen te genieten. Uiteindelijk nam Leif het woord. ‘Dit is een uniek, artistiek huis. Er wordt gekweekt, geschilderd, gekookt, gebakken…’ 
‘Het is ook een prachtig huis,’ zei Kelly. 
‘Ben je van plan hier een poos te blijven?’ 
Kelly haalde haar schouders op. ‘Jill en Colin kennen elkaar nog niet zo lang. Ze zijn pas samen sinds de zomer. Ik wil niet dat ze last van mij hebben, als je begrijpt wat ik bedoel.’ 
‘Je gunt ze hun privacy,’ zei Leif. 
‘Alle kersverse stellen hebben privacy nodig,’ zei ze. 
‘Ik kan niet oordelen over Jill, maar Colin lijkt het fijn te vinden dat jij achter het fornuis staat.’ 
‘Begrijp me niet verkeerd, ze geven me niet het gevoel dat ik weg moet. Maar ik ben drieëndertig. Ik wil niet de rest van mijn leven bij mijn zus wonen. Ik heb alleen wat tijd nodig om over mijn verleden heen te komen.’ Ze dacht na over die laatste woorden. Moest ze over La Touche heen komen? Over San Francisco? Luca? De vreselijke tredmolen waarin ze was beland? ‘Ik heb gewoon even behoefte aan een korte vakantie. Daarna moet ik de draad van mijn leven weer oppakken.’ 
‘Ik hoop dat je een poosje blijft. Ik zou het fijn vinden om je beter te leren kennen.’ 
Ze grinnikte. ‘Dat klinkt bijna alsof je met me flirt. En dat voor een Disney-schrijver.’ 
Hij draaide zich op zijn stoel en keek haar aan. ‘Disney-schrijver? 
Denk je dat ik dat ben?’ 
‘Je zei toch dat je films over families schreef? Daardoor moet ik aan Disney denken.’ 
Zijn mondhoeken gingen omhoog. ‘En wie ben jij dan? Dr. Oetker?’ 
‘Alsjeblieft niet!’ riep ze uit, maar ze moest lachen. ‘Oké, oké, ik begrijp het al. Ik heb te snel geoordeeld. Ik ben hier zeker nog een paar weken, en als ik dan al een baan heb, heb ik echt geluk gehad.’ 
‘Nu ik bij je heb gegeten en je taart heb geproefd, weet ik zeker dat jij zo weer aan het werk bent.’ Hij nam een slok van zijn koffie en keek op zijn horloge. ‘Ik moet gaan. Het is Courtneys eerste keer bij die mensen, dus ik kan het niet te laat maken.’ 
‘Dat klinkt alsof je haar niet vertrouwt,’ merkte Kelly op. 
‘Dat is op dit moment ook zo. Ze heeft het sinds de dood van haar moeder erg moeilijk.’ Hij stond op. ‘Maar uiteindelijk zullen we ons er wel doorheen slaan. Een normaal vriendinnetje uit een doorsneegezin helpt waarschijnlijk ook.’ 
Kelly stond ook op. ‘Is dit haar eerste normale vriendinnetje?’ 
‘Ja. Ze heet Amber, en ik heb met haar ouders gepraat om er zeker van te zijn dat Courtney welkom bij hen is. Ze is vandaag bij hen huiswerk gaan maken en gaan eten. Amber heeft drie grote, getrouwde broers en woont op een boerderij. Haar ouders hebben inmiddels al kleinkinderen. Ik had de indruk dat Amber een nakomertje is. Courtney zegt dat ze niet al te vlug van begrip is, maar ze is wel erg aardig. Een paar dagen geleden liet ik Courtney ’s avonds een paar uur alleen en trof ik bij thuiskomst een zeventienjarige knul bij haar aan, die bier voor haar had meegenomen en dvd’s uit mijn kast probeerde te pikken toen Courtney op de wc was.’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Een niet al te snugger meisje als Amber klinkt voor mij als een ideale vriendin.’ 
‘Jeetje.’ 
‘We rollen van de ene crisis in de andere, maar het valt natuurlijk ook niet mee om je moeder op je elfde te verliezen,’ zei Leif. 
‘Ik heb mijn ouders ook al vroeg verloren,’ zei Kelly. ‘Ik weet hoe erg dat is. Maar ik moet bekennen dat ik helemaal niets van kinderen weet. 
Vooral niet van tieners.’ 
‘Heb je zelf nooit een gezin gewild?’ 
‘Ik heb er nooit over nagedacht,’ antwoordde ze schouderophalend. ‘Ik dacht dat het onderwerp wel een keer ter sprake zou komen als ik de juiste man had ontmoet.’ 
‘En je dacht dat dat het geval was,’ zei Leif. 
‘Ja, maar hij was vijftig en had al vijf volwassen kinderen. De gedachte dat hij waarschijnlijk geen kinderen meer zou willen, heeft me nooit dwarsgezeten.’ Ze glimlachte. ‘Ik wilde alleen maar een restaurant.’ 
Hij glimlachte ook. ‘Restaurants hebben geen grote mond.’ 
‘O, dan weet je nog niet veel van restaurants!’ 
‘Ik vind het erg aardig dat ik mocht blijven eten nadat ik je had overvallen met mijn bezoek. Ik heb een heel gezellige avond gehad. En het eten…’ Hij hief zijn ogen ten hemel. ‘Ik zou graag eens voor je koken, maar ik durf je mijn gerechten niet meer voor te zetten.’ 
‘Van die angst help ik je wel af. Neem maar een taart mee voor Ambers ouders, om hen voor de maaltijd te bedanken. Misschien wordt Courtney dan nog eens uitgenodigd en kun je nog eens bij me komen eten.’ 
‘Graag. Ik moet zeggen dat het fijn is om af en toe een vrije avond te hebben. Ik kan alle hulp goed gebruiken!’ 
Leif en Kelly liepen door de keuken. Toen Kelly Leif een taart voor Ambers ouders meegaf, haalde ze hem over om er ook een voor hemzelf mee te nemen. Hij nam afscheid van Jill en Colin, en samen liepen ze met de twee taarten naar de voordeur. Leif maakte het portier aan de passagierskant van zijn auto open en zette de taarten op de vloerplaat, omdat dat volgens hem de veiligste plaats was. Daarna gooide hij het portier dicht en draaide hij zich naar haar om. Ze stak haar arm uit om hem een hand te geven. 
Hij pakte haar hand, trok haar naar zich toe en sloeg zijn armen om haar heen. Daarna drukte hij haar tegen het gesloten portier van de auto. Een paar tellen lang hield hij haar zo vast. ‘Dit is fijn,’ zei hij, en hij voelde alles waarvan hij bij het zien van haar lichaam had gedroomd. Ze voelde zacht, erotisch en lief aan. Hij tilde haar kin met zijn wijsvinger op en kuste haar. Het was een korte, vederlichte kus. 
Haar ogen werden groter en staarden hem aan. Dat beschouwde hij als een bemoediging, en daarom bedekte hij haar mond met een intieme, indringende kus. Zijn tong zocht een weg naar binnen en ze bleek heerlijk te smaken. En toen de armen van deze vrouw met het gebroken hart zich aan hem vastklemden, had hij het idee dat hij ook een overwinning proefde. Zijn verlangen groeide met de seconde en beheerste zijn hele wezen. 
Hij hield zijn mond een paar centimeter van haar lippen af. ‘Je smaakt nog beter dan die taart.’ 
‘Wauw,’ zei ze. ‘Die kus had inderdaad niets met Disney te maken.’ 
Hij verstrengelde zijn vingers met haar zijdezachte blonde haar en hield haar hoofd een stukje naar achteren, zodat haar lippen uiteenweken en klaar voor hem waren. Voor de tweede keer nam hij bezit van haar mond, verrast dat het zo vanzelfsprekend leek. Toen hij haar uiteindelijk losliet, zei hij: ‘Dit wilde ik je graag duidelijk maken. Kan ik je morgen weer zien, of is dat te vroeg?’ 
‘Morgen is goed.’ Haar ogen waren nog steeds groot en verrast. 
‘Mooi.’ Hij gaf haar nog een kusje. 
‘Ik moet beginnen aan de bramen,’ zei ze ademloos. 
Hij glimlachte. ‘Dan zie ik je morgen. Je bent inderdaad ook niet bepaald Dr. Oetker.’ 
Haar glimlach werd breder. ‘Dat zei ik toch?’ 
 
De avondmaaltijd van Courtney verliep heel anders dan haar maaltijden met Leif. De vader van Rory, een van Ambers oudere broers, kwam met een van zijn andere kinderen eten omdat zijn vrouw moest werken. 
Er zat dus een groot, lawaaierig gezelschap aan tafel en het eten was heel anders dan ze thuis gewend was. Ze kreeg varkenslapjes, puree met donkere jus en groente. Thuis at ze nooit jus, want Leif kookte nooit met veel vet. 
Courtney zat naast Hawk, die haar nauwlettend in de gaten hield. Toen ze wat jus over haar puree goot, boog hij zich naar haar toe en wees hij met zijn wijsvinger. ‘Je bent nog een stukje vergeten. Neem maar wat meer.’ Toen hij de schaal groente aan haar doorgaf, zei hij: ‘Dit moet je echt proberen.’ 
‘Omdat het groente is?’ vroeg Courtney. 
‘Nee, omdat het zo lekker is. Voor mijn part haal je je vitaminen uit een portie roomijs. Dit moet je gewoon proeven omdat het zo heerlijk is. Er bestaat niets lekkerder dan Sinettes groente.’ Hij legde een schepje op haar bord. ‘Ten eerste kweekt ze alle groente zelf. Ten tweede maakt ze ze klaar met wat spekvet en knoflook. Proef maar, en als je het niet lekker vindt, geef ik je wel meer puree.’ 
Verbaasd keek Courtney hem aan. In dit huis was groente eten dus geen voorwaarde om een toetje te krijgen. De groente bleek verrukkelijk te zijn. 
‘Ik zei het toch?’ zei Hawk. 
Na het eten maakten Amber en Courtney ook hun huiswerk voor de andere vakken af. Het was de eerste keer dat Courtney al haar huiswerk maakte sinds ze in augustus op school was gekomen. 
Op een gegeven moment kwam Leif haar halen, en hij had een taart bij zich. ‘Een vriendin van mij heeft vandaag tien rabarbertaarten gemaakt en ze heeft me er een paar meegegeven. Deze is voor jou,’ zei hij, terwijl hij een taart aan Sinette gaf. ‘Mijn vriendin zei dat je hem maar eens moet proeven. Als jouw recept beter is dan dat van haar, wil ze graag je recept.’ 
Sinette lachte. ‘Nou, dan hoop ik voor haar dat ze goed kan bakken, want mijn recept is afkomstig van mijn grootmoeder!’ 
Leif vroeg aan Ambers ouders hoe het met het huiswerk was gegaan. 
Courtney interpreteerde die vraag als: heeft Courtney zich gedragen? 
‘Volgens mij hebben ze hard gewerkt, en Amber zei dat het echt helpt. 
Ze had het echt heel moeilijk met die algebra.’ 
In de auto vroeg Courtney aan Leif: ‘Wie is die vriendin?’ 
‘Wat?’ 
‘Die vriendin die tien taarten heeft gebakken?’ 
‘O,’ zei Leif. ‘Ze heet Kelly en ze is een professionele kok uit de Bay Area. Ze logeert hier bij haar zus en ze had gevraagd of ik bij hen bleef eten.’ Grijnzend keek hij naar haar opzij. ‘Mijn vaste afspraakje was vanavond niet thuis, dus ik heb haar uitnodiging geaccepteerd. Ik heb er ook nog eens een taart bij cadeau gehad.’ 
‘Is ze jouw vriendinnetje?’ 
‘Nog niet,’ antwoordde hij. ‘Zou het leven me zo gunstig gezind zijn?’ 
‘Bedoel je dat je haar wel als vriendinnetje wilt?’ 
‘Draai er maar niet omheen, Courtney. Vraag me maar gewoon wat je wilt weten.’ 
‘Als jij zo slim bent, weet je zelf wel wat ik wil weten.’ 
Hij zuchtte diep. ‘Nee, ik ben nog niet over het verlies van je moeder heen. Ik mis Lana elke dag. En ja, het lijkt me fijn om ooit weer eens een relatie te hebben. Ik ben eenzaam. Nee, er zal nooit meer iemand zo belangrijk voor me zijn als je moeder. Of belangrijker dan jij. Als ik ooit nog het geluk mag smaken dat ik een vriendinnetje krijg, beloof ik dat je altijd op me kunt rekenen. Ik zal altijd je vader blijven.’ 
Even bleef het stil. Courtney vroeg zich af hoe hij erin was geslaagd om alle vragen te beantwoorden die ze niet had durven stellen. Daarom zei ze alleen maar: ‘Alsof mij dat wat interesseert.’ 
 
 




 Hoofdstuk 5

 
 
Al logeerde Kelly nog niet lang bij haar zus, er begonnen nu al kleine, maar belangrijke dingen in haar leven te veranderen. Het begon allemaal met een kookprogramma. Ze had haar piepkleine, draagbare tv op het aanrecht gezet zodat ze tijdens het koken televisie kon kijken. 
Het eerste programma dat ze aanzette, was natuurlijk Luciano Brazzi’s Dining In. 
Terwijl ze appels schilde voor de appelmoes, was Luca op de televisie bezig zijn beroemde auberginerollatini te maken. Ze bekeek zijn knappe gezicht en zijn speelse charme terwijl hij de plakken aubergine door losgeklopt ei, op smaak gebracht broodkruim en Parmezaanse kaas haalde. Hij maakte grapjes met zijn knappe assistente en zijn handen werkten soepel en zelfverzekerd door. Zijn glanzende witte tanden staken af tegen zijn gebronsde huid en zijn robuuste lach klonk zeer verleidelijk. Hij voelde zich op zijn gemak. Hij was ontspannen, kalm en zeker van zichzelf. Het was wel duidelijk dat hij geen gebroken hart had. 
Kelly begon te snikken, en nog voordat de rollatini de oven in ging, stond ze hardop te huilen. Het ging uitstekend met hem! Hij werd niet geplaagd door verlangen, hij was niet eenzaam of depressief. Hij straalde geen moment uit dat hij liefdesverdriet had. Als hij Kelly uit zijn hoofd had moeten zetten, was dat probleemloos gelukt. 
Hij opende een pot Brazzi Spaghettisaus, een van die beroemde producten waar zijn gezicht op stond. Hij maakte de saus warm, goot die over zijn heerlijke gerecht en toen was de maaltijd klaar. 
‘Rotzak!’ schreeuwde ze tegen het televisiescherm. ‘Je hebt me van alles wijsgemaakt, je beloofde me gouden bergen en stuurde vervolgens je vrouw op me af om me weg te sturen! Alsof ik een of ander snolletje was dat je begon te vervelen.’ Ze snufte, snoot haar neus en zei: ‘Ik ben hier helemaal klaar mee!’ 
Op dat moment klonk uit de televisie: ‘En dat is mijn auberginerollatini. Brava! Ciao, mijn lieve bellas!’ 
‘ Ciao, klojo,’ zei Kelly, terwijl ze de tv uitzette. 
Daarna ging haar humeur met de dag vooruit, of misschien zelfs met het uur. Alle druk was van haar af gevallen. Ze hoefde nooit meer terug naar die krankzinnige keuken, en dat was een molensteen van haar hart. 
En al woonden ze met hun drieën in het grote victoriaanse huis, ieder ging gewoon zijn eigen gang. Jill was bijna de hele dag buiten of achter haar computer in haar kantoortje aan het werk. Colin sjouwde met zijn camera door de bergen of maakte schilderijen in de serre. Kelly had het idee dat ze voor het eerst van haar leven echt vrij was. Tijdens vakanties of bezoekjes aan haar zus had de gedachte aan haar werk altijd in haar achterhoofd gespeeld. Meestal zag ze weer tegen de drukke dagen op of was er een probleem in de keuken dat haar dwarszat. 
Nu ze bij Jill logeerde, maakte ze bijna alle maaltijden klaar, en ze genoot van haar kleine, maar bijzondere publiek. De knecht van Jill, Denny, kwam vaak bij hen lunchen en at soms ook ’s avonds mee. Hij was een knappe, jonge vrijgezel van vijfentwintig die altijd vrolijk was en grappen maakte. ‘Ik vond al dat ik de perfecte baan had hier op Jilly Farms, maar nu jij er bent, Kelly, is dit het paradijs,’ zei hij. ‘Nu heb ik de perfecte baan én een restaurant. Volgens mij heb ik nog nooit van mijn leven zo lekker gegeten. Kelly, je bent niet alleen een genie, je bent ook nog eens beeldschoon.’ 
Kelly keek naar de vierkante kin met het kuiltje, de heldere ogen, de stevige spieren op zijn lange lijf en zei: ‘O, Denny, had ik jou tien jaar geleden maar ontmoet.’ 
‘Toen was ik pas vijftien, maar dat maakt niet uit,’ reageerde Denny met een plagerige grijns. ‘Ik val wel op oudere vrouwen.’ 
Oudere vrouwen? Zo oud was ze toch nog niet? Ze kneep haar ogen tot spleetjes en zei: ‘Pas op jij, anders krijg je geen tweede portie meer.’ 
 
Vóór haar vertrek uit San Francisco had ze korte nachten gehad en was ze pas in slaap gevallen als ze volledig uitgeput was, maar nu sliep ze elke nacht acht uur of meer. Haar hoofd was helder, ze had niet meer dagelijks met conflicten te maken. 
Toen ze een weekje bij Jillian was, zei haar zus: ‘Als de verhuizers je appartement leeghalen, moeten ze alles maar hierheen brengen. Als je wilt, mag je de hele tweede verdieping hebben. Daar kun je makkelijk je bank, je favoriete stoel, je televisie en je bureau kwijt. Je hebt hier meer ruimte dan in San Francisco. Je kunt zoveel privacy krijgen als je wilt, en als je mensen wilt zien, weet je ons te vinden.’ 
‘Het was niet mijn bedoeling om hier lange tijd te blijven.’ 
‘Kelly, dit huis is zo groot dat je hier een jaar kunt wonen zonder iemand tegen te komen. Maar ik zal je vertellen wat ik wil,’ zei Jill. ‘Ik wil dat je de tijd neemt om volledig tot rust te komen. Ik wil dat je van je gezondheidsklachten af komt, dat je weer een positieve kijk op het leven krijgt en dat je je gebroken hart kunt lijmen. Ga binnenkort even bij dokter Michaels langs om te kijken of die bloeddrukmedicijnen hun werk doen. Volgens mij kun je die pillen gauw in de prullenbak gooien, nu je niet meer in dat gekkenhuis in San Francisco werkt.’ 
Kelly ging het liefst zo min mogelijk naar de dokter, bovendien had ze nergens meer last van sinds ze bij haar zus was ingetrokken, maar ze vond dat Jill gelijk had. Het was een goed idee om een bezoekje aan de plaatselijke dokter te brengen. 
Wat haar positieve houding en gebroken hart betrof, ze had echt het gevoel dat ze vooruitging. Ze had het idee dat de zon voor haar weer begon te schijnen. Ze kon inmiddels alles in het juiste perspectief plaatsen en besefte dat haar fantasieën over een leven met Luca een vergissing waren geweest. Eigenlijk had ze beter moeten weten. 
Het hielp ook dat ze door een zeer sexy man was gekust. Ze wist niet precies hoe ze haar relatie met Leif moest inschatten, maar hij bezorgde haar een plezierig gevoel. Ze wist niet of ze verliefd op hem was, maar hij werd al snel meer dan een oppervlakkige kennis. Als hij in haar buurt was, wilde ze alleen nog maar naar hem kijken. Ze genoot van zijn dikke, donkerblonde haar, expressieve wenkbrauwen en warme bruine ogen. Hij had een knap gezicht, maar haar knieën begonnen pas echt te knikken als ze zijn mooie lijf in een spijkerbroek zag. 
Inmiddels kwam hij elke dag even langs. Omdat hij zichzelf nuttig wilde maken en niemand tot last wilde zijn, ontfermde hij zich over de boomstammen die achter het huis lagen. De stapel brandhout die Jillian de winter door moest helpen, groeide met de dag. ’s Ochtends kwam hij langs om wat stammen te kloven, en daarna ging hij een poosje aan het keukeneiland zitten als Kelly aan het koken was. 
Kelly merkte dat ze haar aandacht moeilijk bij het koken kon houden als ze hem door het keukenraam hout zag hakken. Als hij de bijl optilde, spanden de spieren in zijn schouders, rug en armen zich aan. 
Het was een aanblik die haar bijna in een erotische trance bracht. 
Elke dag betrapte hij haar als ze naar hem stond te staren. Dan grijnsde hij zijn mooie, witte tanden bloot en ging hij weer aan het werk. 
Hij begon er echter nooit over. Als hij zijn portie hout voor die dag had gehakt, kwam hij gewoon gezellig in de keuken zitten om met haar te praten. 
‘Vertel eens wat meer over je werk. Hoe schrijf je een film?’ vroeg Kelly. 
‘Ongeveer net zoals jij een recept schrijft,’ antwoordde hij. ‘Jij experimenteert met smaken, ik experimenteer met woorden, gevoelens en achtergronden. Ik heb een beeld in mijn hoofd dat ik op papier probeer te zetten. Een script is in feite een technische tekening vol details en aanwijzingen, een basis om een film op te bouwen.’ 
‘Hoeveel heb je er al verkocht?’ wilde ze weten. 
Hij haalde zijn schouders op. ‘Een stuk of zes. De verkoop is niet het belangrijkste onderdeel, het gaat om de verfilming en de release. Het komt heel vaak voor dat er een optie op een scenario wordt genomen. 
Dat betekent in feite dat het een poosje gereserveerd wordt. Als alle voorbereidingen voor de film helemaal rond zijn, kunnen ze gaan draaien en wordt het script pas officieel verkocht. Maar dan gebeurt er nog van alles mee voordat het filmpubliek het verhaal te zien krijgt.’ 
‘Wanneer schrijf je? ’s Avonds laat?’ 
‘De laatste tijd heb ik niet veel geschreven. Ik heb het te druk gehad met de verhuizing, Courtney in de gaten houden, vissen, nadenken en mijn leven op orde brengen. Een leven creëren zoals ik dat vroeger had.’ 
‘Toen Courtneys moeder nog leefde, bedoel je?’ 
Hij knikte. ‘Lana werkte voor een productiemaatschappij en was verantwoordelijk voor de kostuums in de films. Ze was een alleenstaande, werkende moeder toen ik haar ontmoette en het ging goed met haar carrière. Toen we vier jaar getrouwd waren, stierf ze volkomen onverwachts. Een geknapt aneurysma. Ze was op haar werk. 
Courtney en ik waren in shock, maar ik hou van mijn werk en probeerde mijn verdriet van me af te schrijven. Tot ik besefte dat Courtneys leven uit de rails dreigde te lopen. Ze werd heen en weer geschoven tussen mij en haar vader en zijn tweede gezin. Ze wist niet meer waar ze thuishoorde, en haar uiterlijk en haar gedrag begonnen te veranderen. Het zal wel geleidelijk aan zijn gegaan, maar voor mijn gevoel keek ik op een dag opeens naar een gothic meisje dat zich totaal niet meer aan regels wenste te houden.’ 
‘Heb je toen besloten hierheen te komen?’ 
‘Nee, ik heb mijn besluit eigenlijk te laat genomen,’ zei hij. ‘Vrienden en familie probeerden me te adviseren en gaven me namen van psychologen, rouwverwerkingsgroepen en pedagogen. Sommigen van hen zeiden dat ik haar hard moest aanpakken, andere dachten dat fluwelen handschoentjes beter zouden zijn. Hoe dan ook, ik heb getwijfeld en Courtney raakte in de problemen. Deze verhuizing was een tamelijk wanhopige poging om haar te helpen. Om ons te helpen.’ 
Kelly leunde op het keukeneiland en vroeg: ‘En wie heeft jou geholpen?’ 
‘O, ik kon me wel redden. Ik heb veel steun van wat mensen van de kerk gekregen, en een paar goede vrienden hebben me nooit in de steek gelaten, ook niet toen ik een saaie, depressieve zeurpiet was geworden.’ 
Ze glimlachte naar hem. ‘Ondanks alles wat je hebt meegemaakt, ben je nu bepaald geen zeurpiet.’ 
‘Dank je, Kelly. Voor mijn gevoel ben ik klaar voor de volgende fase van mijn leven. Er zijn alleen wat dingen waar ik nog niet helemaal uit ben.’ 
Af en toe maakten ze een wandeling over het grote terrein rond het huis. Ze slenterden langs de pompoenen toen Leif aan Kelly vroeg: 
‘Wat is er eigenlijk precies in dat restaurant van jou gebeurd? Waarom ben je naar Virgin River gevlucht?’ 
Kelly haalde diep adem. ‘Ik kan je een lang of een kort antwoord geven. Bij het lange antwoord horen een jarenlange opleiding, culinaire training, stages in verschillende landen, ook hier in de Verenigde Staten, met als enige doel chef-kok in een goed restaurant worden. 
Uiteindelijk had ik het liefst mede-eigenaar van een bekend vijfsterrenrestaurant willen worden. Elke opleidingskeuken en restaurantkeuken waarin ik heb gewerkt, waren een gekkenhuis. De concurrentie was altijd moordend, de onderlinge relaties waren ingewikkeld en vaak destructief.’ 
‘Die sfeer proef je in Hollywood ook,’ zei hij. 
Kelly stond stil. ‘Dat geloof ik meteen. We zouden onze ervaringen naast elkaar kunnen leggen.’ 
‘Begin maar eens met jouw ervaringen,’ zo spoorde hij haar aan. 
‘Vertel eens.’ 
‘Tja. Je moet een bepaald karakter hebben om in zo’n wereld te kunnen werken. Je moet ijzeren zenuwen hebben, je moet genoeg zelfvertrouwen bezitten om tegen de constante stroom van kritiek te kunnen en je moet duidelijk omlijnde ambities hebben. Je moet werkelijk geloven dat je de oorlog niet alleen zult overleven, maar zelfs zult winnen. Ik kies het woord oorlog niet voor niets. Daarnaast kun je maar beter een groep mensen hebben die achter je staat en je steunt. 
Tegelijkertijd is het een jaloerse, competitieve wereld waarin je niemand echt kunt vertrouwen. Iedereen probeert naar de top te klimmen. Ik besefte pas hoeveel inspanning dat kostte toen ik tijdens mijn werk in elkaar zakte. Ik viel flauw en moest naar het ziekenhuis worden gebracht. Een zeer angstaanjagende ervaring.’ Ze stond stil tussen de mooie, grote oranje pompoenen en zei: ‘Ik ben een heel goede kok.’ 
‘Dat weet ik,’ reageerde Leif glimlachend. ‘Ik heb het bewijs daarvan geproefd.’ 
‘Je hebt geen idee hoe goed ik kan organiseren. Ik weet intuïtief hoe je het beste uit voedsel kunt halen. En ik ben er werkelijk van overtuigd dat ik een grote keuken zonder al die waanzin kan runnen. Sterker nog, als ik de kans kreeg en een goede manager in dienst kon nemen, zou ik een heel restaurant kunnen runnen waar nooit werd geschreeuwd.’ 
‘Ik geloof je.’ 
‘Maar ik hoef mezelf niet wijs te maken dat ik ooit de kans zal krijgen. 
De allerbeste kans die ik ooit heb gehad, was Luca. Een van de eerste aspecten die ik erg aantrekkelijk aan hem vond, was dat hij niet waanzinnig was. Als hij in de keuken kwam, liep alles als een geoliede machine. Niemand durfde zijn stem te verheffen of met hem in discussie te gaan. Hij was meer dan een mentor, hij was een rolmodel. 
Hij beloofde me dat ik ooit een van zijn vijfsterrenrestaurants mocht leiden. Enfin, je weet wat er daarna is gebeurd.’ 
‘Misschien zijn er nog meer wegen die naar het succes leiden, Kelly.’ 
‘Misschien. Maar het gaat op dit moment niet goed met de economie, en de dure restaurants hebben het moeilijk. Mijn eerstvolgende baan zal wel niet in zo’n chic restaurant als La Touche zijn.’ 
‘Ik heb daar wel eens gegeten,’ vertelde Leif. 
‘Echt waar?’ 
‘Jazeker. Misschien was het wel voor jouw tijd.’ 
‘Weet je nog wat je ervan vond?’ 
‘Ik vond de ontvangst arrogant en patserig. Ik vind het idioot om mensen die weken of maanden van tevoren hebben geboekt, twee uur lang op een tafeltje te laten wachten. Echt heel raar. Een soort elitair sfeertje, terwijl je beter het eten voor zichzelf kunt laten spreken. Het bedienend personeel was goed, maar mensen moeten meteen aan tafel kunnen. Een goed restaurant hoeft het alleen maar van zijn eten te hebben. Ik herinner me dat ik goed heb gegeten, maar ik ben er nooit meer naartoe gegaan.’ 
‘Je haalt me de woorden uit de mond. Ik durf te wedden dat je zelfs nauwelijks meer weet wat je gegeten hebt, omdat je je zo ergerde aan de manier waarop je behandeld werd.’ 
‘Wat was voor jou de druppel die de emmer deed overlopen?’ 
‘De manier waarop ik leefde,’ antwoordde ze. ‘Ik had veertien jaar hard gewerkt, maar mijn doel kwam niet dichterbij. Ik had geen vrienden, ik had geen relatie en ik kreeg niet de kans om me in de keuken van mijn beste kant te laten zien. Het enige wat ik had, was een hoge bloeddruk. 
Jillian heeft tenminste nog reusachtige pompoenen. Ik ben gewoon vertrokken. Doorgaans stippel ik mijn leven jaren van tevoren uit, maar deze keer ben ik gewoon vertrokken.’ 
Hij glimlachte. ‘Ik vind je een slimme meid,’ zei hij. Hij keek om zich heen. ‘Waarom zijn we hier eigenlijk naartoe gelopen?’ 
‘Ik wilde een paar muskaatpompoentjes afsnijden. Ik heb een hemels recept voor pompoensoep, je weet niet wat je proeft. Mijn tomatensoep is trouwens ook verrukkelijk. Die serveer ik het liefst met mijn zelfgemaakte tosti’s, waarin ik ook geroosterde rode paprika’s verwerk.’ 
‘Klinkt perfect. Courtney gaat donderdag bij Amber huiswerk maken,’ 
zei hij, terwijl hij haar dicht tegen zich aan trok. 
‘Ik heb bijna het gevoel dat ik spijbel om mijn vriendje stiekem een kus te kunnen geven.’ 
Hij lachte. ‘Maar dat is ook zo! Als het met mijn dochter beter gaat, krijg ik weer wat meer bewegingsvrijheid. Nu ben ik dankbaar voor elk vrij moment dat ik krijg, en voorlopig ben ik zo blij met die huiswerkafspraakjes dat ik mijn handen dichtknijp.’ 
Hun volgende ‘afspraakje’ vond op een prachtige oktobermiddag plaats. Leif had al zijn visspullen bij zich en nam haar mee naar de rivier, maar daar spreidde hij een deken op de oever uit en bleef hij de hele middag met haar praten. Hij kuste haar en zei: ‘Ik wil dat je me waarschuwt als je hier genoeg van krijgt. Ik weet dat ik je help om die man te vergeten, maar ik besef ook dat je waarschijnlijk nog niet toe bent aan een nieuwe relatie.’ 
‘Ik doe dit echt niet om Luca te vergeten,’ zei ze. ‘Ik begrijp nu pas dat ik heel wat onrealistische fantasieën over hem heb gekoesterd. Zijn goede naam in de restaurantwereld is heel sexy en indrukwekkend voor een meisje als ik. Hij is een knappe, invloedrijke man. Ik denk dat zijn macht me aantrok. En hij heeft inderdaad geprobeerd me te verleiden.’ 
Leif tilde een wenkbrauw op en vroeg: ‘Geprobeerd?’ 
‘O, ik was gek op hem. Ik adoreerde hem. Maar ik dacht niet goed na. 
Hij is een van de belangrijkste, meest succesvolle koks ter wereld, maar hij heeft ook een groot gezin. Als mijn fantasieën waren uitgekomen, als ik zijn tweede vrouw was geworden, zouden zijn familieleden mijn leven tot een hel hebben gemaakt. Toen ik nog voor hem werkte, wilden zijn assistenten op het laatst niet eens meer een boodschap aan hem doorgeven. Moet je je voorstellen hoe het zou zijn geweest als ik zijn scheiding had veroorzaakt.’ 
Glimlachend streek hij met zijn vinger over haar schouder. Hij aaide haar arm en verstrengelde zijn vingers met de hare. ‘Je was verliefd op hem, Kelly. Daar kun je toch niets aan doen?’ 
‘Ik weet het niet, Leif. Misschien was ik wel verliefd op het idee om verliefd op hem te zijn. We hadden veel met elkaar gemeen, waaronder natuurlijk ons vak. In mijn fantasie werkte ik met hem samen en inspireerde ik hem, terwijl hij mijn werk naar een hoger niveau tilde.’ 
Leif zweeg even en vroeg toen: ‘Hoelang heeft het geduurd?’ 
‘Welk deel? Het contact tussen twee bevlogen koks? De vriendschap? 
Het mentorschap? Zijn aandacht en de flirts?’ 
‘Ik bedoelde de seks.’ 
Geschokt staarde ze hem aan, maar toen schoot ze in de lach. ‘Er was geen seks! Ik ben nooit met hem naar bed geweest.’ 
‘Waarom kwam zijn vrouw dan naar je toe?’ 
Kelly ging op haar rug liggen en keek naar de hemel. ‘Dat heb ik me ook een poos afgevraagd, maar uiteindelijk doet het er niet meer toe. 
Vijfsterrenrestaurants vormen een klein wereldje, en in mijn wereldje waren Luciano Brazzi en zijn vrouw de koning en de koningin. Zij dacht dat ik een affaire met haar man had, en vijf minuten nadat zij dat gerucht had verspreid, geloofden al mijn collega’s het. Binnen vierentwintig uur wist iedereen het met wie ik in de toekomst ooit zou kunnen samenwerken.’ 
Ze keek even naar Leif en vervolgde toen: ‘Hij zei dat hij me aanbad, dat hij verliefd op me begon te worden en dat hij een punt achter zijn waardeloze huwelijk wilde zetten om een relatie met mij te beginnen. 
Ik zei dat ik al die dingen graag nog eens wilde horen als hij officieel gescheiden was. Hij praatte er vaak over en het was muziek in mijn oren, maar we zijn niet met elkaar naar bed geweest.’ Schaapachtig glimlachte ze naar Leif. ‘Hij heeft me wel gekust,’ zei ze. ‘En dat was heerlijk.’ 
Leif wist niet wat hij moest zeggen. Na alles wat ze hem in het begin had verteld, had hij gedacht dat ze een langdurige, bevredigende affaire had gehad. Een affaire die ze niet zomaar zou kunnen vergeten. 
‘Gekust?’ 
Ze knikte. ‘Vuurwerk. Ik vond de gedachte aan alles wat er zou kunnen volgen erg opwindend.’ 
Hij liet die woorden even op zich inwerken. Daarna boog hij zich over haar heen en gaf hij haar een kus. ‘Beter dan dit?’ vroeg hij. 
‘O, veel beter,’ antwoordde ze glimlachend. 
Hij deed een tweede poging, en deze keer liet hij zijn tong tussen haar lippen glijden. Hij was gek op het vochtige fluweel van haar mond, en haar eigen smaakje was een aardse nectar waar hij maar niet genoeg van kon krijgen. Ze hadden elkaar nog niet vaak gekust, want het was nog maar twee weken geleden dat hij haar naar het huis van haar zus had gebracht. Hij genoot echter zo van elke kus dat hij het liefst in haar mond zou gaan wonen. ‘Beter dan dit?’ vroeg hij. 
‘Nog net iets beter,’ antwoordde ze. 
‘Vergeet die man,’ zei hij, en het volgende moment bedekte hij haar mond voor een vragende, intieme kus. En ja hoor, ze sloeg haar armen om hem heen en haar tong ging de speelse strijd met hem aan. Hun monden versmolten, gingen open, warm en nat, en hij kwam met zijn lange lijf op haar kleine, zachte, mooie lichaam liggen. Hij was gek op haar vrouwelijke rondingen, haar volle heupen en borsten. Ze maakte hem hard, dat was het effect dat ze op hem had. 
Hij drukte zich zachtjes tegen haar aan. Hij legde zijn knie op een strategische plaats, duwde haar knieën een stukje uit elkaar en drukte nog wat harder. Haar genietende kreun wond hem op, en al was het misschien nog wat vroeg, hij besloot een risico te nemen. Voorzichtig liet hij zijn hand onder haar trui en over haar borst glijden. Onder haar beha voelde hij haar tepel hard worden, en hij verlangde er hevig naar om haar op die plaats te kussen. 
‘Beter dan dit?’ Zijn stem klonk schor en een beetje ademloos. 
‘Nou, dit komt wel in de buurt.’ Haar stem was ook hees geworden. 
‘Er komt een dag dat we verdergaan dan dit,’ kondigde hij aan. ‘Ik verlang al naar je sinds we elkaar voor het eerst zagen.’ 
‘Ik moet je iets vertellen.’ 
‘Wat dan?’ Hij bedekte haar gezicht en hals met kusjes. 
‘Ik heb niet veel relaties gehad,’ bekende ze. 
‘Dat maakt toch niet uit? Ik heb de afgelopen zeven jaar ook maar één relatie gehad, en de afgelopen twee jaar helemaal niets meer,’ zei hij. 
‘Het lijkt me geen enkel probleem.’ 
‘Het punt is dat ik niet veel… Ik bedoel, ik was altijd druk bezig met eten. Ik heb een paar korte verhoudingen gehad, maar daarmee houdt het wel zo’n beetje op. Ik heb niet veel…’ 
Nu werd hij wat alerter. ‘Ik weet zeker dat je die zin uiteindelijk een keer zult afmaken,’ zei hij. 
‘Seks,’ zei ze. ‘Ik heb niet veel seks gehad.’ 
‘Dat maakt niet uit, lieverd. Ik vind het eigenlijk wel lief.’ 
‘En als je me vraagt hoeveel goede seks ik heb gehad, seks die de wereld op zijn kop zette, bevredigende seks…’ Ze maakte haar zin niet af, maar hij wachtte en trok een wenkbrauw op. Kelly haalde diep adem. ‘Dan is het antwoord dat ik daar niet over kan meepraten.’ 
Het bleef even stil. ‘Helemaal niet?’ vroeg hij. Ze schudde haar hoofd. 
‘Heb je dan tenminste wel prettige, lieve of aangename seks gehad?’ 
‘Niet echt. Ik heb een paar keer korte relaties gehad. Collega’s uit het restaurantwezen, je weet hoe dat gaat. Ze duurden nooit lang. En elke keer vroeg ik me af waarom ik eigenlijk de moeite had genomen.’ 
‘Ik begrijp het,’ zei hij, terwijl hij een lok haar van haar slaap veegde. 
‘Maar als je ooit nog een ander vak wilt uitoefenen, kun je overwegen cursussen te geven aan vrouwen die het een man extra moeilijk willen maken hen te veroveren. Volgens mij zou je daar heel goed in zijn.’ 
‘Ik zou het je niet kwalijk nemen als je mij tijdverspilling vindt, hoor,’ 
zei ze. 
Hij lag nog steeds boven op haar en keek glimlachend in haar ogen. 
Daarna kuste hij haar verrukkelijke mond weer om haar te plagen en uit te dagen. Hij drong haar mond binnen en wachtte tot haar tong met de zijne begon te spelen. Hij liefkoosde haar met zijn hele lichaam, en dat voelde ze. Ze drukte zich tegen hem aan tot haar ademhaling zwaar werd. Toen liet hij haar eindelijk los. ‘Dit wordt geen tijdverspilling, liefje,’ zei hij. ‘Deze keer zul je je niet afvragen waarom je eigenlijk de moeite hebt genomen. Geloof me.’ 
‘Ik wil nog een kus,’ zei ze. ‘Dit is eigenlijk heel lekker. Als je je best doet.’ 
 
Nou, dit wordt lachen, dacht Courtney, terwijl ze de wachtkamer van de psycholoog in liep. De buttondown kraag van zijn geruite hemd met korte mouwen had niet strakker om zijn lange, magere nek kunnen zitten. Hij deed haar een beetje aan een reiger denken. 
‘Hallo, Courtney,’ zei hij opgewekt. ‘Ik ben Jerry.’ 
‘Hoi,’ zei Courtney met een uitgestreken gezicht. 
‘Kom binnen.’ Hij stapte opzij en gebaarde dat ze zijn werkkamer in mocht lopen. Ze ging op de stoel voor zijn bureau zitten en hij nam plaats in zijn eigen bureaustoel. ‘Iets aan de manier waarop je binnenkomt, vertelt me dat je dit al vaker hebt gedaan,’ zei hij. 
‘Goh, zou je denken?’ Ze tilde een dunne, zwarte wenkbrauw op. 
‘Ervan uitgaand dat ik gelijk heb, waarom denk je dat je hier bent?’ 
Courtney leunde achterover op haar stoel. ‘Ik denk dat jij over mijn dode moeder wilt praten.’ 
Hij leek niet eens van haar woordkeuze te schrikken. Met zijn hoofd een beetje schuin zei hij: ‘Ik zou willen beginnen met de vraag hoe je het hier vindt. Er is de laatste tijd nogal veel voor je veranderd.’ 
‘Nogal,’ echode ze. Ze wist dat ze vier mogelijkheden had: ze kon dit gesprek zien als een uitdaging, ze kon het hem makkelijk maken, ze kon het interessant maken of ze kon het hem heel moeilijk maken. ‘Het is hier wat landelijker dan ik gewend ben.’ Ze besloot het gesprek interessant te maken. 
‘Heb je al wat mensen leren kennen? Vrienden gekregen?’ vroeg hij. 
‘Ik heb een vriendin, maar ze heeft me nodig om haar met haar huiswerk te helpen. Als ze het eenmaal doorheeft, wil ze mij misschien niet meer.’ 
‘Dat is een onaangename gedachte,’ zei hij. ‘Misschien heeft ze wel hulp gevraagd aan iemand die ze aardig vond. Misschien zocht ze helemaal geen vriendin die ze kon gebruiken.’ 
Even overwoog Courtney om het hem lastig te maken, maar tot haar verbazing leek hij een taal te spreken die ze begreep. ‘Op haar manier vindt ze me waarschijnlijk wel aardig, ja.’ 
‘En vind je haar aardig? Op jouw manier?’ 
Courtney haalde haar schouders op. ‘Ja hoor.’ 
‘Laten we daar eens beginnen. Wat maakt haar aardig?’ 
Courtney kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Ze is niet zo’n sufkop dat ik me aan haar erger.’ 
Jerry glimlachte toegeeflijk. ‘En verder?’ 
Ze besloot hem te sparen, omdat hij niets meer dan een inferieure nerd was. ‘Ik vind het best leuk om bij haar thuis te zijn. Haar familie is best aardig, en haar vader heeft veel gevoel voor humor. Hij is oud en gammel, maar je kunt met hem lachen. Als ik bij hen ga eten, krijg ik allemaal lekkere, vette, ongezonde dingen in plaats van al dat gore, gezonde eten dat mijn vader me voorzet.’ 
‘Dat lijkt me heel aantrekkelijk,’ zei Jerry. ‘Ik moet je bekennen dat ik ook genoeg begin te krijgen van gezonde maaltijden.’ 
‘Echt waar? En ze heeft een neefje in een rolstoel. De zoon van haar oudere broer.’ 
‘O ja?’ 
‘Spierdystrofie. Hij is acht. De ene dag gaat het beter met hem dan de andere, maar hij zal nooit beter worden. Hij zal alleen maar achteruitgaan tot hij sterft. Als je op zijn leeftijd spierdystrofie krijgt, is de kans groot dat je sterft voordat je volwassen bent.’ 
‘Heeft je vriendin je dat allemaal verteld?’ 
‘Nee,’ antwoordde ze hoofdschuddend. ‘Ik heb het op internet opgezocht. Na haar verhaal denk ik dat hij Duchenne-spierdystrofie heeft. Ze zei dat er geen geneesmiddel bestaat en dat het nooit beter met hem zal gaan. Hij zit dus al in een rolstoel. Hij is eigenlijk heel schattig, met een bril die steeds van zijn neus afglijdt. Hij doet me een beetje denken aan dat jochie uit Jerry Maguire. En hij is heel slim. Hij is pas acht, maar hij krijgt huiswerk mee voor kinderen die een paar jaar ouder zijn. En hij is heel grappig. Van zijn ouders mag hij computerspelletjes spelen om zijn reflexen soepel te houden, maar ze kunnen niets doen aan de spieren in zijn rug en benen.’ 
‘Je vindt hem aardig. Je vindt de hele familie aardig,’ merkte Jerry op. 
Ze knikte even, maar toen zei ze: ‘Als je ziet dat een klein jongetje zoiets krijgt, vraag je je af of er een god bestaat.’ 
Jerry leunde naar voren. ‘Courtney, je bevindt je in goed gezelschap, want dat vragen heel veel slimme mensen zich al eeuwen af. Onrecht en onrechtvaardigheid zijn twee dingen die blind vertrouwen bedreigen.’ 
‘Waarom spreek je me aan alsof ik een volwassene ben?’ Ze trok een lelijk gezicht. 
Verbaasd keek hij haar aan. ‘Heb ik iets gezegd wat je niet begrijpt?’ 
‘Nee,’ erkende ze met tegenzin. ‘Ja, ik vind de familie van mijn vriendin aardig. En ik vind de dieren leuk, al zijn het er niet zoveel. 
Mijn vader is opgegroeid op een boerderij waar aardappelen worden verbouwd. Vroeger gingen we daar vaak naartoe, maar we zijn al een hele poos niet meer geweest.’ 
‘Wat voor dieren hebben ze?’ 
‘Er is een hond die voor de helft golden retriever is, en die kan elk moment puppy’s krijgen. Je kunt de jonkies in haar buik voelen bewegen. Ik heb gewed dat het er negen worden. Echt letterlijk gewed, ik heb een dollar in de pot gestopt. Verder hebben ze kippen, geiten, een koe en twee paarden. En een miljoen katten, net als op de boerderij van mijn vaders familie in Idaho. Die zorgen dat er niet te veel muizen komen.’ 
Jerry glimlachte naar haar. ‘Als je van boerderijen houdt, zul je hier genoeg vrienden vinden. Heel veel jongeren hier wonen op een boerderij.’ 
‘Tot nu toe heb ik nog maar één vriendin.’ 
‘Maar vertrouw je haar? Vind je haar aardig? Heeft ze een goed karakter?’ 
‘Ja. Ze is niet al te slim en ze is ook een beetje ouderwets, maar ik weet zeker dat ze door en door fatsoenlijk is.’ 
‘Ik zal je iets vertellen wat je op dit moment misschien niet gelooft, maar een paar goede, betrouwbare, loyale vrienden zijn heel veel waard. Op de middelbare school hebben veel jongeren zoveel vrienden dat je je haast niet kunt voorstellen dat een handjevol genoeg is. Maar ik meen het. Je kunt beter één goede vriendin hebben dan een stuk of tien op wie je niet kunt rekenen.’ 
Courtney zweeg even. ‘Voordat mijn moeder doodging, had ik heel veel vriendinnen.’ 
Uit respect zweeg Jerry ook even. ‘Ik vind het heel erg dat je haar bent kwijtgeraakt, Courtney. De dood van iemand die je dierbaar is, kan de rest van je leven vormen.’ 
‘Is dit het moment waarop de sequentie met het gesprek over mijn dode moeder begint?’ 
Hij glimlachte, maar het was een uiterst vriendelijke lach. ‘Sequentie. 
Filmtaal. Dat woord zul je hier wel moeten uitleggen. Het leek mij verstandig om ons eerste gesprek kort te houden en na verloop van tijd pas voorzichtig over de moeilijkere onderwerpen te beginnen. Vind je dat goed?’ 
‘Ja hoor,’ zei ze. ‘Ik ben nu al moe. Ik weet niet waarom, want ik heb hier niet eens naartoe hoeven lopen.’ 
‘Nou, ik vind dat we goed zijn begonnen. Je hebt niet eens een rotopmerking gemaakt over mijn kleren of mijn haar. Er zijn mensen die het me een stuk moeilijker maken.’ 
‘Ik wilde je niet kwetsen, voor het geval je erg gevoelig bent.’ 
‘Dank je. Heel attent van je. Wil je maandag na school weer langskomen?’ 
Ze ging recht op haar stoel zitten. ‘Hoelang moet ik dit doen?’ 
‘Weet ik niet,’ zei hij schouderophalend. ‘Ik denk dat we het allebei wel merken als we er genoeg van hebben.’ 
Ze schoof naar het randje van haar stoel. ‘Moeten we dit doen tot mijn haar weer één kleur heeft, mijn nagels roze zijn en ik alleen nog maar pastelkleurige kleding draag?’ 
Hij grijnsde van oor tot oor. ‘Courtney, kijk nu eens goed naar me. 
Denk je nu echt dat ik over iemands uiterlijk zou oordelen?’ 
‘Heb jij goede vrienden?’ 
‘Ja. Een paar heel goede vrienden.’ 
Ze snoof. ‘Nou, dat is veelbelovend. Ik kom maandag, maar ik stel voor dat we niet te hard van stapel lopen.’ 
‘Afgesproken. Ik zal je vertellen wat hier de regels zijn. De regels waaraan ik me moet houden, niet jij. Ik voer ook af en toe gesprekken met je vader, maar ik praat met hem niet over jou. Hij mag best over jou praten als hij dat wil, maar ik stel hem geen vragen over jou. Jij mag over hem praten, maar ik stel jou geen vragen over hem, tenzij daar een heel goede reden voor is. Als jij me bijvoorbeeld zou vertellen dat je klappen van hem kreeg, zou ik daar verder op ingaan. Maar het allerbelangrijkste is dat ik jou nooit zal vertellen wat hij zei, of hem zal vertellen wat jij hebt gezegd. Onze gesprekken hier zijn vertrouwelijk. 
Je hoeft je nergens zorgen over te maken. Je kunt alles wat je dwarszit of waarover je je zorgen maakt veilig bij mij kwijt.’ 
‘Dus als ik hem een achterlijke, vervelende rotzak zou noemen, zou jij dat niet eens aan hem doorvertellen? Moet ik dat echt geloven?’ 
Hij glimlachte naar haar. ‘Precies.’ 
 
Een van de dingen die Leif tijdens zijn gesprekken met Jerry had besproken, was waar hij als kind zijn zelfvertrouwen en zijn gevoel van eigenwaarde vandaan had gehaald. Alle kinderen hadden daar behoefte aan, waar ze ook opgroeiden. Leif had Jerry verteld dat hij zich het prettigst had gevoeld als hij schreef of zich met zijn dieren bezighield. 
Op de boerderij had hij een eigen paard en een hond gehad. 
Omdat Courtney totaal geen interesse in schrijven had, reed Leif naar de dierenkliniek en stallen van Nathaniel Jensen. Nog voordat hij iemand had gesproken, viel zijn blik op een man die bezig was een jong paard te trainen. Met zijn armen op het hek bleef Leif een poosje naar de paardentrainer staan kijken. 
Het was een jonge indiaanse man die langzaam om een jonge arabier heen liep, een uiterst pittige jonge arabier. Het paard trok aan de longe, steigerde en schraapte met zijn hoef over het zand. De man bleef rustig naar de ogen van het paard kijken en praatte zachtjes tegen het dier. 
Uiteindelijk werd het paard rustig en bleek hij bereid te zijn rondjes in het omheinde veld te lopen. Uiteindelijk liet hij zijn hoofd zakken en stond hij toe dat de trainer hem aaide. De trainer praatte tegen hem en het leek wel of het paard knikte, al was dat natuurlijk een idiote gedachte. 
Pas toen de paardentrainer het dier van het veld af leidde, viel zijn blik op Leif. Hij stak zijn hand op en zei: ‘Hallo. Loop maar mee naar de stal.’ 
Tegen de tijd dat Leif binnenkwam, was het paard vastgezet om geborsteld te worden. De man kwam met uitgestoken hand op hem af. 
‘Aangenaam. Ik ben Clay Tahoma.’ 
‘Leif Holbrook.’ Leif gaf hem een hand. ‘Ik heb een poosje naar de training staan kijken.’ 
Clay schudde zijn hoofd. ‘Ik had je niet gezien. Als ik met een paard bezig ben, heb ik verder nergens meer aandacht voor.’ 
‘Ik heb een dochter van veertien. Als je haar kunt kalmeren zoals je dat paard kalmeerde, neem ik je op in mijn testament.’ 
Clay lachte. ‘Ik heb heel wat meer verstand van paarden dan van jonge meisjes, Leif. Kan ze paardrijden?’ 
‘Ik heb haar een paar keer meegenomen, maar ze vond het eng. Toen ik in Los Angeles vroeg of ze op paardrijlessen wilde, had ze geen belangstelling. Ik wilde het nog een keer proberen. Kun je me misschien iemand aanraden? Ik zal heel eerlijk zijn. Mijn dochter is niet de makkelijkste.’ 
‘Mijn vrouw Lilly en Annie Jensen geven soms paardrijlessen,’ zei Clay. ‘Ze zijn allebei erg goed. En als ik mijn vrouw over haar tienertijd hoor, rijzen de haren me te berge. Desondanks zouden we graag ooit een dochter willen hebben. We lijken wel niet wijs. Maar wat ik wil zeggen: als iemand een lastige tiener begrijpt en kan aanpakken, is Lilly het wel. Neem je dochter maar eens mee. Laat haar maar eens met de paarden en de instructrices kennismaken.’ 
‘Mag ik een keer na school met haar langskomen? Als ze interesse heeft, natuurlijk. Ik heb geleerd dat ik haar nergens toe moet dwingen. 
Het is de moeite van de discussie niet waard. Ze kan soms zo ontzettend nijdig zijn.’ 
Clay glimlachte. ‘Er bestaat een oud Navajo-spreekwoord dat ik tijdens mijn jeugd heel vaak heb gehoord. “Je kunt iemand niet wakker maken als hij doet of hij slaapt”. Misschien gebruikt ze haar woede om haar behoeften en kwetsbaarheid te verbergen.’ 
‘Zijn er nog meer Navajo-spreekwoorden waarmee je bent opgegroeid?’ 
‘Jazeker,’ antwoordde Clay grijnzend. ‘“Doe wat ik zeg, anders zwaait er wat”. En vele variaties daarop.’ 
 
 




 Hoofdstuk 6

 
 
De verhuiswagen met Kelly’s bescheiden huisraad arriveerde aan het einde van haar tweede week in Virgin River. Samen met Jillian sorteerde ze de dozen. De persoonlijke artikelen gingen naar de tweede verdieping, de keukenspullen droegen ze naar de keuken. Binnen een middag hadden ze Kelly’s slaapkamer in orde gemaakt en op de tweede verdieping een woonkamer met een bureau, bank, fauteuil, eettafel en televisie ingericht. 
‘Het is hier gezellig,’ zei Jill. ‘De open trap geeft je niet veel privacy, maar Colin en ik zullen even op de muur kloppen als we om wat voor reden dan ook naar boven moeten. En de deur van je slaapkamer kan dicht.’ 
‘Het is hier veel te gezellig,’ zei Kelly. ‘Als je me nu in de kelder had gestopt, had ik nog een drijfveer gehad om naar werk te zoeken.’ 
Jill plofte op Kelly’s bank. ‘Van mij mag je altijd blijven.’ 
‘Ik bedoel het niet vervelend, maar het was niet mijn bedoeling om voor altijd bij mijn kleine zusje te blijven wonen.’ 
‘Dat snap ik. Echt waar. Toen ik hier kwam, drukte het feit dat ik een beslissing moest nemen over mijn toekomst zwaar op mijn schouders. 
Om bezig te blijven ploegde ik het hele terrein om en begon ik alles te kweken wat ik kon bedenken. Nu is dat mijn toekomst geworden. Kun je jezelf niet een paar maanden gunnen?’ 
‘Maar ik denk op dit moment niet eens na over mijn toekomst, Jill,’ zei Kelly. ‘Het enige waar ik aan kan denken, is wat ik níét wil. Ik zou allerlei mensen in het restaurantwezen e-mails moeten sturen om te vertellen dat ik beschikbaar ben, maar telkens als een naam me te binnen schiet, herinner ik me hoe zwaar het was om met die persoon samen te werken. Ik kan mijn cv op een paar banensites voor professionele koks zetten, maar ik ben bang dat dat alleen maar weer een krankzinnige, gestreste baan in een keuken oplevert. Ik wil iets anders, maar ik heb geen idee wat.’ 
Jillian keek haar glimlachend aan. 
‘Waarom lach je?’ 
‘Over een paar dagen wordt mijn nieuwe keukenapparatuur afgeleverd. 
Toen ik het huis kocht, heeft Paul een aantal apparaten op maat voor me besteld. De spullen die er nu staan, gaan de deur uit. Ik krijg een dubbeldeurs koelkast met een flinke vriezer erin, een Wolf-fornuis met zes pitten, twee vaatwassers en een afvalpers. Het wordt prachtig.’ 
Kelly ging rechtop zitten. ‘Echt waar?’ 
‘Het heeft niets te maken met je komst,’ zei Jill hoofdschuddend. ‘Ik had me al afgevraagd of ik al die spullen zou gebruiken, maar ik vond dat de keuken helemaal netjes moest worden. Als het goed gaat met mijn planten, wil ik volgend jaar de woonkamer, eetkamer en zitkamer inrichten. Dan laat ik iemand komen die er verstand van heeft en die me kan adviseren over gordijnen en vloerkleden.’ 
‘Jij kleine verleidster,’ zei Kelly. 
‘Doe het dus maar lekker rustig aan. Hou je bezig met dingen die je ontspannend vindt. Geniet van de aandacht van de man die elke dag langskomt.’ 
‘Tijdens schooluren,’ zei Kelly glimlachend. ‘Ik heb nooit een affaire met Luca gehad, maar nu voelt het of ik een affaire heb met Leif.’ 
‘Hoe is hij in bed?’ 
Kelly leunde naar voren, alsof ze een geheimpje wilde verklappen. Ze keek naar links en naar rechts voordat ze fluisterde: ‘Dat weet ik niet.’ 
‘Jammer,’ zei Jill teleurgesteld. ‘Waarom doe je zo stiekem?’ 
‘Dat doe ik niet, dat doet hij. Ik zei dat hij zijn dochter gewoon moest vertellen dat we met elkaar omgaan en dat hij haar maar eens moest meenemen. “Je weet niet wat je zegt”, was zijn reactie. Hij zei dat Courtney om alles kan zeuren, maar dat ze tegenwoordig ook goede dagen heeft. Ze heeft een vriendin met wie Leif erg blij is en een psycholoog met wie ze best graag praat. Leif probeert haar over te halen om mee te gaan naar een plaatselijke manege, waar ze paardrijlessen kan krijgen. Daar denkt ze nu over na. Misschien zegt ze wel ja, al was het alleen maar om meer gemeen te hebben met haar nieuwe vriendin, die thuis een paar paarden heeft. Ik heb nog geen idee wat er allemaal gaat gebeuren.’ 
‘Heb jij verstand van tieners?’ vroeg Jill. 
‘Ik ben er ooit een geweest,’ zei Kelly. ‘Dat is alles.’ 
 
Als Kelly zich wilde ontspannen en wilde nadenken, ging ze koken en bakken. De pompoenen, bramen en appels kwamen haar inmiddels bijna de neus uit. Er waren ook flink wat late tomatensoorten, bonen en ouderwetse variëteiten paprika’s. De hoeveelheid tomaten was niet groot genoeg om haar dagenlang bezig te houden, maar ze herinnerde zich dat Californië een tomatengebied is en dat ze ook naar een boerenmarkt kon gaan. Op internet zocht ze er eentje in de buurt, en ze schreef op wanneer die gehouden werd. 
Ze leende de pick-up van Jill en reed ermee naar Eureka om wat grotere pannen en een paar dozen met weckpotten te kopen. Dat was een van de vele voordelen van dit soort kleine plattelandsstadjes; ze verkochten er van die leuke, ouderwetse weckpotten die je in San Francisco nauwelijks meer kon vinden. 
In een weekend maakte ze potten appelmoes, appeltaartvulling, bramenjam, bramentaartvulling, vele diepvrieszakken vol met haar oma’s Italiaanse saus en muskaatpompoensoep. Uiteindelijk had ze genoeg om op de boerenmarkt zelf een kraampje te beginnen. 
‘Ik moet die spullen gaan uitdelen,’ zei ze tegen Jillian. ‘Eigenlijk wel zonde van het geld, vind je niet?’ 
Jill schudde haar hoofd. ‘Alleen de potten hebben ons geld gekost. Ik heb gewoon allerlei zaden uitgeprobeerd en gekweekt wat ik kon kweken. Ik heb het merendeel van de opbrengst weggegeven. Ik heb de vergunningen voor mijn bedrijf pas een paar maanden geleden gekregen. Ik heb geen idee wat voor vergunningen je moet hebben om ingemaakte groenten en fruit te verkopen.’ 
‘Ik wel. Er komt een lange lijst van inspecties en papierwerk bij kijken. 
Sommige vergunningen heb ik al omdat ik als kok heb gewerkt, maar jouw keuken is nog niet goedgekeurd, al zou dat wel kunnen.’ 
‘We kunnen wel wat planken in de kelder ophangen.’ 
‘Weet je wat je aan Paul Haggerty moet vragen? Of hij iemand stuurt die hier een wijnkelder kan aanleggen. Je hebt er de perfecte ruimte voor. Ik zal de voorraadkast vullen. Dan kun je vooruit als ik wegga.’ 
‘Deel al dat lekkers maar uit, Kelly. Breng ook maar het een en ander naar Preacher. Dan kan hij het in zijn keuken gebruiken of in het café neerzetten. Je kunt ook spullen aan Connie van de Corner Store geven. 
Dan kan zij ze ook verkopen of weggeven. Ik bedoel, je kunt alles toch veilig eten, of niet?’ 
‘Jill, ik ben een professionele kok!’ 
‘En recepten van oma hebben we ook altijd overleefd,’ zei Jill. ‘Wauw, wat zien die keuken en voorraadkast er indrukwekkend uit. Hoe heb je dat allemaal voor elkaar gekregen?’ 
‘De dochter van Leif is in de weekends vrij, dus dan heeft hij het druk en kan hij niet komen. Ik heb gewoon het hele weekend doorgewerkt.’ 
Glimlachend keek ze naar alle gevulde potten om haar heen. ‘Ik heb me prima vermaakt. Ik zou kunnen wennen aan een keuken waarin maar één vrouw werkt.’ 
 
Toen Courtney op maandag naar school moest, had Leif zin om weer bij Kelly langs te gaan, maar Kelly had het even te druk. Ze had veel van haar ingemaakte lekkernijen in dozen gestopt en van etiketten en een uiterste gebruiksdatum voorzien. De geweckte appelmoes, appeltaartvulling, bramen en Italiaanse saus bleven wel een jaar goed, maar de tomatensoep en de pompoensoep bevatten boter en room, waardoor ze niet zo lang houdbaar waren. Kelly schatte dat ze in de koelkast nog vijf dagen konden worden bewaard. 
Natuurlijk wilde Leif haar graag van dienst zijn, dus hij stapelde de dozen met alle plezier in zijn auto en bracht haar naar het dorp. ‘Als je het een en ander aan Preacher wilt geven, trakteer ik je wel op een lunch en een biertje. Wat vind je daarvan?’ 
‘Het klinkt alsof je me probeert te verleiden.’ 
‘Nee, ik voorzie in een basisbehoefte, en daarna hoop ik je te verleiden.’ 
‘Jouw manier van denken bevalt me wel,’ zei ze. 
Daarom reden ze eerst naar het café. Het was nog net geen lunchtijd, dus Jack en Preacher hadden waarschijnlijk wel even tijd voor hen. 
Kelly zette haar potten voor de twee mannen op de bar. ‘Dit is allemaal gemaakt met biologische producten van Jilly Farms. Ik heb zelf ook een paar potten in de voorraadkast bewaard, want volgende week ga ik naar de boerenmarkt om de producten van andere plaatselijke boeren te kopen en te verwerken. Ik durf te wedden dat de producten van mijn zus lekkerder smaken, maar wie weet. Misschien draait het wel om de kok in plaats van om de ingrediënten. We zullen zien.’ 
Ze plaatste een rijtje kommetjes en lepels op de bar. Leif mocht ook meedoen aan de proeverij. Ze pakten het net zo aan als bij een wijn-, bier- of koffieproeverij: kleine crackertjes tussen de producten door en elke keer schone lepels. ‘En ik wil graag deze soep opwarmen,’ zei Kelly. ‘Mag ik even gebruikmaken van je keuken?’ 
‘Ja, natuurlijk,’ zei Preacher. 
Iedereen was laaiend enthousiast over de producten, en natuurlijk wilde Preacher weten hoeveel potten ze hem kon verkopen. Hij vroeg welke recepten ze met hem wilde delen en of ze nog meer recepten kon bedenken. 
‘Als je deze spullen wilt serveren, mag je ze gratis hebben. Ik wil graag de mening van jullie gasten horen. Ik deel de recepten van mijn overgrootmoeder met niemand, maar ik heb nog talloze andere recepten die ik jullie kan geven. Ik zal mijn oma’s pompoensoep, geroosterde pompoenzaden, pompoentaart, pompoenbrood en pompoenmuffins maken voor jullie open huis op Halloween.’ 
Preachers wangen werden steeds roder toen ze al die dingen opnoemde, en hij zei: ‘Ho, wacht even, ik wil je natuurlijk wel iets teruggeven voor al die dingen.’ 
‘Wat dacht je van een paar broodjes?’ stelde Leif voor. 
‘Alleen maar broodjes? Dan toch ook wel met een stuk chocoladetaart erbij, hoop ik.’ 
‘Perfect,’ zei Kelly. ‘En als je het goedvindt, wil ik de potten graag terug. Dan kan ik ze weer steriliseren en hergebruiken.’ 
‘Ik maak vandaag broodjes met kalkoenpastrami,’ zei Preacher. ‘En als jullie lief zijn, doe ik er wat tomatensoep bij.’ 
‘Graag,’ zei Leif. 
‘We zullen langzaam eten, want dan kunnen we wat reacties van jullie lunchgasten horen.’ 
En zo gebeurde het, al besefte Kelly niet dat er toch iets bijzonders aan de hand was tot Jack het haar uitlegde. Doorgaans serveerde Preacher tijdens de lunch of het avondeten maar één maaltijd. Als een vaste klant om een restje van een vorige maaltijd vroeg, kon dat soms wel geregeld worden, maar eigenlijk maakte Preacher nooit gebruik van een menukaart. Hij bleef bijna altijd in de keuken, bracht gerechten binnen als ze klaar waren en liep dan weer terug naar zijn domein, zonder een praatje te maken. 
Op deze speciale dag begroette hij elke gast en legde hij uit dat hij bezoek had van een bevriende chef-kok die twee van haar bijzondere soepen had klaargemaakt. Hij benadrukte dat ze een echte professional was en liet de mensen gratis van haar tomatensoep en pompoensoep proeven. Zoals altijd schepte hij royale porties op, en de gasten waren erg enthousiast en kwamen Kelly een hand geven. Daardoor kreeg Kelly de kans om iedereen uit te nodigen naar het pompoenveld te komen, pompoenen te snijden en meer van haar lekkernijen te proeven. 
Er kwam een echtpaar binnen dat aan de bar ging zitten. Toen de vrouw omkeek, hield Kelly haar adem in. Het was Muriel St. Claire, een actrice die een paar keer voor een Oscar was genomineerd. In La Touche waren vaak beroemdheden te gast geweest, dus het was niet de eerste keer dat Kelly een bekend gezicht zag. Het verbaasde haar echter om Muriel St. Claire in dit dorpje aan te treffen. Het was trouwens ook niet de laatste schok van die middag, want Muriels blik viel op Leif en ze zei: ‘Leif! Wat een verrassing.’ 
Leif was al net zo verbaasd. ‘Muriel!’ Ze liepen naar elkaar toe en omhelsden elkaar hartelijk. 
‘Wat doe jij hier?’ vroeg hij aan haar. 
‘Ik woon hier,’ antwoordde ze lachend. ‘En jij?’ 
‘Ik heb hier een huis gekocht. Ik wilde met Courtney weg uit Los Angeles. Eigenlijk wilde ik ook een rustiger leven.’ 
‘Het is hier niet altijd rustig,’ waarschuwde ze hem. ‘We kennen hier in de bergen ook woelige tijden! Mag ik je even voorstellen aan mijn partner? Walt, kom eens hier,’ riep ze. 
Kelly zag een knappe zestiger naar hen toe komen. Leif gaf hem een hand en Kelly hoorde dat Muriel Leif voorstelde als het wonderkind, een scriptschrijver die een Oscar had gekregen voor een van haar films, een film waarvoor zij was genomineerd voor de beste vrouwelijke bijrol. ‘Hoe oud was je toen je die Oscar kreeg, Leif? Een jaar of twaalf?’ 
‘Vijfendertig, Muriel,’ antwoordde hij grinnikend. ‘Ik wil je even voorstellen aan een vriendin van mij.’ Hij draaide zich naar Kelly toe, die nog steeds met grote ogen toekeek en nu opstond van haar kruk. 
‘Kelly, dit zijn Muriel en Walt. Muriel is een oude vriendin van me.’ 
En jij hebt een Oscar gewonnen, dacht Kelly. Je bent niet zomaar een schrijver, je bent een beroemde schrijver. ‘Aangenaam,’ zei ze, haar hand uitstekend. 
‘Je treft het met hem,’ zei Muriel. ‘Hij is een schat. Als hij niet jong genoeg was geweest om mijn zoon te zijn, zou ik zelf nog werk van hem maken.’ 
‘Ik ben niet jong genoeg om je zoon te zijn,’ zei Leif. ‘En sinds ik je ken, heb je vriendjes gehad die jonger waren dan ik!’ 
‘Sst,’ zei Muriel. ‘Je moet Walt niet te veel vertellen over mijn duistere verleden.’ 
‘Te laat,’ zei Walt. ‘Leuk om met jullie kennis te maken.’ 
‘Kom gezellig bij ons zitten,’ zei Leif. ‘Het lijkt me leuk om even bij te praten.’ 
Kelly luisterde geboeid toen Muriel vertelde dat ze na de film van Leif nog twee films had gemaakt en voor beide was genomineerd voor een Oscar. De actrice vertelde ook dat ze het rustiger aan wilde doen en dat ze daarom was teruggekomen naar de regio waarin ze was opgegroeid. 
Hier kon ze paarden houden, paardrijden en met haar labradors op eenden jagen. Kelly hoorde ook van alles over Walts familie en carrière in het leger. Tot haar opluchting stelde Walt vervolgens een aantal vragen over Leifs werk. Kelly besefte dat ze daar maar heel weinig van wist, omdat ze zelf een verkeerd beeld had gehad en hij zo bescheiden was over zijn prestaties. 
‘Op de middelbare school heb ik de eerste pogingen gedaan om verhalen te schrijven. Uiteindelijk besloot ik scripts te gaan schrijven en verhuisde ik naar Los Angeles. Daar ben ik decors gaan bouwen, terwijl ik ondertussen wat schreef en cursussen aan de universiteit volgde.’ 
‘En toen schreef je een bestseller die Deerslayer heette en die zes Oscars won,’ zei Muriel. 
Deerslayer? Kelly had de film niet gezien, maar zelfs zij kende de titel. 
De film was nog geen tien jaar oud, maar werd nu al beschouwd als een klassieker. 
‘Volgens mij heb ik die niet gezien,’ zei Walt. ‘Ik vermoed dat ik toen in het buitenland zat en dat het leger die niet heeft opgestuurd.’ 
‘Het is een briljante nieuwe versie van de verloren zoon, van James Fenimore Coopers Deerslayer of van allebei,’ legde Muriel uit. ‘Een tienerjongen is woedend op zijn ouders omdat ze zijn paard moeten laten afmaken. Hij loopt weg van de boerderij en komt terecht in een militante groep isolationisten, die tegen de regering zijn en het met de FBI aan de stok hebben. Uiteindelijk moet hij worden gered door zijn familie, die altijd in hem is blijven geloven. De jongen komt tussen twee vuren te staan. Iedereen loopt gevaar. Het is een heel ontroerende film.’ 
‘Familiefilms over opgroeien?’ hoorde Kelly zichzelf aan Leif vragen. 
Ze wist werkelijk nog maar heel weinig van hem. Gelukkig had niemand in de gaten dat ze diep onder de indruk was. 
‘Leif, ik heb Sam gevraagd of hij hier eens komt paardrijden en jagen, en hij dreigt mijn uitnodiging te accepteren. Ik bel hem op en zeg dat jij hier woont. Daarmee kan ik hem waarschijnlijk definitief overhalen.’ 
‘Zeg maar dat hij bij mij mag logeren als hij jou beu is,’ plaagde Leif. 
‘Sam?’ vroeg Kelly. 
‘Sam Shepard,’ legde Muriel uit. ‘Hij was mijn tegenspeler in de film. 
Hij is zelf een briljant schrijver en hij was min of meer een mentor van Leif.’ 
Leif legde zijn hand even op die van Muriel. ‘Hij was nog strenger dan mijn vader, maar ik vind hem nog steeds aardig. Al ben ik niet van plan om hem mijn werk te laten zien. Ik ben heel gevoelig geworden, en hij is meedogenloos in zijn kritiek.’ 
Bijna een uur lang luisterde Kelly naar Muriel en Leif, die herinneringen aan hun gezamenlijke verleden ophaalden. De meeste namen van hun wederzijdse vrienden kwamen haar niet bekend voor, maar af en toe kwam er een voorbij die zelfs haar iets zei: Jack Nicholson, Meryl Streep, Diane Keaton… 
Maar er werd ook over dingen gepraat die niets met Hollywood te maken hadden. Leif vertelde hoe het met zijn familie in Idaho was. 
Muriel gaf hem een kneepje in zijn hand en vroeg hoe het met Courtney ging. 
‘Het gaat, maar het houdt niet over,’ bekende Leif. ‘Ze vond het moeilijk om eraan te wennen dat ze voortaan met mij opgescheept zit.’ 
‘Opgescheept? Ze is een bofkont,’ zei Muriel. 
‘Dat weet ik niet, hoor, dat arme kind,’ zei Leif. 
Ik heb die man alles over mezelf verteld, maar ik weet bijna niets over hem, dacht Kelly. Ik had gehoopt dat we een innige relatie konden krijgen omdat ik daar behoefte aan heb. Ik was vergeten dat hij een echte man van vlees en bloed is, met een emotioneel, gecompliceerd leven. 
Ze had hem een paar vragen gesteld en genoegen genomen met zijn oppervlakkige antwoorden. Ik had het druk met mezelf beschermen, dacht ze. Ik had me niet gerealiseerd dat hij ook wel eens heel kwetsbaar zou kunnen zijn. 
Muriel en Walt waren heel enthousiast over de soep en vroegen waar ze die konden kopen. Tijdens hun vrolijke, gezellige gesprek bleef het maar door Kelly’s hoofd spoken dat ze alles over Leif wilde weten. 
Door de reünie van Leif en Muriel viel het niemand op dat Kelly wat stiller was dan anders. Na de lunch vervolgden ze allemaal weer hun eigen weg. Ze namen hartelijk afscheid en spraken af dat ze elkaar gauw weer zouden zien. Walt en Muriel beloofden dat ze naar de pompoendag bij Jillians huis zouden komen. 
Leif en Kelly gingen naar de winkel van Connie en Ron, die recht tegenover Jacks café lag. Connie reageerde heel enthousiast op hun verhaal en wilde Kelly’s spullen graag in haar winkel zetten. ‘Ik weet alleen niet of het te duur voor me is om jouw spullen te verkopen,’ zei ze. 
‘Maak je daar maar geen zorgen over. Je mag mijn producten hebben als je ze in je winkel zet en de mensen vraagt wat ze ervan vinden. Daar zou ik heel veel aan hebben. Ik weet dat de vrouwen hier fantastisch kunnen koken en ik wil graag horen wat ze van mijn kookkunst vinden.’ 
‘Maar als ik iets verkoop, moet ik je toch iets geven?’ hield Connie vol. 
‘In dat geval is het fijn als je meebetaalt aan een voorraad nieuwe potten,’ zei Kelly. ‘En als de soep over de uiterste gebruiksdatum dreigt te gaan, moet je hem zelf maar lekker opeten of aan Preacher geven. 
Alle soepen zijn puur natuur, zonder conserveringsmiddelen, dus de houdbaarheid is beperkt. Misschien krijg je wel jagers of vissers in de winkel die een snelle, warme maaltijd zoeken.’ 
‘Dat zou best kunnen,’ zei Connie. ‘We zullen zien hoe het gaat.’ 
Toen ze weer in Leifs auto zaten, pakte Leif haar hand. ‘Ik wil je laten zien waar ik woon,’ zei hij. ‘Vind je het goed als we een omweg maken via mijn huis?’ 
Ze keek naar hem opzij en zei: ‘O, Leif, we hebben nog zoveel te bespreken.’ 
Die opmerking leek hem te verrassen, en hij vroeg: ‘Waarover?’ 
‘Over jouw leven. Je had me er nog helemaal niets over verteld.’ 
‘Ik vond het eigenlijk wel leuk dat je niet wist dat ik met bekende mensen omga,’ zei hij. ‘Dat leidt altijd tot vragen over relaties, scheidingen en Oscar-nominaties in dat wereldje. Maar over mijn echte leven kan ik je alles vertellen wat je wilt weten.’ 
‘Goed, laat me dan maar eens zien waar je woont. Dan kunnen we het gesprek voeren dat weken geleden al had moeten plaatsvinden.’ 
 
Leif bleek een prachtig huis te hebben. Nu Kelly wat meer over zijn achtergrond wist, was ze daar niet meer zo verbaasd over. 
Waarschijnlijk had hij een heel goed inkomen. Het was een nieuw huis, met grote kamers en hoge balkenplafonds. Het was smaakvol ingericht en had een fantastische grote keuken. Met name dat laatste sprak Kelly natuurlijk erg aan. 
Nadat hij haar had rondgeleid, gingen ze met een kop koffie aan de keukentafel zitten. Ze vroeg of hij haar wat meer wilde vertellen over zijn jeugd. 
‘Was je een arme boerenzoon die James Fenimore Cooper las?’ vroeg ze. 
‘We waren heel goed opgeleide boerenkinderen,’ antwoordde hij met een glimlach. ‘We hadden goede scholen in de buurt en mijn ouders waren streng. De ouders van Courtneys vriendinnetje Amber doen me een beetje aan hen denken. Eenvoudige mensen, die weten dat het belangrijk is om op school je best te doen.’ 
‘Waarom wilde je schrijver worden?’ 
‘Dat weet ik niet. Er waren veel dingen die ik leuk vond, maar ik vergat de wereld om me heen als ik in een boek verdiept was of een zelfverzonnen verhaal opschreef. Als ze me niet konden vinden, troffen ze me meestal met een boek of een schrift op de hooizolder aan. In mijn hoofd reisde ik dan naar andere plaatsen. Misschien vond ik mijn echte leven niet interessant genoeg. Mijn oudere broers vonden me maar een studiebolletje en plaagden me er voortdurend mee. Al besteedde ik ook veel tijd aan football, klusjes op de boerderij, paardrijden, jagen en vissen. Als ik in mijn eentje was, ging ik altijd schrijven omdat ik me daar prettig bij voelde. Ik heb lang gedacht dat ik boeken wilde schrijven, maar uiteindelijk raakte ik geboeid door films en wilde ik in die wereld werken. Ik denk dat het komt door de dialogen. Ik luister graag naar de manieren waarop mensen met elkaar communiceren. Hoe wist jij dat je wilde gaan koken?’ 
‘Door mijn overgrootmoeder,’ antwoordde Kelly. ‘Jillian was vijf en ik was zes toen ons gezin een ernstig auto-ongeluk kreeg. Mijn vader kwam om en mijn moeder belandde voor de rest van haar leven in een rolstoel. Mijn overgrootmoeder nam ons in huis. We hadden niet veel geld, soms konden we echt nauwelijks rondkomen. Maar mijn overgrootmoeder kon goed koken. Ze verbouwde haar eigen groenten en fruit, maakte alles in en kon taaie stukken vlees veranderen in lekkernijen die smolten op je tong. Ze kookte als een engel. Daarnaast deed ze de was en de strijk voor de buurt, omdat dat weer een beetje extra geld opleverde. Officieel verzorgde zij mijn moeder, maar we droegen allemaal ons steentje bij. We waren een team. Dankzij een kleine uitkering wist ze zelfs nog wat geld te sparen voor noodgevallen. 
Jill was altijd gek op de tuin en had een hekel aan de keuken. Ik was juist dol op de keuken.’ 
‘En heb jij een hekel aan de tuin?’ vroeg hij. 
‘Ik vind het leuk om uit verschillende groenten te kunnen kiezen. In La Touche bestelden we onze spullen bij vaste leveranciers, maar ik vond het leuk om naar de kade te gaan en de vis zelf uit te zoeken. Ik ging graag naar markten om groente te kiezen en bestelde het vlees het liefst rechtstreeks bij de slager. Ik vind het niet zo leuk om groente en fruit te verbouwen, ik vind het alleen leuk om alles te verwerken. Ik kan de smaak van een gerecht met een kruid of specerij volledig veranderen.’ 
‘Dan heb je goed ontwikkelde smaakpapillen.’ 
‘Gevoelige smaakpapillen. Dat weet ik omdat ik mijn ervaringen wel eens vergelijk met die van anderen. Ik luister. Ik experimenteer. Wat ooit een manier was om te overleven, is nu een kunst geworden.’ 
Hij glimlachte, alsof hij precies wist waar ze het over had. 
‘Vertel me eens wat meer over Deerslayer,’ zei ze. ‘Volgens mij zit er een verhaal achter. Misschien wel een verhaal van een overlever die zijn relaas in kunst heeft veranderd.’ 
‘Je zou inderdaad kunnen zeggen dat ik gouddraad uit stro heb gesponnen,’ vertelde hij. ‘Kinderen op het platteland hebben het meestal niet makkelijk. Tot mijn dertigste had ik daar moeite mee en had ik het gevoel dat ik nooit iets cadeau kreeg. Voor alles moest ik keihard werken. Ik vond het vervelend dat ik alleen maar football kon spelen als ik de spullen van mijn oudere broers gebruikte. Ik was de derde op rij die gebruik moest maken van de helm, de beschermkappen en zelfs de kruisbeschermer. Je hebt geen idee hoe versleten die spullen waren. Mijn vader zei: “De kleren zijn niet fraai, dus je zult gewoon wat harder je best moeten doen”. Als jongetje was ik vrij mager, en elk jaar vroeg ik voor Kerstmis en voor mijn verjaardag gewichten, omdat ik wilde gewichtheffen. Op een dag zei mijn vader: “Leif, ik heb wat gewichten voor je. Loop maar mee”. Er bleek net een lading brandhout en hooibalen te zijn afgeleverd. Die moest ik voor het avondeten in de schuur leggen.’ 
Kelly schoot in de lach. Ze kon merken dat hij talent had, want zelfs dit verhaal wist hij al heel boeiend te vertellen. 
‘Tijdens die cursussen aan de universiteit van Los Angeles beschreef ik dit soort ervaringen. Ik werkte als decorbouwer, schreef ’s avonds mijn verhalen en volgde lessen over film, scriptschrijven en produceren. Ik schreef over een hond die afgemaakt moest worden nadat ze onder een landbouwvoertuig was gekomen. Dat arme beest lag zachtjes te janken.’ 
‘Ach gossie,’ zei Kelly. ‘Zijn jullie met haar naar de dierenarts gegaan?’ 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Daar hadden we geen tijd en geen geld voor. 
De dierenarts kwam alleen als ons inkomen van een dier afhing, en mijn hond had pijn. Ik moest het zelf doen. En dan was er nog mijn paard. Ik had hem vanaf mijn achtste gehad en ik was een jaar of zestien toen hij een pees scheurde en kreupel werd. Mijn vader probeerde allerlei huismiddeltjes en belde zelfs de dierenarts, maar we konden ons geen operaties voor huisdieren veroorloven. Het was al heel wat dat we hem voor ons plezier hadden. Omwille van het dier vroeg mijn vader de dierenarts het paard af te maken. Ik was zo razend dat ik van huis wegliep, maar toen ik het koud kreeg, dreigde te verdwalen en honger had, ging ik terug. Mijn vader kwam me halverwege tegemoet. Hij zei: “Het spijt me dat het leven zo hard is, Leif. Ik wou dat het anders was.” ’ 
‘Deerslayer?’ vroeg Kelly. 
Hij pakte haar handen. ‘Het begon als een kort verhaal, net als de footballspullen, de hond en de gewichten. Ik had les van een schrijver die mijn werk goed vond, maar ook een beetje nostalgisch. Hij zei dat het prima was als ik koos voor nostalgische, echt Amerikaanse verhalen, en dat er best eens een moment zou kunnen komen dat iemand ze wilde verfilmen. Volgens hem was het echter ook een optie om de verhalen nog te verfraaien, iets toe te voegen waardoor de ervaringen en emoties van de tiener nog ingrijpender werden. Ik heb een versie geschreven waarin hij door buitenaardse wezens werd ontvoerd. Die vond ik zelf erg leuk,’ vertelde hij grinnikend. ‘Daarna liet ik hem per ongeluk zijn broer doden. Ik denk dat ik destijds kwaad was op een van mijn broers. Uiteindelijk bedacht ik iets wat me erg aansprak: een onschuldige, maar gevaarlijke betrokkenheid bij een militante groepering die de regering probeert te ondermijnen. Zij vangen de weggelopen jongen op, zetten hem tegen zijn vroegere wereld op en gebruiken hem als wapen in hun strijd tegen de FBI. Maar hij heeft een familie die hem terug wil, een familie die geen partij trekt in het conflict. Zij willen alleen maar die jongen terug.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Die versie sloeg aan.’ 
Haar mond was opengevallen. ‘Hoe kwam je op het idee?’ vroeg ze. 
Hij boog zich naar haar toe. ‘Couleur locale en fantasie. Waar denk je dat Ruby Ridge ligt?’ 
‘Je zei dat je de laatste tijd niet veel schrijft. Wat doe je in plaats daarvan?’ 
‘Ik kijk naar een dame die kookt,’ antwoordde hij met een glimlach. 
Daarna werd zijn gezicht serieus. ‘Ik richt me vooral op Courtney. En ik denk na. Soms ben ik keihard aan het werk terwijl ik niet eens in de buurt van mijn computer ben. Ik heb vaak gewenst dat Courtney een paar van de uitdagingen zou krijgen die ik heb gehad, maar dan wat minder hard. Ik zou niet willen dat ze een huisdier moest afmaken, want dat is echt verschrikkelijk. Maar misschien zou het haar helpen als ze niet alles had wat haar hartje begeerde. Misschien zou dat nuttiger voor haar zijn dan mijn hulp. Maar ik had haar natuurlijk heel graag het verdriet bespaard dat ze na de dood van haar moeder had.’ 
‘Vertel me eens wat meer over Courtneys moeder,’ zei Kelly. 
Op dat moment ging de telefoon, en Leif stond op om op te nemen. 
‘Misschien een volgende keer,’ zei hij. 
De beller bleek Courtney te zijn. ‘Leif, ik moet met Amber mee naar huis. Het moet!’ zei ze met een bijna ademloos gefluister. 
‘Wat is er, Courtney?’ vroeg Leif fronsend. 
‘Amber heeft net naar huis gebeld. De puppy’s zijn geboren! Ze zijn er! 
Ik móét met haar mee naar huis. We gaan wel met de bus.’ 
Leif schoot in de lach. ‘Ik dacht dat er iets mis was.’ 
‘Wil jij me vanavond, halen? Rond negenen?’ 
‘Acht uur,’ zei hij. 
‘Halfnegen! Ik zal mijn huiswerk maken. Alsjeblieft?’ 
‘Goed, ik kom je halen.’ 
Hij draaide zich om naar Kelly. ‘Het ziet ernaar uit dat Courtneys avond gevuld is.’ 
 
Leif had weliswaar gehoopt dat hij wat intieme momenten met Kelly kon doorbrengen, maar hij was niet teleurgesteld over het verloop van de avond. Kelly kookte voor Jill, Colin, Shelby en Luke, dus ze vond het erg gezellig als Leif ook bij haar kwam eten. Het kwam goed uit dat Shelby en Luke hun baby hadden meegenomen en weer enigszins op tijd naar huis moesten. Tegen achten reed Leif naar de boerderij van de familie Hawkins. 
Sinette deed de deur voor hem open. ‘Gelda en haar gezin hebben zich in de bijkeuken genesteld, Leif,’ zei ze. ‘Recht achter de keuken.’ 
‘Wat doe je me aan, Sinette,’ plaagde hij. 
‘Als Hawk die hond niet laat helpen, laat ik hém helpen! Deze keer zijn het er negen. En volgens mij zijn het halve wolfjes, moet je maar eens kijken.’ 
‘Misschien heeft Gelda haar gezinsuitbreiding niet goed gepland. 
Misschien heeft ze zich inderdaad wel laten verrassen door een wolf.’ 
‘Ik betwijfel of ze zich heeft laten verrassen,’ zei Sinette, terwijl ze hem voorging naar de keuken. 
Uit de bijkeuken klonken zachte stemmen, fluisterende kinderen. Toen Leif in de deuropening stond, zag hij Amber, Courtney en zelfs Rory op de grond zitten, met pasgeboren puppy’s in hun armen. De rolstoel van Rory was opzijgezet, en de drie kinderen keken gelijktijdig naar hem op. 
Courtney hield een klein, blond hondje dicht bij haar kin. ‘Deze is van mij,’ zei ze vurig. ‘Hij heet Spike.’ 
‘Spike?’ Leif deed zijn best om niet te lachen. 
‘Hij gaat later vast wel bij die naam passen,’ zei ze zelfverzekerd, terwijl ze hem voorzichtig terug in de doos zette. ‘Ik meen het, hij is van mij.’ 
‘Daar hebben we het nog wel over,’ zei Leif. ‘We moeten gaan, Courtney. Heb je je huiswerk gemaakt?’ 
‘Het is bijna af,’ zei ze. 
Courtney tilde een pup uit Rory’s handen en zette hem terug bij Gelda’s nest. Daarna zag Leif tot zijn verbazing dat ze opstond en heel voorzichtig Rory overeind hielp. Rory sloeg zijn armen om Courtneys nek terwijl zij hem in zijn rolstoel tilde. Ze zette zijn voeten op de steunen en gaf hem een aai over zijn bol. Hij was bijna net zo groot als zij. Of, beter gezegd: Courtney was bijna net zo klein als Rory. 
De tranen schoten Leif in de ogen. Zo kende hij zijn meisje weer: aardig en lief. Attent. Soms miste hij haar vreselijk. 
‘Zullen we gaan?’ vroeg hij. 
‘Ik moet even mijn spullen uit Ambers kamer halen. Ik ben zo terug,’ 
zei ze. 
Leif liep terug naar de woonkamer, waar Hawk en Rory’s vader bij het raam een kaartspelletje speelden. 
Hawk keek niet eens op van zijn kaarten toen hij zei: ‘Je dochter heeft de weddenschap over het aantal puppy’s gewonnen.’ 
‘O ja? Wat heeft ze gewonnen?’ 
Hawk keek even grijnzend opzij. ‘Negen puppy’s.’ 
Leif lachte. ‘Je wordt bedankt.’ 
Het volgende moment verscheen Courtney naast hem, met haar jas al aan en haar rugzak over haar schouder. ‘Ik ben klaar,’ zei ze. 
‘Fijne avond, pauwtje,’ zei Hawk, nog altijd geconcentreerd naar zijn kaarten kijkend. 
‘Fijne avond, Hawk. Bedankt voor het eten.’ 
‘Je bent altijd welkom, pauwtje. Pas goed op jezelf.’ 
 
 




 Hoofdstuk 7

 
 
Jillian en haar knecht Denny waren bezig om een stuk grond van twintig are aan de westkant van het huis om te ploegen. Ze wilden het land gaan bemesten om het klaar te maken voor de lentegewassen. 
Jillian hanteerde de door gas aangedreven ploeg en Denny liep gehandschoend achter haar aan om grote stenen van het veld te halen. 
Hoewel het een frisse oktoberochtend was, transpireerden ze allebei. 
Toen ze aan het uiteinde van het veld kwamen en zich omdraaiden, zag Jill Colin staan. Omdat het veld een flink eind van het huis lag, liep ze naar hem toe. Hij had vast een goede reden om haar op te zoeken. 
‘Ik dacht dat je aan het schilderen was,’ zei ze. 
‘Klopt. Ik was aan het schilderen, maar er is iets vreemds aan de hand. 
Kelly’s woonruimte ligt boven de serre en ik hoor rare geluiden. Eerst dacht ik dat ze onder de douche stond te zingen, maar later leek het wel of ik haar hoorde huilen.’ 
Jill tilde een wenkbrauw op. ‘Weet je zeker dat Leif er niet is? 
Misschien zijn ze iets aan het doen wat als huilen of zingen klinkt…’ 
Colin schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik heb nog naar buiten gekeken of ik zijn auto zag staan. Wat vind je? Zal ik doorgaan met mijn schilderwerk en doen of ik niets hoor?’ 
‘Ze zei dat ze vanochtend iets van plan was, maar ik weet niet wat. Ik dacht dat ze in de keuken bezig zou zijn.’ 
‘Wat ze ook van plan was, ze moest erom huilen. Tranen met tuiten.’ 
‘Misschien moet ik dan even gaan vragen of er iets is. Wie weet hebben zij en Leif ruzie gehad.’ 
‘Ik hoopte al dat je dat zou zeggen.’ 
‘Waarom? Maak je je zorgen?’ 
‘Dat niet, maar ik hoopte dat ik met je mee kon rijden in je tuinmobiel. 
Ik blijf wel op de veranda staan als jij een kijkje neemt.’ 
Tot haar verbazing merkte Jillian dat er inderdaad hevig gesnik op de tweede verdieping klonk. Toen ze de trap op liep, hoorde ze gesnuf en gesnotter. Daar schrok ze van, want Kelly huilde bijna nooit. 
Halverwege de trap stond ze stil en klopte ze op de muur. ‘Kelly?’ 
vroeg ze. 
‘Ja?’ Kelly snoot haar neus. 
‘Mag ik boven komen?’ 
‘Ja, natuurlijk,’ zei Kelly snikkend. 
Jillian trof haar zus op de bank aan, met een doos tissues naast haar. Op het salontafeltje lagen allemaal tissues waarin ze haar neus had gesnoten. 
‘Kelly!’ riep Jill uit. ‘Wat is er in vredesnaam aan de hand?’ 
‘De film.’ Met een tissue in haar hand wees Kelly naar de televisie. 
‘Het verhaal waarvoor Leif een Oscar heeft gekregen. Het is zo zielig!’ 
Met een plof liet Jillian zich naast haar op de bank zakken. ‘Heeft Leif een Oscar gewonnen?’ 
‘Ja. Ik hoorde het gisteren. Ik heb nog niet eens tijd gehad om het je te vertellen, want er kwamen gisteren mensen eten, onder wie Leif zelf.’ 
Ze snoot nog eens flink haar neus. ‘Ik heb gisteren een heel enerverende middag gehad. We hadden al mijn producten mee naar het café genomen om ze aan Preacher te geven. Toen kwam Muriel St. 
Claire binnen, de actrice, en ze bleek een oude vriendin van Leif te zijn. 
Zij zit in deze film en ze woont nu in Virgin River! En ze zei dat ze een wederzijdse vriend van hen ging uitnodigen. Sam Shepard. Leif is beroemd.’ 
Jillian haalde haar schouders op. ‘Ik had nog nooit van hem gehoord.’ 
‘Maar je kent Muriel St. Claire en Sam Shepard toch wel?’ 
‘Ja, natuurlijk. Maar ik heb helemaal geen verstand van beroemde acteurs, laat staan van schrijvers. En ik geloof dat ik je niet eens twee regisseurs zou kunnen noemen.’ 
‘Dat kan ik ook niet, maar deze film is geweldig. Hij is briljant!’ 
‘Hebben ze het de hele tijd over films en beroemdheden gehad?’ 
‘Nee, dat viel erg mee. Ze hadden het voornamelijk over honden, de eendenjacht, vliegvissen en het fantastische dorpje Virgin River. Ze vinden het leuk dat het zo onbedorven is en midden tussen de bossen ligt. Had jij gedacht dat Muriel St. Claire van jagen hield?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik wist niet wat ik hoorde.’ 
‘Waar gaat de film over?’ 
‘Ik weet niet goed hoe ik het moet uitleggen. Een jongen van zestien loopt thuis weg, belandt in een inval van de FBI en wordt gered door zijn familie. Het is een soort kruising tussen Old Yeller en Witness.’ 
‘Gaat het over een hond en de Amish?’ 
‘Nee, over een paard. En de Amish komen er niet in voor, maar wel een paar fatsoenlijke, hardwerkende boeren met veel moed, vertrouwen en liefde voor hun familie. Als je wilt kun je hem ook wel een keer met Colin bekijken. Ik heb de dvd van Leif geleend, omdat ik graag wilde zien waar hij het over had.’ 
‘En weet je dat nu?’ 
Er biggelde een dikke traan over Kelly’s wang. ‘Ik heb gezien dat we helemaal niets met elkaar gemeen hebben! Hij is een briljante schrijver die allemaal beroemde filmsterren kent, en ik hou me nooit met boeken bezig. Ik kan me niet eens herinneren wanneer ik voor het laatst naar de film ben geweest.’ 
‘Dat hoeft toch ook niet?’ vroeg Jill. 
‘Ik begreep waarom Luca en ik ons tot elkaar aangetrokken voelden. 
Dat kwam door de keuken en het eten. Ik kan me haast niet voorstellen dat Leif iets in me ziet. Ik weet helemaal niets van zijn werk.’ 
Jill glimlachte. ‘Maar je bent er wel achter dat hij goed is.’ 
‘Wat wil je daarmee zeggen?’ 
‘Wat hebben Colin en ik met elkaar gemeen? Ik kweek groenten en hij schildert. Maar ik vind het heerlijk om hem te zien schilderen. Ik ben diep onder de indruk van zijn werk. En als ik aan het werk ben, zie ik hem vaak naar buiten kijken, of op de veranda aan de achterkant van het huis zitten, wachtend tot ik binnenkom. Ik vind dat je Leif gewoon de waarheid moet zeggen. Zeg maar dat je verrast en diep onder de indruk bent en dat je zijn succes misschien zelfs een beetje intimiderend vindt.’ 
‘Hij zegt dat hij het leuk vindt om te koken, maar dat hij mij niets van zijn creaties durft voor te zetten.’ 
‘Zie je nu wel? Dat is precies hetzelfde.’ 
Kelly snoot haar neus voor de laatste keer. ‘Ik moet naar Leif toe. 
Daarna ga ik naar de boerenmarkt. Ik zorg dat ik op tijd thuis ben om jullie avondeten in elkaar te flansen.’ 
 
Leif verwachtte geen bezoek, en al helemaal geen bezoek van Kelly. 
Het was nog maar een dag geleden dat hij haar zijn huis had laten zien. 
Hij had gedacht dat ze hem misschien zou bellen, maar toen hij de deur opendeed, zag hij haar op zijn veranda staan. 
‘Je had me niet verteld dat ik ervan zou moeten huilen,’ zei ze, terwijl ze hem van top tot teen opnam. Hij liep op blote voeten en hij had nog geen shirt aan. Zijn haar was vochtig, er hing een handdoek om zijn nek en o, wat zag hij er sexy uit. Ze had kunnen weten dat hij zacht, blond borsthaar en brede schouders zou hebben, maar van zijn stevige spieren werden haar knieën week. Die waren veel geprononceerder dan ze ooit had gedacht. ‘O jee. Kom ik wel gelegen, of haal ik je onder de douche vandaan?’ 
Hij deed de deur verder open. ‘Ik was net klaar met douchen. Waar heb ik dit bezoek aan te danken?’ 
‘Ik heb vanochtend naar je film gekeken en ik moest ervan huilen. Ik moest je spreken! Alles en iedereen aan wie ik verknocht was geraakt, gaat in de film dood! Is het verhaal echt op je jeugd gebaseerd?’ 
‘Voor een deel,’ antwoordde hij. 
‘Je hebt je vader vermoord!’ 
‘Nou, mijn vader leeft nog, maar op papier heb ik mijn filmvader Sam Shepard laten sterven, ja. Kom binnen, Kelly.’ 
‘Ik was op weg naar de boerenmarkt, maar ik wilde hier eerst over praten.’ Ze liep langs hem heen naar binnen. Het liefst zou ze hem zijn broek uittrekken om hem in zijn volle glorie te zien, maar in plaats daarvan zei ze: ‘Vind je het erg om even een shirt aan te trekken?’ Met haar hand wapperde ze zichzelf koelte toe. 
Er verscheen een brede grijns op zijn gezicht. ‘Geen probleem,’ zei hij. 
‘Ik ben zo terug.’ 
Kelly bleef vlak bij de deur staan. Toen hij terugkwam, vroeg ze: ‘Wat vond je familie van die film?’ 
‘Mijn moeder vond hem vreselijk. Ze vond het alleen maar leuk dat Muriel St. Claire en Sam Shepard de moeder en de vader speelden. 
Verder vond ze het vreselijk dat ze al zo vroeg weduwe werd. Mijn vader vond de film juist geweldig. Hij zei dat hij ook het liefst in een regen van kogels zou sterven, maar dat de kans groter is dat hij als man van vijfentachtig in een aardappelveld omvalt.’ Hij glimlachte. 
‘Na afloop was ik vreselijk ontdaan,’ zei ze. ‘Ik heb een uur zitten huilen!’ 
‘Geef maar toe, je vond hem mooi,’ zei Leif. 
‘Ik weet niet wat ik ervan vond. Ik weet alleen dat het heel lang zal duren voordat ik weer een film van jou aandurf. Je zult me van tevoren beter moeten waarschuwen.’ Ze zuchtte. ‘Volgens mij heb ik last van een posttraumatische stressstoornis.’ 
Hij grinnikte. ‘Het viel ook niet mee om het verhaal te schrijven.’ 
‘Heb je tijdens je werk gehuild?’ 
‘Ik kreeg wel eens een brok in mijn keel, maar als dat gebeurde, wist ik dat ik op het goede spoor zat. Dan wist ik dat mijn publiek het ook ontroerend zou vinden, en daar ging het om. Kom eens bij die deur vandaan.’ 
Ze kwam geen centimeter van haar plaats. ‘Vond je het destijds moeilijk om zestien te zijn?’ 
‘Iedereen vindt het moeilijk om zestien te zijn.’ Hij nam haar in zijn armen. ‘Zal ik jou eens iets zeggen? Als ik jou tegen me aan voel, lijkt het net of ik een beetje dronken word.’ Zijn handen streelden over haar rug en hij legde zijn kin op haar hoofd om de frisse geur van haar haar op te snuiven. ‘Wat voel je heerlijk aan. En wat ruik je lekker.’ 
‘We hebben helemaal niets met elkaar gemeen. Niets.’ 
‘Ik vind van wel. Ik vind het fijn om je tegen me aan te houden, jij vindt het fijn om zo te worden omhelsd. Wat kan die filmwereld je schelen? Je hoeft niet naar mijn films te kijken. Je kunt met mijn moeder op de veranda gaan zitten en boontjes doppen, of zoiets, terwijl ik films bekijk met mijn vader, die in een regen van kogels hoopt te sterven.’ 
‘Volgens mij kom ik hier voorlopig niet meer overheen. Ik ben emotioneel beschadigd.’ 
‘Dan zal ik je een poosje knuffelen, daar knap je vast van op.’ 
‘Leif, ik denk dat dit een grote vergissing is. We moeten uit elkaars buurt blijven, want een relatie tussen ons heeft vast geen toekomst. Ik moet een baan zoeken, en er is hier in de buurt geen werk. Je moet je problemen met Courtney oplossen en nog veel meer Oscar-winnende scripts schrijven die me veel te diep raken. Ik weet helemaal niets van tieners, terwijl jij een tienerdochter hebt en haar voor me verborgen houdt.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dit is echt een grote vergissing.’ 
‘Maar stel nu eens dat dat niet zo is,’ zei hij. ‘Stel dat deze relatie juist perfect is.’ 
‘Ben je op zoek naar een moeder voor je dochter? Dan heb je namelijk de verkeerde vrouw voor je. En ik ken haar niet eens!’ 
‘Tot ik jou ontmoette, was ik helemaal nergens naar op zoek. Sinds ik je ken, wil ik eigenlijk wel een vriendin.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Dat is alles. Arme Courtney. Waarschijnlijk ben ik de enige moeder die ze ooit nog zal krijgen. Maar ik neem Courtney en Amber wel mee naar je Halloweenfeest. Dan ben je geen groot geheim meer voor haar.’ 
‘Het is geen feest, het is een soort picknick. De kinderen mogen pompoenen uitzoeken.’ 
‘Iedereen heeft het erover. Volgens mij ziet het dorp het als een feestje. 
En ik kom samen met de meisjes.’ 
‘Hoe groot is de kans dat Courtney me in haar buurt zal dulden?’ vroeg Kelly. 
‘Heel groot,’ antwoordde hij. ‘Ze wil graag een pup uit het nest van Ambers hond. Ze heeft er al een uitgezocht en hem een naam gegeven. 
Ik denk daarom dat ze zich de komende weken voorbeeldig gedraagt, dus daar ga ik volop gebruik van maken. Kom.’ Hij pakte haar bij de hand en nam haar mee naar de woonkamer. Daar ging hij op de bank zitten en trok hij haar bij zich op schoot. ‘Nu ga ik je even knuffelen tot je naar de boerenmarkt moet.’ 
Met haar vingertoppen streelde ze over het rossige haar op zijn slapen. 
Ze had nu al spijt dat ze hem had gevraagd een shirt aan te trekken. ‘Ik kan eigenlijk beter weggaan. Volgens mij maak je gebruik van mijn kwetsbaarheid.’ 
‘Uiteindelijk hoop ik gebruik te maken van alles wat je hebt,’ zei hij, en hij trok haar zachtjes opzij tot ze allebei op de bank lagen. Daarna begon hij haar te kussen. Het leek wel of hij er elke keer nog meer bedreven in raakte. Terwijl zijn hand onder haar shirt gleed, zei hij: ‘Ik heb een idee. Zullen we je borsten even bevrijden?’ 
‘Ga je nu met me vrijen?’ 
‘Nog niet.’ Zijn hand vond de voorsluiting van haar beha en maakte die open. Eerst vonden zijn handen haar naakte borsten, daarna bracht hij zijn mond naar haar huid. Ze kreunde niet alleen van genot, maar kromde zelfs haar rug. ‘Zie je? Alweer iets wat we gemeen hebben. Ik vind jouw borsten fantastisch en jij weet dat ik ze fantastisch vind.’ 
‘Ik dacht dat we het over je film en de gevolgen daarvan moesten hebben,’ mompelde Kelly, maar ze zei het met haar ogen dicht. 
‘Daar hebben we het nog wel eens over. Op dit moment wil ik het over je perfecte tepels hebben en hoe fijn het is om ze te kussen.’ 
 
Er zat maar één zwakke plek in Kelly’s redenering dat het nooit iets kon worden tussen Leif en haar, en dat was dat ze smolt wanneer hij haar streelde en kuste. Zodra hij haar begon te liefkozen, wilde ze al haar kleren uittrekken. Tot nu toe was ze in zijn bijzijn nog niet helemaal naakt geweest, maar als hij haar zo bleef kussen en aaien, zou dat alleen nog maar een kwestie van tijd zijn. Per slot van rekening had ze nog nooit echt bevredigende seks gehad, en hij bleef haar beloven dat ze het geen tijdverspilling zou vinden. Ze hunkerde ernaar om hem nog dichterbij te laten komen. 
Met rode wangen en tintelende lippen reed Kelly naar de boerenmarkt in Eureka. Als ze eerlijk was, voelde ze ook andere delen van haar lichaam tintelen. Als hij dit knuffelen noemde, dan was hij er erg goed in. Eigenlijk zou ze nu moeten nadenken over haar boodschappenlijstje, maar in plaats daarvan dacht ze aan haar huilbui om de film en de intieme, troostende omhelzing van zijn sterke armen. 
Het had haar verbaasd dat zij genoeg wilskracht had om zijn huis te verlaten, en dat hij genoeg wilskracht had om haar te laten gaan. Maar goed, ze moest boodschappen doen. Anders kon ze niet koken. 
Het was al half oktober geweest en het was niet zo druk op de markt. 
Kelly vermoedde dat er in augustus twee keer zoveel mensen kwamen, maar ze was aangenaam verrast door alle producten die ze aantrof. Ze pakte een karretje en liep langs het assortiment. Omdat het de laatste tijd vrij zacht was geweest, waren er nog perziken, peren, pruimen en heel veel limoenen en citroenen. Ze kocht dozen vol herfstfruit om er jam en andere ingemaakte lekkernijen van te maken. Opeens viel haar oog op een vrouw die bij een kraampje stond om voorbijgangers iets te laten proeven. 
Kelly liep naar haar toe. ‘Hallo,’ zei de vrouw, terwijl ze haar een bord voorhield. Er lagen crackers met roomkaas en een groene gelei op. 
‘Mijn paprikajam. Proef maar.’ 
Kelly nam een heel klein hapje, wat ze altijd deed als ze iets goed wilde proeven. Onmiddellijk begonnen haar smaakpapillen te juichen. 
‘Heerlijk!’ riep ze uit, voordat ze een tweede hapje nam. 
De vrouw glimlachte. Ze was blond, ongeveer even groot als Kelly en zag eruit alsof ze net over de vijftig was. Ze had een lieve, hartelijke glimlach en warme bruine ogen. ‘Dank je wel. Ik ben er trots op.’ 
‘Dit is echt fantastisch.’ Kelly pakte een van de potten op, die was beplakt met een leuk etiket, waarschijnlijk gedrukt door de plaatselijke drukkerij. Laura’s paprikajam, las ze. Ze nam nog een crackertje. 
‘Hoelang kom je hier al?’ vroeg ze. 
‘Een paar jaar. Ik sta hier twee keer in de week. En ik verkoop wat jam in de winkel hier vlakbij.’ 
‘Een biologische winkel, zeker?’ 
‘Ja.’ 
‘Wat zit erin?’ vroeg Kelly. 
‘Groene paprika’s, jalapeños, suiker, honing, appelciderazijn. Heel eenvoudig, eigenlijk. Toen ik er net mee begon, wilden mensen het product kopen, en toen heeft mijn man etiketten voor me gemaakt en gezegd dat ik de jam moest gaan verkopen. En toen dacht ik: waarom ook niet?’ 
‘Komt er veel bij kijken als je zelfgemaakte spullen op de boerenmarkt wilt verkopen?’ 
‘Nou, je moet wel een paar vergunningen hebben, van de keuringsdienst en zo. Iedereen wil zo’n vergunning hebben voordat de markt in de lente weer opengaat, dus in de winter moet je vaak even wachten. In deze tijd van het jaar zal het waarschijnlijk niet zo’n probleem zijn. En daarna moet je natuurlijk ruimte en een kraampje regelen.’ 
‘Ik ben Kelly.’ Kelly stak haar hand uit. 
‘Laura,’ zei de vrouw. Lachend hield ze een pot omhoog. ‘Maar dat vermoedde je waarschijnlijk al. Laura Osika.’ 
‘Ik had eigenlijk gehoopt dat ik wat van de laatste biologische tomaten kon kopen,’ zei Kelly. 
‘Volgens mij kun je bij de biologische winkel nog heel wat groenten vinden, zowel uit de omgeving als van verder uit de buurt. Maar er is ook een kraampje aan route 199, dat tot vijf uur vanmiddag open is. 
Dat wordt gerund door een boer die het hele jaar door biologische groenten verbouwt en verkoopt. Echt de lekkerste spullen die je je maar kunt wensen. Ik ben trouwens vegetariër. En ik kan goed koken.’ 
Kelly glimlachte. ‘Mooi!’ Ze stak haar hand in haar grote schoudertas en haalde er een visitekaartje uit. ‘Ik ben een professionele kok en ik ben helemaal weg van je jam. Ik wil graag vijf potten. Nee, tien. En bel me een keer, alsjeblieft. Ik wil dolgraag met je praten over producten verkopen op de markt en in de biologische winkel. Koken is eigenlijk het enige wat ik doe.’ 
‘Echt waar? Ben je een professionele kok? En wil jij tien potten van mijn jam?’ 
‘Ja,’ zei Kelly enthousiast. ‘Ik ben souschef in een vijfsterrenrestaurant in San Francisco geweest. Het heet La Touche, je kunt het op internet vinden. Het is beroemd, maar ik ben er weggegaan. De stress werd me te veel. Ik moet nu op zoek naar een nieuwe baan, maar voorlopig logeer ik bij mijn zus in Virgin River en verwerk ik alle producten die ik kan plukken, kopen of pikken.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het is mijn manier om me te ontspannen.’ 
‘De mijne ook.’ 
‘O, wacht.’ Kelly pakte het visitekaartje terug. ‘Dat zou ik bijna vergeten. Ik heb een nieuw mobiel nummer.’ Ze zocht in haar tas naar een pen en schreef een nieuw telefoonnummer achter op het kaartje. 
‘De ontvangst is in de bergen niet altijd even goed, maar je kunt een bericht inspreken, dan bel ik je terug,’ zei ze, terwijl ze het kaartje weer aan Laura gaf. 
Laura was zo onder de indruk dat ze de potten nog niet eens had ingepakt. ‘Dus jij hebt allerlei opleidingen gevolgd?’ 
‘Culinaire instituten in Parijs, Italië, Spanje en de Verenigde Staten. En ik heb met een paar heel bijzondere chef-koks samengewerkt. De lat lag hoog en de concurrentie was moordend. Ik zou heel graag een klein restaurant hebben, dat ik op mijn manier kan runnen.’ 
‘Waarom begin je er dan niet een?’ vroeg Laura. 
Kelly lachte. ‘Omdat ik niet rijk ben.’ 
‘Door zoiets onbenulligs laat je je toch niet tegenhouden?’ vroeg Laura. 
Kelly tilde een wenkbrauw op. ‘Waarom ben jij niet aan een massaproductie van Laura’s paprikajam begonnen?’ 
Laura boog zich naar haar toe. ‘Waarom zou ik? Dit is een goudmijntje. 
De rommelmarkten, boerenmarkten en biologische winkels zijn het best bewaarde geheim van het westen. Ik werk drie dagen in de week en maak dan genoeg voorraad om twee dagen op de markt te kunnen staan. De jam is bijna altijd uitverkocht en ik maak een winst van honderd procent.’ 
Kelly keek naar de pot, die twee dollar vijftig kostte. ‘Heeft het je één dollar vijfentwintig gekost om deze pot te maken?’ 
Laura knikte. ‘Dat is inclusief de glazen pot, vervoer, vergunningen, lidmaatschappen en de huur van het kraampje.’ 
Kelly knikte. ‘Verhoog de prijs naar twee negenennegentig.’ Ze knipoogde. ‘Of beter nog: drie negenennegentig. Dit is een koopje!’ 
‘Dat zegt mijn man ook. Ik bel je deze week.’ Laura pakte tien potten in en nam vijfentwintig dollar van Kelly aan. ‘Volgens mij moeten wij nodig informatie uitwisselen.’ 
‘Dat denk ik ook! Nu ga ik eerst eens naar de biologische winkel en die groentekraam.’ Kelly stak haar hand uit. ‘Ik vind het erg leuk dat ik je heb leren kennen.’ 
 
Leif bracht Courtney naar de dierenkliniek en stallen van Nathaniel Jensen, ook al had ze gezegd dat ze geen zin had om te leren paardrijden. ‘Dat maakt niet uit,’ zei hij in de auto. ‘Kijk maar gewoon even rond. Maak kennis met de instructeurs en de paarden en laat alles maar eens op je inwerken, om te kijken of het je iets lijkt.’ 
‘Maar waarom?’ zeurde Courtney. 
‘Allerlei redenen, Courtney. Je vriendin Amber heeft dieren en je vindt het leuk om bij haar thuis te zijn. Als je een keer met haar wilt paardrijden, is het fijn als je al les hebt gehad. Daarnaast heb ik met een van de instructrices gepraat. Volgens haar is paardrijden de allerbeste manier om tienermeisjes zelfvertrouwen te geven. Ze zegt dat het een enorme kick is om te leren hoe je zo’n groot beest in bedwang kunt houden. Ze heet Lilly Tahoma en ze legde me uit dat tienermeisjes juist de reden zijn dat ze paardrijlessen is gaan geven. Als jong meisje heeft ze zelf door het paardrijden verantwoordelijkheidsgevoel, vertrouwen en toewijding ontwikkeld.’ 
‘Denk jij dat ik mijn huiswerk beter maak als ik ga paardrijden?’ 
‘Nee,’ antwoordde Leif. ‘Ik denk dat je je huiswerk beter maakt als je veel bij Amber bent.’ 
Courtney slaakt een diepe zucht. ‘Amber is best aardig, maar ik denk niet dat ik met haar ga paardrijden. Een van hun paarden is oud en het andere is soms lastig. Maar de honden zijn wel erg leuk. En ik mag toch een van die puppy’s hebben, hè?’ 
‘Ik denk het wel,’ zei Leif. ‘Maar je moet wel beseffen dat een hond bij ons thuis iets heel anders is dan de honden op de boerderij van de familie Hawkins.’ 
‘Wat bedoel je?’ 
‘Op de boerderij lopen ze los op het erf en voeden de volwassen honden de puppy’s op. Meestal blijven de honden gewoon netjes bij elkaar en hoef je ze niet in de gaten te houden. Je kunt een jong hondje bij ons niet zomaar buiten laten lopen. Dan verdwaalt hij of wordt hij opgegeten door een lynx of een adelaar. Je zult hem in de gaten moeten houden en hem van alles moeten leren.’ 
‘Wat moet ik hem dan leren?’ vroeg Courtney. 
Dat is waar ook, dacht Leif. Ze heeft nog nooit een huisdier gehad. Hoe hebben Lana en ik zoiets belangrijks over het hoofd kunnen zien? 
Waarschijnlijk hebben we altijd te hard gewerkt en te veel gereisd. 
Huisdieren hoorden niet bij onze levensstijl. ‘Je moet hem bijvoorbeeld leren dat hij buiten moet plassen in plaats van binnen in huis. En puppy’s knagen overal aan.’ 
‘Weet jij hoe je een hond al die dingen moet leren?’ 
‘Het is lang geleden dat ik een hond heb gehad, maar ik denk dat ik het nog wel weet. Je moet echter goed beseffen dat een puppy heel veel tijd kost.’ 
‘Dan heb ik vast niet veel tijd meer over om te gaan paardrijden.’ 
‘Je hoeft nu ook niet te beslissen of je wilt paardrijden,’ hielp hij haar herinneren. ‘Kijk maar gewoon even rond en praat met de mensen die je ontmoet.’ 
‘Ik heb niet veel keus, want je rijdt er nu al naartoe,’ mompelde Courtney. 
‘Precies. Je hebt het al begrepen.’ 
‘Het is zonde van mijn tijd,’ bromde Courtney. 
Probeer alsjeblieft rustig te blijven, zei Leif tegen zichzelf. ‘Het is in elk geval fijn als je je oordeel uitstelt tot je alles hebt gezien.’ 
Toen ze bij de kliniek van Jensen aankwamen, zag Leif tot zijn opluchting dat Annie Jensen, de vrouw van de dierenarts, net lesgaf in de buitenmanege. Ze wees met haar arm en stond in het midden van de manege te roepen naar twee meisjes, die haar instructies opvolgden. Er stonden een paar kegels in het zand, en de meisjes manoeuvreerden hun paarden eromheen. Ze hielden hun rug recht en hun kin omhoog, en bij beide meisjes lagen de teugels losjes in de handen. Leif was blij dat ze allemaal gewoon spijkerbroeken droegen in plaats van chique rijbroeken. Naast het hek stonden een pick-up en een paardentrailer geparkeerd. De trailer stond open en er lag een loopplank uit. De meisjes waren te jong om de pick-up te besturen, maar het kon zijn dat ze waren gebracht door hun vader of moeder, die nu misschien in gesprek was met de dierenarts. 
‘Blijf hier maar even staan, Courtney. Ik ga kijken of ik Clay of Lilly kan vinden.’ 
‘Ik vind alles best.’ Courtney leunde op het hek. 
Terwijl Leif wegliep, dacht hij, ik hoop maar dat dit geen gigantische vergissing is. 
 
Vanaf haar plaats bij het hek keek Courtney naar de twee tienermeisjes, die hun paarden om de kegels heen stuurden. Ze moest toegeven dat de training er leuk uitzag, maar de meisjes waren ouder dan zij. Misschien al vijftien of zestien. En Courtney was niet alleen pas veertien, ze was ook nog eens de kleinste veertienjarige van haar klas. Ze moest er niet aan denken dat ze op die grote dieren moest klimmen. Waarschijnlijk kwam ze bij zo’n paard nog niet eens tot aan de kin. 
‘Hallo. Ben jij Courtney?’ 
Courtney draaide zich om. Er kwam een kleine vrouw op haar af, misschien hooguit zes of zeven centimeter groter dan Courtney zelf. 
Toch was ze heel vrouwelijk, met mooie, volle rondingen. Courtney zelf was nog zo plat als een dubbeltje. En de vrouw was mooi, ze had donker haar, een donkere, indiaanse huid en heel opvallende, blauwe ogen. Ze trok haar dikke handschoenen uit en gaf Courtney een hand. 
‘Ik ben Lilly Tahoma. Je vader zei al dat hij vandaag met je langs zou komen.’ 
‘Waar is hij?’ Courtney keek om zich heen. 
‘In het kantoortje, denk ik. Loop je even met me mee? Ik wil je iets laten zien.’ Lilly draaide zich om en liep weg, ervan overtuigd dat Courtney haar wel zou volgen. 
Eigenlijk durfde Courtney niet, maar ze besloot dat deze mensen waarschijnlijk wel wisten wat ze deden. Ze zouden er wel voor zorgen dat ze niet door de grote beesten werd doodgestampt. 
Lilly liep ver voor haar uit en maakte de deur van een paardenbox open. Ze pakte de halster van een donker paard en leidde het dier de stal uit. Courtney bleef veilig op een afstandje staan. 
‘Courtney, dit is Blue. Voluit heet ze Blue Rhapsody, maar ik noem haar Blue.’ Lilly aaide het paard over het hoofd en gaf het dier een kus op de zachte neus. ‘Je zult me misschien niet geloven, maar ik heb haar gevonden. Ik zat een keer in de auto en toen zag ik haar over de grond rollen. Ze was ziek. Ik belde Doc Jensen en Clay, en die hebben toen voor haar gezorgd. Ze bleek door haar eigenaar achtergelaten te zijn, en daarom heb ik haar kunnen adopteren.’ 
Courtney bleef nog steeds een paar meter van het paard af staan, voor het geval het dier zou steigeren of haar een trap zou geven. 
‘Je kunt veilig dichterbij komen, hoor. Blue is het liefste, betrouwbaarste paard dat we hebben. Als er iemand voor het eerst komt paardrijden, zadelen we Blue.’ 
Courtney kwam nog een paar stappen dichterbij. Toen ze over haar schouder keek, zag ze Leif in de deuropening staan, leunend tegen de post. Hij had zijn armen over elkaar geslagen en keek naar haar. Ze had niet eens tegen hem gezegd dat ze het doodeng vond om een paard te benaderen. 
‘Ze is echt heel mak, Courtney. Vooral hier, bij mij,’ vervolgde Lilly. 
‘Dit is een vertrouwde omgeving voor haar. Hier kan ze nergens van schrikken.’ 
‘Hoe oud was jij toen je leerde rijden?’ informeerde Courtney. 
‘Dat weet ik niet eens meer. Heel klein. Ik ben opgegroeid in het Hopi-reservaat en mijn grootvader zette me op het paard van de buren. Zelf hadden we geen paarden, maar de buren hebben me leren paardrijden. 
Daarna zijn we verhuisd en heb ik jaren niet meer op een paard gezeten. Ik was al over de twintig toen ik weer begon.’ 
‘Ik ben wel eens in de buurt van een paard geweest, maar ik heb er nog nooit op gezeten,’ zei Courtney zachtjes. 
‘Voel je je niet helemaal op je gemak bij een paard?’ wilde Lilly weten. 
‘Ik vind ze doodeng.’ 
‘Dat vind ik goed nieuws,’ zei Lilly. ‘Weet je waarom? Iemand die paarden een beetje eng vindt, houdt zich waarschijnlijk keurig aan alle veiligheidsvoorschriften. Ik heb ook een paar dames op les die denken dat ze niets kunnen breken. Een ander voordeel is dat je nog nooit verkeerde technieken hebt aangeleerd. Je kunt het vanaf het begin goed leren. Maar weet je wat het allerleukste is als je nog geen ervaring hebt? Zodra je de techniek onder de knie begint te krijgen, voel je je een onoverwinnelijke amazone!’ Ze lachte. ‘Kom maar naar het paard toe. Hier. Aai haar maar over haar nek. En over haar kaak, zo. Ach, Blue toch. Je bent echt de koningin van de stal, hè?’ 
Aarzelend stak Courtney haar hand uit. Toen ze het paard over de hals aaide, hinnikte Blue zachtjes en draaide ze haar hoofd. Vlug trok Courtney haar hand terug. 
‘Schrok je?’ vroeg Lilly glimlachend. ‘Ze vindt je gewoon aardig. Dat was een lief geluid, net zoiets als een spinnende kat. Hier,’ zei ze. Uit haar achterzak haalde ze een paar wortels. ‘Wil je haar misschien een worteltje geven?’ 
‘Nee, dank je. Ga je gang.’ 
‘Oké, let dan goed op. Ik hou hem helemaal aan de achterkant vast en geef haar het dunne uiteinde van de wortel. Zodra ze hem heeft gepakt, laat ik hem los. Als ik haar een suikerklontje of iets anders kleins geef, leg ik dat plat op mijn hand en steek ik mijn vlakke hand naar haar uit. 
Je kunt maar beter niet met je vingers tussen de grote tanden komen.’ 
Het paard pakte de wortel aan en begon hem te vermalen. ‘Probeer het maar eens, dan heb je sneller een band met haar.’ 
‘Nou, ik…’ 
‘Geloof me, je kunt me vertrouwen. Ik zou je dit nooit laten doen als ik niet zeker wist dat het veilig was.’ 
Zodra Blue haar eerste wortel ophad, gaf Courtney haar een tweede. 
Natuurlijk nam Blue de wortel met alle plezier aan, maar Courtney kon nog niet echt ontspannen. Ze was nog steeds bang voor het grote dier, hoewel ze Blue wel erg mooi vond. 
Blue duwde met haar snuit tegen Lilly aan, en Lilly zei: ‘Graag gedaan, lieverd.’ Daarna drukte Blue haar neus tegen Courtney aan. Courtney viel bijna om, misschien nog wel meer van verbazing dan van schrik. 
Lilly lachte. ‘Dat was een bedankje.’ 
‘Ik geloof er niets van.’ 
‘Het lijkt mij leuk als je een paar uur bij me blijft. Dan kun je me helpen om haar te borstelen, eten te geven en misschien zelfs mee naar buiten te nemen. Je mag met haar praten en haar leren kennen voordat we haar voor je zadelen. De volgende stap is dat ik je in het zadel help en dat ik haar aan een lange lijn rondjes laat lopen. Het zal je verbazen hoe snel je je op je gemak zult voelen. Als je eenmaal prettig in het zadel zit, kunnen we heel langzaam een volgende stap zetten. We doen het rustig en in jouw tempo.’ 
‘Ik begrijp niet waarom je daar zoveel moeite voor wilt doen,’ zei Courtney. 
‘Tja, het zou kunnen dat paardrijden niets voor je is en dat je het niet leuk vindt. Maar als je het wél leuk vindt, zul je merken dat het een kick is om een dier van vijfhonderd kilo met je dij of je pols te kunnen sturen. En we vinden het ontzettend leuk om trektochten te maken met groepen meisjes. De oudere leerlingen gaan soms ook met gemengde groepen op pad. Het is een leuke, gezonde sport waarin je je op een aangename manier met elkaar kunt meten en goed met dieren leert omgaan. Er zitten alleen maar positieve kanten aan.’ Lilly glimlachte. 
‘Maar ik zie gewoon niet…’ 
Courtney maakte haar zin niet af, omdat ze het geluid van paardenhoeven hoorde naderen. De achterdeur van de stal stond open en gaf uitzicht op een breed pad, dat tussen omheinde weilanden door liep en zich helemaal tot in de bergen leek uit te strekken. Over het pad naderde een prachtig kastanjekleurig paard met blonde manen en een blonde staart. Op het paard zat een heel knappe jongen. Een man zelfs, misschien. Hij zat voorovergebogen in het zadel en het paard kwam met een halsbrekende snelheid op hen af. 
De jongeman ging rechtop zitten en trok aan de teugels om het paard af te remmen. Het paard danste een beetje, zette een paar passen opzij en draafde vervolgens in een rustig tempo naar de deuren toe. De sterke, atletische ruiter sprong eraf en hield de teugels in zijn hand. Hij was ook van indiaanse afkomst en had een gebronsde huid, hoge jukbeenderen en een lange, zwarte vlecht op zijn rug. Zijn tanden waren zo prachtig wit dat Courtney het bijna in haar broek deed toen hij naar haar glimlachte. 
Ze wist dat ze ogen als schoteltjes opzette, en ze hoopte maar dat ze niet kwijlde. 
‘Dit is mijn stiefzoon, Gabe,’ zei Lilly. ‘Gabe, dit is Courtney. Ze speelt met de gedachte om te gaan paardrijden. Een mooi nieuw avontuur voor haar.’ 
‘Hé, leuk!’ zei Gabe. Hij draaide zijn gezicht naar Lilly. ‘Als ik jullie was, zou ik voor dit paard een jockey en een trainer zoeken. Hij is werkelijk ongelooflijk.’ Hij draaide zich om en leidde het paard weg. 
Courtney draaide zich ook razendsnel om en liep naar Leif, die nog altijd bij de deur stond. ‘Ik heb een paar rijlaarzen nodig,’ zei ze. 
 
 




 Hoofdstuk 8

 
 
Toen Kelly met Jillians pick-up bij het victoriaanse huis kwam aanrijden, zag ze haar zus op een van de stoelen op de veranda aan de achterkant zitten. Jill was vuil en bezweet van de hele dag in de tuin werken en ze nam net een flinke slok uit een fles water. Kelly zwaaide naar haar en begon haar boodschappen uit te laden. Ze had dozen fruit van de boerenmarkt, zakken tomaten, uien en paprika’s van het kraampje langs de weg en een aantal potten salsa, sausen, jam, relish en chutney uit de biologische winkel, allemaal zonder 
conserveringsmiddelen. Daarnaast was ze ook nog voor een aantal boodschappen naar de supermarkt geweest. 
Jillian keek in een van de zakken die Kelly naast haar op de veranda zette en haalde er een pot zoete relish uit. ‘Interessant boodschappentripje,’ merkte ze op. 
‘Klopt het dat je straks ook nog wat paprika’s moet oogsten?’ vroeg Kelly. 
‘Ja. Een paar heel mooie, donkerrode, zoete paprika’s, een soort die oma vroeger ook altijd kweekte. En ik heb nog wat gele, frisse Cubanelles, een paar piepkleine gele soorten en wat pittige pimiento, die zo’n zoete, lekkere bijsmaak heeft dat je hem als een appel kunt eten.’ 
‘Heb je ook jalapeños?’ 
Jill dacht even na. ‘Ik verbouw maar weinig hete pepers, maar ik heb er wel een paar. Waarom?’ 
‘Ik wilde wat jam, chutney en oma’s relish klaarmaken. En van de perziken zou ik ook chutney kunnen maken.’ 
‘Klinkt goed,’ zei Jill. 
‘Het lijkt erop dat ik weer heel wat uurtjes in je keuken zal staan. 
Hopelijk krijgen Colin en jij in dit aardse paradijs niet de neiging om naakt achter elkaar aan te rennen.’ 
Jillian lachte. ‘Denny en de postbode zouden hun ogen uitkijken, om nog maar te zwijgen over alle andere mensen die vaak aanwippen, zoals Colins broer en schoonzus.’ 
‘Waarschijnlijk heb ik een soort baantje gevonden.’ 
‘Hier?’ vroeg Jillian hoopvol. Ze schoot recht overeind. ‘Hier in de buurt?’ 
‘Misschien wel, ja.’ 
‘Wat voor een baan?’ informeerde Jill opgetogen. Kelly stak haar hand in een van de zakken en haalde er een pot met Laura’s paprikajam uit. 
Jill nam hem van haar over en bestudeerde het etiket. ‘Heeft zij je in dienst genomen?’ 
Kelly schudde haar hoofd. ‘Ik heb de jam op de markt van haar gekocht. Ze maakt hem thuis en verkoopt hem op de markt. Die jam is haar specialiteit en hij smaakt verrukkelijk. Toen dacht ik eens na. Ik vind het heerlijk om in mijn eentje in een keuken te werken. Ik heb een heleboel geweldige recepten van oma, en behalve die boerenmarkt zijn er misschien nog wel meer plaatsen waar mensen belangstelling zouden kunnen hebben voor mijn producten.’ 
‘Mag dat? Kun je gewoon potten vullen en verkopen?’ 
‘Ik heb vergunningen nodig, maar vergeet niet dat ik in een grote restaurantkeuken heb gewerkt. Ik ken het klappen van de zweep, ik moet alleen nog even uitzoeken wat de eisen hier precies zijn.’ 
‘O, stel je toch eens voor! Dan zou je hier kunnen blijven!’ Jill schreeuwde de woorden bijna uit. 
‘Hola, wacht even, niet te hard van stapel lopen. Ik zoek alleen een manier om nuttig bezig te blijven terwijl ik over de toekomst nadenk. 
En dit zou een nuttige bezigheid kunnen zijn. Ik heb het niet over een permanente oplossing, maar over een inkomen waarmee ik kost en inwoning kan betalen.’ 
‘Kelly, jij hoeft hier nooit kost en inwoning te betalen. Je bent mijn zus!’ 
‘Ik waardeer je liefde en je loyaliteit, maar ik vind het vervelend om me het armlastige familielid te voelen. Ik wil je graag iets terugbetalen. Dat vind ik belangrijk. Ik hoop dat je dat begrijpt.’ 
‘Misschien kun je me later een keer wat betalen,’ zei Jill. ‘Voorlopig vind ik het fijn dat ik iets voor jou kan doen. Als de zaken omgedraaid waren, zou je het toch ook voor mij doen? Concentreer je nu maar eerst op dit project. We hebben het later wel een keer over geld. Als je wilt, kan ik morgen pepers en paprika’s voor je gaan oogsten.’ Ze boog zich dichter naar haar zus toe. ‘Denk je dat je hier echt geld mee kunt verdienen?’ 
‘Laura zegt dat de markt haar best bewaarde geheim is. Haar voorraad is bijna altijd uitverkocht en ze maakt een winst van honderd procent. 
Mijn enige probleem is de voorraad. Ik weet niet hoeveel ik kan produceren of hoeveel ik kan verkopen. De boerenmarkten duren maar tot eind november, dus ik zal andere verkooppunten moeten vinden, zoals kruidenierszaken, delicatessenzaken, biologische winkels, dat soort dingen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het wordt een experiment.’ 
‘Het lijkt me geweldig als je hier zou kunnen blijven.’ Jill haalde haar strooien hoed van haar hoofd en wreef over haar donkere haar. Opeens hield ze haar hand stil. ‘Ik denk dat Leif het ook niet erg vindt als je blijft.’ 
‘Toe. Ik ken hem pas een paar weken,’ zei Kelly, maar haar roomwitte huid verraadde haar en kleurde bekoorlijk rood. 
Jillian grinnikte. ‘Haha, je bloost! Je vindt hem leuk.’ 
‘Geen wonder. Hij komt hier elke dag. Ik heb zelfs zijn film bekeken. 
Maar dat betekent nog niet dat hij iets met jam en chutney te maken heeft. Dat is gewoon een manier om te voorkomen dat ik moet terugkeren naar krankzinnig drukke restaurantkeukens vol opgeblazen ego’s. Die fout wil ik namelijk geen tweede keer maken.’ 
Jill leunde achterover in haar stoel. ‘En Luca? Ik moet het je vragen. 
Hou je nog van hem?’ 
Kelly’s ogen straalden. ‘Door Leif denk ik nauwelijks nog aan Luca. 
Sterker nog, ik vraag me af hoe ik in vredesnaam op zo’n man verliefd heb kunnen worden. Dat maakte een raar leven nog vreemder.’ 
‘Zo, dat is nog eens een nieuwtje.’ 
‘Klinkt het gek als ik zeg dat ik mijn werk als kok fantastisch vond, maar dat ik een hekel had aan het gestoorde wereldje?’ 
‘Ik denk dat jij heel gelukkig wordt in deze keuken, Kelly. Hier zal niemand zich met jouw chutney bemoeien.’ 
 
Een week voor Halloween werd het hele terrein rond het oude huis met de hulp van Colin en Denny versierd. Er lagen balen hooi, er stonden vogelverschrikkers en er hingen papieren vleermuizen in de bomen. 
Colin had een ladder van zijn broer geleend en een heks op een bezemsteel in een eik gehangen. De boom hing trouwens nog boordevol met bladeren in de mooiste herfstkleuren. Ook had Colin uit een stuk of vijf vreemd gevormde pompoenen gezichten gesneden om de veranda te versieren. De ronde, perfect gevormde pompoenen had hij laten liggen voor de kinderen. Met zijn kunstenaarshanden had hij schitterende lampionnen gemaakt. Er waren ook grote, dikke oranje en zwarte kaarsen, lantaarns en manden vol herfstbladeren en bloemen. 
Langs de oprit stonden oranje, roestkleurige, donkerrode en gele chrysanten. Denny en Jillian hadden bij de boerderij van Bristol een ouderwetse hooiwagen geleend, een aantal pompoenen van het veld gehaald en de kar volgeladen. 
Kelly zette haar tafel met lekkers buiten neer, direct naast de veranda. 
Ze had een grote pan pompoensoep, muffins, pompoentaart en pompoenbrood gemaakt. In de keuken lag nog meer klaar voor als deze voorraad op was. Er stonden stapels kartonnen bordjes en kopjes voor de soep. Jack en Preacher hadden hun draagbare barbecue en grote vaten bier en frisdrank meegenomen, wat ze bij elk dorpsfeest deden. 
Ze zetten een tafel met broodjes, condimenten, chips, kopjes, borden en servetjes neer. Op de hoek van de tafel stond ook een pot voor vrijwillige bijdragen. Ze waren allebei gul en vrijgevig, maar ze moesten natuurlijk ook een zaak drijven en hun gezinnen onderhouden. 
Halloween viel op een zonnige oktoberdag, en de feestelijkheden begonnen rond het middaguur. Tegen kwart voor twaalf kwamen er al auto’s de oprit op, waarvan de bestuurders toeterden. Kelly, die haar tafel al helemaal had vol gestapeld en klaar was om te beginnen, riep de anderen. ‘De eerste gasten zijn er!’ 
Een paar tellen later sprong Jillian door de achterdeur de veranda op, kakelend als een heks. 
Kelly keek geschrokken om, maar toen barstte ze in lachen uit. 
Haar zus droeg een zwarte blouse met lange mouwen, een kort, wijd uitstaand zwart rokje, rood-witte kousen, enkellaarzen en een heksenhoed. Ze had haar haar gevlochten met pijpenragers erin, waardoor de vlechten recht van haar hoofd af stonden. In haar hand hield ze een ouderwetse bezem, en toen ze glimlachte, bleek ze een van haar voortanden zwart te hebben gemaakt. 
Achter haar stond Colin, verkleed als moderne, sexy man. Gewoon als zichzelf, dus. Hij sloeg zijn armen over elkaar, bekeek Jill van top tot teen en begon met pretlichtjes in zijn ogen te grinniken. Het was duidelijk dat ze hem zeer aangenaam verraste. Ook al was ze nu een heks, hij vond haar duidelijk nog steeds aanbiddelijk. 
‘Je had niet gezegd dat je je zou verkleden,’ zei Kelly. 
‘Het moest een verrassing worden!’ 
Jack en Preacher hadden gezorgd dat de kolen in de barbecue heet waren, maar ze legden er pas hotdogs en hamburgers op als ze klanten kregen. ‘Je bent de mooiste heks die ik vandaag heb gezien!’ riep Jack. 
Als dank maakte Jill een buiging. ‘Je hebt mijn partner nog niet gezien,’ zei ze. 
Achter haar kwam Denny het huis uit lopen. Hij zag er uit als een perfecte vogelverschrikker. Hij droeg een ouderwetse overall over een geruit flanellen overhemd en op zijn hoofd had hij een strooien hoed. 
Iemand, waarschijnlijk Jillian, had een grote rode mond op zijn gezicht getekend en twee rode rondjes op zijn wangen. Er stak zelfs stro uit zijn mouwen en broekspijpen. 
Kelly straalde. ‘Wat zien jullie er mooi uit!’ Ze had de woorden nog niet uitgesproken of de eerste gasten liepen om het huis heen naar de tuin. Hele gezinnen arriveerden met kinderen, die meteen doorrenden naar de pompoenen. 
‘Ik hoop dat dit niet het kortste feestje uit de geschiedenis wordt. Als dit zo doorgaat, zijn we binnen de kortste keren door onze pompoenen heen,’ zei Jill. ‘We hebben er maar een stuk of honderd.’ Na die woorden draaide ze zich om en liep ze op een drafje naar de tuin. 
Onderweg liet ze weer een kakelende lach horen. 
Het was een heel nieuwe ervaring voor Kelly om te zien dat het dorp het feestje overnam. Het feest was nog maar nauwelijks begonnen toen drie mannen met pony’s de hoek om kwamen. Later hoorde ze dat het Buck Anderson en twee van zijn zoons waren, die de pony’s hadden meegenomen om de kinderen ritjes te laten maken. Dokter Michaels had een grote kuip meegenomen en werd op de voet gevolgd door zijn vrouw, Abby. Ze hadden een grote zak appels bij zich om de kinderen te laten appelhappen. Hun tweeling sjouwde achter hen aan. Iemand had een trampoline uit zijn achtertuin meegenomen, en voordat Kelly het besefte, stond de hele achtertuin vol mensen. Ze deelde muffins, stukken taart, koppen soep en plakken pompoenbrood uit en kreeg nauwelijks de tijd om adem te halen. Ze was erg blij dat ze nog een flinke voorraad in de keuken had. 
Overal stonden groepen vrienden en buurtgenoten te praten en te lachen. In hun handen hadden ze borden met hamburgers, hotdogs of de muffins die Kelly had gebakken. Kinderen zochten een pompoen uit en renden ermee naar de auto of de pick-up van hun ouders. Daarna renden ze zo hard mogelijk terug naar de tuin om weer te genieten van het feest. 
Het was nog vroeg in de middag toen een als spook verklede vrouw om de hoek kwam met een groot dienblad vol karamelappels. Achter haar liep een man met een tweede blad, waarop rode gesuikerde appels lagen. 
‘Laura!’ riep Kelly uit. Haar nieuwe vriendin van de boerenmarkt had lekkers meegebracht. ‘Wat krijgen we nu?’ 
‘Ik ga nooit met lege handen naar een feestje. Karamel met gehakte walnoten, gesuikerde appels met gehakte cranberry’s. Voor je vrienden.’ 
‘Je bent een schat! Verkoop je vandaag geen jam?’ 
‘Ik hou ook van andere dingen. En ik ben gek op Halloween.’ 
‘Dat zijn ze hier volgens mij allemaal.’ Kelly keek om zich heen en zag behalve de vele spijkerbroeken en laarzen ook veel mensen die verkleed waren. En wat lief van die inwoners van Virgin River dat ze spelletjes en pony’s hadden meegenomen. Er werden ballen en honkbalhandschoenen tevoorschijn gehaald en er kwamen tuinstoelen uit de auto’s. Groepen vrienden zochten een zitplaats voor een paar gezellige uurtjes. Preacher en Jack bakten hamburgers, serveerden frisdrank en bier en maakten grapjes met oude vrienden. Overal zag Kelly eenvoudige, bescheiden, gewone mensen die elkaar aardig vonden en wisten hoe ze de middag gezellig moesten maken. Wat een concept. 
Sinds Kelly hier was, wist ze heel goed wat ze in de toekomst niet meer wilde. Het geld, de roem en de eer die ze altijd in gedachten had gehad als beloning voor haar volharding, betekenden niets als je ’s nachts niet kon slapen en een ecg moest laten maken om te zorgen dat je niet doodging. 
Toen ze daar een paar uur achter haar grote tafel stond en naar de vriendschappelijke, ontspannen sfeer en de vrolijke gezichten keek, leek de toekomst ongekende mogelijkheden te bieden. 
Ze zou de rest van haar leven in zo’n plaatsje willen wonen. 
 
Even na tweeën zag ze Leif en de meisjes aankomen. Ze herinnerde zich onmiddellijk dat ze Courtney de afgelopen zomer in het dorp had gezien. Zulk regenboogkleurig haar zag je niet elke dag. Als Kelly niet beter had geweten, had ze gedacht dat het meisje zich had vermomd voor Halloween. Ze schrok er trouwens van hoe mager Courtney was. 
Ze wilde meteen een boterham voor haar smeren. 
Eigenlijk had Kelly altijd heel ambivalent tegenover het moederschap gestaan. Ze had nooit erg naar kinderen verlangd. Als ze met een man zou trouwen die graag kinderen wilde, wilde ze best zwanger worden, maar ze was niet van plan om haar werk in haar keuken ervoor op te geven. Zelf dacht ze dat ze nauwelijks moederinstincten had, maar nu ze naar Courtney keek, voelde ze de vreemde drang om het meisje te omhelzen en naar een fatsoenlijke kapper te sturen, zodat ze echt op een veertienjarige zou lijken. Ook wilde ze haar wat bijvoeding geven om te zorgen dat ze er gezonder uitzag. 
Het andere meisje, Amber, had frisse rode wangen en was iets zwaarder. Het is een vreemd stel samen, dacht Kelly. Waarom zou een tiener als Courtney zich toch zo extreem gedragen? Wil ze aandacht? 
Zo ja, van wie dan? Leif gaf haar al alle aandacht en liefde die hij bezat. En als Leif en zij werkelijk ooit een relatie kregen, hoe moest ze dan omgaan met een meisje als Courtney? 
‘Ik wil wel eens proeven,’ zei Leif, toen hij haar had zien staan en naar haar toe was gekomen. ‘Ik ben verbaasd dat er zoveel kan met een paar pompoentjes.’ 
‘Ik denk dat je onder de indruk zult zijn. Begin hier maar eens mee,’ zei ze, terwijl ze een lepel soep in een kartonnen bekertje schepte en er een klein toefje peterselie op legde. ‘Weet je hoelang een pompoen vers blijft? Ze lijken wel oneindig bewaard te kunnen worden. Mijn overgrootmoeder liet er altijd een paar aan de struik zitten tot ze bijna bevroren. Daarna legde ze ze in de donkere voorraadkelder.’ 
‘Laat me raden. De vulling voor deze taart komt zeker niet uit een blik.’ 
‘Pardon? Ik maak zelden blikjes open. En het is soep. Ik heb de pompoen gestoomd en gepureerd.’ 
Hij glimlachte, roerde erin om de structuur te bestuderen en nam een slokje. Zijn ogen werden groot. ‘Verrukkelijk!’ 
‘Die soep is geen pompoentaart in een kopje!’ zei ze. 
‘Je hebt gelijk,’ erkende hij, het laatste slokje nemend. ‘Kelly, je hebt een enorm talent.’ 
‘Lekker, hè?’ Toen hij het kartonnen bekertje in de grote vuilnisbak naast de tafel gooide, zei ze: ‘Nu de taart. Ik probeer niet vaak de recepten van mijn oma te verbeteren, maar ik had een pompoentaart die ik nog lekkerder vond dan die van haar. Dat komt zelden voor.’ Ze sneed een klein stukje voor hem af. 
‘Toe, mag het niet wat groter?’ bedelde hij. 
‘We hebben vandaag veel gasten, Mr. Holbrook,’ zei ze, terwijl ze hem het stukje gaf. 
Met het plastic vorkje stak hij een hap in zijn mond. Weer liet hij een genietende kreun horen, en hij hief zijn ogen ten hemel. ‘Dit is geen gewone pompoentaart.’ 
‘Het is meer een pompoenkwarktaart.’ 
‘Trouw alsjeblieft met me.’ 
Kelly lachte. ‘Dan moet je eerst toestemming vragen aan je eigen kleine heksje.’ 
‘Dan moeten we het nu doen, want nu is ze nog meegaand omdat ze een hondje wil,’ zei hij tussen de happen door. 
‘Ik wil haar volproppen met muffins,’ zei Kelly. 
‘Maak je maar geen zorgen over haar,’ zei Leif. ‘Haar moeder was heel klein en slank. Ik denk dat Courtney een laatbloeier is en dat ze nog wel wat zal groeien.’ 
‘Is ze lastig met eten?’ 
‘Behoorlijk.’ Hij zette zijn tanden in een muffin en kreunde vergenoegd. Nadat hij de hap had doorgeslikt, zei hij: ‘Ze is veertien. 
Ze is vierentwintig uur per dag lastig.’ 
Op dat moment kwamen de tienermeisjes aanlopen. ‘Courtney en Amber, dit is mijn vriendin Kelly.’ 
‘Zo, dus jij bent mijn vaders nieuwe vriendinnetje,’ zei Courtney. 
Kelly trok haar mondhoek iets op en zei: ‘Nou, nee. Ik ben nog niet officieel je vaders vriendin, en ik weet ook niet of ik dat wel word.’ 
‘Jammer,’ mompelde Leif. 
‘Willen jullie een muffin?’ Kelly hield de meisjes een bord voor. 
‘Wat zit erin?’ vroeg Courtney. 
‘Wat vind je lekker?’ 
‘Karbonade, aardappelen en jus.’ 
‘Dat is ook toevallig!’ zei Kelly. ‘Dan vind je deze zeker lekker.’ 
‘Nee, dank je.’ Courtney vouwde haar handen achter haar rug. 
Amber pakte er wel een van het bord en zette haar tanden erin. ‘Mmm,’ 
zei ze. ‘Heel erg lekker. Dank u wel.’ 
‘Graag gedaan. Wil je ook een stukje taart proeven?’ vroeg Kelly aan Amber. 
‘Alstublieft.’ Ook de taart vond Amber heerlijk. 
‘Ik ga een hotdog halen,’ kondigde Courtney aan. Ze draaide Leif en Kelly de rug toe en zette koers naar Preachers barbecue. 
Als Courtney straks appels gaat happen in de grote kuip, hou ik haar hoofd onder water, dacht Kelly kribbig. Meteen had ze spijt van die gedachte. Nu leek ze al net zo onaardig als Courtney. 
Amber at haar taart op en gooide het papieren bordje in de vuilnisbak. 
‘Dank u wel,’ zei ze. ‘Ik vind het erg leuk om u te leren kennen.’ 
‘Dat is geheel wederzijds, Amber,’ zei Kelly. Toen de meisjes allebei buiten gehoorsafstand waren, zei ze tegen Leif: ‘Nou, dat ging fantastisch.’ 
Lachend schudde hij zijn hoofd. 
‘Je zei dat Courtney me wel zou mogen. Was dit een voorbeeld daarvan?’ 
De lach bleef om zijn mond spelen. 
‘Waarom lach je nu? Ze was nog net niet onbeschoft tegen me.’ 
‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Niets kan vandaag mijn humeur bederven. 
Courtney gaat vannacht bij Amber logeren, zodat het hondje vast aan haar kan wennen. Ik denk dat ze in de bijkeuken naast de doos op de grond gaat liggen, maar dat maakt me niet uit. Ik breng de meisjes straks naar de boerderij, zet ze af en kom dan weer terug. En dan blijf ik héél lang hier hangen. Als een echte volwassene.’ 
Glimlachend tilde Kelly haar kin op. ‘O, vandaar.’ 
 
Kelly had gedacht dat de voorraad pompoenen helemaal op zou gaan, maar er bleven er nog een paar over. Veel gezinnen hadden hun eigen pompoenveldje, maar vonden het gewoon leuk om naar het feest te komen. Tegen de tijd dat de zon onderging, nam iedereen zijn eigen spullen mee naar huis. Samen met Leif ruimde Kelly de keuken op. Jill trok haar malle heksenkleren uit, Denny veranderde van een vogelverschrikker weer in een knecht en ging weg omdat hij een afspraakje had. Colin legde al het afval achter in Preachers pick-up, omdat Preacher had aangeboden alles naar de vuilstortplaats te brengen. In verband met beren was het belangrijk om alles netjes op te ruimen. 
Toen het kouder was geworden en de eerste herfstbladeren begonnen te kleuren, had Colin een kleine, draagbare tuinhaard met een kegelvormige bovenkant gekocht. Het ding was te klein om echt veel warmte te geven, maar het zag er wel gezellig uit. Hij zette de haard klaar voor Leif en Kelly, maar ging zelf met Jill naar de eerste verdieping omdat hij moe was. ‘Als jullie nog even buiten willen zitten, kun je hem aansteken. Ik ben uitgeput. Ik ga naar binnen,’ zei hij. 
‘Ga je al naar bed?’ 
‘Ik denk dat ik boven de televisie aanzet, en dan zal ik binnen een kwartier wel in slaap vallen.’ 
‘En dan maak ik hem wakker en stuur ik hem naar bed,’ zei Jill. 
‘Ik vind het wel gezellig om het vuur aan te steken,’ zei Kelly. ‘Jij ook, Leif?’ 
‘Ja hoor.’ Hij stak de haard aan. 
Ze haalden een paar stoelen van de veranda en gingen lekker dicht bij de haard tegen elkaar aan zitten. 
Terwijl het om hen heen steeds donkerder werd, zaten ze te praten. 
‘Ik vond het vervelend dat de kennismaking met je dochter zo stroef verliep,’ zei Kelly. ‘Ik heb geen idee hoe ik met een veertienjarige moet communiceren.’ 
‘Pieker er maar niet over. Ze was niet erg beleefd tegen je. Ze is vaak onbeleefd, en al zijn daar misschien honderden goede redenen voor, het irriteert me mateloos. Jij had niets verkeerds gedaan.’ 
‘Hoe ga jij er dan mee om?’ 
‘Dat wisselt. Soms word ik boos. Soms blijf ik erg nuchter en benadruk ik de gevolgen. Vandaag heb ik alleen maar gezegd dat haar gedrag me niet was ontgaan en dat ik het niet zo leuk van haar vond. Gelukkig zei Amber ook dat ze best wat aardiger had kunnen zijn. Ik heb gezorgd dat ze regelmatig met een psycholoog praat, paardrijlessen neemt en naar de familie Hawkins gaat. Bij Amber thuis laat ze zich van haar beste kant zien, en geloof het of niet, we boeken vooruitgang.’ 
‘Echt waar?’ 
‘Ja. Haar cijfers gaan omhoog. Ze weet dat het hondje en haar paardrijlessen daarvan afhangen. En als ze Amber met wiskunde helpt, maken ze samen ook de rest van hun huiswerk. Je zult me misschien niet geloven, maar Courtney is erg intelligent. Tot haar moeder stierf, was ze altijd ver vooruit op haar klasgenoten. Toen zag ze er ook nog heel normaal uit.’ 
‘Ik geloof dat ik alles begrijp, behalve die paardrijlessen’ zei Kelly. 
‘Nou, ik had vroeger een paard.’ 
‘Dat weet ik. Daardoor is je vader, Sam Shepard, in een regen van kogels gestorven.’ 
Leif grinnikte. ‘Ik heb mijn paard ook aan een kwetsuur verloren, maar de rest van Deerslayer was pure fictie. Maar om terug te komen op je opmerking, ik denk dat paardrijden heel goed voor een kind kan zijn. Ik had Courtney meegenomen naar Doc Jensen om haar met de instructrices te laten kennismaken. Ik hoopte dat ze de manege leuk zou vinden en dat ze van een boos, verdrietig meisje in een verantwoordelijke, zelfverzekerde jongedame zou veranderen. Ze was totaal niet gevoelig voor mijn argumenten, tot ze de stiefzoon van de instructrice zag. Brede schouders, rond de achttien jaar en een lange vlecht tot op zijn broekriem. Toen hij in de stallen verscheen, besloot Courtney ter plekke dat ze wilde gaan paardrijden.’ 
Kelly lachte. ‘Dus ondanks alles is ze een doodnormaal meisje.’ 
‘Dat hoop ik,’ zei Leif, een arm om haar schouders leggend. 
‘Je hoopte waarschijnlijk ook dat ik precies wist wat ik tegen een mokkend meisje met regenboogkleurig haar moest zeggen,’ zei Kelly. 
‘Nou, zelf weet ik het ook niet.’ 
‘Ik hoop dat ik je niet heb teleurgesteld.’ 
Hij pakte haar kin tussen zijn duim en wijsvinger, draaide haar gezicht naar zich toe en keek haar diep in haar ogen. ‘Ik zou nooit teleurgesteld in jou kunnen zijn, Kelly. Ik ben echt niet gevallen op je moederinstinct.’ 
‘Bof jij even, want dat heb ik niet.’ 
‘Naar zoiets ben ik niet op zoek. Ik zoek geen vrouw die de zorg voor Courtney van me kan overnemen. Ik blijf gewoon mijn best doen voor haar. Eigenlijk was ik helemaal nergens naar op zoek. Jij was een grote verrassing voor me. Toen ik jou zag, gebeurde er iets met me.’ 
‘Ja, ik weet het weer. Ik viel op de bar in slaap en je moest me naar huis brengen.’ 
Hij glimlachte. ‘Ik had al lang niet meer aan vrouwen gedacht, dus het kwam onverwachts. Zodra ik je zag, wist ik dat ik je wilde kussen. 
Toen Colin je uit de auto tilde om je naar boven te dragen, wilde ik je uit zijn armen halen. Je windt me verschrikkelijk op. Ik weet dat ik veel emotionele bagage heb, maar onthou dat het mijn bagage is, geen last die ik op jouw schouders wil leggen. Maar goed. Ik heb niet vaak een avond vrij, dus ik wil deze avond liever niet op mijn tienerdochter vitten.’ Hij haalde diep adem. ‘Ga met me mee naar huis.’ 
Geschokt staarde ze hem aan. ‘Maar hoe moet het dan met je tienerdochter?’ 
‘Die kan nog niet autorijden. En als ze om wat voor een reden dan ook naar huis zou willen, zou de familie Hawkins haar niet zomaar voor de deur afzetten. Ze zouden me bellen, en dan zou ik haar gaan halen. 
Schrijf maar een briefje voor Jill. Ga met me mee naar huis.’ 
‘Weet je het zeker? Ik weet namelijk niet of ik daar al klaar voor ben.’ 
‘Ik wilde je zodra ik je zag.’ 
O, het punt was niet dat Kelly geen zin had om te vrijen. Ze wist hoe het was om een poos lang niet naar de andere sekse te kijken. Een paar jaar lang had ze alleen maar Luca in haar hoofd gehad, tot ze met Leif had kennisgemaakt. Ze voelde zich ook tot hem aangetrokken. Net als bij hem was het lust op het eerste gezicht geweest. Het zou heerlijk zijn om met hem in bed te kruipen, zijn armen om haar heen te voelen en met hem te vrijen. Ze had werkelijk het idee dat ze bij hem haar tijd niet zou verspillen, maar… 
‘Het spijt me, Leif. Niet vanavond.’ Ze haalde heel diep adem. ‘En geloof me, dat zeg ik echt met veel spijt.’ 
Hij gaf haar een kus op haar voorhoofd. ‘Ben je er nog niet aan toe?’ 
Ze schudde haar hoofd. 
‘Ik weet zeker dat ik je zou kunnen voorbereiden,’ zei hij, terwijl hij haar mondhoek, nek en oor met kusjes bedekte. 
‘Het is niet zo dat ik ouderwets ben, hoor. En ik zal niet tegen je liegen, het aanbod is uiterst aanlokkelijk. Maar mijn leven is op dit moment een rommeltje, en dat van jou is ook niet bepaald rustig.’ 
Hij trok haar nog wat dichter tegen zich aan. ‘Dat weet ik. Het is lastig allemaal. Het is gewoon niet anders. Ik ga me er ook niet voor verontschuldigen.’ 
‘Dan zul je het volgende ook wel begrijpen,’ zei ze. ‘Voordat ik verliefd op je word, wil ik heel zeker weten dat ik het aankan.’ 
‘Dat begrijp ik heel goed. Misschien had ik ook moeten wachten.’ 
‘Waarmee?’ vroeg ze. 
‘Met verliefd worden,’ antwoordde hij. 
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Kelly was al voor zonsopgang uit bed en installeerde zich in de keuken. 
Tijdens het snijden, hakken, koken en potten steriliseren dacht ze diep na. 
Jillian stond meestal vroeg op, en tegen de tijd dat zij in de keuken kwam, stonden er al ruim twintig volle weckpotten in een rijtje op het aanrecht. Op het fornuis pruttelde de volgende hoeveelheid fruit al in de pan. Jillian tilde het deksel op. ‘De perzikchutney van oma?’ vroeg ze. 
‘En pittige perzik met tomaat,’ antwoordde Kelly. 
‘Mijn hemel, hoe laat ben jij opgestaan?’ 
‘Dat weet ik zelf niet eens. Minstens drie uur geleden.’ Kelly roerde stevig in de pan. 
‘Is Leif weggegaan toen Colin en ik gisteravond naar boven gingen?’ 
vroeg Jill. 
‘Nee, hij is nog lang gebleven. We hebben een tweede haardblok uit de schuur gehaald.’ 
‘Maar je zegt dat je al uren op bent. Wat is er aan de hand?’ 
Kelly keek naar haar zus en schudde haar hoofd. ‘Ik heb heel slecht geslapen.’ Ze tikte met de lepel op de rand van de pan, legde hem op een bordje en leunde tegen het aanrecht. ‘Ik heb altijd gedacht dat ik goed kon plannen. Dat ik verstandig, nuchter en niet al te emotioneel was.’ 
‘Ja, je bent praktisch ingesteld,’ beaamde Jill. ‘Maar je bent ook gevoelig. Heel gevoelig, Kelly. Wat is er aan de hand? Heeft hij je gekwetst?’ 
Voor de tweede keer schudde haar zus haar hoofd. ‘Hij heeft gezegd dat hij van me houdt.’ 
‘Dat meen je niet!’ zei Jillian. ‘Echt waar?’ 
‘Ja, wat een sufferd, hè?’ vroeg Kelly, terwijl ze haar handen aan een handdoek afveegde. ‘Hij lijkt wel niet goed bij zijn hoofd.’ 
‘Zo ver zou ik niet willen gaan, maar hij is wel snel en heel direct. En blijkbaar hoeft hij ook niet lang na te denken over de vraag wat hij wil.’ 
‘Echt, Jillian, de romantische perikelen in mijn leven maken al jouw avontuurtjes een lachertje.’ 
Jillian ging op een van de krukken aan het kookeiland zitten. ‘Sinds ik Colin ken, heb ik geen behoefte meer aan avontuurtjes. Hij is mijn laatste impulsieve daad.’ Er verscheen een nostalgische glimlach om haar mond. 
Kelly ging op de kruk tegenover haar zus zitten. ‘Heb je enig idee hoelang het geleden is dat ik een vriend heb gehad? Een beschikbare, ongebonden, betrekkelijk normale vriend? Meer dan twee jaar, en die relatie heeft maar heel kort geduurd. Daarna ben ik verliefd geworden op een getrouwde man met vijf volwassen kinderen en een feeks van een echtgenote, en op een alleenstaande vader met een van de… 
interessantste tienerdochters die ik ooit heb ontmoet.’ 
‘Gelukkig ben je nooit met die getrouwde man naar bed geweest.’ 
‘Ik ben ook niet met de alleenstaande vader naar bed geweest! En geloof me, dat maakt me juist zo onrustig.’ 
Jillian glimlachte. ‘Dus dat gesprek over liefde heeft niet tot seks geleid?’ 
‘Nee.’ De teleurstelling was in Kelly’s stem te horen. ‘Ik vond dat ik dat niet mocht laten gebeuren. Ik denk dat ik zelfs even uit zijn buurt moet blijven. Hij heeft een gecompliceerd leven. Problemen met zijn dochter.’ 
‘Ik heb haar ontmoet,’ vertelde Jill grinnikend. ‘Ze vond mijn kostuum leuk.’ 
Kelly tilde een wenkbrauw op. ‘Heeft ze soms ook gevraagd of je een tand van haar zwart wilde maken?’ 
‘Flauwerd. Ik vond haar aardig,’ zei Jill lachend. ‘Het is een heel slim meisje.’ 
‘Tja, het is wel duidelijk dat ze jou niet als bedreiging ziet. Tegen mij was ze helemaal niet aardig.’ 
‘O, dat gaat wel over. Als ze eenmaal aan je gewend is.’ 
‘Jill, het feestje van gisteren was in sommige opzichten een keerpunt voor me. Toen we de dorpsbewoners ontvingen, werd ik verliefd op Virgin River. In zo’n plaats knarst niemand het glazuur van zijn tanden. 
Er zijn gewoon te veel aardige mensen die je steunen, helpen, aan het lachen maken en je het gevoel geven dat je deel uitmaakt van iets belangrijks. En dan woont hier ook nog eens een perfecte man. Hij is knap, sexy, oprecht, sterk en onmiddellijk beschikbaar. Maar ik weet niet hoe ik met een tienermeisje moet omgaan dat voortdurend alle grenzen opzoekt. En ik kan niet voor Leif kiezen zonder zijn dochter erbij te nemen. Je beseft toch wel dat ze zich niet verkleed had voor Halloween, hè? Zo ziet ze er altijd uit.’ 
Jill schoot weer in de lach. ‘En de vader?’ 
Over die vraag dacht Kelly even na. ‘Ik ben stapelgek op hem,’ zei ze. 
‘Hij is alles wat een vrouw zich maar kan wensen. En al denk ik dat het probleem met zijn dochter te groot voor me is, ik bewonder hem dat hij haar te allen tijde boven aan zijn lijstje zet. Hij is een zeer toegewijde vader. Niet omdat hij het gevoel heeft dat hij dat aan zijn overleden vrouw verplicht is, maar omdat hij werkelijk begrijpt wat Courtney doormaakt sinds ze haar moeder heeft verloren.’ Na die woorden begon ze weer in de pan te roeren. 
‘Hij klinkt inderdaad perfect.’ 
‘Ja. En alles wat zo geweldig aan hem is, is voor mij juist een reden om hem op een afstand te houden. Ik ben er gewoon nog niet klaar voor.’ 
‘En nu probeer je dat van je af te koken,’ zei Jill. 
Kelly haalde haar schouders op. ‘Koken is nu eenmaal wat ik doe. Ik kook me door mijn problemen heen.’ 
‘Wat ga je doen met al die gevulde potten?’ 
‘Zolang ik nog geen vergunningen heb, blijf ik ze als gratis monsters uitdelen. Misschien raakt er wel iemand in mijn producten geïnteresseerd. Als ik mijn papieren in orde heb, weet ik dan wellicht waar ik naartoe kan.’ 
‘Goed idee,’ zei Jill. ‘Heb je al aan de mogelijkheid gedacht om spullen via internet te verkopen?’ 
‘Ik heb geen idee wat daar allemaal bij komt kijken.’ 
‘We kunnen het eens uitzoeken,’ opperde Jill. ‘Misschien is het wel een goed idee. Zo niet, dan zoeken we een andere manier.’ 
‘We?’ vroeg Kelly. 
Jill zette haar ellebogen op het kookeiland en boog zich naar haar zus. 
‘Ik vind het geweldig dat je hier woont. Ik vind het geweldig dat je deze mooie nieuwe keuken gebruikt. Ik vind het geweldig dat jij de groenten en het fruit die ik verbouw tot lekkere dingen kunt verwerken. 
En volgens mij vormen we samen een goed team. Hoe langer ik deze fijne situatie kan rekken, hoe beter.’ 
 
Een paar dagen na dat gesprek kwam Colin de keuken binnen terwijl Kelly druk bezig was met oma’s relish. Ze had niet veel tijd nodig gehad om een voorraad van maar liefst duizend potten te maken. Alle potten stonden opgestapeld in de nog niet ingerichte eetkamer. 
‘Dit is ongelooflijk,’ zei Colin. ‘Je lijkt wel een fabriek.’ 
Kelly wimpelde het complimentje af. ‘Ach, ik werk gewoon efficiënt. 
En het helpt ook om zo’n mooi fornuis met zes pitten te hebben. 
Terwijl de saus staat te pruttelen, snijd ik de ingrediënten en roer ik in de pannen. Als de potten afkoelen, zet ik een nieuwe pan op het vuur. 
Ik denk dat ik ruim honderd potten per dag produceer.’ 
‘Heb je al iets van de keuringsdienst gehoord?’ 
‘Ja,’ antwoordde Kelly. ‘Door de recessie en allerlei restaurants die dichtgaan, hebben ze het nu niet druk. Er kan elk moment een inspecteur bij me langskomen. En deze keuken krijgt een heel goed cijfer.’ 
‘Jij ook.’ 
‘Dat mag ik hopen. Zelf heb ik al een certificaat dat ik geschikt ben om voedsel te verkopen.’ 
‘Ik wil je iets laten zien.’ Hij legde zijn schetsboek op het kookeiland. 
‘Als je het niet leuk vindt, of als je het brutaal vindt dat ik dit ongevraagd aan je voorleg, moet je het maar zeggen. Ik zal niet beledigd reageren, ik vond het gewoon leuk om een beetje te schetsen.’ 
Kelly bladerde door het schetsboek. ‘Wat is dit?’ 
‘Ideeën voor etiketten voor je potten. Nogmaals, je hebt nergens om gevraagd en ik vond het gewoon leuk om iets te tekenen. Maar Kelly, het staat gewoon mooi als je iets anders gebruikt dan een watervaste stift. Ik meen het. Als je zelf ideeën voor etiketten hebt, moet je het maar zeggen. Ik kan ze op zeer korte termijn voor je laten drukken.’ 
Kelly bladerde langs zijn tekeningen. Er waren manden met groente, afbeeldingen van haar gezicht, logo’s, slagzinnen, en ze vond ze allemaal mooi. Eentje stak er met kop en schouders boven uit. 
Bovenaan stond: VAN JILLY FARMS. Recht daaronder stonden de woorden: PITTIGE PERZIK- EN TOMATENCHUTNEY. Aan de rechterkant van het etiket stond een afbeelding van Kelly, aan de linkerkant een van Jillian. Onderaan stond de regel: HONDERD PROCENT NATUURLIJK, HONDERD PROCENT BIOLOGISCH, HONDERD PROCENT VERRUKKELIJK. 
‘Waar heb je al die ideeën vandaan?’ vroeg ze. 
‘Nou, Jill heeft de naam Jilly Farms en de slagzin laten vastleggen en laatst zei ze dat ze het ontzettend leuk zou vinden als jij haar producten bleef verwerken. Dat sprak haar veel meer aan dan haar groenten aan restaurants en winkels verkopen. Daardoor kwam ik hier op. Op dit moment haal je een deel van het fruit en de groenten uit andere winkels en op andere boerderijen, maar volgens mij behoort dit tot de mogelijkheden. Misschien kan Jilly op een dag jouw enige leverancier worden. Ben je de laatste dagen nog in de kassen geweest? De wintergewassen doen het goed, dankzij de lampen, de verwarming en een goede irrigatie.’ 
Kelly staarde naar het etiket, keek even naar Colin en richtte haar blik vervolgens weer op het etiket. ‘Colin, ik vind dit prachtig,’ fluisterde ze bijna eerbiedig. Ze sloeg haar ogen weer op en zei: ‘Op deze manier raken jullie me nooit kwijt.’ 
Colin glimlachte. ‘Binnenkort zul je toch eens moeten accepteren dat niemand jou kwijt wil. Ik heb er niet bepaald last van dat jij hier bent. 
En Jill heeft Denny om de zorg voor de gewassen over te nemen. Ik begin wel zin in een reis te krijgen, en deze keer zou het leuk zijn als Jill met me mee kon.’ 
‘Meen je dat?’ 
‘Jazeker! En ik weet dat je het hier fijn vindt.’ 
Bij die woorden verscheen er een brede glimlach op haar gezicht. ‘Ik ben helemaal weg van deze keuken.’ 
 
Een week na Halloween zat Courtney op een paard, op Blue. Ze had al geleerd hoe ze het dier moest voederen, borstelen, longeren en in de wei moest zetten. Ze durfde nog geen hoeven schoon te maken of haar staart te borstelen, maar ze begon Blue langzaam te vertrouwen. Sterker nog, ze begon aan de merrie gehecht te raken. En ze zou het nooit toegeven, zeker niet aan Leif of Lilly, maar ze voelde zich groot en sterk als ze in het zadel zat. Ze was het beu om klein en kinderachtig te lijken. 
Gabe Tahoma hoefde alleen maar ‘hartstikke goed, Courtney! Je boekt echt vooruitgang!’ te zeggen of ze voelde zich al Miss America. 
Half november begon ze er anders uit te zien. Leif was met haar gaan winkelen om laarzen en een spijkerbroek te kopen. Daarna had ze shirts, bodywarmers, handschoenen en een nieuwe jas nodig. Leif deed er ook nog een hoed bij. Courtney lakte haar nagels niet meer zwart en liet haar zwarte leggings, enkellaarsjes, rokjes en strakke truitjes in de kast liggen. Ze merkte dat ze het prettig vond om in laarzen en een spijkerbroek naar school te gaan. Er waren niet veel meisjes die zich als cowgirl kleedden. De meesten hielden van kleding die ze op internet vonden. Courtney vond hun leuke, maar niet al te dure kleding veel minder intimiderend dan de spullen van Rodeo Drive, waar ze in Los Angeles tegen op had moeten boksen. Het was een geruststellend gevoel. 
Inmiddels had ze ook besloten de kleurtjes uit haar haar te laten groeien. 
‘Ik baal van mijn haar,’ zei ze op een ochtend toen Leif haar naar school bracht. 
‘Echt?’ reageerde hij verbaasd ‘Waarom?’ 
‘Omdat ik niet meer weet welke kleur het heeft. Verf laten uitgroeien is spuuglelijk. Het is afzichtelijk.’ 
‘O, op die manier,’ zei hij. ‘Kan ik misschien iets voor je doen?’ 
‘Ja. Ik moet naar de kapper! Is er iemand in een straal van vijfhonderd kilometer die me fatsoenlijk kan knippen?’ 
‘Vast wel,’ reageerde Leif vermoeid. ‘Ik zal wel eens informeren.’ 
Voordat Courtney besefte wat er gebeurde, zat ze in Annie Jensens kapsalon in Fortuna. Annie zorgde hoogstpersoonlijk voor een nieuw kapsel én voor een natuurlijk kleurtje dat de overgang naar Courtneys eigen haarkleur wat makkelijker maakte. Nadat Annie haar haar droog had geföhnd, zag Courtney in de spiegel een mooi, soepel vallend kapsel. 
‘Misschien was dit niet helemaal wat je in je hoofd had, maar ik wil het wel blijven proberen tot het helemaal naar je zin is,’ zei Annie. 
‘Ik vind het eigenlijk wel mooi zo,’ zei Courtney, terwijl ze zachtjes met haar hand over haar haar streek. 
‘Fijn!’ 
Toen Courtney een paar dagen later voor haar paardrijles naar de manege kwam, zei Gabe: ‘Jee, Courtney, wat zie jij er anders uit. Wat zit je haar leuk. Sexy, hoor.’ 
Courtney haalde haar hand door haar haar en bloosde. 
‘Niet met me flirten, hoor,’ zei Gabe lachend. ‘Ik heb een vriendin.’ 
‘Dat wist ik,’ zei Courtney, maar dat was een leugen. Ze had nog helemaal niet gehoord dat hij een vriendin had. Ze wist wel dat ze tot over haar oren verliefd op hem was, al wist ze heel zeker dat hij nooit interesse in haar zou hebben. 
Maar hij had gezegd dat ze er leuk uitzag. Dat gaf haar een geweldig gevoel. 
Langzaam maar zeker begon ze steeds meer dingen aan Jerry Powell te vertellen. Niet omdat ze hem een goede psycholoog of adviseur vond, maar omdat ze heel zeker wist dat hij nog beter geheimen kon bewaren dan Amber. Dus ze maakte geen rotopmerking toen hij zei: ‘Begin je wat gespierder te raken, of lijkt dat maar zo door je kleding?’ 
‘Ik denk dat ik gespierder word,’ antwoordde ze voorzichtig. ‘Ik weet het niet helemaal zeker, maar ik heb overal spierpijn. Overal! Zelfs in mijn tenen. Toen ik daarover klaagde, zei Lilly dat je geen idee hebt hoeveel spieren je tijdens het paardrijden gebruikt. Ze spande haar dij aan en zei dat ik er eens op moest slaan. Hard als steen! Ze zei dat ik op dit moment waarschijnlijk spieren kweek, maar dat ik paardrijden ooit kan gebruiken om op gewicht te blijven en mijn conditie op peil te houden.’ 
‘Is het fijn?’ vroeg Jerry. 
‘Om spieren te kweken? Nee. Het doet pijn.’ 
‘Nee, ik heb het over het paardrijden,’ verbeterde hij lachend. ‘Is dat leuk?’ 
‘Op een paard zitten is wel leuk, ja. Een aantal andere dingen is wat minder leuk.’ 
‘Zoals?’ 
‘Ik denk dat ik nog tien centimeter moet groeien en acht kilo zwaarder moet zijn voordat ik in mijn eentje een paard kan zadelen. Maar als Lilly bezig is, helpt Gabe me wel eens. En kijken naar Gabe terwijl hij een paard zadelt…’ Ze hief haar ogen ten hemel. 
‘Gabe is een knappe jongen, begrijp ik?’ 
‘De knapste die ik ooit heb gezien.’ 
Jerry grinnikte. ‘Wordt hij binnenkort je vriendje?’ 
‘Dat mocht ik willen. Hij is achttien, hij studeert en hij heeft een vriendin. Maar hij zei wel dat ik er leuk uitzag,’ voegde ze er blozend aan toe. 
Jerry tilde een wenkbrauw op. ‘Zo zo. Was dat prettig om te horen?’ 
‘Wat denk je zelf?’ was haar wedervraag. ‘Natuurlijk was dat leuk, al heeft het verder niet veel te betekenen.’ 
‘Het kan betekenen dat hij vindt dat je er leuk uitziet.’ 
‘Op een kleinemeisjesmanier, ja. We hebben met de paarden een rit gemaakt, Lilly, Annie, Gabe en de beginnende ruiters. Het waren allemaal kleine meisjes van de lagere school, behalve ik. Ik zit op de middelbare school, maar ik ben net zo groot als die meisjes.’ 
‘Hoe zag je moeder eruit? Was zij klein?’ 
‘Niet echt klein, maar wel heel slank. Niet te mager, hoor. Ze zag er wel echt uit als een vrouw.’ 
‘Maak je je daar zorgen over?’ vroeg hij. ‘Wil je er graag uitzien als een vrouw?’ 
‘Ik vind het al leuk als ik eruitzie als iemand die net eindexamen heeft gedaan!’ 
‘Je weet toch dat je niet de enige tiener bent die met me komt praten, hè?’ vroeg Jerry. ‘Mensen van jouw leeftijd zijn mijn specialiteit.’ 
‘Ja, dat weet ik.’ 
‘Bijna elke tiener die ik ken, is ontevreden over zijn of haar uiterlijk. Ik weet ook dat mensen tussen de elf en negentien er heel verschillend uit kunnen zien. Ik heb wel eens een jongen gehad die zich al moest scheren toen hij net naar de middelbare school ging, en een student die eruitzag alsof hij van de basisschool kwam. Ze lamenteren bijna allemaal dat ze eruit willen zien als alle anderen. Het probleem is dat 
“alle anderen” niet bestaan.’ 
‘Nou, volgens mij zijn er heel wat anderen. En waarom gebruik je het woord lamenteren tegenover mij?’ 
Hij glimlachte geduldig. ‘Omdat jij precies weet wat het betekent.’ 
‘Weet je dat zeker?’ 
‘Ja,’ zei hij. ‘Heel zeker. Hoe is de verhouding met je vader tegenwoordig? Kunnen jullie al beter met elkaar overweg?’ 
Ze haalde haar schouders op. ‘Het gaat eigenlijk wel. Maar ik denk dat hij nog elke dag hoopt dat ik opeens zal verdwijnen. Vanavond gaan we bij zijn vriendin eten. Hij heeft me gesmeekt om aardig tegen haar te zijn.’ 
Jerry leunde naar voren. ‘Waarom denk je dat hij hoopt dat je zult verdwijnen, Courtney? Waarom zeg je dat?’ 
‘Nou ja, hij zat er natuurlijk niet op te wachten om met mij te worden opgescheept.’ 
‘Wat bedoel je?’ 
Ze slaakte een diepe zucht. ‘Toen mijn moeder nog leefde, ging het wel. We waren allebei dol op mijn moeder, en zij hield van ons allebei. 
We hadden het gezellig met ons drieën. Toen moest hij ineens voor me zorgen zonder dat mijn moeder erbij was. Daar had hij vast nooit op gerekend.’ 
‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Jerry. ‘Net zoals jij er niet op had gerekend dat je zonder je moeder bij hem zou wonen. Maar waarom denk je dat hij je het liefst zou zien verdwijnen?’ 
‘Ik stel hem heel vaak teleur.’ 
‘Hoe dan?’ 
‘Dat snap je toch wel?’ zei Courtney. ‘Dat lijkt me nogal duidelijk. Ik zag er raar uit, ik haalde slechte cijfers, ik had vrienden die niet deugden. Ik stelde hem teleur. Ik was een lastig kind.’ 
‘Was,’ zei Jerry. ‘Je spreekt in de verleden tijd. Wat is er veranderd?’ 
‘Nou, om te beginnen heb ik natuurlijk een ander kapsel gekregen. Je had zijn gezicht moeten zien toen hij me zag! Het was alsof hij de hoofdprijs in de loterij had gewonnen. Tegenwoordig draag ik kleren waarin ik kan paardrijden, omdat ik dat leuk vind.’ 
De mondhoeken van Jerry bewogen, alsof hij moeite moest doen om niet te glimlachen. ‘Ik durf te wedden dat je al die zwarte kleding nog wel ergens in de kast hebt. En ik denk dat je die zwarte nagellak ook nog wel ergens hebt bewaard. Dat brengt me op de volgende vraag: hoelang ben je goth geweest?’ 
‘Je doet net of je weet wat een goth is,’ zei ze spottend. 
‘En jij doet net of je je zeer origineel kleedde,’ zei hij lachend. ‘Vertel eens, hoelang?’ 
‘Een jaartje.’ 
‘Een reactie op je moeders dood?’ vroeg hij. 
‘Ik begrijp de vraag niet,’ zei ze meteen. 
‘Ik denk het wel. Was het een reactie op je moeders dood? Had je overstap naar de gothicstijl iets met je moeders dood te maken?’ 
‘Misschien…’ 
‘Vertel eens wat meer.’ 
Ze sloeg haar ogen neer. ‘Iedereen leek te willen dat ik haar dood achter me liet. Dat kon ik niet.’ 
‘Iedereen?’ 
‘Ik had de indruk dat Leif ermee leerde leven. Hij liep niet meer de halve nacht door het huis en staarde niet meer als een zombie voor zich uit. Ik hoorde hem aan de telefoon zelfs weer lachen en zag hem naar vergaderingen over zijn scripts gaan. Mijn vrienden van school hadden geen zin meer om te komen, want ze zeiden dat ze depressief van me werden. Iedereen leek haar te vergeten, maar ik niet.’ 
‘En toen?’ 
‘Nou, toen dacht ik dat zwarte kleren de oplossing waren. Als ik me als een goth kleedde, hoefde ik tenminste niet te doen of ik opgewekt was.’ 
‘Aha,’ zei Jerry. ‘Briljant!’ 
‘Briljant?’ 
‘Ja, echt briljant. Wat een perfecte oplossing. Weet je, Courtney, jij bent allesbehalve vreemd. Je bent het slimste kind dat ik ooit tegenover me heb gehad. Jij weet precies wat je doet.’ 
‘Dat denk jij maar.’ 
‘Op je veertiende ben je nog bezig om je gevoelens en de redenen daarachter te leren herkennen. Maar jij handelt intuïtief om je gevoelens te verdedigen, en daarin ben je je leeftijdgenoten ver vooruit.’ 
‘Ik zou liever vijftien centimeter langer zijn en vrouwelijke vormen hebben,’ merkte Courtney met een pruillip op. 
Die opmerking ontlokte hem een glimlach. ‘Alles op zijn tijd, Courtney. Ik ben ervan overtuigd dat dat wel goed komt. Maar ik wil even terug naar iets belangrijks. Dat verdwijnen. Heb je wel eens letterlijk willen verdwijnen?’ 
Daar dacht ze even over na. ‘Ja. Toen ik bij mijn echte vader woonde, Stu. Ja, toen hoopte ik wel eens dat ik zou doodgaan.’ 
‘En nu?’ 
‘O, ik wil niet dood,’ zei ze. ‘Ik zou nooit domme dingen doen. Ik ben maar een heel klein beetje getikt, hoor.’ 
‘Volgens mij ben jij helemaal niet getikt. Ik vind jou juist zeer evenwichtig. Even over dat etentje van vanavond.’ 
‘Wat is daarmee?’ 
‘Die vriendin van je vader.’ 
‘Een vrouw uit de Bay Area die hier logeert. Ze blijft hier lange tijd, misschien wel voorgoed. Ze is een professionele kok of zoiets. Hij vindt haar heel leuk en hij wil dat ik haar ook aardig vind.’ 
‘Hoe weet je dat?’ 
‘Hij zei dat we waren uitgenodigd om te komen eten en dat ik het haar niet te moeilijk moest maken.’ 
‘Waarom zei hij dat?’ 
‘Omdat ik haar een poosje geleden op een Halloweenfeest heb ontmoet en niet erg aardig tegen haar was. Maar zij was ook niet aardig tegen mij. Toen ik vroeg waar haar muffins naar smaakten, vroeg ze wat ik lekker vond. Ik zei dat ik van karbonade, aardappels en jus hield, en toen zei ze dat ik haar muffins dan ook wel lekker zou vinden. Lekker goedkoop. Denken dat je een kind voor de gek kunt houden.’ 
Jerry schoot weer in de lach. ‘Zou het kunnen dat zij iemand is die jou aankan? Dat ze bijna net zo slim is als jij?’ 
‘Tja…’ 
‘Kun je proberen aardig tegen haar te zijn? Haar een kans geven? 
Uitzoeken of je haar aardig vindt voordat je haar al vervloekt?’ 
‘Wat kan mij die vrouw nu schelen?’ vroeg Courtney met een brutale grimas. 
‘Probeer je eens in je vader te verplaatsen. Dat lijkt me niet zo moeilijk. 
Denk maar eens aan jezelf en hoe prettig je het vindt om een vriendin als Amber te hebben, betere cijfers te halen, een nieuw uiterlijk te hebben dat zelfs de aandacht van de knappe jongen in de manege trekt. 
Je vertelde dat je je bij al die veranderingen prettig voelt. Stel dat iemand jouw nieuwe leven saboteerde en zorgde dat je al die dingen niet kon hebben. Dan zou je toch de pest in hebben, of niet?’ 
‘Dat begrijp ik niet helemaal,’ zei ze eerlijk. 
‘Ik bedoel dat jouw vader –’ 
‘Leif,’ corrigeerde ze. 
‘Ik bedoel dat Leif erg eenzaam is sinds hij zijn vrouw heeft verloren, en dat het hem goed zou doen om nieuwe vrienden te maken. Om volwassen relaties te vormen. Net zoals het goed is voor jou om hechte vriendschappen met jongens en meisjes te sluiten. Dat brengt alles binnen een gezin in evenwicht.’ 
Ze boog zich naar hem toe. ‘Ik heb geen hechte vriendschappen met jongens.’ 
‘Nog niet,’ zei Jerry. ‘Maar ik denk niet dat je het leuk vindt als Leif je vernedert waar knappe Gabe bij is.’ 
Daar moest ze even over nadenken. 
‘Ik vraag je alleen om het Leif niet onmogelijk te maken vriendschappen te sluiten,’ zei Jerry. ‘Hij heeft het verdiend. Door nieuwe vrienden word jij echt niet minder belangrijk voor hem.’ 
Ook die woorden liet ze even op zich inwerken. Toen zei ze: ‘En als hij er nu eens achter komt dat hij van haar houdt?’ 
Jerry trok zijn wenkbrauwen op. ‘Waarom zou dat erg zijn?’ 
‘Ik wil geen nieuwe moeder! Er komt nooit een nieuwe moeder!’ 
‘Dat klinkt redelijk.’ Weer haalde Jerry de angel uit haar opmerking door het met haar eens te zijn. ‘Dat lijkt me een goed uitgangspunt. Jij bent aardig, vriendelijk en toegankelijk voor haar, maar je hoeft geen nieuwe moeder te accepteren. Als die vrouw probeert de plaats van je moeder in te nemen, heb je het volste recht om te zeggen dat je dat niet wilt. Je hebt ook het volste recht om te zeggen dat je alleen maar bevriend met haar wilt zijn. Wat denk je daarvan?’ 
Courtney trok een lelijk gezicht, maar ze moest toegeven dat zijn voorstel heel redelijk klonk. 
‘Er bestaat een grote kans dat ze je moeders plaats helemaal niet wil innemen en dat ze alleen maar hoopt dat jullie aardig tegen elkaar kunnen zijn. Net zoals Amber blij is als ze goed met je vader kan opschieten, omdat jullie vriendschap dan makkelijker is. Het is allemaal niet zo ingewikkeld.’ 
Na een lange stilte, waarin Courtney diep nadacht, zei ze: ‘Volgens mij word ik hier gehersenspoeld. Misschien moet ik de politie bellen om gedeprogrammeerd te worden.’ 
Jerry schaterde het uit. ‘Vertel me eens wat meer over je hond, Spike. 
Wanneer komt hij bij jullie wonen?’ 
 
Kelly wist hoe ze de meeste botjes uit een Cornish game hen moest halen. Het was het beste om dat een dag voor de bereiding te doen en het kippenvlees vervolgens in de koelkast te leggen. Op de dag van de bereiding zelf kon het vlees dan gevuld worden en in de oven of de pan worden klaargemaakt. Ze haalde de ruggengraat en de ribben eruit, maar liet de botten van de poten en de vleugels zitten om het dier in vorm te houden. 
Ze had een verrukkelijke rozemarijndressing voor de kleine kippetjes. 
Omdat Kieskeurige Courtney kwam eten, hield ze de maaltijd simpel: erwtjes met boter en geglaceerde worteltjes in plaats van ‘exotische’ 
dingen als spruitjes. De maaltijd zou verder bestaan uit een voorgerecht, harde broodjes en een rauwkostsalade. Voor het dessert had ze een chocoladetaart gebakken. Als die kleine lastpak het haar nu nog moeilijk maakte, zou ze aanbieden een hotdog op te warmen! 
‘Ik vind dat je je talenten verspilt door je tot chutney en zoete relish te beperken,’ zei Jillian, terwijl ze toekeek hoe de uitgebeende kippetjes werden gevuld. 
‘Een goede kok kan het allemaal. Sauzen zijn niet eenvoudig, en bij ingemaakte groenten en fruit is de smaak heel belangrijk. Als souschef was ik trouwens meer leidinggevende dan kok. Ik vind het een cadeautje om een speciale maaltijd voor vijf personen te mogen klaarmaken.’ Ze keek Jill aan en zei: ‘Help me alsjeblieft met Courtney. Vooral als zij je aardig vindt.’ 
‘Maak je je zorgen?’ 
‘Ik wil niet dat Leif zich opgelaten voelt. Hij geeft haar heel veel, en ik denk dat hij er maar heel weinig voor terugvraagt.’ 
‘Pieker maar niet. Ik heb een geheim wapen.’ 
‘O ja?’ 
‘Mijn ongetemde Colin Riordan.’ 
Kelly fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik weet niet precies wat dat betekent, maar doe haar alsjeblieft geen pijn.’ 
‘Beloofd,’ reageerde Jill lachend. 
Toen de zon een klein uurtje later achter de horizon begon te zakken, stond de tafel klaar voor de maaltijd. Jill en Kelly zaten met een glaasje wijn op de veranda toen Leif kwam aanrijden. De monden van de twee zussen vielen open toen ze de portieren van de auto zagen opengaan en vader en dochter zagen uitstappen. 
Het meisje zag er fantastisch uit! Haar haar was goed geknipt en had een donkere kastanjebruine tint. Het liep schuin langs haar kaak en accentueerde haar porseleinblanke huid. Haar lippen waren roze en haar nagels waren niet zwart. En al was ze niet groot, ze zag er heel goed uit in een strakke spijkerbroek, glanzende laarzen en een spijkerjack. 
Courtney deed haar best hun blik te ontwijken, maar Leif kwam met een brede glimlach op hen af. 
‘Courtney!’ flapte Kelly eruit. ‘Ik had je bijna niet herkend!’ 
Courtney haalde alleen maar haar schouders op. 
‘Meid, je ziet er fantastisch uit,’ zei Jillian, die een hand door haar eigen laagjeskapsel haalde. ‘Wie heeft jou geknipt? Zeg alsjeblieft dat het iemand is die hier in de buurt woont. Ik wil per se weten wie het is.’ 
Ze streek over haar haar en keek naar Kelly. ‘Zoiets zou mij ook wel staan, denk je niet?’ 
‘Annie heeft me geknipt,’ antwoordde Courtney. ‘Mijn trainster. Ik bedoel, een van de vrouwen van wie ik leer paardrijden. Ze is kapster en schoonheidsspecialiste en heeft een kapsalon in Fortuna. Dus jullie vinden het mooi?’ 
‘Nou en of,’ zei Kelly. ‘Als ik ’s ochtends geen uur bezig was om mijn hopeloze krullen te temmen, zou ik er veel geld voor over hebben om ook zo’n kapsel te laten knippen.’ 
‘Mij zou het wel staan,’ zei Jill. ‘Soms vind ik het moeilijk te geloven dat wij zussen zijn. De een heeft blonde krullen en blauwe ogen, de ander donker, steil haar. Ja, het is een heel mooi kapsel, maar dan zou ik eerst mijn laagjes moeten laten uitgroeien.’ 
Tot ieders verbazing begon Courtney te lachen. ‘Dat is vast niet zo lastig als allerlei kleuren verf laten uitgroeien. Ik had roze, paars, bordeauxrood en gitzwart.’ 
Kelly boog zich naar haar toe. ‘Waarom ben je naar de kapper gegaan?’ 
wilde ze weten. 
‘De paarden werden bang voor me,’ antwoordde Courtney grijnzend. 
Op dat moment zag Kelly dat het meisje glanzende, rechte tanden had. 
Onder die chagrijnige blik zat een schoonheid verborgen. ‘Nee toch,’ 
zei ze grinnikend. ‘Ik heb altijd gedacht dat ze kleurenblind waren.’ Ze knikte naar Courtneys voeten. ‘Mooie laarzen.’ 
‘Vind ik ook,’ zei Jill. ‘Jammer dat ik in de tuin rubberlaarzen moet dragen, want anders kocht ik ook zo’n paar.’ 
Achter hen klonk een claxon. Colin reed met hoge snelheid in Jillians tuinmobiel naar de veranda toe. Eigenlijk was het niet meer dan een golfkarretje met een platte aanhanger erachter, waarop Jill en haar assistent spullen naar alle uithoeken van het terrein vervoerden. Colin zette het karretje vlak voor Leif en Courtney neer. 
Alle aanwezigen begroetten hem. 
‘Zin om een stukje te rijden, Courtney?’ 
Even wist Courtney niet wat ze moest zeggen. ‘Meen je dat?’ vroeg ze. 
‘Ik moet wel met je mee,’ zei Colin. ‘Het karretje is van Jilly. Maar als je belooft niet als een gek door de tuin te razen, mag je hem wel even besturen.’ 
‘Leuk!’ Meteen kroop ze achter het stuur. 
Colin leerde haar hoe ze achteruit en vooruit moest rijden, gas moest geven en moest remmen. Daarna reed het karretje achteruit en maakte het een bochtje. Hortend en stotend reed Courtney in de richting van de weg die tussen de bomen door naar het weiland leidde. Toen ze zich eenmaal op haar gemak voelde, gaf ze wat meer gas en verdween ze met een opgetogen gil uit het zicht. 
‘Mag ik een biertje nemen?’ vroeg Leif. 
‘Uiteraard. Wat is er met haar gebeurd?’ vroeg Kelly. ‘Ik had bijna gevraagd waar Courtney was.’ 
‘Misschien ligt het aan die knappe jongen in de manege, maar het kan ook zijn dat het te danken is aan de familie Hawkins of de psycholoog. 
Ik weet het niet, en het kan me ook niet schelen. Voor het eerst sinds een jaar woon ik niet samen met een buitenaards wezen. Ik ben zo terug.’ 
Terwijl Leif een biertje ging halen, keken Jill en Kelly het karretje na, dat tussen de bomen door verdween. Op een gegeven moment hoorden ze een vrolijke gil van Courtney en Colins diepe lach. Dat waren de geluiden die zich steeds verder van hen verwijderden. Leif kwam met zijn biertje de veranda op en luisterde ook naar de vrolijke stemmen. 
‘Wat is zijn geheim?’ vroeg hij aan Jill. 
‘Hij is niet zo gek op kinderen,’ antwoordde ze. ‘Daarom behandelt hij ze ook niet als ukkepukkies, maar als kleine volwassenen. Werkt altijd.’ 
Leif nam een flinke slok bier. ‘Wauw. Dat moet ik onthouden.’ 
Binnen een paar minuten was het karretje weer terug en kwam het met volle vaart op het huis af. Colin leunde ontspannen achterover en had een grote voet op het dashboard gezet. Het karretje ging zo hard dat hij zijn hoed met een hand moest vasthouden. Courtney hield het stuur met beide handen stevig vast en scheurde langs het huis naar de oprit. 
Op de veranda barstten Leif, Kelly en Jill alle drie in lachen uit. 
‘Denk je dat ze bereid is eruit te komen, zodat Colin aan tafel kan?’ 
vroeg Leif. 
‘Vast wel,’ zei Jill. ‘Ik denk dat ze zo terug zijn.’ 
‘Hoe weet je dat? Ze leek er veel lol in te hebben om dat ding te besturen,’ zei Leif. 
Jill hield haar hoofd een beetje schuin. ‘Er kan niet veel benzine in. De tank is zo leeg,’ zei ze. 
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Na Courtneys wilde rit in het tuinkarretje volgden er binnen twee weken nog drie succesvolle etentjes van Kelly. Als Kelly zich niet vergiste, had Courtney het op die avonden zowaar erg naar haar zin. 
Goed, ze was vriendelijker tegen Jillian en Colin en richtte vaker het woord tot hen, maar dat begreep Kelly eigenlijk wel. Per slot van rekening vormden Jill en Colin geen bedreiging voor de relatie met haar vader. Tegen Kelly was Courtney afstandelijk, maar wel beleefd. 
Ze leek zelfs te genieten van de maaltijden, al at ze dan niet veel. 
Courtney vond het tuinkarretje verschrikkelijk leuk en was helemaal weg van Colins schilderijen. Voor een man die niet zo goed met kinderen kon omgaan, had hij al heel snel een band met Courtney. 
Er waren plannen gemaakt voor een vierde etentje, maar op het laatste moment haakten Colin en Jill af. Blijkbaar waren er plannen ontstaan om met Colins broer Luke en schoonzus Shelby uit eten te gaan in Arcata. Colins moeder Maureen was al vroeg gearriveerd voor Thanksgiving en had aangeboden om op Lukes zoontje Brett te passen. 
‘Vind je het erg als wij weggaan?’ vroeg Jill. 
‘Vroeg of laat moeten we toch uitzoeken of ze tolereert dat haar vader een vriendin wil.’ Met haar hand wuifde Kelly zichzelf koelte toe. 
‘Mijn armen doen pijn van hem op een afstand houden.’ 
‘Nou, succes,’ zei Jill giechelend. 
Kelly nam een besluit. Dit moest een van de beste maaltijden ooit worden. Als ze dan toch in haar eentje een etentje moest geven, moest ze uitzoeken hoe ze Courtney voor zich kon winnen. Ze had het menu al aangepast aan de smaak van een tiener; ze zou ravioli klaarmaken. 
Courtney leek niet onder de indruk te zijn van Kelly’s culinaire prestaties. Ze leek helemáál niet van haar onder de indruk te zijn. 
Kelly verlangde niet veel en had ook geen hoge verwachtingen. Ze hoefden geen dikke vriendinnen te worden, maar voordat ze zichzelf toestond verliefd op Leif te worden, moest ze in elk geval een manier vinden om met Courtney om te gaan. 
Ze stak de haard in de keuken aan, plukte wat kleurige chrysanten uit de voortuin en zette ze in een vaas op tafel. Daarna dekte ze de tafel heel feestelijk met twee borden aan de ene kant en een bord aan de andere. Haar bord was het dichtst bij het fornuis en het kookeiland, zodat ze makkelijk bij het eten kon. Ze warmde haar versgebakken brood op, maakte de sla aan en ontkurkte een shiraz om hem te laten ademen. Eindelijk zag ze Leif door de achterdeur komen. 
Hij deed de deur achter zich dicht. 
‘Waar is Courtney?’ vroeg ze verbaasd. 
‘We zijn met ons tweetjes. Ze is bij de familie Hawkins om hen te helpen met de hondjes. Blijkbaar was het nest iets te groot voor mama hond en lukt het haar niet om alle puppy’s rond en blij te houden. De jongen moeten met de hand worden bijgevoerd.’ 
‘O, dan zal ik zorgen dat je wat ravioli mee naar huis kunt nemen.’ 
‘Ze blijft daar vannacht ook logeren,’ zei Leif. Zijn blik was warm, maar zijn glimlach werd ondeugend. ‘Lang leve de familie Hawkins.’ 
‘Hola, niet zo snel,’ reageerde Kelly ademloos. ‘Nou, ga zitten. We kunnen aan tafel.’ Ze haalde het derde bord van tafel en schonk een glas wijn voor hem in. Daarna zette ze de salade en het mandje brood op tafel. Uit de oven haalde ze de ravioli, die in een aardewerken schaal zat. ‘De linkerkant is met drie soorten kaas, aan de rechterkant zit kalfsvlees.’ 
Leif ging aan tafel zitten. ‘Laat me raden. Je hebt de pasta zelf gemaakt.’ 
‘Ja, natuurlijk.’ Ze ging tegenover hem zitten en hief haar glas op. ‘Op de puppy’s.’ 
Hij hief zijn glas ook op en keek haar recht in de ogen. Daarna zette hij zijn glas neer en schoof hij zijn bord en bestek naar haar kant. Hij kwam naast haar zitten en draaide zich op zijn stoel naar haar toe. ‘Op de mooiste kok van het westelijk halfrond,’ zei hij, voordat hij een slokje nam. 
Langzaam boog hij zich naar haar toe en streek hij vederlicht met zijn lippen over haar mond. 
Daarna pakte hij haar bord en schepte hij er wat ravioli op. ‘We zijn een paar keer met ons tweeën geweest, maar besef je dat we nog nooit met ons tweetjes hebben gegeten?’ 
‘Je hebt gelijk,’ zei ze. 
Zorgvuldig schepte hij wat ravioli op zijn eigen bord. ‘Dit is in geen enkel opzicht een doorsneerelatie,’ zei hij. ‘Ik heb er nooit genoeg bij stilgestaan wat zoiets voor alleenstaande ouders betekent.’ 
‘Je vrouw was toch ook een alleenstaande ouder toen je haar ontmoette?’ vroeg Kelly. 
‘Jawel, maar ze was een alleenstaande ouder met een kinderoppas.’ Hij sneed een raviolikussentje in tweeën, prikte een helft aan zijn vork en blies er zachtjes op. Daarna bracht hij de vork naar haar lippen. 
‘Voorzichtig, want het is vast heet,’ zei hij. 
Zelf blies ze ook nog een keertje op haar hap pasta met kalfsvlees. Al die tijd was ze zich bewust van zijn andere hand, die hij losjes op haar dij liet liggen. Zodra ze het hapje in haar mond nam, boog hij zijn hoofd om haar nek te kussen. ‘Mmm,’ zei ze, en ze genoot niet alleen van het eten. 
Ze volgde zijn voorbeeld en prikte ook een stukje ravioli aan een vork voor hem. Glimlachend hield ze het voor zijn lippen. ‘Op deze manier duurt het eeuwen voor we klaar zijn met eten,’ zei ze zachtjes. 
‘Dat valt wel mee.’ Hij prikte weer wat eten op voor haar. 
‘Waarschijnlijk heb ik net genoeg tijd om je een paar dingen te vertellen. Dat ik heel blij ben dat je dat restaurant uit bent gelopen en naar de bergen bent gekomen, bijvoorbeeld.’ Het hapje werd gevolgd door een vluchtig kusje. ‘Als iemand me voorspeld had dat ik in een dorp als Virgin River een vrouw als jij zou vinden, had ik het nooit geloofd.’ 
Ze tilde haar vork op naar zijn mond. ‘Zoiets zou ik ook kunnen zeggen,’ merkte ze op. 
‘Ik weet dat ik een heel verleden meeneem,’ zei hij, haar weer een hap aanbiedend. ‘Een ingewikkeld verleden. Het is fijn dat je daar begrip voor hebt. En dat je zo je best doet. Het gaat vast lukken, Kelly. Dat moet wel.’ 
‘Waarom denk je dat?’ 
Een van zijn mondhoeken ging omhoog en hij haalde zijn schouders een stukje op. ‘Misschien kan ik haar geld bieden. Of een Lamborghini voor haar kopen.’ Kelly lachte, want ze wist dat hij niet zo’n soort vader was. ‘Ik ben overal toe bereid,’ zei hij. ‘Nog één hapje. Als je genoeg hebt gegeten, kunnen we de wijn meenemen naar de tweede verdieping.’ Hij liet zijn hand van haar dij naar haar achterwerk glijden. 
‘Daar heb je me nog nooit goed rondgeleid.’ 
‘En hoe ziet een goede rondleiding eruit?’ wilde ze met een opgetrokken wenkbrauw weten. Ze scheurde een stukje brood af en gaf het aan hem. 
‘Zonder kleren, bijvoorbeeld.’ Grinnikend gaf hij haar ook een stukje brood. 
‘Misschien heb ik je wel lang genoeg op een afstand gehouden,’ zei ze, hem nog een hapje gevend. Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat ze zelf ook niet langer kon wachten. 
‘Ik slaap elke nacht met je,’ zei hij. ‘Ik kan er niets aan doen. Je bent er altijd. Ik kan je voelen, proeven, ruiken. Tijdens de mooiste dromen die een man zich maar kan wensen, verken ik elke nacht elke centimeter van je lijf. Ik voel me net een jongen van zestien, en elke avond popel ik om te gaan slapen.’ 
Ze voelde een stroomstoot door haar lichaam gaan, die zelfs tot diep in haar onderbuik reikte. ‘Denk je dat je vanavond een poosje wakker kunt blijven?’ fluisterde ze met blozende wangen. 
‘Voor een liveversie van mijn droom? Zo lang dat ik zeker weet dat jouw dromen net zo fijn worden als de mijne?’ vroeg hij. 
Meer had ze niet nodig, en ze stond op, klaar om naar boven te gaan. 
Leif trok aan haar hand, zodat ze weer op de stoel ging zitten. ‘Ik weet dat je de hele dag aan deze maaltijd hebt gewerkt. Laten we alles even in de koelkast zetten voordat we onze wijn mee naar boven nemen.’ 
‘Goed,’ zei ze verdwaasd. ‘Goed.’ 
Ze zette het hoofdgerecht en de salade in de koellades onder in het kookeiland terwijl hij het warme brood in aluminiumfolie wikkelde. Ze namen allebei een wijnglas mee en Leif pakte de fles, maar ze stonden nog maar nauwelijks op de trap of ze kusten elkaar weer. Na nog twee treden drukten ze zich tegen elkaar aan. Drie treden verder… 
‘Doorlopen!’ commandeerde Kelly. ‘Straks zitten we helemaal onder de wijn.’ 
Hij kwam geen centimeter van zijn plaats. ‘Dat lijkt me helemaal geen slecht idee,’ fluisterde hij. 
Toen de wijn eenmaal veilig op het nachtkastje stond, tuimelde Kelly met Leif op het bed. Koortsachtig begonnen ze elkaars knoopjes los te maken. Tussen de kussen door lachte Kelly zachtjes. ‘We geven elkaar eten, we kleden elkaar uit…’ 
‘Moet ik een condoom gebruiken?’ vroeg hij. 
‘Ik ben aan de pil,’ antwoordde ze. ‘En ik heb al tijden geen man meer gehad.’ 
‘Wat een opluchting,’ fluisterde hij. ‘Ik heb er maar eentje bij me, en ik weet nu al dat één niet genoeg is.’ 
‘Dat zeg je nu wel, maar laat dat eerst maar eens zien,’ mompelde ze, terwijl ze hem zachtjes in zijn onderlip beet. 
Bijna tegelijkertijd vouwden ze elkaars shirt open. Hij maakte de voorsluiting van haar beha los en bevrijdde haar borsten. Meteen nam hij ze in zijn handen, en daarna bracht hij zijn mond naar haar tepels. 
Kelly gooide haar hoofd in haar nek en kreunde van genot. Haar handen waren al afgedaald naar zijn riem, de knoop en de rits van zijn broek. Ze was zo ingespannen bezig dat ze nauwelijks doorhad dat haar eigen slipje al over haar heupen naar beneden gleed. Nog voordat het broekje ter hoogte van haar knieën was, zochten zijn vingers al naar haar gevoeligste plek, en hij bleef haar strelen tot ze bijna in tranen was. Ze pakte zijn pols beet om zijn hand stil te houden. 
‘Leif, ik wil je niet teleurstellen,’ zei ze. 
‘Het is onmogelijk dat je mij teleurstelt.’ 
‘Ik heb weinig ervaring. Misschien ligt het aan mij dat ik het eigenlijk altijd zonde van mijn tijd vond.’ 
Hij schudde zijn hoofd en gaf haar een kusje. ‘Deze keer wordt het geen tijdverspilling,’ zei hij weer. ‘En we nemen er uitgebreid de tijd voor.’ 
‘Doe dan alsjeblieft je spijkerbroek uit,’ smeekte ze. 
Leif liet haar even los om zijn laarzen en zijn spijkerbroek uit te trekken. Daarna trok hij haar laatste kleding uit. Toen ze naakt voor hem lag, hield hij zijn handen stil. Even wilde hij alleen maar tussen haar knieën knielen en bewonderend naar haar kijken. Met zijn grote hand streek hij van haar borsten tot aan de plaats waar haar dijen bij elkaar kwamen. ‘Ik wist het wel,’ zei hij. ‘Je bent een echte blondine. 
Overal.’ Daarna bracht hij zijn mond weer naar haar fantastische borsten. Hij voelde dat haar hand hem vond, vastpakte en streelde. Hij zocht met zijn lippen naar haar mond, gaf haar een intieme kus en fluisterde tegen haar open mond: ‘In mijn dromen doe ik dit altijd heel langzaam en zorgvuldig en bezorg ik je honderd orgasmen voordat ik vind dat ik me mag laten gaan.’ 
‘Laat me niet te lang wachten,’ smeekte ze. 
‘Jou laten wachten is waarschijnlijk het geheime wapen,’ zei hij, terwijl hij haar met zijn vingers tot waanzin dreef. ‘En ik hoop dat je dat waardeert, want ik ben half gek van verlangen en wil dolgraag bij je naar binnen.’ 
‘Ik wil de droom niet,’ zei ze ademloos. ‘Ik wil de liveversie.’ 
Hij kwam uiterst voorzichtig bij haar naar binnen. Toen hun lichamen met elkaar verenigd waren, hapte ze naar adem. Hij bleef even stil liggen en boog met zijn handen haar knieën. ‘Je gaat me helpen, lieverd,’ zei hij zacht. ‘We zullen die perfecte plek samen vinden.’ Hij trok zich iets terug en zei: ‘Kom naar me toe.’ Ze kromde haar rug en drukte zich omhoog. ‘Fantastisch, je weet precies wat je wilt,’ zei hij. 
Ze drukte haar hielen in de matras en kwam hem bij elke stoot tegemoet. Keer op keer stootte hij bij haar naar binnen. Ze drukte zich tegen hem aan en hij tilde haar achterwerk op. Hij stootte en pompte, tot hij zijn hand tussen hen in liet glijden en haar tussendoor streelde. 
Haar gekreun ging over in hartstochtelijke kreten. Terwijl hij met een hand op het bed steunde, betoverde hij haar met de andere. Ze haalde haar nagels over zijn rug, greep zijn achterwerk en trok hem nog dichter naar zich toe om hem aan te sporen. Er ontsnapte een laag gegrom aan zijn keel terwijl hij koortsachtig met haar vrijde. Hun warme, intense vereniging benam haar de adem en ze klemde zich aan hem vast alsof ze hem nooit meer wilde laten gaan. 
Toen voelde hij het. Ze kwam een stukje omhoog, hield haar adem in en sperde haar ogen wijd open. Haar lippen weken een stukje uiteen. 
Hij voelde dat ze in de greep van een allesbeheersend hoogtepunt raakte en hij bedekte haar geopende mond met de zijne. Zijn tong drong diep bij haar naar binnen terwijl hij haar heen en weer wiegde en zo diep mogelijk bij haar naar binnen stootte. Hij maakte haar compleet, hij stortte haar in de afgrond en toen kon hij zich niet meer beheersen. Hij liet zich gaan en voelde dat zijn warmte haar met een enorme ontlading binnen stroomde. Hun kreunen vermengden zich in hun monden. Hun climaxen vermengden zich in hun lichamen, en dat duurde langer dan alles wat hij zich ooit had kunnen herinneren. 
Uitgeput, voldaan en ademloos lagen ze in elkaars armen. 
Het duurde een hele poos voordat Leif zei: ‘Mijn hemel.’ 
Kelly sloeg haar armen om zijn achterwerk om hem dicht bij zich te houden. ‘Hier ben ik heel blij mee,’ zei ze. ‘Volgens mij lag het al die andere keren niet aan mij.’ 
Hij trok zich een stukje terug. ‘Dat was ongelooflijk. Het heeft zeker een uur geduurd, of niet?’ 
‘Niet op de klok kijken,’ waarschuwde ze lachend. 
‘Hoe voel je je?’ 
‘Fantastisch. Ik heb me nog nooit zo fijn gevoeld.’ 
‘Ik hoop dat er verder niemand thuis is,’ zei hij. ‘Volgens mij hoorde ik je schreeuwen.’ 
‘Dat was je zelf!’ 
‘Geen wonder dan dat het zo hard klonk,’ zei hij. ‘Als ik hier zo in je blijf liggen, ben ik over een paar minuten klaar voor de volgende ronde.’ 
‘Volgens mij duurt dat twintig minuten,’ zei ze grinnikend. ‘Dat heb ik ergens gelezen.’ 
‘Moet je lachen als je seksueel volkomen bevredigd bent?’ vroeg hij, haar haar uit haar gezicht vegend. 
‘Kennelijk.’ 
‘Mag ik een poosje bij je blijven?’ vroeg hij. 
‘Ja. Blijf maar liggen tot ik zeg dat je mag weggaan.’ 
‘Ik wil de hele nacht blijven.’ 
‘Dan mag je niet meer schreeuwen,’ zei ze lachend. 
‘Volgens mij schreeuwde jij.’ 
‘Het maakt niet uit. Ik wil alleen niet dat we midden in de nacht schreeuwen en dat er dan iemand naar boven komt rennen om ons te redden.’ 
‘Ik hou van je,’ zei hij, terwijl hij haar een kus op haar neus gaf. ‘Ik had niet gedacht dat het zou gebeuren, maar het gebeurde zo snel dat ik er compleet door overvallen werd.’ 
De lach verdween van haar gezicht en haar blik werd ernstig. ‘Ik hou ook van jou,’ zei ze. ‘Ik hoop dat we dit niet verprutsen. Er staat heel veel op het spel.’ 
‘Dat klopt,’ beaamde hij. ‘Want ik wil een toekomst met je opbouwen en ik wil niet dat je daar grote offers voor moet brengen. Ik wil je alleen maar gelukkig maken.’ 
Op dat moment zag ze ineens alle dingen die tussen hen in zouden kunnen staan. Zou ze gelukkig zijn met het inmaken van sauzen uit oma’s kookboek? Zou Courtney hun het geluk gunnen, of zou ze altijd lastig blijven? Kon Kelly in Virgin River blijven wonen? Ze hoopte van wel, want nu ze in Leifs armen lag, wilde ze niets anders dan deze man, dit vredige plekje in de bergen en een beetje rust. 
Ze glimlachte naar hem. ‘Daar moeten we maar een andere keer over piekeren,’ zei ze. ‘Op dit moment ben ik namelijk naakt, gelukkig en niet in de stemming om ergens over na te denken.’ 
‘Goed plan,’ zei hij, terwijl hij in haar nek snuffelde. ‘Volgens mij zijn die twintig minuten allang voorbij.’ Hij verschoof zijn heupen en bewoog zich in haar. 
‘Nog lang niet,’ zei ze. 
‘Lang genoeg,’ zei hij, terwijl hij haar weer begon te strelen. 
 
Kelly wilde dat deze nacht met haar vriend eeuwig zou blijven duren. 
Ze ontdekte dat hij op allerlei manieren kon vrijen: langzaam en doelgericht, woest en ondeugend, speels en serieus. Hij raakte niet alleen elke centimeter van haar lichaam aan, hij beroerde ook haar hart. 
Haar emoties. 
Nadat ze zo’n drie uur samen in bed hadden gelegen, gingen ze gezamenlijk onder de douche. Daarna kropen ze weer in bed, waar ze dicht bij elkaar zachtjes bleven praten. Rond elven hoorden ze stemmen beneden en hoorden ze de slaapkamerdeur van Jill en Colin dichtgaan. 
Even na middernacht trokken Kelly en Leif hun kleren aan. Nou ja, bijna al hun kleren. Leif trok zijn spijkerbroek en zijn sokken aan, maar liet zijn overhemd openhangen. Kelly droeg een legging en een extra lange trui. Op hun tenen slopen ze naar beneden, naar de keuken. Leif stak de kaarsen op de tafel aan en Kelly haalde haar onaangeroerde dessert tevoorschijn, haar lekkerste tiramisu. Ze gingen naast elkaar aan tafel zitten en Leif legde haar benen op zijn dijen. In het kaarslicht reikten ze elkaar lepeltjes tiramisu aan. Het haardvuur smeulde nog en in de heldere novembernacht zagen ze sterren boven de bomen twinkelen. 
‘Mis je de stad?’ vroeg hij. 
‘Helemaal niet,’ antwoordde ze hoofdschuddend. ‘Zeker niet als ik naar de hemel kijk. Tijdens mijn laatste dagen in de stad besefte ik dat ik een hekel had aan mijn appartement en mijn baan. Ik ben dol op San Francisco, maar ik kan de stad altijd bezoeken. En jij? Mis jij de stad?’ 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben daar nooit helemaal op mijn plaats geweest. Ik voel me veel prettiger in een dorp als dit. Ik ben graag in de buurt van rivieren, open velden en bomen. Die spreken me veel meer aan dan snelwegen en hoogbouw.’ 
‘Maar je werk dan?’ 
‘Af en toe moet ik naar agenten, producers en andere mensen in Los Angeles. Maar ik kan overal mijn scripts schrijven.’ 
‘Ben je op dit moment aan het werk?’ 
‘Nauwelijks. Ik heb wel een paar plannen en wat aantekeningen, maar die nemen nog geen vaste vormen aan. Ik verzet het meeste werk als ik aan het vissen ben. Typen is niet het moeilijkste, het gaat om het nadenken.’ Hij gaf haar nog een hapje. ‘Ik wil elke minuut met je doorbrengen,’ zei hij. ‘En dat gaat niet.’ 
‘Dat weet ik.’ 
‘Omwille van Courtney moet ik het rustig aan doen. Ik moet het goede voorbeeld geven. Ik wil niet de indruk wekken dat ze zich aan hartstochtelijke seks kan overgeven als ze daar zin in heeft.’ 
‘Maar jij mag het wel,’ plaagde ze. 
‘Het is juist gezond voor mij,’ zei hij glimlachend. ‘En als zij tweeënveertig is, mag ze ook doen waar ze zin in heeft. Nu kunnen we beter per dag bekijken hoe het gaat.’ 
‘Pas maar op, anders gaat ze zwarte lippenstift dragen en verft ze haar haar in zeven kleuren.’ 
‘Ja, ik heb wel eens gehoord dat kinderen dat doen. Er is trouwens nog iets, de feestdagen komen eraan. Ik breng ze het liefst met jou door, maar misschien is het beter om met Thanksgiving met Courtney naar mijn familie in Idaho te gaan. Het allerlaatste bezoek voordat Spike bij ons komt wonen. Ze heeft mijn familie al heel lang niet meer gezien, en eerlijk gezegd vind ik het leuk om aan hen te laten zien dat ze er weer normaal uitziet. Ik zou je graag meenemen, maar ik ben bang dat het daar nog te vroeg voor is.’ 
‘Dat begrijp ik, Leif. Ik ben een grote meid.’ 
‘Jij bent het beste wat me in zeer lange tijd is overkomen. Dank voor je begrip.’ 
‘Natuurlijk begrijp ik het. Maar omdat we elkaar niet veel kunnen zien, kun je me nu mee naar bed nemen en het beste zijn wat mij het komende uur overkomt.’ 
‘Met alle plezier.’ Hij stond op en stak zijn hand naar haar uit. 
 
Kelly voelde zich als herboren. Als een paar stoute kinderen stalen Leif en zij elk moment dat ze met elkaar konden delen. Ze spraken af als Courtney op school zat of bij haar vriendin was. Het was hun nog niet gelukt om nog een hele nacht bij elkaar te blijven, maar iedereen zag de glans in zijn ogen en de voldane blos op haar wangen. 
Tijdens de natte, koude novembermaand vond Kelly het extra fijn om in de keuken bezig te zijn. Ze zorgde dat er altijd een haardvuur brandde en dat er altijd iets op het fornuis of in de ovens stond. De inspecteur van de keuringsdienst was geweest en had gezegd dat alles tiptop in orde was. Nu hoefde ze alleen nog maar het papierwerk te doen, en haar vergunningen zouden binnenkort per post worden thuisbezorgd. In de kale eetkamer had ze kratten met haar eigen speciale sauzen, relish en chutneys opgestapeld. Nu het buiten miezerde, besteedde ze haar tijd aan haar favoriete bezigheid, deeg kneden en brood bakken. Ze was van plan een aantal broden weg te geven en een voorraad in te vriezen. 
Colin had etiketten voor haar laten printen en ze had de voorraden van visitekaartjes voorzien. Jillian, die in de pr had gezeten, ontwierp een brochure in vier kleuren en Kelly maakte een lijst van mensen die ze een proefpotje kon sturen. In de regio waren een stuk of tien kruidenierszaken en delicatessenwinkels waar ze haar spullen persoonlijk wilde afleveren. Er was ook nog een aantal winkels in de Bay Area waar ze haar als professionele kok kenden. Ze dacht dat die winkels haar cadeautje wel in dank zouden aanvaarden en dat ze misschien nog wel eens een bestelling zouden plaatsen. Terwijl haar brood in de oven stond, pakte ze dozen in die opgestuurd konden worden. 
In deze tijd van het jaar waren er veel eendenjagers in Virgin River, en een van hen was Leif Holbrook. Hij ging een paar keer op pad met Muriel en Walt en had aan zijn dochter gevraagd of ze mee wilde. 
‘Gadver, nee!’ had Courtney geroepen, en daarom had Kelly gezegd dat Courtney wel bij haar mocht komen als Leif aan de rand van de rivier met een eendenfluitje in het riet zat. 
‘Ik heb geen oppas nodig, hoor,’ reageerde Courtney verontwaardigd. 
‘Dat weet ik ook wel, maar het kan zijn dat iemand je ergens naartoe moet brengen of dat je na school iets wilt gaan doen. Je kunt me ook helpen broodbakken. Dat is erg leuk.’ 
‘Wat jij wilt,’ was de ongeïnteresseerde reactie. 
‘Je mag ook televisie kijken of bij Colin gaan zitten als hij schildert. 
Misschien mag je zelfs in Jillians tuinmobiel rijden, want zij werkt ook met dit rotweer.’ 
‘Dat klinkt een stuk interessanter dan brood,’ zei Courtney. 
Het zal nog heel lang duren voordat Leif en ik openlijk bij elkaar kunnen zijn, dacht Kelly. 
‘Weet je wel zeker dat je zin hebt om haar op te vangen?’ vroeg Leif, toen Courtney buiten gehoorsafstand was. 
‘Misschien wordt onze relatie wel beter als ik wat meer tijd met haar doorbreng.’ 
‘Je beseft toch wel dat dit niet aan jou ligt, hè?’ vroeg Leif. 
‘Weet je het zeker? Misschien vindt ze me gewoon niet aardig. Ik zei al dat ik geen moederinstinct heb, en ik vind het vooral moeilijk om met tieners om te gaan.’ 
‘Geloof me, het ligt aan haar,’ zei hij. ‘Ze maakt het me niet makkelijk, maar tegelijkertijd krijgt ze de kriebels bij de gedachte dat ze me zou moeten delen met iemand anders. En ze is natuurlijk ook een beetje bang dat haar moeder wordt vervangen of naar de achtergrond wordt verdreven.’ 
‘We lossen het allemaal wel op,’ zei Kelly, al was ze helemaal niet zo optimistisch. 
‘Wil je een eend als ik er eentje kan schieten?’ 
Die vraag toverde een glimlach op haar gezicht. ‘Ja! Je hebt geen idee wat ik allemaal met eend kan doen.’ 
Op de dag van de jacht haalde Kelly Courtney van school en nam ze haar mee naar Jills huis. Het miezerde, en dat betekende dat het goed weer voor de jacht was. Het betekende echter ook dat Courtney niet zoveel zin had om in Jills tuinmobiel te rijden. Ze ging naar boven om naar Colins schilderwerk te kijken, en in de keuken begon Kelly aan de volgende broden. Ze was van plan om een paar glanzende, gevlochten Franse broden te maken. 
Ze was druk aan het kneden toen Courtney beneden kwam. Het meisje pakte een stoel en ging aan het kookeiland zitten om toe te kijken. 
‘Wil je ook wat deeg?’ vroeg Kelly. 
Courtney haalde haar schouders op. ‘Mij best.’ 
‘Ik maak een paar gevlochten broden.’ Kelly verdeelde het deeg in porties, strooide wat bloem voor Courtney op het kookeiland en gaf haar het deeg. ‘In het restaurant bakte ik niet zo vaak broden, maar als ik het deed, maakte ik er soms wel honderd. Vaak lieten we onze favoriete bakkerij brood brengen, maar af en toe maakten we het zelf. 
Ik vind het ontzettend leuk om brood te bakken. Je kunt heel veel dingen maken die lekker ruiken, maar er kan bijna niets op tegen de geur van versgebakken brood.’ 
Kennelijk interesseerde al dat bakken Courtney niet zo, want ze vroeg: 
‘Waarom vind je mijn vader leuk?’ 
Met grote ogen keek Kelly op. Courtney keek haar niet aan, maar bleef haar bal deeg kneden. ‘Ik, eh… Hij is een erg aardige man. Waarom vind jij hem leuk?’ 
‘Ik?’ vroeg Courtney. ‘Wat doet dat ertoe? We zijn gewoon met ons tweetjes.’ 
‘Je weet toch wel wat je zijn leuke kanten vindt?’ drong Kelly aan. 
‘Hij kan heel aardig zijn. Maar hij is ook heel streng voor mij. Hij kan niet streng voor jou zijn, maar als jullie trouwen en kinderen krijgen, vind je het misschien niet leuk om te zien hoe streng hij voor de kinderen zal zijn.’ 
Bij die opmerking hield Kelly op met kneden. ‘Eh… daar heb ik nog nooit over nagedacht.’ 
‘Dat hij wel eens streng zou kunnen zijn voor jullie kinderen?’ vroeg Courtney. 
‘Ik heb nog nooit nagedacht over trouwen en kinderen krijgen.’ 
‘O. Dat zal dan wel niet zo lang meer duren. Mijn echte vader is ook hertrouwd en heeft ook een paar kinderen gekregen.’ 
‘Ik meen het, Courtney, ik heb er nog nooit aan gedacht. Echt niet.’ 
‘Waar heb je dan wel aan gedacht?’ 
Lieve help, dacht Kelly. Ze gooit me wel in het diepe. ‘Eens even nadenken. Ik vind Leif Holbrook een erg leuke man. Een knappe man. 
En hij is erg getalenteerd. Tot nu toe heb ik nog maar één van zijn films gezien, maar daarvan moest ik huilen, dus ik heb me nog niet aan de rest van zijn werk gewaagd.’ 
‘Deerslayer,’ zei Courtney. ‘Mijn moeder was dol op die film.’ 
‘Ik was er ook van onder de indruk, maar ik heb zitten janken als een klein kind.’ 
‘En verder?’ vroeg Courtney. ‘Wat vind je nog meer leuk aan mijn vader? Dat hij rijk is?’ 
‘Is hij rijk?’ vroeg Kelly. 
‘Nou, dat lijkt me nogal duidelijk.’ 
‘Daar heb ik ook nooit aan gedacht,’ zei ze. ‘Maar ik heb wel eerder rijke vrienden gehad. En ik ben er nooit vandoor gegaan met hun geld.’ 
Ze grinnikte. 
‘En wat nog meer?’ 
‘Ik weet het niet. Hij maakt me aan het lachen. Hij heeft veel gevoel voor humor, en dat vind ik belangrijk. En ik ben kok en ik denk dat hij vandaag een eend voor me meeneemt.’ 
‘Jasses,’ zei Courtney. 
‘Je hoeft hem niet te eten, hoor,’ zei Kelly lachend. ‘Ik maak wel een hotdog voor je.’ 
‘Ik wil die eend niet eens zien!’ 
‘Dan moet ik hem misschien pas klaarmaken als je hier niet eet.’ 
‘Moet je hem plukken en zo?’ 
‘Ja, natuurlijk. Ik heb geleerd hoe ik eenden, ganzen, kippen, kapoenen, duiven, kalkoenen en fazanten moet schoonmaken.’ 
‘Oké, hou maar op. Ik geloof je wel.’ 
‘En kwartels,’ voegde Kelly eraan toe. ‘Maar ik hoefde het niet vaak te doen. Ik had een geweldige poelier die het meestal voor me deed. En vaak maken jagers zelf hun buit schoon. Ik denk dat je vader die eend wel voor me plukt.’ 
Daarna concentreerde Kelly zich op het uitrollen van drie lange stroken. Ze was zich ervan bewust dat Courtney naar haar zat te kijken. 
Voor het geval Courtney het ook eens wilde proberen, vlocht ze de strengen extra langzaam. Ze vette een bakplaat in met een heel dun laagje boter, bestreek de bovenkant van haar brood met wat geklopt ei en zette het brood opzij om aan het volgende te beginnen. 
Haar blik gleed naar Courtneys project. Courtney had inderdaad ook strengen gemaakt en die met elkaar vervlochten. De strengen waren een beetje onregelmatig, maar het brood zag er helemaal niet slecht uit. 
‘Dat ziet er mooi uit,’ zei Kelly. ‘Als ik het bak, kun je het straks mee naar huis nemen.’ 
Courtney keek op. ‘Begrijp je dat ik niet op een nieuwe moeder zit te wachten?’ 
Pats. Ondanks alles moest Kelly glimlachen. ‘Wil je dat misschien onderstrepen met een vuistslag?’ vroeg ze. 
‘Ik meen het,’ zei Courtney. 
‘Ja, dat is me wel duidelijk. Je hebt maar één moeder, Courtney, en dat zal ook altijd zo blijven. En ik vind het heel erg dat je haar bent kwijtgeraakt. Ik heb mijn moeder ook jong verloren. Ik weet hoe moeilijk het is.’ 
‘Is jouw vader daarna hertrouwd? Heeft hij nog andere kinderen gekregen?’ 
Kelly vond het heel vervelend om het te moeten zeggen, maar ze besloot het meisje de waarheid te vertellen. ‘Mijn vader was al overleden. Hij stierf toen ik zes was.’ 
‘O.’ 
‘Hij is omgekomen bij een ongeluk. We zaten allemaal in de auto, mijn vader, mijn moeder, Jillian en ik. Mijn vader kwam om, mijn moeder belandde in een rolstoel. Ze heeft nog tien jaar geleefd, dus ze stierf toen ik zestien was. Jill en ik zijn verder opgevoed door mijn overgrootmoeder, die al flink op leeftijd was toen we bij haar in huis kwamen. Toen ik vijfentwintig was, overleed zij ook, maar toen was ze al heel erg oud. Ze was over de negentig.’ 
Er viel een lange, ongemakkelijke stilte. ‘Ja, het lijkt me leuk om het brood te bakken en het mee naar huis te nemen,’ zei Courtney. 
‘Mooi, dan doen we dat,’ zei Kelly. ‘Ik weet zeker dat je ervan zult smullen.’ 
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Twee dagen na het broodbakken en de eendenjacht ging Courtney voor haar wekelijkse afspraak naar Jerry Powell. Toen Leif haar had verteld dat ze er geweldig uitzag, had ze hem niet geloofd. Ze had gedacht dat hij alleen maar bedoelde dat ze er normaal uitzag. Kelly en Jillian hadden Leifs woorden bevestigd, maar volgens Courtney hadden ze dat alleen maar gedaan om aardig gevonden te worden. Ook Gabe Tahoma had haar een compliment gegeven, maar daardoor had Courtney zich alleen maar een leuk klein kind gevoeld, geen meisje dat hij ooit als vriendin zou willen hebben. Maar toen Jerry Powell zei dat ze er mooi uitzag, maakte dat wél indruk op haar. Op de een of andere manier vond ze zijn mening belangrijk, en ze merkte dat ze hem geloofde. 
‘Je ziet er ook een stuk ouder uit,’ merkte hij op. 
‘Ik zou liever hebben dat ik er wat groter uitzag,’ reageerde Courtney wrang. 
Jerry grinnikte. ‘Zelf zou ik er iets kleiner uit willen zien, maar ja. Hoe gaat het?’ 
Courtney haalde haar schouders op. ‘Ik heb geen zin om me te verhangen, als je dat bedoelt.’ 
‘Je bent altijd heel duidelijk, Courtney. Dat vind ik geweldig, ik vind je ook nog eens erg geestig. Is het zelfs zo dat je niet ontevreden bent met je leven?’ 
‘Dat zou je wel kunnen zeggen, ja.’ 
‘Wat waren de hoogtepunten van deze week?’ 
‘Nou, ik krijg binnenkort mijn hondje. Direct na Thanksgiving. Dan is hij zeven weken en mag hij bij zijn moeder weg. Toen ik hem uitkoos, wist ik nog niet dat hij de grootste hond van het nest zou worden.’ 
‘Ben je er klaar voor om hem in huis te nemen?’ 
‘Wat bedoel je?’ 
‘Hebben jullie al spullen voor hem gekocht?’ 
‘O, ja, we hebben al het een en ander in huis. Een halsband, etensbakken, een riem om hem uit te laten, speeltjes, een kussen.’ Ze trok een lelijk gezicht. ‘En een kooi.’ 
‘Dat zeg je alsof je daar niet blij mee bent.’ 
‘Leif zegt dat de hond in een kooi moet als we niet thuis zijn en hem niet in de gaten kunnen houden. Hij is bang dat Spike anders dingen kapotmaakt en op het kleed poept en plast.’ 
‘Ik denk dat hij daar gelijk in heeft,’ zei Jerry. ‘De eerste jaren maken jonge honden heel veel kapot. En je kunt die andere dingen ook maar beter vermijden.’ 
‘Maar een kooi is zo stom!’ 
‘Volgens mij noem je zo’n ding een bench.’ 
‘Het blijft een kooi.’ 
‘Courtney, heb je al eens op internet gekeken? Volgens mij is de gedachte achter een bench dat het ook een veilige plek voor je hond is. 
De bench zorgt dat er niets met je huis kan gebeuren, maar ook niet met hem.’ 
Ze sloeg haar ogen neer. ‘Ja, dat had ik gelezen.’ 
‘Als je goed oplet, mag hij toch uit de bench?’ 
‘Jawel.’ Haar gezicht stond nog altijd niet blij. ‘Ik vind het naar dat hij opgesloten zit als ik op school ben. Op een boerderij hoeft dat niet.’ 
‘Dat klopt, maar jullie hebben geen boerderij. Dit wordt een huishond die niet wordt opgevoed door een roedel. Waar of niet?’ 
‘Helemaal waar,’ bevestigde Courtney sarcastisch. 
‘Is er verder nog nieuws?’ 
‘Ik weet nu zeker dat Leif een vriendin heeft.’ 
‘O ja?’ 
‘Het zat er al aan te komen, hoor. We hebben zo vaak samen gegeten dat dit geen gewone vriendschap kan zijn.’ 
‘Vind je haar aardig?’ 
‘Gaat wel,’ antwoordde Courtney. ‘Ik bedoel, ze is niet vervelend, hoor, maar ik vind haar niets bijzonders. Ik weet alleen zeker dat ze zijn vriendin is omdat hij de laatste tijd opgewekter is. Veel opgewekter.’ 
‘Dat is toch prettig?’ 
Het meisje haalde haar schouders op. ‘Ik heb tegen haar gezegd wat jij tegen me zei,’ vertelde ze. ‘Dat ik niet op een nieuwe moeder zit te wachten.’ 
‘Kijk eens aan. Hoe reageerde ze?’ 
‘Goed.’ Courtney wendde haar blik af. ‘Zij was niet op zoek naar een dochter.’ 
‘Heeft ze dat gezegd?’ 
‘Niet letterlijk. Daar kwam het wel op neer.’ 
‘Kun je daar wat dieper op ingaan?’ 
Courtney slaakte een zucht. ‘Ik zei dat ze wel met mijn vader zou willen trouwen en een eigen gezin zou willen hebben. Toen zei ze dat ze daar nog nooit over had nagedacht. Ik denk dat ze geen moeder wil worden. Dat ze helemaal geen kinderen wil.’ 
‘Dat zou natuurlijk kunnen,’ zei Jerry. ‘Of misschien heeft ze er nog nooit aan gedacht omdat ze je vader nog niet zo lang kent. Misschien wil ze zelf geen kinderen. Maar wat vond ze van het voorstel dat je wel bevriend met haar wilde zijn?’ 
Het bleef even stil. Jerry wachtte geduldig. Dat deed hij vaak, om haar duidelijk te maken dat hij een antwoord op die vraag verwachtte. Hij wachtte. En wachtte. Uiteindelijk zei ze: ‘Ik geloof dat ik dat niet tegen haar heb gezegd.’ 
‘Nou ja, ik denk dat je boodschap wel duidelijk was,’ zei Jerry. 
‘Dit is al eens eerder gebeurd, snap je? Mijn echte vader ging weg bij mijn moeder, trouwde met iemand anders en kreeg een paar kinderen. 
Zij vond mij niet leuk, hij hield meer van de andere kinderen, ik liep hem voor de voeten enzovoort. Ik had voor hem afgedaan.’ 
‘Denk je dat de situatie van Leif gelijk is aan die van je vader? Dat alles precies hetzelfde zal verlopen?’ 
‘Waarom zou het anders gaan?’ 
Nu was het de beurt van Jerry om zijn schouders op te halen. ‘Ik zeg niet dat het onmogelijk is, maar Leif is je vader niet. Hij is een heel andere man, dus het zou anders kunnen lopen.’ 
‘Ik geloof niet dat ik het risico wil wagen,’ zei Courtney. 
‘Wat is het ergste wat er kan gebeuren?’ 
‘Is dat een serieuze vraag?’ Courtney lachte vreugdeloos. ‘Wil je daar echt een antwoord op?’ 
Hij knikte. ‘Ja.’ 
‘In het ergste geval besluit Leif dat hij een nieuw leven wil en stuurt hij me terug naar mijn echte vader, die me niet wil, met een kreng van een vrouw is getrouwd en twee zoontjes heeft die aan mijn haar trekken, naar me spugen en mijn spullen pikken.’ 
‘Dat klinkt afgrijselijk,’ zei Jerry. ‘Heb je dit wel eens aan Leif verteld?’ 
Er ontsnapte een hatelijk lachje aan Courtneys keel. ‘Ja, dat heb ik hem verteld, maar daarna heeft hij me toch nog een paar keer naar mijn vader gestuurd.’ 
‘Heb je hem gevraagd waarom?’ vroeg Jerry. 
‘Dat hoef ik niet te vragen, want dat weet ik wel,’ zei Courtney. ‘Na de dood van mijn moeder had hij geen zin om met me opgescheept te zitten. Vooral niet toen ik me als een goth begon te kleden.’ 
Jerry boog zich naar haar toe. ‘Courtney, als je bij Leif wilt blijven wonen en niet meer terug naar je vader wilt, is het dan niet logischer om een beetje aardig te zijn tegen Leifs vriendin?’ 
‘Ik kijk wel uit! Als ik aardig tegen haar ben, trekt ze meteen bij ons in. 
En als ze bij ons komt wonen, ben ik niet belangrijk meer, snap je dat dan niet? Als ze me met rust laten, vind ik alles best, maar ik wil niet terug naar mijn vader.’ 
‘Dus jij weet al precies wat er gaat gebeuren.’ 
‘Ja.’ 
‘Volgens mij vergis je je, en ik wil je iets voorstellen. Wat vind je ervan als we een paar gezinssessies houden? Dan praat ik met Leif en met jou tegelijk. Een open dialoog om je angsten eens nader te bekijken. Over relaties en je toekomst.’ 
‘Ik denk niet dat ik daar klaar voor ben.’ 
‘Het kan geen kwaad,’ zei Jerry. ‘Misschien is zoiets zelfs goed voor jullie.’ 
‘Ja, lekker, dan kunnen jullie met zijn tweeën partij trekken tegen mij. 
Jullie vinden die vriendin allebei een goed idee, dus dan proberen jullie mij vast te overtuigen. Nee, daar heb ik nu geen zin in. Voorlopig niet. 
Op dit moment gaat het thuis best redelijk. Dat wil ik graag zo laten.’ 
‘Courtney, ik denk dat je dit met Leif moet bespreken. Misschien kan hij je geruststellen, en als dat zo is, wordt het thuis misschien nog beter dan “best redelijk”.’ 
‘Ik weet het niet. Misschien raakt hij dan opgefokt. Misschien wordt hij wel kwaad.’ 
‘Jullie gaan binnenkort toch samen op reis?’ vroeg Jerry. 
‘Ja, we gaan naar Idaho, naar de boerderij van zijn familie. We gaan met de auto. Dan zien we zijn ouders, broers, zus, nichtjes en neefjes weer. Die wonen daar allemaal in de buurt, maar we logeren op de boerderij.’ 
‘Gaat de nieuwe vriendin ook mee?’ 
‘Nee,’ antwoordde Courtney. ‘Leif en ik gaan met ons tweeën.’ 
‘Kijk aan,’ zei Jerry. ‘Een lange autorit. Dat zou een mooie gelegenheid kunnen zijn om alles eerlijk met Leif te bespreken. Je zou hem kunnen vertellen waar je je zorgen over maakt. Wil je alsjeblieft over die mogelijkheid nadenken?’ 
Er verscheen een frons op Courtneys gezicht. ‘Ik zal erover nadenken, maar bij de gedachte krijg ik al buikpijn.’ 
‘Dat begrijp ik. Maar de gedachte achter therapie is dat de buikpijn verdwijnt als je dingen bespreekt.’ 
‘Je mag het niet tegen hem zeggen, Jerry! Je hebt het me beloofd!’ 
‘Ik zou je vertrouwen nooit beschamen. Maar waarom zou je met al die angsten blijven rondlopen als je hem ook gewoon alles kunt vertellen? 
Dan kunnen jullie die situatie oplossen en verdergaan met jullie leven.’ 
‘Dat is helemaal niet nodig,’ reageerde Courtney ferm. ‘Ik heb alles onder controle.’ 
 
Doorgaans hield Leif Courtney alleen maar thuis van school als ze ziek was, maar ze had het hele jaar nog geen dag gemist en daarom ging hij naar de directeur van de school om te vragen of ze de woensdag voor Thanksgiving vrij kon krijgen, zodat ze samen naar Idaho konden rijden. Dat kon, en ze pakten de auto dinsdagavond in zodat ze woensdagochtend heel vroeg weg konden gaan. Omdat het een rit van minstens zeven uur was, maakte Leif Courtney al voor vijven wakker. 
Hij nam het mopperende, slaperige meisje met een kussen en een deken mee naar de auto en zette haar voorin. 
Omdat ze onderweg maar weinig restaurants zouden tegenkomen, had hij ook gekoelde frisdrank, een thermoskan koffie, water, mueslirepen, koekjes en broodjes ingepakt. 
Pas om tien uur werd Courtney wakker. ‘Goedemorgen,’ zei Leif met een glimlach. Daar liet hij het even bij, want hij kende haar natuurlijk door en door – zowel de oude Courtney als de nieuwe, minder voorspelbare Courtney. Hij gaf haar genoeg tijd om wakker te worden. 
Hij wist ’s ochtends nooit welke Courtney hij voor zich had. 
‘Hm,’ zei ze, terwijl ze zich uitrekte. ‘Bedankt dat je me hebt laten slapen. Zit mijn haar stom?’ 
‘Het zit prima,’ antwoordde hij grinnikend. ‘Als je trek hebt, heb ik ontbijt, cola en water voor je.’ 
‘Heb je nog iets voor me overgelaten?’ plaagde ze. 
‘Een heel klein beetje.’ 
Hij concentreerde zich op de weg terwijl ze haar ogen uitwreef en iets te eten en te drinken nam. ‘We hoeven nog maar een paar uur te rijden,’ 
zei hij. 
‘Fijn.’ 
‘Ik hoop dat je je daar niet verveelt,’ merkte hij op. 
‘Dat zal wel meevallen,’ zei ze. 
‘De kinderen en de kleinkinderen van mijn broers en zus zullen er niet allemaal zijn, maar mijn neef Jim woont vlakbij, en hij heeft een paar paarden. We kunnen er een keer naartoe rijden en een paar paarden zadelen. Dat vindt hij vast wel goed. Als je wilt, kunnen we met ons tweeën een ritje maken.’ 
Courtney slaakte een diepe zucht. 
‘Vind je dat een slecht voorstel?’ 
‘Er is iets wat ik je al een poosje wil vertellen, maar je moet het wel geheimhouden. Oké?’ 
De moed zonk hem in de schoenen, want hij wist niet wat hij moest verwachten. ‘Goed,’ zei hij, al wist hij niet of hij die belofte kon houden. 
‘Ik ben bang voor paarden. Ik ben inmiddels aan Blue gewend en ik durf ook in de buurt van een paar andere te komen, maar ik ben geen natuurtalent. Snap je? Ik bedoel, ik heb geen spijt van de paardrijlessen. 
Ik ben blij dat ik er mee begonnen ben en ik vind dat ik het moet blijven doen. Maar ik ben gewoon nog niet zo goed. Ik kan een onbekend paard niet onder controle houden. En ik moet van de zenuwen naar de wc als ik weet dat ik moet paardrijden.’ 
Leif schoot in de lach. ‘Echt?’ 
‘Vind je dat grappig?’ vroeg ze diep beledigd. 
‘Ik vind het grappig dat je het hebt verzwegen en dat je van de kriebels naar de wc moet.’ 
‘Volgens mij weet Lilly Tahoma dat ik bang ben. Ze vond het fijn dat ik nog nooit had gereden, omdat ze me dan ook geen slechte gewoontes hoefde af te leren. Ik red me wel, maar verwacht alsjeblieft niet dat ik op het platteland meteen op zoek ga naar een paard.’ 
‘Maar als je op Blue zit, vind je het dus leuk.’ 
‘O, ik ben dol op Blue,’ bekende Courtney. ‘Zij zou me er nooit afgooien of me een trap geven. In elk geval niet met opzet. Maar het duurde een poosje voordat ik me bij haar op mijn gemak voelde.’ 
‘Daar heb ik alle begrip voor,’ zei hij, maar hij klonk nog steeds geamuseerd. 
‘Volgens mij begrijp je er geen barst van als je nog steeds moet lachen.’ 
‘Courtney, denk je soms dat ik nergens bang voor was toen ik jouw leeftijd had?’ 
‘Waar was jij dan bang voor?’ 
‘Ganzen,’ antwoordde hij. ‘Op de boerderij hadden we een meer waar elke lente en herfst Canadese ganzen neerstreken, op trektocht naar het zuiden of het noorden. Ik fietste altijd naar de bushalte, en als ik langs dat meer reed, kwamen die rotbeesten altijd achter me aan en probeerden ze me te pikken. Mijn broers hadden daar ook last van, maar die joegen de vogels gewoon terug naar het water. Ik durfde dat niet, en ze voelden dat ik bang voor ze was. Ze lieten me nooit met rust.’ 
‘Echt?’ Nu was het Courtneys beurt om te glimlachen. ‘Ganzen?’ 
Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Hé, lach me niet uit. Ganzen zijn ontzettend vals en ze zijn zo groot als honden. En zo luid als een claxon!’ 
Courtney giechelde. ‘Heb je dit wel eens aan iemand verteld?’ 
Hij keek opzij naar haar en voelde dat hij haar iets had verteld wat de balans tussen hen weer in evenwicht bracht. ‘Iedereen wist het. En voor het geval het je interesseert, die beesten maken me nu niet bang meer.’ 
‘Bof jij even,’ zei Courtney lachend. ‘Maar je mag tegen niemand zeggen dat ik bang ben voor paarden. En ik weet echt niet of ik in Idaho wel wil paardrijden.’ 
‘Je mag het zelf zeggen,’ zei hij. ‘Ik dring je niets op. Maar ik wil wel naar Jim om zijn familie te begroeten. Ga gezellig mee. Als je van gedachten verandert, kunnen we gaan paardrijden.’ 
‘Waarom zou ik van gedachten veranderen?’ 
‘Nou, misschien zegt Jim wel: “Dit is mijn oude Gertrude. Ze kan nauwelijks meer lopen, maar ze kan nog wel een lichte ruiter verdragen. Ze loopt heel, heel langzaam”.’ 
Aan haar lach hoorde hij dat ze dat grappig vond. Toen ze klein was, toen haar moeder nog leefde, had ze hem heel grappig gevonden. Hij had haar altijd aan het lachen kunnen maken. Hij was niet alleen verliefd geworden op Lana, maar ook op haar dochtertje. Op een avond had Lana in zijn armen gelegen en tegen hem gezegd: ‘Zorg alsjeblieft voor Courtney als er ooit iets met mij gebeurt. Stu is een stommeling die met een helleveeg is getrouwd, en ik wil zeker weten dat mijn meisje goed terechtkomt.’ Hij had gezegd: ‘Dat hoef je niet eens te vragen.’ 
Nu zei Leif tegen Courtney: ‘Ik besef dat dit bezoek niet altijd even spannend voor je zal zijn, maar ik wilde je om een gunst vragen.’ 
‘O jee.’ Courtney zakte onderuit op haar stoel. 
‘Het gaat om mijn moeder,’ vertelde hij. ‘Ze wordt nu echt oud. Ze werkt nog steeds keihard, maar ze is tachtig. Ze heeft niet het eeuwige leven. Ik bel haar een paar keer per week, en zoals je weet, belt ze ons op zondagochtend, voordat ze naar de kerk gaat. Ze is heel ouderwets. 
Ze staat zichzelf maar één interlokaal gesprek per week toe, al hebben we haar uitgelegd dat ze zich geen zorgen hoeft te maken over de kosten. Tijdens dat zondagochtendgesprek wil ze altijd maar twee dingen weten: hoe het met jou gaat en hoe het met mij gaat.’ 
Even liet Courtney die woorden op zich inwerken. ‘Echt waar?’ 
Hij knikte. ‘Sinds je moeder is overleden, maakt ze zich zorgen om je. 
Ik zou het heel fijn vinden als je je best doet om lief voor haar te zijn. 
Telkens wanneer ik haar zie, vraag ik me af of dit misschien mijn laatste bezoek aan haar is. Je hoeft geen toneel te spelen, maar het zou gewoon prettig zijn als je aardig bent. Misschien wil je haar zelfs weer oma noemen, net als vroeger. Ik denk dat ze dat heel fijn zou vinden, en ik zou het als een grote gunst beschouwen als je dat voor me wilt doen.’ 
Weer was het even stil. Toen zei ze: ‘Dat wil ik wel doen. Op één voorwaarde.’ 
‘Een Ferrari? Een Porsche?’ 
Ze giechelde. ‘Ik wil het meer zien waar de ganzen zitten. Maar dan blijven we wel in de auto.’ 
‘Afgesproken,’ zei hij. ‘Bedankt, Courtney.’ 
 
Leifs moeder verwachtte hen al en stond klaar om hen te ontvangen. 
‘Wat heerlijk dat jullie er zijn,’ zei ze, terwijl ze eerst Courtney en daarna haar zoon omhelsde. ‘Ik vind het heel fijn om jullie te zien. Ik denk dat er straks al wat mensen komen om jullie te begroeten. Morgen komen ze terug om kalkoen te eten.’ 
‘Dat lijkt me heel gezellig,’ zei Leif. Het volgende moment kwam zijn vader met een krant in zijn hand de keuken in schuifelen. Als zijn vader thuis was, had hij altijd een krant in zijn hand. ‘Pa,’ zei Leif, zijn vader omhelzend. ‘Hoe gaat het?’ 
‘Goed. Heel goed,’ antwoordde de oude man. Zijn blik dwaalde af naar Courtney. ‘Dag, jongedame,’ zei hij. 
‘Dag, opa,’ zei ze glimlachend. 
‘Hij heeft artritis,’ vertelde Leifs moeder. ‘Beide knieën, beide heupen.’ 
‘Ach, dat stelt niets voor,’ zei Leifs vader. ‘Ik denk dat ik gewoon te veel aardappelen heb gerooid. Dat krijg ik nou voor mijn moeite: artritis.’ 
‘Hebben jullie trek? Zal ik wat boterhammen smeren?’ 
‘Nee, dank je, mam. We hebben in de auto al gegeten. We hebben eigenlijk de hele weg zitten snoepen. Courtney, heb jij ergens zin in?’ 
‘Nee, bedankt.’ 
‘Schenk dan maar een kop koffie voor jezelf in. Courtney, er staat frisdrank in de koelkast. Ik ga weer gauw verder met bakken. Dan kan ik me morgen op de kalkoen concentreren.’ 
‘Nemen de meisjes niets mee?’ vroeg Leif, verwijzend naar zijn zus en schoonzussen. 
‘Ja, natuurlijk wel, maar ze hoeven toch niet alles te doen? Wat moet ik met mijn tijd als zij alles meebrengen? Ik doe de kalkoen en het brood en ik wilde wat koekjes bakken voor de kleintjes. Jongen, neem een kop koffie.’ 
‘Ik ga eerst onze bagage halen,’ zei Leif. ‘Ik ben zo terug.’ 
In de keuken stond een groot hakblok dat waarschijnlijk net zo oud was als Leifs moeder. Ze nam plaats achter het blok en stak haar handen in een grote kom deeg. Courtney liep naar haar toe. ‘Wat voor brood wordt het?’ vroeg ze. 
‘Ik wilde wat kleine broodjes maken, een paar grote broden, en misschien kan ik nog wat deeg opzijleggen voor kaneelbroodjes bij het ontbijt.’ 
‘Hebt u wel eens een vlechtbrood gemaakt?’ vroeg Courtney. 
Oma keek op. ‘Volgens mij niet.’ 
‘Zal ik er een maken?’ 
Er viel een verbaasde stilte, maar toen zei oma: ‘Graag!’ 
‘Ik weet niet meer precies hoelang zo’n brood in de oven moet,’ zei Courtney, terwijl ze haar hand in de kom met bloem stak om wat over het hakblok uit te strooien. ‘En ik heb een geklutst eitje nodig voor een glanzende bovenkant.’ 
Oma schoof het deeg naar Courtney toe en liep naar de koelkast. ‘We zullen vast wel kunnen zien en ruiken hoelang het in de oven moet,’ zei ze, terwijl ze een ei pakte. Ze brak het boven een kom en klopte het met een vork. 
‘Hebt u misschien een kwastje? Het is het beste om het ei daarmee uit te smeren.’ 
‘Jazeker,’ zei oma. ‘Laat me maar eens zien hoe je dat doet.’ 
Courtney kneedde en rolde drie dikke strengen deeg uit. Terwijl oma toekeek, vlocht ze de strengen zorgvuldig ineen. Toen ze de uiteinden had ingestopt, had ze een perfect uitziend gevlochten brood. 
‘Je wordt nog eens een echte bakker!’ zei oma, het kommetje met ei en een kwastje naar haar toe schuivend. 
‘We moeten het brood eerst op een bakplaat leggen. Dat is best moeilijk, want soms valt het dan uit elkaar.’ 
‘Moet het bakblik worden ingevet?’ vroeg oma. 
Courtney dacht terug aan hoe Kelly haar brood had gebakken. ‘Ja,’ zei ze. Even later schoof ze haar kleine handen onder het brood en legde ze het op het bakblik. Vervolgens bestreek ze de bovenkant met geklopt ei. ‘Alstublieft.’ 
‘Wat goed,’ zei oma. ‘Wat een prachtig brood. Zoiets heb ik nog nooit gezien. Zullen we er nog een maken?’ 
‘Goed,’ zei Courtney. 
‘En daarna moeten we echt aan de koekjes beginnen.’ 
‘Ik heb nog nooit koekjesdeeg gemaakt. Ik ken wel van dat kant-en-klare deeg uit een tube, dat je alleen nog maar op de bakplaat hoeft te spuiten.’ 
‘O, dat spul gebruik ik nooit,’ zei oma. ‘Ik maak mijn deeg altijd zelf. 
Ik zal mijn receptenboek even pakken. Als je kunt lezen, kun je ook koken en bakken. Ik wist helemaal niet dat je bakken leuk vond.’ 
Courtney schokschouderde. ‘Dat is ook niet echt zo. Ik heb gewoon een paar dingen opgevangen. En er is toch niets leuks op tv.’ 
‘Dat is zeker waar,’ beaamde oma. ‘Niets is de moeite van het bekijken waard, tenzij je van die domme reality-dingen houdt.’ 
‘Realitysoaps, bedoelt u?’ 
‘Zonde van mijn tijd. Ik vind het onzin als mensen naar het leven van andere mensen gaan zitten kijken om te zien hoe zij hun leven leiden of bepaalde dingen oplossen. En het idee dat je een huwelijkspartner op tv kunt vinden! Nou ja, zeg. Waarom zijn er geen leuke toneelstukken of films op tv? Als ik geen acteurs zie, hoeft het voor mij niet.’ 
Courtney schoot in de lach. 
‘Eens even denken. Pindakaas en stukjes chocola,’ zei oma. ‘Lijkt je dat wat?’ 
‘Lijkt me heerlijk. Maar we moeten ook broodjes maken.’ 
‘Dan doen we die eerst. En we maken ook nog zo’n Frans brood.’ 
‘Goed,’ zei Courtney. ‘Ik had mijn hulp nooit moeten aanbieden. Nu zijn we de rest van de dag aan het werk.’ 
‘Dat is toch juist leuk? Het is fijn om de hele dag bezig te zijn. 
Waarschuw me maar wanneer je trek krijgt, dan stoppen we even om te eten.’ 
‘Ik ben wel benieuwd naar het koekjesdeeg,’ zei Courtney. ‘Hoe laat eten u en opa? Om vier uur ’s middags, toch?’ 
‘Nee, zo vroeg eten we nooit. Dat is iets voor oude mensen. Wij eten meestal rond halfvijf.’ 
‘Zo laat?’ plaagde Courtney. 
‘Wacht maar tot jij tachtig bent, jongedame. Dan kun jij ook niet meer wakker blijven tot een late avondmaaltijd.’ 
‘Gelukkig heb ik nog even,’ grapte Courtney. 
De hele middag bleven ze bezig met bakken. Om klokslag halfvijf aten ze een ovenschotel met macaroni, kaas en ham en een salade met tomaten en asperges. Na de afwas kwam tante Carol, Leifs zus. Ze werd op de voet gevolgd door oom Rob en tante Joyce. Ze bleven niet lang, maar dronken wel even een kop koffie met een stuk cake erbij. En ja hoor, tegen achten zat opa met zijn krant op schoot in zijn stoel te knikkebollen. Oma was nog steeds druk bezig in de keuken. Leif en Courtney keken televisie, maar niet van harte. 
‘Ik wil nog wel een stukje van die cake,’ zei Leif, en hij stond op en liep naar de keuken. 
Courtney had het idee dat ze die dag meer had gegeten dan ze normaal in een maand zou verbruiken, maar ze stond ook op en liep achter hem aan. Voordat ze in de keuken kwam, hoorde ze hem praten. 
‘Hé mam, wat is dat nu?’ 
Courtney bleef bij de deur staan. 
‘Let maar niet op mij,’ zei oma snikkend. ‘Ik ben gewoon een sentimenteel oud mens.’ 
‘Wat is er?’ vroeg Leif. ‘Heeft iemand je gekwetst?’ 
‘Gekwetst? O, hemel, nee. Ik ben juist heel blij. Ik was bang dat ik dood zou gaan voordat ik dat lieve kleine meisje terug zou hebben. Ik ben zo blij dat ze gewoon weer leuk en gezellig is.’ 
‘Doodgaan? Wat is dat nu? Voel je je niet goed?’ vroeg Leif vriendelijk. 
Zijn moeder lachte door haar tranen heen. ‘Leif Holbrook, ik voel me een vrouw van tachtig! Ik weet nooit of ik de volgende ochtend nog wel wakker zal worden.’ 
Courtney hoorde dat Leif zijn moeder een zoen gaf en toen zei: ‘Ik denk dat je morgenochtend gewoon wakker wordt, hoor.’ 
‘Ik hoop het ook. Ik moet de kalkoen klaarmaken!’ 
 
Thanksgiving in Silver Springs, Idaho, betekende een huis vol mensen, al konden niet alle Holbrooks komen. Een paar neven en nichten van Leif waren volwassen en woonden met hun gezin in een andere staat, maar alle plaatsen aan de tafel waren bezet. Deze ouderwetse plattelandsmensen dekten altijd twee tafels, een voor de volwassenen en een voor de kinderen. Het was een belangrijk overgangsritueel als een van de kinderen mocht plaatsnemen aan de volwassenentafel. Dit jaar mocht Courtney bij de volwassenen zitten. 
De familie leek het fijn te vinden om haar weer te zien, en dat luchtte haar op. Ze gingen naar het meer, waar ze zowaar zelfs een aantal ganzen zagen, op weg naar het zuiden. De boerderij van neef Jim was niet veranderd, maar hij had wel een paar nieuwe dieren, een paar ruinen die hij had overgenomen toen de buurman zijn boerderij verkocht. Courtney durfde niet goed op de paarden te rijden. Vrijdag en zaterdag ging Leif ’s ochtends vroeg met zijn broers en zwager jagen. 
Ze jaagden voornamelijk rond de vijvers en meren op het grondgebied van de familie Holbrook. Hij schoot twee eenden, die hij schoonmaakte en invroor om mee naar Virgin River te nemen. 
Courtney stuurde het hele weekend sms’jes naar Amber. Zo te horen, verliep Ambers weekend op een soortgelijke manier. Oudere broers, jongere neefjes en nichtjes, heel veel mensen in huis. 
Zondag reden ze terug naar huis. Oma gaf hun koffie, broodjes kalkoen en koekjes mee voor de reis. Ze vertrokken niet bij het krieken van de dag, maar na een stevig ontbijt. De eerste uren van de rit was het vrij stil in de auto. 
‘Je bent echt ontzettend lief geweest, Courtney. Bedankt.’ 
Courtney zuchtte. ‘Waarom kunnen we daar niet gaan wonen? Oma wordt er niet jonger op.’ 
‘Dat weet ik,’ zei hij. ‘We moeten vaker naar haar toe gaan.’ 
‘Waarom kunnen we daar niet gaan wonen? In de buurt van onze familie?’ 
‘Ik heb er wel over gedacht, maar uiteindelijk leek het me beter om niet te ver van Los Angeles af te wonen, omdat ik daar nog af en toe voor mijn werk moet zijn. Ik heb regelmatig vergaderingen. Toen ik een huis vond dat naar mijn zin was, heb ik de knoop gewoon doorgehakt.’ 
‘Je kunt ook naar Los Angeles vliegen. We kunnen de knoop toch opnieuw doorhakken?’ 
‘En verhuizen naar Silver Springs?’ vroeg hij. ‘Ik heb het naar mijn zin in Virgin River. En jij begint daar ook je draai te vinden.’ 
‘Heeft het te maken met het feit dat Kelly daar is?’ vroeg Courtney. 
‘Ik vind Kelly leuk, dat weet je. En om je de waarheid te zeggen, had ik niet gedacht dat ik ooit nog een vrouw zou vinden die ik zo leuk vond. 
Maar goed, ik weet niet wat haar toekomstplannen zijn. Toen ze in Virgin River arriveerde, was ze van plan om er een poosje te logeren en een baan in een restaurant te zoeken. Een van de eerste dingen die ze zei, was dat ze niet eeuwig bij haar zus wilde blijven wonen. Ik kan dus niet zeggen dat ik vanwege Kelly in Virgin River blijf. Ik denk dat we niet naar Idaho moeten verhuizen, maar het lijkt me wel een goed idee om vaker naar onze familie te gaan, goed?’ 
‘Ja hoor,’ zei Courtney. ‘Wat jij wilt.’ 
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Leif had nog nooit zoveel ge-sms’t. Het huis van zijn ouders had dunne muren en de ontvangst van Kelly’s mobieltje in Virgin River was niet al te best, dus hij wilde haar liever niet bellen en persoonlijke dingen zeggen die Courtney zou kunnen horen. Zijn ouders waren halfdoof, maar Courtney had erg goede oren. Daarom stuurde hij Kelly het ene berichtje na het andere. Soms stuurde ze meteen iets terug, soms moest hij even op een antwoord wachten. Hij voelde zich net een schooljongen die stiekem in de klas zat te sms’en. Hij was blij dat hij in elk geval met Kelly kon communiceren, maar hij begreep niet dat de jongere generatie zoveel berichtjes verstuurde. Hij vond het een uiterst onbevredigende manier om te praten. 
Maandagochtend zette hij koffie en plaatste hij de koelbox met de eenden achter in zijn auto terwijl Courtney onder de douche stond. 
Terwijl hij even later zijn cornflakes opat, keek hij wel vijftien of twintig keer op zijn horloge. 
Dat was Courtney natuurlijk niet ontgaan. 
Toen hij haar bij school afzette, zei ze: ‘Ik hoef niet te raden wat jij vandaag gaat doen.’ 
Hij hoopte maar dat ze de blosjes op zijn wangen niet opmerkte. ‘Ik ga de eenden naar Kelly brengen. Jou kan ik met mijn buit niet blij maken, maar haar wel.’ 
‘Gadver,’ zei ze. ‘Ik vind ze vies.’ 
De oude Courtney was dus weer terug. Maar ja, hij had ook niet verwacht dat hij de vrolijke Courtney voor eeuwig terug zou hebben. 
Toch was hij blij dat ze lief voor zijn moeder was geweest en dat ze nog steeds aardig kon zijn als ze dat wilde. 
Hij reed iets te hard naar Jillians huis en liet de koelbox met eenden in de auto staan toen hij aanklopte. Kelly stond bij het aanrecht en draaide zich om toen ze de klop hoorde. De lucht tussen hen leek te zinderen. 
Zijn hart ging tekeer nu hij haar volle lippen, roze wangen en dikke blonde haar weer zag. ‘Waar is iedereen?’ informeerde hij. 
Kelly glimlachte naar hem. ‘Denny komt vandaag niet werken. Jill en Colin zijn naar Redding om schilderspullen in te slaan.’ Ze slikte. 
Daarna rende ze naar hem toe en schoof ze zijn jas over zijn schouders naar beneden. Hun lippen vonden elkaar en ze sloeg haar armen om zijn hals. Haar mond ging onder de zijne open en hun tongen verstrengelden zich met elkaar. Hun hartslag versnelde en hij voelde haar hart onder haar huid bonken. 
‘Ik heb je verschrikkelijk gemist,’ zei hij. 
‘Zo lang heeft Thanksgiving nog nooit geduurd,’ zei ze. 
Hij tilde haar op en ze sloeg haar benen om zijn middel. Terwijl hij tegen haar geopende mond glimlachte, ondersteunde hij haar achterwerk met zijn handen. 
‘Waarom moet je lachen?’ wilde ze weten. 
‘We kunnen het zeker niet op de tafel doen, of wel?’ vroeg hij. ‘Of tegen de dichtstbijzijnde muur?’ 
‘Dat lijkt me nogal riskant, want er komen regelmatig mensen binnen.’ 
‘Tien jaar geleden zou ik je zo’n drie trappen op hebben gedragen, gedreven door mijn verlangen. Nu ben ik bang dat ik val.’ 
‘En dat we ons allebei bezeren.’ Ze kuste zijn nek, zijn oor, zijn wang. 
‘En dan kunnen we helemaal niet vrijen,’ merkte hij grinnikend op. 
‘Als je me nu neerzet, hoe snel kun je dan boven zijn?’ 
‘Eerder dan jij. Ik heb langere benen.’ Hij zette haar neer. ‘Als ik jou was, zou ik het op een lopen zetten voordat ik de kleren van je lijf scheur.’ 
‘O jee.’ Met haar hand streek ze over zijn wang. ‘Als we niet oppassen, is het in drie minuten allemaal voorbij.’ 
Hij keek diep in haar glanzende, blauwe ogen en zei: ‘Rennen!’ 
Met een gil draaide ze zich om en sprintte ze naar de trap, op de hielen gezeten door Leif. Ze was buiten adem tegen de tijd dat ze haar slaapkamer op de tweede verdieping bereikte, en ze liet zich met een plof op het bed vallen. Leif sloeg de deur achter hen dicht, want als je in een commune woonde, kon je maar beter het zekere voor het onzekere nemen. Het volgende moment lag hij boven op haar en kuste hij haar vol vuur. Hij draaide een beetje met zijn heupen en drukte zich tegen haar aan. 
‘Ben je er nu al klaar voor?’ vroeg ze. 
‘De hele ochtend al.’ Hij tilde haar shirt over haar hoofd en merkte tot zijn genoegen dat ze geen beha droeg. Hij nam haar borsten in zijn handen en drukte zijn gezicht in het zachte vlees. Het volgende moment gleden zijn handen naar haar broek en maakte hij de rits open. Hij ging op de grond naast het bed zitten om de broek over haar knieën te trekken, en terwijl hij daar zat, kreeg hij een idee. Hij duwde haar benen uit elkaar, kuste de binnenkant van haar dijen, spreidde haar benen nog wat verder en liet zijn mond op haar neerdalen. 
‘Niet doen,’ zei ze. 
Hij tilde zijn hoofd op. ‘Waarom niet?’ 
‘Omdat ik dan ontplof, en ik wil op je wachten!’ 
Lachend legde hij een grote hand op haar borst. ‘Maak je maar geen zorgen om mij, liefje.’ Hij bracht zijn mond weer naar haar zachte vlees en verkende haar met zijn tong. De stevige druk van zijn duim volgde de liefkozingen van zijn mond. Ze was onmiddellijk verloren en klemde zich trillend aan hem vast. Hij voelde de spieren in haar onderlichaam samentrekken. 
Hij liet haar even genieten en hief toen zijn hoofd op om haar aan te kijken. ‘Ik vind het geweldig als je dat voor me doet,’ zei hij. ‘Je bent een verschrikkelijk sexy vrouw, en ik hou van je.’ 
‘Trek dan je kleren uit!’ 
Met een glimlach knoopte hij zijn overhemd en zijn spijkerbroek los. 
Daarna schopte hij zijn laarzen uit. De glimlach was nog niet van zijn gezicht geweken toen hij zich over haar heen boog en vroeg: ‘Wat wil je, liefje?’ 
‘Ik wil je in me voelen.’ 
Met zijn knokkels streelde hij over haar zachte, ivoorkleurige wang. ‘Ik hoop dat je beseft dat ik dan nog maar een keer of tien kan stoten. Ik ben behoorlijk opgewonden.’ 
‘Dat lijkt me wel genoeg,’ zei ze, haar armen om zijn hals slaand om hem dicht tegen zich aan te houden. ‘Voorlopig, dan.’ 
Hij verstrengelde zijn handen met haar zachte haar, kuste haar en kwam in een soepele stoot bij haar naar binnen. Aan zijn keel ontsnapte een zachte grom. Het volgende moment begon hij te bewegen, en ze bewoog harmonieus met hem mee om hem te ontvangen. Er ontsnapte een kreetje aan haar mond en ze zoog hard aan zijn onderlip. Het volgende moment tuimelde ze weer over de rand van de afgrond. Ze verstijfde, spande haar spieren aan, sloeg een been om hem heen om hem diep in zich te houden en gaf zich over aan de ontlading. ‘Mmm,’ 
zei hij tegen haar mond. ‘O, liefje, wat voelt dat fijn.’ Hij merkte dat hij niet kon wachten tot ze klaar was. Hij stootte een paar keer diep bij haar naar binnen en bereikte zelf een hoogtepunt. Zijn kloppende ontlading ontlokte haar weer een verrukkelijk kreetje. 
In elkaars armen genoten ze na. 
Een minuutje later tilde hij zijn hoofd op en keek hij haar in de ogen. 
Beiden schoten ze in de lach. 
‘Volgens mij duurde dat tweeënhalve minuut,’ zei ze. 
‘Volgende keer zal ik beter mijn best doen,’ beloofde hij. ‘Hoe ver is Redding hiervandaan?’ 
‘Heel ver.’ Ze streek met haar vingers door zijn haar. ‘Ik vond het echt niet leuk zonder jou. Ik begreep dat het bezoek heel belangrijk voor je was, maar ik heb je erg gemist.’ Ze gaf een speels klapje op zijn gespierde achterwerk. ‘Ik heb dit gemist.’ 
‘Het is altijd lekker, maar als je erop moet wachten wordt het nog lekkerder. Leuker. Waar heb ik jou toch aan te danken?’ vroeg hij. 
‘Geen idee. Ik was op de vlucht voor mijn oude leven. Dit had eigenlijk niet eens mogen gebeuren, maar ik ben blij dat het wel is gebeurd. En bedankt dat je me het weekend op de hoogte hebt gehouden. Ik heb elke minuut aan je gedacht.’ 
‘Al die sms’jes! Ik ben blij dat we zo niet altijd hoeven te communiceren. Ik heb nog begrip voor berichtjes als “kom me even halen” of “we hebben een nieuwe president”, maar ik vind het niets om op deze manier gesprekken te voeren. Ik wilde je in mijn armen houden en je stem horen.’ Hij kuste haar. ‘Ik wilde je proeven en onder me voelen.’ 
‘Misschien is dit nog wel het fijnste deel,’ zei ze, terwijl ze nog dichter tegen hem aan kroop. ‘Praten terwijl onze lichamen nog met elkaar verbonden zijn.’ 
‘Ik wil het graag hebben over de mate waarin ik dit lichaam aanbid,’ 
zei hij, terwijl hij haar nek, borsten en lippen kuste. ‘We passen perfect in elkaar. Kunnen we zo niet blijven liggen tot we verhongeren?’ 
Kelly lachte. ‘Als je daar gelukkig van wordt, dan kan dat.’ 
Zijn mooie bruine ogen kregen een warme uitdrukking en hij veegde haar haar uit haar gezicht. ‘Ik ben gelukkig als ik jou gelukkig kan maken. Als ik een kreet aan je kan ontlokken en je zo intens kan bevredigen dat je niet eens meer overeind kunt komen.’ Glimlachend bewoog hij zich in haar. Hij was klaar voor de volgende vrijpartij. 
‘Deze keer doen we het langzamer aan, schat. Ik kan niet genoeg van je krijgen.’ 
‘Ik verwacht geen speciale behandeling,’ fluisterde ze. 
‘O, jawel.’ 
‘Oké. Maar alleen omdat jij het bent en omdat alles wat je doet heel speciaal is.’ 
 
Het kostte de nodige wilskracht om na een paar uur vrijen op te staan. 
Ze gingen onder de douche, kleedden zich aan en liepen naar beneden om te lunchen. Leif legde zijn meegebrachte eenden in de vriezer terwijl Kelly een paar boterhammen smeerde. Tijdens het eten vertelden ze elkaar alles over het lange weekend dat ze gescheiden hadden doorgebracht. Kelly was uitgenodigd om met Colin en Jill mee te gaan naar Colins schoonfamilie. Het feestmaal had plaatsgevonden in het huis van generaal Walt Booth. ‘Ze hebben een heel grote, aardige familie,’ vertelde Kelly. ‘Walt is de oom van Colins schoonzus Shelby. 
Walts dochter Vanessa is dus Shelby’s nicht. Muriel was er natuurlijk ook.’ 
Leif vertelde dat Courtney zich voorbeeldig had gedragen. ‘Het was alsof ik de oude Courtney terug had. Ze was lief en grappig. Ik vind het een beetje gênant dat jij die kant zelden van haar ziet.’ 
‘Hopelijk verandert dat binnenkort,’ zei ze. 
‘En ik hoop dat je de weg naar mijn huis nog weet.’ 
‘Wat dan?’ 
‘Deze week komt Spike bij ons wonen. Ik kan hem niet langer dan een paar uur alleen laten, zeker niet tot hij de zindelijkheidstraining achter de rug heeft. Of misschien traint hij mij wel, ik weet het nog niet.’ 
Het was ongewoon zonnig en warm, dus ze trokken hun jassen aan en gingen met hun koffie op de veranda zitten. Ze bespraken de vraag of Kelly één of beide eenden zou ontdooien toen ze voetstappen op de oprit hoorden. 
Op het moment dat de bezoeker de hoek om kwam, hapte Kelly naar adem. Het was Luciano Brazzi. Zodra hij Kelly zag, stond hij stil. Kelly schoot overeind. 
‘Luca!’ 
‘Bella,’ klonk zijn diepe stem met het zware accent. Hij knikte hoffelijk naar haar. 
‘Wat doe jij hier?’ 
Hij stak zijn hand in een versleten, leren tas die hij bij zich had en haalde er een mobieltje uit. ‘Ach, bella. Er valt zoveel uit te leggen. Jij en ik zijn bedrogen en belogen.’ 
‘Wat?’ 
Luca keek van Kelly naar Leif. ‘Ik stoor jullie. Mijn excuses. Ik had wel een adres, maar geen telefoonnummer. Ik heb mijn auto aan de voorkant van het huis geparkeerd en aangebeld, maar er deed niemand open. Toen hoorde ik lachende stemmen en besloot ik achterom te lopen. Misschien kunnen we elkaar een keer onder vier ogen spreken.’ 
‘Wat?’ herhaalde Kelly enigszins verbluft. ‘Eh.. Luca, dit is Leif Holbrook. Leif, dit is Luciano Brazzi, een… oude vriend van me. Ga zitten, Luca, dan schenk ik een glas wijn voor je in.’ 
‘Ik kan wel een andere keer terugkomen,’ bood hij aan. 
Kelly keek om de hoek van het huis. ‘Waar zijn je hulptroepen? Al je assistenten?’ 
‘Ik ben in mijn eentje gekomen, Kelly. Zeg maar wanneer ik terug kan komen om je te spreken, dan zoek ik in de tussentijd wel iets om te doen.’ 
‘Nu,’ zei ze. ‘Je kunt nu met me praten.’ Ze keek naar Leif. ‘Vind jij dat erg? Ik denk dat dit een belangrijk gesprek is.’ 
Leif pakte haar hand. ‘Als je wilt, kun je naar binnen gaan om rustig te praten. Ik wacht wel op de veranda, voor het geval je me nodig hebt.’ 
Ze glimlachte en legde haar handpalm zachtjes tegen zijn wang. ‘Dat lijkt me niet nodig, maar bedankt voor het aanbod. Het spijt me dat ik ons dagje bekort, maar ga maar naar huis. Ik bel je zodra mijn gesprek met Luca achter de rug is.’ 
Hij knikte en boog zich naar voren om haar een korte, maar intieme kus te geven, voor het geval de indringer nog niet duidelijk wist aan wie ze toebehoorde. Ze vond het een lief gebaar en omhelsde hem. 
‘Ik bel je,’ herhaalde ze. Daarna nam ze Luca mee naar binnen. 
‘Ach, bella, wat een prachtige keuken!’ riep hij met een weids armgebaar uit. ‘Nu begrijp ik in elk geval een van de redenen waarom je hier blijft.’ 
‘Dit is het huis van mijn zus, Luca. Ik logeer hier. Wacht je chauffeur op je?’ 
‘Geen chauffeur, geen assistent, geen bediende. Ik ben alleen.’ 
Ze trok een stoel voor hem naar achteren en bood hem een plaats aan de keukentafel aan. ‘Wanneer heb jij voor het laatst gereden?’ 
Hij ging zitten. ‘Ik ben verwend, maar ik kan best voor mezelf zorgen. 
Ik ben in mijn eentje hierheen gereden. Zodra ik hoorde waar je was, ben ik in de auto gestapt.’ 
‘Een glas wijn?’ 
‘Graag.’ Hij legde de telefoon op tafel en ze zag meteen dat het het toestel was dat ze was kwijtgeraakt. ‘Misschien kun je ook maar beter een glas voor jezelf inschenken, liefje.’ 
Ze moest haar best doen om haar mond te sluiten. ‘Misschien,’ 
fluisterde ze onthutst. 
Even later zaten ze allebei met een glas wijn aan de keukentafel. 
Hij hief zijn glas op. ‘Op betere tijden.’ 
Ze hief haar glas ook op en zei: ‘Leg uit, Luca.’ 
Over de tafel schoof hij de telefoon naar haar toe. ‘Mijn mobieltje is gestolen,’ zei hij. ‘Ik dacht dat ik het had verloren. Mijn assistent kocht meteen een nieuwe telefoon voor me en ik belde je met mijn nieuwe nummer.’ Hij haalde zijn telefoon uit zijn zak en drukte een paar toetsen in om zijn tekstberichten op het scherm te toveren. ‘Dit is het bericht dat ik op mijn nieuwe telefoon van jou ontving.’ 
 
Ik word gestrest en verdrietig van de impasse in onze relatie. Ik neem een paar dagen vrij om over alles na te denken. Geef me alsjeblieft de ruimte daarvoor. Een paar dagen, dan bel ik je. Respecteer alsjeblieft mijn verzoek. 
Liefs, Kelly. 
 
‘Die boodschap heb ik niet verzonden.’ 
‘Dat weet ik inmiddels ook,’ vertelde Luca. 
‘Olivia kwam bij me langs op mijn werk. Ze dacht dat ik het bed met je deelde en wilde dat er een einde aan onze relatie zou komen. Ze zei dat jij haar had gestuurd en dat ze wel vaker de rommel achter jou op moest ruimen. Volgens haar wilde je niet meer dat ik je belde en was onze vriendschap voorbij.’ 
‘Dat heb ik gehoord, ja. Het hele verhaal is me onlangs ter ore gekomen.’ 
‘Luca, ik heb geprobeerd je te bellen, te sms’en en te e-mailen. Ik heb zelfs contact met Shannon opgenomen om een bericht aan je door te geven. Je had naar het restaurant moeten komen.’ 
‘Dat heb ik ook gedaan. De volgende dag. Daar kreeg ik te horen dat je om persoonlijke redenen een poos vrij had genomen. Iets met een crisis in je familie, of zoiets. Je ging de stad uit om een familielid te helpen. 
Durant en Phillipe beloofden me te bellen zodra ze iets van je hoorden. 
Ik wist dat je alleen maar een zus hebt, en dat ze verhuisd was naar een klein dorpje op een flinke afstand van San Francisco. Ik probeerde je te bereiken, en na twee frustrerende weken ging ik naar je appartement om met je te praten. Je bleek te zijn verhuisd.’ 
‘Heb je ook geen e-mails van me ontvangen?’ 
‘Kennelijk werd Shannon door Olivia geïnstrueerd en moest ze al jouw e-mails onderscheppen. Ze heeft al je berichten gedeletet. Toen ik op mijn telefoon keek of ik nog e-mails van je had ontvangen, zat er niets in mijn inbox. Het is nooit bij me opgekomen om te kijken of er berichten waren verwijderd. We zijn allebei voor de gek gehouden.’ 
‘Hoe ben je er uiteindelijk achter gekomen?’ vroeg Kelly. 
‘Ik vond jouw telefoon in Phillipes bureau. Ik had een paar keer van zijn werkkamer gebruikgemaakt en zocht in een la naar een liniaal. 
Toen kwam ik jouw toestel tegen.’ Hij legde zijn hand op haar mobieltje. 
‘Waarom, Luca? Waarom heeft Olivia dit gedaan? Hoe heeft ze dit allemaal voor elkaar gekregen?’ 
‘Ze had binnen het bedrijf veel meer te vertellen dan ik besefte. Ik wist niet dat ze zoveel personeelsleden in haar zak had. Kennelijk werd ze bang van de gedachte dat iemand haar plaats zou kunnen innemen, zowel in het bedrijf als in ons huwelijk. Bella, ik heb nooit tegen je gelogen. We wonen al twintig jaar niet meer als echtelieden bij elkaar. 
We hebben hetzelfde adres en gaan vriendschappelijk met elkaar om. 
Ik dacht dat ze toegewijd was aan de zaak, ook al hield ze dan niet meer van mij. En ja, we hebben het echt over een scheiding gehad. Ik dacht dat we er als vrienden over konden praten. Ze wilde heel wat geld van me hebben, maar dat maakte me niet uit. Ik wilde haar goed behandelen en ze is de moeder van mijn kinderen. Ook al kun je vraagtekens bij haar motivatie zetten, ze werkte keihard, in het bedrijf en als hoofd van ons gezin.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben een ouderwetse man. Het is altijd mijn bedoeling geweest om goed voor haar te zorgen.’ 
‘Maar ze zei dat er wel meer vrouwen waren geweest. Dat je buitenechtelijke kinderen had.’ 
‘Ik heb inderdaad verhoudingen met andere vrouwen gehad. Mijn huwelijk was voorbij en ik voelde me wel eens eenzaam. Heel af en toe had ik discreet een verhouding. Maar nooit lang, bella, geloof me. En ik heb nooit buitenechtelijke kinderen gehad.’ Hij schudde zijn hoofd. 
‘Wat een boel leugens.’ 
‘Ongelooflijk. Stel dat ik in het restaurant was gebleven. Dan waren we er toch achter gekomen dat ze ons had belogen?’ 
Er klonk spijt door in zijn lachje. ‘Dan hadden we alleen ontdekt dat ze je weg wilde sturen, door tegen je te liegen en je te vragen onze vriendschap te beëindigen. Dan zou ze zich hebben opgesteld als een wanhopige, gekwetste echtgenote. Dan zou ze hebben gezegd dat ze niet wilde scheiden en dat we omwille van de familie de schijn moesten ophouden. Daar zou ik natuurlijk nooit mee akkoord zijn gegaan. Ik heb mijn telefoon trouwens nooit teruggevonden, dus die zal wel op de bodem van een rivier liggen. De vondst van jouw telefoon zette alles in beweging. De ene bekentenis volgde op de andere.’ 
‘Wie sloeg als eerste door?’ 
Hij tilde zijn wenkbrauwen op. ‘Wie denk je? Phillipe, natuurlijk. Ik had gedreigd dat hij zijn baan zou kwijtraken en dat hij in de Bay Area nergens meer aan de slag zou komen. Daarna kwam Shannon. Zij bekende in tranen wat ze had gedaan. Vervolgens bekenden een paar mensen van de administratie dat ze Olivia’s instructies hadden opgevolgd. Durant deed ook wat ze hem opdroeg. En dan heb ik het nog niet eens over het bedienend personeel.’ 
‘Wat heb je met Phillip gedaan?’ 
‘Ik heb hem op staande voet ontslagen. Hij riep dat ik me niet aan mijn woord hield en ik zei dat hij daar gelijk in had.’ Luca grijnsde boosaardig. ‘Maar ik heb hem er pas uit getrapt nadat hij had gezegd waar hij je laatste salaris naartoe had gestuurd. Hoe heb ik zo’n man ooit in dienst kunnen nemen? Hij zou me nog aan de duivel verkopen.’ 
‘Olivia zei dat ze jouw telefoon van het nachtkastje had gepakt.’ 
‘Nee, bella. Ik kan dit niet bewijzen, maar ik denk dat ik hem in de auto had laten liggen. We reden samen door de stad en ik weet nog dat ik iemand heb gebeld. Kort daarna was ik hem kwijt en heb ik de chauffeur overal in de auto laten zoeken.’ 
Kelly liet haar voorhoofd op haar hand rusten. ‘Dan moet ze daarna heel snel te werk zijn gegaan,’ zei ze. 
‘Inderdaad. Phillipe stal in opdracht van haar je telefoon uit je tas, terwijl zij je aan de praat hield.’ 
Kelly lachte luchtig. ‘En even daarna werd ik op een stretcher de keuken uit gedragen.’ 
‘Wat?’ Met een geschokte blik ging Luca rechtop zitten. 
‘Het had niets met jou te maken, en ook niet met Olivia. Haar bezoek was een flinke klap voor me, maar op dat moment wist ik nog niet eens dat mijn telefoon verdwenen was. Ik dacht dat ik hem in de keuken uit mijn tas had laten vallen.’ 
‘ Bella, wat is er met je gebeurd?’ vroeg hij, haar handen beetpakkend. 
‘O, Luca, ik kon het leven in die keuken niet meer aan. Ik ben geknakt onder de stress. Ik ben niet zo koppig of eigenwijs als jij. Durant was belachelijk streng voor me en Phillip probeerde me voortdurend zwart te maken. En toen wisten die twee nog niet eens dat wij een speciale vriendschap hadden.’ Ze keek hem aan. ‘Ik ben in de keuken in elkaar gezakt. Ik bracht een hand naar mijn borst, kreeg ademnood en viel flauw.’ 
‘En nu?’ 
‘Nu?’ Kelly gebaarde naar de keuken om haar heen. ‘Nu ben ik kerngezond en voel ik me goed. Ik ben volledig uitgerust en heb geen stress meer in mijn leven.’ 
‘Wie is die man?’ 
Er verscheen een warme glimlach om haar mond. ‘Een fantastische man. Het spijt me, Luca.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben niet meer beschikbaar, zelfs als jij dat wel bent.’ 
‘O.’ Hij liet het hoofd hangen. ‘Dit is het ergste wat Olivia me heeft aangedaan. Ze heeft jou van me afgepakt.’ 
‘Niet echt. Ik ben nooit van jou geweest, en jij niet van mij. Je leven is te ingewikkeld voor mij, en volgens mij is het veel te laat om het nog eenvoudiger te maken. Het kan zijn dat het om dezelfde reden niets wordt tussen mijn nieuwe vriend en mij, maar ik ga het wel proberen.’ 
‘Dit maakt me heel verdrietig,’ zei hij. ‘Voor mij ben je de perfecte vrouw.’ 
‘Hoe gaat het nu verder met Olivia?’ vroeg Kelly. ‘Kan ze tijdens jouw afwezigheid uit de Bay Area je gezin, je bedrijf en je huishouden nog verder ontwrichten?’ 
‘Nee, lieverd. Ze heeft huisarrest,’ zei hij glimlachend. ‘Zo noemden we dat als de kinderen straf hadden en zonder auto, telefoon, televisie of vrienden op hun kamer moesten blijven. Ik heb haar bankrekeningen bevroren, haar creditcards ingenomen en advocaten ingeschakeld om alles in werking te zetten. Ik heb alle kinderen gebeld en uitgelegd dat het na jaren praten eindelijk tot een scheiding komt. Ik heb hun beloofd dat ik alles eerlijk zal doen, dat de sfeer vriendschappelijk zal blijven en dat hun toekomstplannen niet in gevaar komen. Ik hoop dat ik daarop kan rekenen, maar een echte garantie heb ik natuurlijk niet.’ 
Lieve help, dacht Kelly. Met een vrouw als Olivia op de achtergrond, die overal een drama van maakt en mensen manipuleert en bedriegt, kan een scheiding wel eens een enorme beproeving worden. Het was haar nu duidelijker dan ooit dat ze niet tegen een leven met Luca opgewassen zou zijn geweest. 
‘Ik kan beter weggaan,’ zei hij. ‘Het is me wel duidelijk dat je hier een goed leven hebt. En ik zie een bijzondere glans in je ogen. Ik wou dat ik daar verantwoordelijk voor was geweest.’ 
‘Je weet dat je veel voor me betekent. Dat ik je alleen maar goeds toewens.’ 
Hij bracht haar hand naar zijn lippen en kuste de knokkels van haar vingers. ‘Dank je, liefje. Ik heb je onderhand wel genoeg aangedaan met mijn gecompliceerde leven.’ 
‘Rij je vandaag nog terug naar San Francisco?’ 
‘Misschien. Misschien doe ik het rustig aan,’ antwoordde hij. ‘Met een beetje geluk stuit ik op een restaurant dat een verborgen juweeltje blijkt te zijn. Ik heb geen haast. Er zijn te veel dingen waar ik over moet nadenken, en ik heb gemerkt dat ik het leuk vind om auto te rijden. Het is fijn om zelf weer eens het stuur in handen te hebben.’ 
‘Blijf alsjeblieft,’ zei ze, hem een kneepje in zijn hand gevend. ‘Blijf logeren. Er is een logeerkamer. Mijn zus Jillian en haar vriend Colin zullen je gastvrij begroeten. We kunnen vanavond samen koken, al zul je het moeten doen met wat ik in huis heb. We kunnen eten, wijn drinken, lekker slapen en dan rij je morgen op je gemak terug naar huis.’ 
‘En die bijzondere man dan?’ vroeg hij. 
‘Ik bel hem op en vraag of hij bij ons komt eten.’ 
‘Wordt hij dan niet jaloers?’ 
Kelly lachte zachtjes. ‘Hij is geen Italiaan en ook geen opvliegende kok. Als hij kan komen, zal hij heel hoffelijk met de situatie omgaan.’ 
 
Toen Luca de deur van de vriezer opendeed, riep hij uit: ‘Eend!’ 
‘Uit de wildernis van Idaho,’ vertelde Kelly. ‘Maar we hebben een probleempje, Leif neemt zijn veertienjarige dochter mee, en die vindt eend walgelijk. Waarschijnlijk omdat hij ze zelf schiet en plukt.’ 
‘O, dat is een overkomelijk probleempje. Houdt ze wel van pasta?’ 
‘Ik denk het wel,’ zei Kelly. 
‘Mooi, dan maken we iets anders voor haar. En wij genieten van de eend! Hoe zullen we het vlees klaarmaken? Met een laagje honing en sinaasappel? Maken we er een ovenschotel van? Confit?’ 
Kelly vond het leuk om hem steeds enthousiaster te zien worden en ideeën te horen spuien. ‘Ik heb geen jeneverbessen of allspice in huis voor confit,’ zei ze. ‘Ik heb wel worst en bacon voor het geval je een ovenschotel wilt maken. Maar we kunnen het vlees ook inwrijven met knoflook en de eend met wilde rijst vullen. We kunnen er verse groente bij doen.’ 
‘Heb je sherry in huis?’ wilde hij weten. 
‘Ja.’ 
‘En merlot?’ 
Verbaasd keek ze hem aan. Ze begreep dat hij aan een zeer Italiaanse sherrymarinade met oregano, knoflook, rozemarijn en basilicum dacht, maar waarom wilde hij wijn? ‘Waar heb je die merlot voor nodig?’ 
‘Om te drinken, natuurlijk,’ zei hij, zijn arm opstekend. 
Kelly schoot in de lach. Inmiddels wist ze weer waarom ze hem zo leuk had gevonden. Ze kon met hem lachen en hij bruiste van leven. Voor het eerst besefte ze echter ook dat ze niet verliefd op hem was. Ze konden het in de keuken goed met elkaar vinden, maar dat betekende nog niet dat ze bij elkaar pasten. 
Ze gingen aan de slag. Ze vond het geen enkel probleem om orders van hem aan te nemen. Hij genoot hevig van het werk en vertelde haar bij elke stap wat ze moest doen, ook al kende ze de recepten uit haar hoofd. Eén keer zei ze: ‘Luca, ik weet wel hoe ik dit moet maken.’ Hij zei alleen maar: ‘Let goed op, bella. Je weet maar nooit hoe ik je kan helpen. Je leven zou erdoor kunnen veranderen.’ 
Kelly moest vreselijk lachen. Alsof een verandering in een recept meteen haar leven kon veranderen! 
Na een lange dag winkelen kwamen Colin en Jillian thuis uit Redding. 
Nadat Kelly iedereen aan elkaar had voorgesteld, borg Colin zijn spullen op en kwam hij terug naar de keuken. Hij bleef een poosje aan de keukentafel zitten en vermaakte zich kostelijk met de drukke choreografie om hem heen. Jillian ging naar haar kas en kwam terug met een mand vol sla, preien, kleine tomaten en dunne sperziebonen. 
Luca graaide alles uit haar handen en gooide de groenten in de gootsteen om ze te wassen. Kelly was benieuwd hoe hij ze vervolgens zou klaarmaken. 
Kort daarna kwamen Leif en Courtney, en zodra iedereen aan tafel zat, zette Luca een schaal met antipasti voor hen neer, die hij had samengesteld met alles wat hij in de koelkast en de kasten had gevonden. Hij had een van Kelly’s Franse broden ontdooid en opgewarmd en was vol lof over de structuur en de geur. Het brood zette hij bij de antipasti, samen met een schaaltje olie en kruiden waarin de stukjes brood gedoopt konden worden. Hij plaatste Courtney aan het hoofd van de tafel, liet haar slechte humeur als sneeuw voor de zon verdwijnen en zette niet eens een bord voor zichzelf op tafel. 
Na de antipasti serveerde hij hapjes van eendenlever, pittige eieren met een betaalbare kaviaar, kaas en plakjes tomaat. Hij had altijd gezegd dat je een goede kok kon herkennen aan wat hij op het laatste moment uit de kasten tevoorschijn kon toveren. Hij bleef iedereen bedienen en wijn inschenken, en zoals gewoonlijk praatte hij zoveel dat niemand er een woord tussen kreeg. Hij maakte iedereen aan het lachen en de aanwezigen genoten van het eten. Courtney kreeg een speciaal ovenschaaltje met Italiaanse pasta en kaas, maar die was zo lekker dat de anderen ook wilden proeven. Ze kreeg een enorme giechelbui toen ze hun vorken steeds weer naar haar ovenschaaltje zag gaan. 
Tegen de tijd dat Luca vol trots de eend op tafel zette, was zelfs Courtney ervan onder de indruk. Hij pakte een scherp mes om de eend te snijden, en het vlees, dat bij eenden vaak een beetje taai kan zijn, was zo mals dat het bijna van de botten viel. 
‘Ga toch lekker zitten, Luca,’ zei Jillian uiteindelijk. 
‘Waarom? Ik eet de hele tijd. Het is mijn passie om het eten naar jullie mond te brengen. Mangia. Eet!’ 
Hij bleef praten, grapjes maken en mensen aansporen om nog eens op te scheppen. Hij ging nog net niet zover dat hij de vorken naar hun mond bracht. Zelfs Leif genoot van de voorstelling, en dat was ook echt de enige term voor maaltijden die Luca klaarmaakte. Natuurlijk was het heerlijk geruststellend dat Kelly naast Leif zat en regelmatig een hand op zijn dij legde. 
Door Luca’s goede humeur, zijn vreugde, zijn gevoel voor humor en zijn energie herinnerde ze zich weer dat hij in zijn element was als hij kon koken. Het ging hem niet om roem of rijkdom, niet om zijn vele restaurants of om zijn afbeelding op de etiketten van de vele producten die hij verkocht. Het ging hem om lekkere maaltijden. Hij was dol op haar, trots op haar, maar hij was niet verliefd op haar, net zomin als zij verliefd op hem was. Hij was verliefd op zijn vak. Dat zou hem overal doorheen slepen. 
Toen iedereen aan tafel zoveel had gegeten dat alle broeken strakker zaten, toverde hij een schaal tiramisu op tafel. 
‘Dit dessert heb ik niet gemaakt,’ kondigde hij aan. ‘Al weet ik zeker dat ik haar het recept heb gegeven en heb uitgelegd hoe ze zo’n perfect gerecht moest maken.’ 
‘Hij wil dus toch dat we hem prijzen,’ zei Kelly lachend. 
Het was al negen uur toen ze eindelijk van tafel kwamen en de gezellige bijeenkomst beëindigden. Courtney moest de volgende dag naar school en Jill wilde nog even de tuin in. Colin had boven bezigheden en Luca moest de volgende ochtend weer vroeg vertrekken. 
Toen alle anderen waren vertrokken, bleven Kelly en Luca nog even met een nieuwe fles merlot aan tafel zitten. Luca haalde de laatste stukjes vlees van het eendenkarkas en was bij elk hapje uiterst tevreden over zijn eigen werk. Hij had ook haar kostbare potten met sauzen, relish en chutney opengemaakt en was over al haar producten laaiend enthousiast. 
‘Je zit op een goudmijntje,’ beweerde hij. 
‘Op dit moment ben ik voorzichtig aan het kijken of ik iets kan verkopen. Ik weet dat het goede recepten zijn. Ze zijn van mijn overgrootmoeder, en ik heb ze altijd lekker gevonden.’ 
‘Mag ik een paar potten meenemen naar San Francisco? Dan kan ik ze aan een paar mensen laten proeven en kijken of je daar een afzetmarkt vindt.’ 
‘Heel graag, Luca.’ 
Hij pakte haar hand en zei: ‘Ik heb je een keuken, je eigen handelsmerk en een eigen restaurant beloofd. Als je wilt dat ik een van die dingen voor je realiseer, hoef je me alleen maar te bellen. Dan kun je meteen terugkomen.’ 
‘Ik wil niet meer in een restaurant als La Touche werken,’ zei ze. ‘Dat is zelfmoord.’ 
‘Je mag zelf een souschef, een manager, personeel en koks uitzoeken. 
En jij mag de regels bepalen,’ zei hij. 
‘Dank je, Luca. Het betekent heel veel voor me dat je zoveel vertrouwen in me hebt.’ 
‘En ik zou je goed betalen voor deze recepten. Ik zou kunnen zorgen dat ze worden bereid en je een contract kunnen aanbieden waardoor je nooit meer geldzorgen zou hebben.’ 
‘Die recepten zijn me erg dierbaar,’ zei ze. 
Hij knikte. ‘Dat begrijp ik,’ zei hij. ‘Maar je moet weten dat ik het meen. Ik denk dat je ook zonder me een groot succes kunt worden, maar als je wilt, steun ik je.’ 
‘Ik ben hier gelukkig,’ zei ze. 
‘Het maakt me niet uit of je over een maand, een jaar of over twee jaar van gedachten verandert. Bel me. In de tussentijd zal ik een van mijn nieuwe stagiaires een distributielijst voor het noorden van Californië laten opstellen. Op al die adressen kun je je producten proberen te slijten, en ik zal een aanbevelingsbrief voor je schrijven.’ 
‘Dat is heel lief van je. Dank je.’ 
Ze bleven zitten praten en drinken tot na middernacht, maar toch was Kelly om zes uur alweer in de keuken. Luca was ook vroeg op, klaar voor een kopje koffie en een ontbijt. Tegen zevenen stonden ze op de veranda en snorde de motor van zijn auto. 
‘Ik meen het, bella. Het maakt niet uit wanneer je me belt, maar ik zal je nooit meer teleurstellen.’ 
‘Dank je, Luca. Dat is heel fijn.’ 
Hij boog zich naar haar toe voor een kus en ze liet zich gewillig omhelzen. Hij haalde diep adem, trok haar tegen zich aan en kuste haar vol op haar mond. 
Voor Kelly was het alsof ze een dierbare oom kuste. Twee jaar lang had ze vurig over een onbeschrijflijke passie gefantaseerd, maar deze kus leek in geen enkel opzicht op hun vorige. Waarom sprongen er geen vonken meer over? 
Ze besefte dat haar gevoelens voor hem voorgoed tot het verleden behoorden. Luca was een goede vriend en een mentor. Ze was dol op hem, ze bewonderde hem, maar ze wilde hem niet meer als haar partner of minnaar. Hij hoefde zelfs geen hoofdrol meer in haar fantasieën te spelen. 
Uiteindelijk liet hij haar los. Hij keek haar glimlachend in de ogen en zei: ‘Hoe dan ook, ik zal je altijd steunen op weg naar je succes.’ 
Haar mondhoeken gingen ook omhoog. ‘Dank je wel, Luca.’ 
‘Bel me als je iets nodig hebt. Wat dan ook. Als je ooit uit de bergen weg wilt, moet je het me laten weten. Dan heb ik een baan voor je.’ 
Ze knikte. ‘Veel succes met je familie. En alles waar jullie in verzeild zijn geraakt.’ 
‘Ik denk dat we een goed stel zouden zijn geweest, bella.’ 
‘Misschien wel. Maar het heeft niet zo mogen zijn.’ 
Na een melancholieke glimlach en een zwaai van zijn arm verdween hij van de oprit. 
Na het ontbijt, toen Kelly wist dat Courtney op school was, reed ze naar het huis van Leif. Ze was een beetje verbaasd dat hij niet naar haar toe was gekomen, maar waarschijnlijk hield hij rekening met het feit dat Luca bij haar logeerde. 
Toen hij haar zag aankomen, deed hij met een brede glimlach de deur voor haar open. ‘Je hebt mijn gedachten gelezen,’ zei hij. 
‘Ik moet je heel veel uitleggen,’ zei ze. Toen ze met een kop koffie aan tafel waren gaan zitten, vertelde ze hem wat Luca haar had verteld. Na afloop wist hij alles over de gestolen telefoons, nepberichten en leugens. 
Aan het einde van het lange, ingewikkelde verhaal sloeg Leif zijn armen om haar heen en zei hij: ‘Drie hoeraatjes voor Olivia Brazzi!’ 
 
 




 Hoofdstuk 13

 
 
Een kreet die na Thanksgiving vaak in huize Holbrook werd gehoord, was: ‘Courtney! Als je Spike uit de bench haalt, moet je hem in de gaten houden!’ Spike was de snoezigste, molligste blonde pup die er bestond. Hij had een rond, zacht buikje, wapperende oortjes, zwarte ogen en een schattig hoog blafje. En hij plaste, poepte en kauwde de hele dag door. 
Zolang Courtney eraan werd herinnerd, deed ze haar uiterste best om het hondje een beetje op te voeden. Zodra het acht weken oude dier uit de bench kwam, moest hij naar buiten. Als hij iets had gegeten of gedronken, moest hij weer naar buiten. Als hij tijdens het spelen even stilstond, moest hij ook buiten worden gezet. 
Het verbaasde Leif echter niet dat het grootste deel van de opvoeding op hem neerkwam. Courtney was meer geïnteresseerd in het knuffelen. 
Omdat ze Leif al heel lang niet meer had geknuffeld, vond Leif het fijn dat ze eindelijk een warm, lief wezentje had waaraan ze haar liefde kon geven. 
Eén ding begon Courtney inmiddels te begrijpen; als ze Spike mee naar Amber nam, werd hij bij de andere honden in het hok in de schuur gezet. De honden van de familie Hawkins waren geen huishonden en de familie was niet voortdurend bezig om de overgebleven puppy’s te knuffelen. De moeder van Spike was binnen bevallen en had daar ook een paar weken mogen herstellen, maar op een gegeven moment was ze teruggegaan naar de andere honden. Omdat Courtney het niet fijn vond als Spike ’s nachts in een koude schuur moest slapen, nam ze hem niet meer mee naar haar vriendin. 
Dat betekende dat Leif en Kelly niet alleen stiekem moesten vrijen als Courtney op school zat, maar dat ze het ook nog eens bij Leif thuis moesten doen, onder luid protest van een hondje dat niet in zijn bench wilde. 
‘Ik hoor jou liever gillen dan hem,’ zei Leif tegen Kelly. 
Hoewel het in het begin niet altijd meeviel om Spike in huis te hebben, moest Leif erkennen dat het dier een goede invloed op Courtney had. 
Ze was veel aardiger tegen hem en qua uiterlijk en cijfers bleef ze vooruitgang boeken. Door het paardrijden begon ze wat spieren te kweken, en ze had beslist een betere eetlust gekregen, waarschijnlijk door alle lichaamsbeweging. Omdat Courtney Spike niet wilde meenemen naar de familie Hawkins, nodigde ze Amber tegenwoordig vaak bij haar thuis uit om huiswerk te maken. 
Het angstaanjagende kleine gothmeisje dat Leif een jaar in huis had gehad, begon geleidelijk naar de achtergrond te verdwijnen. 
Toen de kerstdagen in zicht kwamen, begon Courtney steeds vaker over een bezoek aan Leifs familie in Idaho. Leif wist niet hoe zijn ouders op de hond zouden reageren. ‘Vergeet niet dat ik net zo’n soort achtergrond heb als Amber. Het zou me niet verbazen als opa hem ’s nachts buiten zet of in de schuur opsluit.’ 
‘Maar je kunt toch gewoon zeggen dat hij onze huishond is? Dan mag hij toch wel binnen?’ 
Een bijkomend probleempje met de kerstdagen was dat Leif graag bij Kelly wilde zijn. Hij hoefde haar niet de hele tijd voor zich alleen te hebben, maar hij wilde haar wel graag zien. 
Courtney leek dat te voelen, want ze zei: ‘Of wil je gewoon hier blijven om bij Kelly te zijn? Nou, ik wil naar onze familie!’ 
Soms wist hij niet wat hij van haar moest verwachten. Vóór het overlijden van haar moeder was ze graag mee naar Idaho gegaan. 
Daarna had ze een hekel aan die bezoeken gekregen en had ze gewoon tegen niemand gepraat als ze er was. Ze leek er genoegen in te scheppen zich zo vreemd mogelijk te gedragen en er zo vreemd mogelijk uit te zien. Opeens was de familie wél weer belangrijk voor haar geworden. 
‘Ik wil er even over nadenken, Courtney. Misschien kan ik oma erover bellen. Of misschien kunnen we vragen of iemand op Spike wil passen.’ 
 
Doorgaans was Leif een intelligente man met een goed ontwikkelde intuïtie. Hij deed zelden dingen waar hij spijt van kreeg, en daarom kon hij zich wel voor het hoofd slaan nadat hij Courtneys vader, Stu Lord, de laatste schoolfoto van Courtney had gestuurd. Het was gewoon een aardig gebaar, want ze hadden al heel lang niets meer van Stu gehoord. 
Volgens hem hadden ze elkaar voor het laatst gesproken in de lente, toen Stu had gezegd dat hij zijn dochter niet meer in de weekends hoefde te zien. Leif had Stu laten weten dat ze gingen verhuizen, maar daar had Stu ook niet op gereageerd. 
Als hij heel eerlijk was, had hij de foto misschien ook wel opgestuurd omdat hij trots op zijn dochter was. Het was een leuke foto en ze stond er stralend op. Leif herinnerde zich dat ze angstaanjagend was geweest toen Stu haar voor het laatst had gezien. Hij wilde Stu laten zien dat zijn biologische dochter het goed maakte en net zo mooi werd als haar moeder. Hij had een briefje bij de foto gedaan: 
 
Goede cijfers, twee keer per week paardrijden, veel opgewekter en inmiddels helemaal op haar gemak in de bergen. 
Hopelijk gaat bij jullie ook alles goed. 
Leif. 
 
Op tien december ging ’s ochtends vroeg de telefoon. Het was Stu. 
‘Hallo, Leif. Hoe gaat het?’ 
‘Goed, hoor. En bij jullie?’ 
‘Prima, dank je. Prima. Bedankt voor die foto. Mijn dochter ziet er geweldig uit! En je schreef dat ze ook nog eens goede cijfers haalt.’ 
‘Dat klopt. Ze werkt heel hard.’ 
‘Dat is fijn om te horen. Nu het zo goed met haar gaat, willen we graag dat ze met de feestdagen bij ons komt. We gaan naar Orlando. Een vakantie met het hele gezin. Het lijkt me leuk om mijn dochter mee te nemen. Sherry wil het ook graag.’ 
Leif hoefde niet eens na te denken. ‘We hebben al plannen gemaakt, Stu. Sterker nog, Courtney was degene die met het idee kwam. Ze wil graag naar de boerderij van mijn familie. Ze heeft een heel goede band met mijn moeder gekregen.’ 
‘Kijk eens aan,’ zei Stu. Hij begon te lachen. ‘Dan moeten jullie dat volgend jaar maar doen. Want Sherry, de jongens en ik willen dat ze bij ons komt. We hebben haar al heel lang niet meer gezien.’ 
‘Dat klopt, maar je hebt ook heel lang niets meer van je laten horen, Stu. Het is al maanden geleden dat je haar hebt gebeld. Volgens mij hebben we elkaar in april voor het laatst gesproken, en toen zei je dat je genoeg had van Courtney en dat ik “haar mocht houden”. Aan die woorden wil ik je graag herinneren.’ 
Stu begon weer te lachen. ‘Dan heb je pech, vriend, want ik ben nog steeds haar wettige voogd. Weet je nog? Vertel haar dus maar dat ze de kerstdagen met ons doorbrengt. Ik wil dat ze de achttiende hier is. We gaan de twintigste naar Orlando. Ze zal het daar vast naar haar zin hebben.’ 
‘Dat lijkt me geen goed plan. Ik denk niet dat Courtney daar zin in heeft. Jij en Sherry hebben haar in het verleden duidelijk gemaakt dat jullie haar niet meer willen. Dat is ze niet vergeten.’ 
‘Nu moet je eens heel goed naar me luisteren, Leif. Als je niet meewerkt, dan schakel ik de politie in. En als dat gebeurt, dan komt ze voorgoed hier wonen.’ 
Leif had het gevoel dat hij een stomp in zijn maag kreeg. ‘Doe dit alsjeblieft niet, Stu. Het heeft heel veel moeite gekost om Courtneys leven een beetje op de rails te krijgen. Ik denk niet dat ze nog meer onzekerheid of verwarring kan hebben. Alsjeblieft, denk aan haar.’ 
‘Als je wilt dat er duidelijkheid komt, zorg je dat ze de achttiende hier is. Het gaat verdorie alleen maar om een kerstvakantie! Ze kan op twee januari terug naar de bergen. Als je niet meewerkt, bel ik de politie. 
Begrepen? Zo ver wil je het toch niet laten komen?’ 
Leifs stem klonk ademloos. ‘Alsjeblieft, Stu. Dat meen je niet.’ 
‘O, dat meen ik wel degelijk. We doen het zoals ik het wil. Jij zorgt dat ze op achttien december hier is. Bel maar hoe laat ik haar van het vliegveld kan halen.’ 
Leif hing op, en voor de eerste keer sinds zijn vrouw was overleden, had hij zin om in tranen uit te barsten. 
 
Het eerste wat hij daarna deed, was zijn advocaat bellen. Na Lana’s dood had hij dat ook gedaan, omdat hij wist dat hij Courtney moest laten gaan als Stu dat wilde. Tot zijn grote opluchting had Stu het niet belangrijk gevonden om zijn rechten als vader te laten gelden. Een poosje had Courtney heen en weer gereisd tussen Stu en Leif. Stu had ermee ingestemd om de voogdij met Leif te delen, maar als Courtneys biologische vader had hij het meeste in te brengen. 
Op een gegeven moment was de vreselijke dag aangebroken dat Stu Courtney niet meer wilde hebben. Op zich was Leif erg blij dat Courtney voortaan bij hem kon blijven wonen, maar hij had het vreselijk gevonden om het verdriet van het meisje te zien. Achteraf had hij spijt gehad dat hij op dat moment niet naar de rechter was gestapt om de volledige voogdij over Courtney te krijgen. In plaats daarvan had hij zijn armen om Courtney heen geslagen en gezegd dat ze niet meer naar haar vader hoefde, zelfs niet in de weekends, en hij was onmiddellijk op zoek gegaan naar een huis buiten de stad. Een huis in een rustig plaatsje, ver weg van de drukte, de verwarring en Stu. 
Vandaag kreeg hij van zijn advocaat te horen dat hij maar beter met Stu kon meewerken, omdat hij anders de wet overtrad en het wel op zijn buik kon schrijven om ooit nog de volledige voogdij over Courtney te krijgen. ‘Courtney is inmiddels groot genoeg om door een rechter te worden gehoord,’ zei de advocaat. ‘Als ze aangeeft dat ze liever bij jou wil wonen, zou daar rekening mee gehouden kunnen worden. Als je nu meewerkt, maak je het jezelf dus makkelijker. Ik begrijp dat het je vreselijk tegen de borst stuit, maar waarschijnlijk is het in jouw belang en dat van Courtney dat ze de feestdagen bij haar vader doorbrengt.’ 
‘Ik ben bang dat zij daar heel anders over denkt,’ zei Leif. 
Na het telefoontje had hij behoefte aan het gezelschap van Kelly. Zodra ze zijn boze gezicht zag, zei ze: ‘O jee. Wat is er gebeurd?’ 
‘Heb je misschien even tijd om te praten? Daar heb ik op dit moment behoefte aan. Ik ga straks naar onze psycholoog in Grace Valley, maar eerst wil ik al mijn gedachten op een rijtje zetten.’ 
‘Het gaat zeker om Courtney?’ 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Nog niet, maar dat komt nog wel. Het gaat om haar vader.’ 
Kelly fronste haar wenkbrauwen. ‘Je hebt het zo zelden over hem dat ik dacht dat hij volledig uit beeld was.’ Ze wees op een kruk aan het kookeiland en schonk een kop koffie voor hem in. ‘Wat is er aan de hand?’ 
‘Ik had hem in de gaten moeten houden,’ zei Leif. ‘Ik weet dat het ongeloofwaardig klinkt, maar vóór Lana’s dood was Courtney het liefste, aardigste kind dat je je maar kunt voorstellen. We hadden zelden problemen. Ze luisterde altijd naar ons. Toen haar moeder overleed, werd haar leven een hel. Het arme kind had niet alleen verdriet, maar moest ook nog eens bij Stu gaan wonen. Om de week kwam ze een weekend bij mij. Bij haar vader werd ze honds behandeld.’ 
‘Echt waar?’ vroeg Kelly. ‘Is ze mishandeld?’ 
‘Stu heeft een kenau van een echtgenote en twee zoontjes, die nu waarschijnlijk zeven en tien zijn. Twee jaar geleden waren het verschrikkelijk ongehoorzame monstertjes. Dat hele gezin was een schreeuwend, ruziënd zootje. In de weekends kwam Courtney huilend thuis en vroeg ze smekend of ik haar daar voorgoed vandaan kon halen. 
Dat wilde ik maar al te graag, maar ik mocht het niet. Op een dag kwam ze thuis met tandafdrukken van een van haar broertjes in haar been! Het was zo’n lelijke wond dat ik met haar naar de dokter moest. 
De kleren in haar koffer kwamen vuil en kapot terug. Er zaten geen etensvlekken op, maar ze waren bijvoorbeeld bewerkt met stiften, verf of bleekmiddel. Een van die rotjongetjes heeft tijdens haar slaap zelfs een keer haar haar afgeknipt. Het was een nachtmerrie.’ 
‘Maar waarom heeft haar vader dan niet ingegrepen?’ 
‘Hij was er nooit. Hij is producer, geen al te beste producer, en hij maakte lange dagen en zat de rest van de tijd aan de telefoon of achter zijn computer. Sherry, zijn echtgenote, hield de kinderen nauwelijks in de gaten. Ze zei dat ze maar moesten gaan spelen of zei tegen Courtney dat ze al een grote meid was en niet zo moest zeuren. Ik heb nooit goed begrepen waarom Stu haar eigenlijk om zich heen wilde hebben. Hij gaf haar geen aandacht en nam haar niet in bescherming. Ik moest betalen voor het voorrecht om haar twee weekends in de maand te mogen hebben, maar geld kan nooit een reden voor Stu zijn geweest om haar in huis te nemen. Je begrijpt wel wat er vervolgens gebeurde: Courtney begon te veranderen. Ze begon zich anders te kleden. Ze trapte scènes, vocht terug. In die tijd begon ze haar haar in zeven kleuren te verven en zag ze eruit alsof ze in een horrorfilm meespeelde. 
Op dat moment wilde Stu wel weer met me onderhandelen. Ze mocht weer bij mij wonen en moest gewoon af en toe bij hem op bezoek komen. Tijdens het jaar daarna woonde ze bij mij en liet ze zich af en toe hevig tegenstribbelend naar Stu brengen.’ 
Hij zuchtte diep, zweeg even en vervolgde toen: ‘Pas later, toen ze weer het merendeel van de tijd bij mij woonde, begonnen me andere dingen op te vallen. Misschien had ik ze meteen moeten zien, maar ik ben nu eenmaal geen ervaren vader. Zo’n zes maanden na de dood van haar moeder, zo’n zes maanden nadat al die akelige dingen bij Stu thuis waren gebeurd, hield ze op met huilen. Ze hield echter ook op met lachen. Ik keek regelmatig op welke internetsites ze was geweest en ontdekte dat ze informatie had gezocht over zelfmoord. Ze at bijna niets meer, en je kon haar ook niet meer blij maken met traktaties als ijs of chocola. Haar cijfers gingen achteruit. Allemaal vervelende dingen. 
Zo’n anderhalf jaar na Lana’s dood kwam het tot een aanvaring. 
Courtney belde me vanuit het huis van haar vader en zei dat ik haar moest komen halen. Haar stiefmoeder had gezegd dat ze moest opdonderen en dat ze haar nooit meer wilde zien, omdat ze haar anders in een pleeggezin zou laten opnemen. Courtney zei dat ze zou weglopen als ik haar niet kwam halen. Ze moest op de vloer slapen omdat Sherry’s moeder de logeerkamer in gebruik had, en ze had een bloedende hoofdwond omdat ze met een speelgoedauto was geslagen.’ 
Geschokt hield Kelly haar hand voor haar mond. 
‘Ik ging volledig door het lint. Ik had een rood waas voor mijn ogen. 
Binnen een halfuur stond ik bij Stu voor de deur. Courtney deed open en ik vroeg of ze me wilde laten zien waar ze sliep. En ja hoor, ze was in een slaapzak op de vloer van de speelkamer neergelegd. Toen ik vroeg of ze me haar oude kamer wilde laten zien, bracht ze me naar de logeerkamer. Daar bleken de badkamer en alle kasten inderdaad vol spullen van Sherry’s moeder te liggen. Stu had niet eens een kamer voor zijn dochter. En die bloedende hoofdwond van die speelgoedauto mocht er wezen! Ik hoorde dat de televisie aanstond en trof Sherry en haar moeder in de woonkamer aan, waar ze wijn dronken, aangeschoten giechelden en de yogaoefeningen van een programma op de televisie deden. Ik zei tegen Courtney dat ze bij de deur moest wachten en liep naar de werkkamer van Stu. Ik sleurde hem aan zijn overhemd achter zijn bureau vandaan en sleepte hem achtereenvolgens mee naar de speelkamer, de badkamer, de woonkamer en de voordeur. 
Ik liet hem de achterkant van Courtneys hoofd zien, waar later drie hechtingen in moesten. Toen zei Stu dat ik die kleine freak voorgoed mee mocht nemen, omdat hij haar gezeur meer dan beu was. Op dat moment ramde ik hem met zijn rug tegen de muur. Ik schold hem stijf en dreigde hem af te maken.’ 
Kelly zweeg even. Toen ze eindelijk een geluid kon uitbrengen, zei ze: 
‘Lieve help.’ 
‘Ja.’ Leif sloeg zijn ogen neer. ‘Gewichtige Hollywood-producers moeten geen ruzie zoeken met boerenjongens. Op het platteland gaan we een flinke ruzie niet uit de weg.’ 
‘Mijn hemel, Leif. Ik had geen idee dat ze zo getraumatiseerd was.’ 
‘Ze was helemaal de weg kwijt. Ik nam haar mee naar huis en regelde onmiddellijk therapie voor haar, maar ik had niet de indruk dat ze daar veel mee opschoot. Ik ging op zoek naar een huis buiten de stad en vond het huis waar we nu wonen. Het duurde vijf maanden voordat we hier gesetteld waren. En geloof me of niet, het gaat een stuk beter met Courtney als ik kijk hoe ze er in de lente aan toe was.’ 
‘Volgens mij zie ik haar al vooruitgaan. Wat fijn dat ze nooit meer naar haar vader hoeft.’ 
‘Dat is nu net het probleem. Stu heeft me vanochtend gebeld en gezegd dat hij de kerst met haar wil doorbrengen.’ 
‘Daar moet je niet mee akkoord gaan,’ zei Kelly. 
‘Ik heb mijn advocaat gebeld, en ik heb geen keus. Toen Stu haar letterlijk de deur wees, wist ik dat ze vanaf dat moment bij mij kon wonen. Destijds wilde ik alleen maar hulp voor haar zoeken en de situatie onder controle krijgen. Ik ben niet naar de rechter gestapt om de voogdij verder te regelen. Achteraf weet ik dat ik dat had moeten doen toen hij haar een rare, lastige freak vond. Dan had ik waarschijnlijk nooit meer last van hem gehad. Ik ben van plan om mijn advocaat nu aan het werk te zetten, maar helaas kan ik niet onder Kerstmis uit. Stu zegt dat hij met het hele gezin naar Disney World gaat. Ik hoop dat ze zich erdoorheen kan slaan. Ik zal Stu voor de kerst nog wel bellen. Ik wil precies weten waar ze verblijven en ik zal hem duidelijk maken dat ik in de buurt zal zijn voor het geval er problemen ontstaan. Het mag niet gebeuren dat hij haar nogmaals op de grond van een speelkamer laat slapen.’ 
‘Denk je dat ze naar hem toe gaat?’ 
‘Ik ga wel mee. Ik stuur haar niet alleen naar het hol van de leeuw. Ik breng haar naar Stu en ik boek een kamer in hetzelfde hotel in Orlando.’ 
‘Mooi zo,’ zei Kelly. ‘Ik bedoel, ik vind het jammer van de kerst, maar er komen in de toekomst nog genoeg feestdagen.’ 
‘Het is allemaal mijn schuld,’ zei hij. ‘Het afgelopen jaar heb ik twee keer contact opgenomen met Stu, vooral omdat ik me schuldig voelde dat ik hem heb bedreigd. Ik heb hem gebeld om te zeggen dat we naar Virgin River gingen verhuizen, om te voorkomen dat hij kon zeggen dat ik zijn dochter ontvoerde, en ik heb hem onlangs de schoolfoto van Courtney gestuurd. Ze staat er heel leuk op, geen spoor meer van een goth te bekennen. Haar glimlach ziet er oprecht uit. Ik had er een briefje bij gedaan en geschreven dat het goed met haar gaat en dat ze weer goede cijfers haalt. Als ik dat niet had gedaan en hem in de waan had gelaten dat ze nog steeds een lastige, ontembare goth was, had ik waarschijnlijk niets van hem gehoord.’ Hij haalde diep adem. ‘Maar of ik het nu leuk vind of niet, hij is haar vader. Ik heb ook nog verantwoordelijkheidsgevoel. Helaas. Hadden mijn ouders me maar niet zo verantwoordelijk opgevoed.’ 
Kelly glimlachte naar hem, maar er blonken tranen in haar blauwe ogen. ‘Ik ben blij dat je zo in elkaar zit. En je logeert in hetzelfde hotel, dus als de situatie uit de hand loopt, kun je haar redden.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had echt geen idee.’ 
‘De laatste tijd heb ik een paar keer met verbazing naar haar staan kijken,’ vertelde Leif. ‘Ze heeft mijn moeder bijvoorbeeld laten zien hoe ze een vlechtbrood kon maken. Ik keek weer naar de oude Courtney. Ik hou van dat kind, Kelly. Ze is mijn dochter.’ 
Kelly ging rechtop zitten. ‘Heeft ze je moeder een vlechtbrood leren maken?’ 
Hij knikte. ‘Ik weet dat ze dat van jou heeft geleerd.’ 
‘Wauw. Ik dacht dat ze een hekel aan me had.’ 
‘Ik denk dat jij alleen maar haar onzekerheid en angst te zien krijgt.’ 
‘Je beseft dat ik maar heel weinig voor je kan doen, hè? Ik kan naar je luisteren en begrip voor je tonen, maar daar houdt het wel zo’n beetje mee op. Ten eerste heb ik geen ervaring als moeder en geen inzicht in tieners. Ten tweede wil Courtney niet door mij geholpen worden. Ze tolereert me, meer niet. Maar als ze me ook maar een beetje aardig vond, zou ik met je meegaan. Als die mensen het je lastig maken, zou ik Stu met alle plezier eens goed de waarheid zeggen.’ 
‘Ik denk dat ze dat wel zou waarderen.’ 
‘Ze vertrouwt jou, Leif. Als jij tegen haar zegt dat je in de buurt blijft, komt het vast goed.’ 
‘Excuses voor al het dramatische gedoe. Zelf kan ze er eigenlijk helemaal niets aan doen.’ 
Ze pakte zijn hand. ‘Dat weet ik. Misschien komt het uiteindelijk allemaal goed.’ 
‘En het spijt me dat ik met de kerst niet bij je kan zijn.’ 
‘Maak je maar geen zorgen. Ik zorg wel dat ik iets om handen heb. 
Misschien kan ik wel iets voor je doen. Heb je bijvoorbeeld iemand nodig om voor Spike te zorgen?’ 
‘Weet wat je aanbiedt, want hij is knap lastig,’ zei Leif. 
Glimlachend gaf ze hem een kneepje in zijn hand. ‘Dan heb ik iets te doen. En misschien waardeert Courtney mijn moeite.’ 
 
Zodra Leif was weggegaan, haalde Kelly allerlei soorten groente uit de voorraadkamer en de koelkast. Toen er een enorme stapel op het kookeiland lag, besefte ze dat ze altijd ging koken als ze niet wist wat ze moest doen. 
De verhalen van Leif hadden haar geschokt. 
Courtney had veel grotere problemen dan zij, dat was wel duidelijk. 
Dat arme kind. Ze was nog te jong om de tekortkomingen te doorzien van de volwassenen die voor haar moesten zorgen. En wie kon haar dat kwalijk nemen? Ook al was Kelly op dit moment nog niet zo dol op haar, ze besefte dat het meisje nauwelijks een kans had gehad om haar ware karakter te tonen. 
Het drong ook tot haar door dat de last en de verantwoordelijkheid op Leifs schouders steeds zwaarder werden. Ze begreep heel goed dat hij er voor zijn dochter wilde zijn. Ze zou ook niet anders willen, maar door al deze gebeurtenissen zou er het een en ander veranderen en zou de toekomst er anders uit kunnen zien dan ze had gehoopt. Het kon wel eens heel moeilijk voor Kelly worden om deel van hun gezinnetje uit te maken. Misschien was dat wel nooit voor haar weggelegd. 
Tijdens de dagen daarvoor hadden Leif en Kelly voorzichtig plannen gemaakt voor Kerstmis. Jillian en Colin gingen naar het oosten. Een van Colins broers was in het Pentagon geplaatst en Luke en Shelby waren ook van plan om naar Washington te reizen. Tijdens hun afwezigheid zou Shelby’s oom Walt voor de blokhutten op hun terrein zorgen. Shelby had Kelly gevraagd of ze mee wilde, maar Kelly had het aanbod meteen afgeslagen. Ze had zich verheugd op een rustige kerst en had gehoopt dat ze Leif dan af en toe kon zien. Misschien kon hij ook wel langskomen met Courtney. 
Als vader en dochter naar Orlando gingen, zouden de feestdagen er heel anders uitzien. 
Het was nog niet eens zo erg dat ze een beetje eenzaam zou zijn. Ze nam zich voor om hard aan het werk te gaan. Misschien kon ze ook wel het een en ander op het veld doen, voor het geval Denny tijdens de feestdagen vrij wilde hebben. Ze kon koken, inmaken en bakken. Dat deed ze altijd als ze zich alleen voelde, of als ze onzeker was of ergens mee worstelde. 
Maar waarom was ze niet verliefd geworden op een man die vrij was om van haar te houden? 
 
‘Nee!’ zei Courtney. ‘Nee, je kunt me niet dwingen.’ 
Leif had met Jerry Powell gesproken, en die had hem aangemoedigd om het nieuws zo snel mogelijk aan Courtney te vertellen, niet alleen omdat ze dan aan het idee kon wennen, maar ook omdat Jerry het er dan tijdens hun volgende gesprek over kon hebben. Die middag begon Leif erover zodra hij Courtney van school had gehaald. 
‘Ik ga je niet dwingen, Courtney. Ik wil je vragen om het nog één keer te slikken. Daarna zal mijn advocaat een verandering in de voogdij proberen te regelen. Als we dat allemaal rond hebben, hoef je nooit meer naar hem toe.’ 
‘Alsjeblieft,’ zei Courtney. ‘Stuur me alsjeblieft niet naar hem toe.’ 
‘Ik stuur je niet,’ zei hij. ‘Ik ga met je mee. Ik zoek uit in welk hotel je logeert. Misschien vlieg ik zelfs met je mee en boek ik meteen een kamer in hetzelfde hotel. Ik pik helemaal niets meer van hem.’ 
‘Ik geloof er niks van.’ Strijdlustig zette ze haar handen op haar heupen. ‘Ik durf te wedden dat zijn telefoontje je heel goed uitkwam, omdat je nu de handen vrij hebt om de kerst met je vriendin door te brengen.’ 
‘Waarom zeg je dat? Dat is helemaal niet zo,’ reageerde hij hoofdschuddend. 
‘Waarom ik dat zeg? Omdat ik weet dat je laaiend werd toen Stu zei dat hij me niet meer wilde. Je was ontzettend kwaad. Je dreigde hem te wurgen omdat hij je dat aandeed.’ 
‘Wat?’ riep Leif uit. ‘Courtney, nee! Ik dreigde hem te wurgen omdat hij jou zo schandalig behandelde.’ 
‘Zo klonk het niet.’ Abrupt draaide ze zich om en liep ze weg. 
Razendsnel greep hij haar bij de arm, en hij draaide haar naar zich toe. 
‘Is dat wat je denkt? Dat ik kwaad was omdat je weer voltijds bij mij kwam wonen?’ 
‘Zo zag het er wel uit. Toen mama doodging, stuurde je me meteen naar Stu. En Stu stuurde me terug en zei nee, laat haar maar bij jou wonen en laat haar maar af en toe op bezoek komen. En in de lente zei hij dat ik een freak was en dat hij me niet meer wilde zien, en toen ramde jij hem tegen de muur en zei je dat je hem wilde afmaken. De hele rit naar huis is je gezicht paars van woede geweest. Denk je soms dat ik achterlijk ben? Denk je verdomme dat ik te dom ben om te begrijpen dat niemand me wil? Dat ik gewoon nergens anders naartoe kan?’ 
Ontdaan liet Leif zich op de bank in zijn woonkamer zakken. Ze was erbij geweest. Hoe had ze dan alles verkeerd kunnen begrijpen? In zijn achterhoofd fluisterde een stemmetje dat hij moest zeggen dat ze niet mocht vloeken. 
Het was echter al te laat. Ze liep de kamer uit en de deur van haar slaapkamer knalde dicht. 
Hij had het idee dat de botten in zijn lichaam waren gesmolten. Hoe had ze de situatie in vredesnaam zo verkeerd kunnen interpreteren? Als hij terugdacht aan het eerste jaar na Lana’s dood stonden alle beelden hem nog helder voor de geest, maar hij kon de situatie niet door Courtneys ogen bekijken. Zijn vrouw was tijdens haar werk aan een hersenbloeding overleden. Hij was naar het ziekenhuis geroepen, maar toen was het al te laat geweest. Hij had Courtney van school moeten halen en haar huilend moeten uitleggen wat er was gebeurd. De herinnering was een donkere, sombere mist voor hem. Hij had zijn armen om zijn dochtertje heen geslagen, en hij had samen met haar gehuild en haar moeder begraven. 
Daarna had hij haar spullen ingepakt en haar naar Stu gebracht. Met tegenzin, want hij kon het niet uitstaan dat hij haar van die rotzak maar twee weekends in de maand mocht zien. Per slot van rekening had Stu haar nooit opgevoed. Hij had haar nooit langer dan een weekendje gehad. 
Na een poosje stond hij op en dwong hij zichzelf zijn kin omhoog te steken. Hij liep naar Courtneys kamer, maar nam niet de moeite om aan te kloppen. Toen hij binnenkwam, was ze iemand aan het bellen op haar mobiele telefoon. ‘Zeg maar dat je zo terugbelt,’ zei hij. ‘Ik wil je tien minuten spreken.’ 
Ze verbrak de verbinding en keek verwachtingsvol naar hem op. 
‘Ik denk dat je een heel verkeerd beeld hebt gekregen,’ zei hij. ‘De sterfdag van je moeder was de zwartste dag van mijn leven. De op een na zwartste dag was toen je vader zei dat jij maar bij hen moest komen wonen. Ik heb hemel en aarde moeten bewegen om je in de weekends te mogen zien. Ik moest hem betalen om je twee keer in de maand te mogen halen. Op die dag dat je me belde, die dag dat ik hem bedreigde, had ik hem echt kunnen wurgen vanwege de schokkende manier waarop hij je behandelde en over je praatte. Hij stuurde je weg, terwijl hij juist tot het uiterste had moeten gaan om je te beschermen. Ik wilde hem in elkaar slaan, omdat hij jou het gevoel had moeten geven dat je gewenst was en dat hij van je hield. Ik zweer dat dat de reden was waarom ik zo verschrikkelijk kwaad was.’ 
Ze stak haar neus in de lucht. ‘Ik kreeg anders de indruk dat je kwaad was omdat hij zei dat ik voortaan jouw probleem was.’ 
‘Ik had hem heel hard op zijn gezicht moeten slaan toen hij dat zei. Ik vind het onvergeeflijk dat hij jou dat gevoel heeft gegeven. Dat had hij nooit mogen doen.’ 
‘En moet ik nu echt naar hem toe? Moet ik echt de kerstdagen met hem doorbrengen?’ 
‘Ik ga mee, dat zei ik al. Ik blijf in de buurt en zal zorgen dat mijn mobieltje altijd aanstaat. Als er problemen zijn, haal ik je bij hem weg. 
Vertrouw me alsjeblieft.’ 
Ze sloeg haar ogen neer. ‘Stom dat jullie de situatie niet benutten,’ zei ze. ‘Jij en je vriendin.’ 
‘En ik vind het stom dat je haar geen kans geeft. Ze is erg lief, Courtney. Ze bood aan om mee te gaan en in Orlando te logeren. Ze zei dat ze een scène zou trappen en je familie eens goed de waarheid zou zeggen als ze niet lief voor je waren.’ 
Met grote ogen keek Courtney hem aan. ‘Heeft ze dat gezegd?’ 
Leif knikte. ‘De meeste mensen zijn niet zoals Stu en Sherry. Ik hoop echt dat ze zijn veranderd.’ 
‘Ik weet niet of ik het kan opbrengen,’ zei Courtney. Er ging een rilling door haar heen. ‘Het zijn verschrikkelijke mensen.’ 
‘Het wordt de laatste keer,’ beloofde hij. ‘Mijn advocaat is de papieren al aan het opstellen. We gaan proberen of ik de volledige voogdij over je kan krijgen. En ik blijf in de buurt, dat beloof ik je.’ 
‘Hoe moet het dan met Spike?’ 
‘Ik regel wel dat er voor hem wordt gezorgd. Ik vind wel iemand voordat we weggaan.’ 
‘Oké,’ zei Courtney. ‘Maar ik blijf erbij dat ik die kerst nog steeds niet zie zitten.’ 
 
 




 Hoofdstuk 14

 
 
Op zestien december arriveerde Kelly ’s middags om vier uur met haar armen vol boodschappen bij Leifs huis. Ze liep nog een tweede keer terug naar haar auto en kwam terug met allerlei cadeautjes voor Leif en Courtney. Terwijl Leif en Courtney hun laatste spullen bij elkaar pakten, bereidde Kelly een speciaal afscheidsetentje voor hen. 
Het was jammer dat de gelegenheid niet wat vrolijker was. 
Kelly legde haar cadeautjes niet bij de geschenken onder de boom, maar op de tafel. Daarna ging ze aan de slag. Omdat ze wist dat Courtney dol op pasta was, had ze thuis verrukkelijke gehaktballetjes klaargemaakt, die ze nu warm maakte in haar overgrootmoeders saus. 
Tegen de tijd dat ze de salade aanmaakte, kwam Leif naar de keuken. 
‘Kan ik je ergens mee helpen?’ vroeg hij. 
‘Je zou voor ons allebei een glas wijn kunnen inschenken en me gezelschap kunnen houden. Ik heb wat cadeautjes voor jullie meegebracht. Niets bijzonders, hoor, gewoon voor de gezelligheid.’ 
‘Kelly, je bent een heel bijzondere vrouw. Je doet van alles voor mij en Courtney, terwijl ik je met Kerstmis in de steek laat. Ik zou er heel wat voor over hebben om je mee te kunnen nemen.’ 
‘Nou, laat me dan instappen! Ik ben opgeleid in een van de meest meedogenloze keukens van San Francisco. Ik kan die rotzak makkelijk aan.’ 
Grinnikend schonk hij wijn in. Hij zette een glas voor haar neer en tikte het zijne er zachtjes tegenaan. ‘Als ik dit een beetje handig aanpak, hoeven we hierna nooit meer zo Kerstmis te vieren.’ 
‘Het allerbelangrijkste is dat Courtney voelt dat ze altijd op jou kan rekenen.’ Op dat moment kwam Spike triomfantelijk de keuken in huppelen, met een paar opgevouwen sokken in zijn bek. Het waren sokken die Leif in zijn koffer had gestopt, en Leif tilde het hondje op. 
‘En het op één na belangrijkste is dat ik die hond in leven hou,’ zei Kelly. 
‘Je zult regelmatig in de verleiding komen om hem te wurgen. Als hij niet in de bench zit te zeuren, haalt hij iets stouts uit.’ 
Ze boog zich naar Leif toe en gaf hem over de kop van de pup heen een kus. ‘Ik heb oordopjes.’ 
‘Weet je heel zeker dat je het niet erg vindt om hier te blijven en op hem te passen?’ 
Ze knikte. ‘Het is gewoon de beste oplossing. Ik loop verloren in dat grote huis van Jillian. En vergeet niet dat ik in jouw bed ga slapen. Met een beetje geluk ruik ik je aftershave op het kussen.’ 
‘Ben je van plan om nog wat tijd in Jillians keuken door te brengen?’ 
‘Ik denk dat ik er af en toe naar toe ga om wat te koken. En om alles in de gaten te houden, natuurlijk. Geloof me, ik heb echt geen tijd om eenzaam te zijn met twee grote huizen en een stoute pup.’ 
‘Misschien bel ik je wel vijftien keer per dag,’ zei hij. 
‘Dan kun je me bereiken via twee vaste lijnen en een mobieltje,’ zei Kelly. ‘Pas maar op dat je niet wordt opgepakt wegens stalken.’ 
Begrijpelijkerwijs was Courtney tijdens het avondeten een beetje stil. 
‘Je moet af en toe wel met hem spelen, hoor,’ zei ze tegen Kelly. 
‘Ik zal het elke dag doen,’ beloofde Kelly. ‘Tegen de tijd dat je thuiskomt, kan hij opzitten en pootjes geven.’ 
‘Ik stel voor dat we afruimen en een paar cadeautjes uitpakken,’ zei Leif. ‘Courtney, Kelly heeft wat voor je meegenomen.’ 
Courtney schudde haar hoofd. ‘Ik wil mijn cadeautjes pas openmaken wanneer ik terugkom. Ik wou dat de kerst al voorbij was.’ 
Wij allemaal, flapte Kelly er bijna uit. 
‘Courtney, Kelly heeft al die moeite voor ons gedaan…’ 
‘Het geeft niet,’ zei Kelly. Laten we allemaal maar wachten met cadeautjes uitpakken. Dat is een veel beter idee. Zodra dit allemaal achter de rug is, vieren we gewoon dat jullie terug zijn. Wat vinden jullie daarvan? Dat lijkt mij wel gezellig.’ 
Nog voordat de tafel was afgeruimd, stond Courtney op. ‘Ik denk dat ik Spike maar naar bed ga brengen,’ zei ze. 
Voordat ze de keuken kon verlaten, hield Kelly haar tegen. ‘Courtney, ik vind het heel vervelend dat je naar Orlando moet. Je vader heeft me verteld dat je er erg tegen opziet. Je hebt toch altijd een mobieltje bij je? Zet daar maar mijn telefoonnummers in. Als je wilt weten hoe het met Spike is, kun je me altijd bellen.’ 
‘Heb je eigenlijk wel eens een hond gehad?’ 
De toon van het meisje was zo ruw dat Kelly bijna automatisch verstijfde. Met enige moeite glimlachte ze en zei ze: ‘Nee, en daarom ben ik je dankbaar dat je me deze kans geeft. Ik heb er zin in en ik zal heel goed op hem passen.’ 
Courtney trok een lelijk gezicht en liet hen alleen. 
‘Misschien gaat het beter als het echt tot haar doordringt dat jij ook aan haar kant staat,’ zei Leif. 
‘Ik hoop het,’ zei Kelly. In gedachten voegde ze eraan toe, maar als de situatie niet drastisch verbetert, weet ik niet hoelang ik dit volhou. 
Het viel niet mee om Leifs armen te verlaten, maar ze ging vrij vroeg naar huis. Ze zei tegen Leif dat hij de laatste avond thuis bij Courtney moest zijn, voor het geval ze met hem wilde praten. Toen ze eenmaal thuis in bed lag, kon ze de slaap niet vatten. In haar hart was ze bang dat haar relatie met Leif op niets zou uitlopen. Er was een andere vrouw in zijn leven, een vrouw die nog belangrijker was dan zij. Ze vond het niet erg om op de tweede plaats te komen, maar ze zou er niet tegen kunnen als Courtney haar met de nek bleef aankijken. 
 
Op zeventien december aanvaardden Leif en Courtney de zes uur durende rit naar San Francisco. Tijdens de reis werd er maar bitter weinig gesproken. Van tijd tot tijd probeerde Leif zijn dochter gerust te stellen met opmerkingen als: ‘Ik weet dat je niet echt van dit bezoek zult genieten, maar troost je maar met de gedachte dat je niets gevaarlijkst gaat doen. In het ergste geval erger je je groen en geel.’ 
‘Dat weet ik wel zeker,’ zei Courtney. 
‘Als er iets gebeurt wat in jouw ogen wel gevaarlijk is, doe dan je mond open! Hebben je vader en je stiefmoeder je ooit lichamelijk pijn gedaan? Hebben ze je ooit geslagen of in gevaarlijke situaties gebracht?’ 
‘Het enige gevaarlijke is dat ik onder hetzelfde dak moet slapen als die twee kannibalen. En nee, ze zitten niet aan me, op geen enkele manier. 
Maar dit valt bij mij niet eens meer onder de noemer “ergerlijk”. Ik weet niet of je het nog weet, maar het is een paar keer voorgekomen dat ik na een bezoek aan hen naar de dokter moest.’ 
Daar kon hij niets tegen inbrengen. ‘Heb je een busje haarlak bij je?’ 
vroeg hij. 
‘Ja. 
‘Spuit ze recht in hun ogen!’ zei Leif. ‘En vecht maar gewoon terug of bel de politie. Niemand mag jou pijn doen.’ 
Courtney slaakte een diepe zucht. ‘Beloof je echt dat je in de buurt blijft?’ 
‘Jazeker. Je vader heeft me verteld met welke vlucht jullie naar Orlando gaan. Ik heb een ticket in hetzelfde vliegtuig geboekt en ik heb ook een kamer in het Disney Hotel. Het kan niet fout gaan. Je vader was niet blij toen ik hem om al die informatie vroeg. Hij zei dat ik me nergens mee mocht bemoeien. Het goede nieuws is dat jullie naar Disney World gaan. Daar lopen zoveel mensen rond dat mijn aanwezigheid niet opvalt. Als je hulp nodig hebt en me niet op twee meter afstand achter je ziet staan, hoef je alleen maar te roepen.’ 
‘Bedankt,’ zei Courtney timide. ‘Denk je dat het goed zal gaan met Spike?’ 
‘Ik weet het wel zeker, lieverd. Kelly is niet alleen een aardige, verantwoordelijke vrouw, ze is ook nog eens dol op die hond. En hij is lief. Ze zal alle aandacht voor hem hebben, want ze zorgt in haar eentje voor hem.’ 
‘Zijn haar zus en al die andere mensen dan niet thuis?’ wilde Courtney weten. 
‘Die zijn met de feestdagen allemaal weg. Kelly is alleen. Ze hebben haar uitgenodigd, maar ze wilde niemand tot last zijn. Ze heeft aangeboden om op Spike te passen, zodat hij niet naar een pension hoefde.’ 
‘O,’ zei Courtney. ‘Ik wist niet dat ze het had aangeboden. Ik dacht dat je het haar had gevraagd.’ 
‘Ik had je toch verteld –’ 
‘Jahaa, ik weet het. Ze is reuze aardig,’ onderbrak Courtney hem. 
‘Ik stel voor dat we in San Francisco lekker gaan eten en daarna wat gaan winkelen. Je zou wat nieuwe kleren voor de vakantie kunnen kopen. We vliegen pas morgenmiddag naar Los Angeles, dus we hebben alle tijd om ons te ontspannen en ons te vermaken.’ 
‘Ik vind alles best,’ zei Courtney, terwijl ze op haar nagels beet. 
Ook al wenste Leif vurig dat Lana nog leefde, hij was blij dat ze dit niet hoefde te zien. Zijn hart deed pijn bij de aanblik van Courtneys verdriet en moedeloosheid. Op de een of andere manier was Lana er altijd in geslaagd om de omgang met Stu beperkt te houden, maar Leif wist echt niet meer hoe ze dat voor elkaar had gekregen. 
Nadat ze hadden ingecheckt in hun hotel, nam Leif Courtney mee uit winkelen. Het was alsof hij een blok beton moest meeslepen, maar tot zijn opluchting werd haar interesse uiteindelijk toch gewekt door een paar shirts, driekwartbroeken en sweaters met capuchon. Het was niet veel, maar hij was er al blij mee. Ze gingen uit eten in een Italiaans restaurant, waar Courtney een heel eenvoudige pizza met kaas kon bestellen en geen menukaart met vreemde gerechten voor haar neus kreeg. Na het eten gingen ze nog even winkelen, maar Courtney slaagde er niet in om zich te ontspannen en ervan te genieten. 
In het verleden had Leif haar soms willen smeken om niet zo tegen hem te snauwen, maar haar zwijgzaamheid van vandaag was nog slechter te verdragen. 
Toen ze in Los Angeles aankwamen, huurde hij een auto. Met opzet stopte hij bij haar favoriete hamburgerrestaurant om er zeker van te zijn dat haar maag vol was voordat hij haar bij Stu afzette, maar ze at met lange tanden. 
‘Laten we maar proberen er het beste van te maken,’ zei Leif. ‘Morgen heb ik een afspraak met mijn advocaat. Hij heeft het papierwerk al bijna rond, en ik ga de volledige voogdij over je aanvragen. Zodra deze beproeving achter de rug is, gaat de aanvraag de deur uit. Probeer het vol te houden, Courtney. Het spijt me, maar er zit op dit moment niets anders op.’ 
‘Dat weet ik.’ 
Hij droeg haar koffer naar de voordeur van Stu en Courtney belde aan. 
‘Courtney?’ zei Leif. Ze draaide zich naar hem toe. Hij zette de koffer neer en spreidde zijn armen. De laatste tijd had ze hem nauwelijks nog geknuffeld of enige affectie getoond, maar nu vloog ze hem met tranen in haar ogen in de armen. ‘Het komt allemaal goed. We komen hier wel doorheen.’ 
‘Beloof alsjeblieft dat je naar Orlando komt,’ fluisterde ze. 
‘Dat beloof ik je.’ 
De deur ging open en Stu stond met een stralende lach in de deuropening. ‘Welkom, Courtney! Dat is lang geleden! Je ziet er fantastisch uit. Heb je zin in een gezellige vakantie met je familie?’ 
Courtney sloeg haar ogen neer en liep naar binnen, haar koffer achter zich aan rollend. 
‘Bedankt, Leif,’ zei Stu. ‘Ik zie je op twee januari weer.’ 
‘Ik denk dat je me al veel eerder zult zien. Als jullie naar Orlando vliegen, zit ik in hetzelfde vliegtuig. Ik heb ook een kamer geboekt in hetzelfde hotel. Ik blijf in de buurt voor het geval Courtney me nodig heeft. Geen tandafdrukken, geen hechtingen, geen mishandeling.’ 
‘Niet overdrijven,’ zei Stu met een wegwuivend gebaar. ‘Je weet hoe kinderen zijn. Broers en zussen hebben soms ruzie. Ik kan ze niet elke seconde in de gaten houden.’ 
‘Ik stel voor dat je dat wel doet.’ 
‘Maak je toch niet zo druk, man! Ik neem haar mee op vakantie! En ik kan je niet verbieden om achter ons aan te reizen, maar ik stel voor dat je een beetje uit de buurt blijft. Anders schakel ik mijn advocaat in.’ 
Prima, dacht Leif. Dan kan hij met mijn advocaat praten. ‘Ik bemoei me pas met jullie als Courtney me nodig heeft.’ 
‘Ze heeft jou niet nodig. Blijf uit mijn buurt, terwijl ik met mijn familie vakantie vier.’ 
 
Courtney bleef in de gang staan wachten tot Stu zich naar haar omdraaide en zei waar ze kon slapen. Ze bleek de logeerkamer te krijgen, compleet met een echt bed. 
‘Wil je iets eten?’ vroeg hij. 
‘Nee, dank je,’ zei ze. Ze rolde haar koffer naar haar slaapkamer en deed de deur achter zich dicht. Het was vrij stil in huis. Ze werd niet begroet door de stiefheks of de jongens, en dat vond ze prima. Ze controleerde op haar iPhone of ze nieuwe berichten had en stuurde een sms’je naar Amber: Ik ben nog niet geslagen of aan de honden gevoerd. 
Een goed begin! 
Meteen kreeg ze een sms’je terug: Niet zo dramatisch. Probeer ervan te genieten! 
‘Wat weet jij er nu van,’ zei Courtney hardop. 
Ze maakte niet eens haar koffer open, omdat ze wilde voorkomen dat ze zich op haar gemak zou gaan voelen en minder alert zou zijn. Ze zette haar iPhone aan en luisterde een poosje naar muziek. Af en toe hoorde ze een van de jongens schreeuwen of door de gang rennen, maar verder werd ze helemaal met rust gelaten. Misschien hoefde ze alleen maar voor de vorm mee en kon ze in haar eentje van Disney World genieten. Leif had haar geld en een creditcard voor noodgevallen gegeven. Dat was een kaart die op haar naam stond en die ze kon gebruiken als alles misliep en ze een taxi of zelfs een vliegticket moest betalen. Als Stu en Sherry haar met rust lieten, zou ze het misschien zelfs naar haar zin hebben in Orlando. 
Laat die avond stuurde ze Leif ook een sms’je: Ik slaap in een echt bed en niemand heeft me lastiggevallen. 
Meteen kreeg ze een bericht terug, want Leif sliep ook nog niet: Doe je best, en als je me nodig hebt, weet je me te vinden. 
Courtney besloot dat ze ook echt haar best zou doen. Misschien zou Leif heel trots op haar zijn als het allemaal achter de rug was. Dan zou er eindelijk een einde komen aan dat heen en weer reizen tussen twee huizen. Een verplichting als deze wilde ze nooit meer meemaken. Met haar oortelefoontjes in viel ze zonder zich uit te kleden in slaap. 
 
Courtney kwam niet één keer uit haar slaapkamer, zelfs niet om naar de wc te gaan. Toen ze wakker werd, baadde haar kamer in het zonlicht en was de batterij van haar iPhone leeg omdat het apparaat de hele nacht had aangestaan. Ze ging rechtop zitten en wreef in haar ogen. Ze had boven op de dekens geslapen en was niet eens in bed gekropen. In haar koffer zocht ze naar de oplader, en ze legde haar iPhone eraan vast voordat ze naar de wc in de gang ging. 
Nu was er volop activiteit in het huis. Toen ze naar de keuken liep, zag ze bagage bij de voordeur staan. 
‘Goedemorgen, slaapkopje,’ zei Sherry opgewekt. ‘Ik wilde je net wakker maken. Je zult wel heel moe zijn geweest, want je hebt flink uitgeslapen.’ 
‘Hoe laat is het?’ vroeg ze. Ze droeg nooit een horloge, want ze had bijna altijd haar iPhone in haar hand, en daarop keek ze hoe laat het was. 
‘O, het is al zeven uur geweest, en we gaan vandaag vroeg weg. Je hebt toch niet al je spullen uitgepakt, hè? Je moet over een kwartiertje met je koffer klaarstaan.’ 
Courtney fronste haar wenkbrauwen. ‘Waarom?’ 
‘Voor onze vakantie, mallerd.’ Sherry grijnsde. 
‘We gaan toch pas morgen weg?’ vroeg Courtney. 
‘De plannen zijn op het laatste moment gewijzigd, moppie,’ zei Stu, die met een kop koffie in zijn hand de keuken in kwam lopen. ‘Geen paniek, we komen gewoon een dagje eerder aan.’ 
Ze hadden zich wel overdreven netjes aangekleed voor een reisdag. 
Sherry droeg een joggingpak van een dure ontwerper, misschien wel gemaakt van zijde. Verder droeg ze goudkleurige sandalen en heel veel sieraden. Haar rode haar was getoupeerd en stond in piekjes rond haar hoofd. Haar nagels waren lang en koraalkleurig, en haar teennagels waren in een bijpassende tint gelakt. Voor een kleine, kale man zag Stu er ook heel netjes uit. 
‘Jullie hebben tegen mijn vader gezegd dat we pas de twintigste zouden vertrekken.’ 
Meteen verscheen er een diepe rimpel op Stu’s voorhoofd. ‘Dat vind ik kwetsend, moppie. Ik ben je vader. Ik weet dat die man belangrijk voor je is, maar nu trap je toch echt op mijn ziel. Ik neem je mee op een fantastische vakantie en ik wil dat je van het gezelschap van je familie geniet. Kun je mij nu niet gewoon papa noemen?’ 
‘Je zei tegen Leif dat we de twintigste zouden vertrekken,’ hield Courtney vol. Ondertussen dacht ze: sinds wanneer noemt hij me moppie? 
‘We kregen korting op een lastminutedeal, dat is alles,’ zei Stu, terwijl hij zich tot zijn volle één meter zevenenzestig oprichtte. ‘Dat ontdekt hij zelf wel.’ 
Courtney besloot Leif op de luchthaven te bellen, als haar telefoon tenminste voldoende was opgeladen. Tot nu toe was er nog niets rampzaligs aan de hand. 
‘Ik heb niet eens meer tijd om te douchen,’ zei ze. 
‘Fris je maar even op en trek iets anders aan,’ zei Stu. ‘Er arriveert zo een auto. Het plezier kan beginnen!’ 
Op de een of andere manier had Courtney een vervelend voorgevoel, maar ze stond met haar rug tegen de muur. Hun koffers stonden bij de voordeur, ze waren allemaal aardig voor haar en het enige wat Stu van haar wilde, was dat ze hem papa noemde. Dat kon ze wel opbrengen, maar het akelige gevoel wilde niet uit haar maag verdwijnen. 
Er stopte een chique auto met een chauffeur in uniform voor de deur. 
Stu pakte het groots aan. Toen ze op de luchthaven arriveerden, droeg Stu de chauffeur op om alle bagage aan een kruier te geven. 
Vervolgens verzamelde hij alle tickets en legitimatiebewijzen en stuurde hij iedereen naar de first-classlounge. Hij zei tegen de jongens dat ze aan een tafel moesten gaan zitten, maar zijn zoons vonden het leuker om elkaar te duwen en te stompen. ‘Jongens!’ blafte Stu. ‘Weten jullie nog wat we hadden afgesproken?’ 
Meteen hielden ze op met klieren en deden ze met neergeslagen ogen wat hun vader hun had opgedragen. Zoiets had Courtney nog nooit gezien. Misschien waren ze echt veranderd. Sherry was opgewekt, Stu deed zijn best om zijn kinderen op te voeden en de jongens leken bijna menselijk. 
Een paar minuten later kwam er een ander echtpaar de lounge binnen. 
Zodra ze het gezin van Stu en Sherry zagen, glimlachten ze van oor tot oor. Zelf hadden ze ook kinderen bij zich, een paar kleintjes van ongeveer drie en vier jaar oud. De volwassenen begroetten en omhelsden elkaar, en toen kwam de vrouw, die erg knap was, naar Courtney toe. Ze boog zich voorover, keek Courtney aan en zei: ‘En jij moet Courtney zijn! Ik ben Ann Paget. Ik ben je echt heel dankbaar. De au pair heeft onverwachts opgezegd en ik zat met de handen in het haar. Geloof me, Dick en ik zullen je royaal betalen.’ 
‘Wat?’ reageerde Courtney verbaasd. 
‘Dit zijn Alison en Michael,’ zei Ann, terwijl ze de kinderen naar voren schoof. ‘Jongens, dit is Courtney. Zeggen jullie even gedag?’ 
‘Hallo,’ zei Michael, de oudste van de twee. Het kleine meisje stopte haar vingers in haar mond en drukte haar gezicht tegen haar moeders dij. 
‘Ach ja, ze zien je voor het eerst,’ zei Ann. ‘Meestal zijn ze veel vriendelijker en spontaner.’ Ze lachte. ‘Daar zul je straks rekening mee moeten houden. Als je niet oppast, gaan ze zo met onbekenden mee!’ 
‘Wat?’ vroeg Courtney nogmaals. Toen de waarheid langzaam tot haar door begon te dringen, wenste ze dat ze niet zo snel van begrip was. ‘Ik weet niet waar u het over hebt,’ zei ze, in de hoop dat ze het totaal verkeerd begrepen had. 
‘Courtney, loop even mee,’ zei Stu. Aan haar arm trok hij haar zachtjes uit haar stoel. Toen ze over haar schouder keek, zag ze Sherry met Ann en Dick Paget naar de bar lopen om een Bloody Mary te bestellen. Stu nam zijn dochter mee tot ze buiten gehoorsafstand waren en gebaarde dat ze op een bank moest plaatsnemen. ‘Je moet goed naar me luisteren, Courtney. Deze twee mensen zijn heel belangrijk voor me. 
Hij is een bekende regisseur. Als ik hem voor mijn nieuwste film kan krijgen, zit ik voor de rest van mijn leven gebeiteld. Ik wil een afspraak met je maken. Als je me nu helpt, laat ik je voortaan met rust. Als je dit verknalt, zal ik zorgen dat je Leif Holbrook nooit meer te zien krijgt. Ik ben de baas, ik ben je biologische vader. Dan krijgt hij je niet eens meer in de weekends.’ 
‘Wat moet ik doen?’ vroeg Courtney met een van woede vertrokken gezicht. 
‘Je noemt me papa en je past op die twee kleintjes. Dat is alles. We maken gewoon plezier en na afloop krijg je van Ann en Dick een flink bedrag voor al het babysitten. Meer hoef je niet te doen.’ 
‘Ik wil naar mijn vader.’ 
‘Ik meen het, Courtney. Als je het nu verprutst, stap ik naar de rechter om Leif zijn rechten af te pakken. Ik ben je biologische vader. Ik win dat proces.’ 
‘Ook nadat je me dit hebt aangedaan?’ 
‘Wat doe ik je dan aan? Ik trakteer je op een fantastische vakantie naar Hawaï. Zou de rechter me daarvoor opsluiten?’ 
‘Hawaï? We zouden naar Disney World gaan. Mijn vader heeft een ticket voor hetzelfde vliegtuig en hij heeft een kamer in hetzelfde hotel.’ 
Stu glimlachte. ‘Tja, de plannen zijn een beetje gewijzigd, liefje. Help me. Pas op die kinderen zodat Ann en Dick van hun vakantie kunnen genieten. Zo erg zal het heus niet zijn. Na afloop kun je met je prins op het witte paard terug naar de bergen en laat ik je met rust. Deze vakantie moet goed verlopen, Courtney. Ik heb zijn steun heel hard nodig.’ 
‘Ik pas nooit op kleine kinderen!’ 
‘Stel je niet aan, je bent een slimme meid. Ann en Dick zijn nooit ver uit de buurt. Speel met die kleintjes en zorg dat ze niet in de problemen raken. Je doet net of je ze ook nog moet verschonen en eten moet geven.’ 
Haar blik dwaalde af naar haar halfbroertjes. ‘Moet ik hen soms ook in de gaten houden?’ 
‘De jongens hebben bijna geen oppas meer nodig. En ik heb tegen hen gezegd dat ze een groot probleem hebben als jij ook maar één keer over hen klaagt. Als ze lief zijn, mogen ze mee op een Disney Cruise. Goed, nu heb je ook mooi even tijd om me je telefoon te geven.’ 
Haar ogen liepen vol tranen. ‘Nee,’ zei ze, zich van hem afwendend. 
‘Je doet verdorie net of ik een ontvoerder ben! Ik bel Leif heus wel om te zeggen waar we zijn. Ik zweer het je, Courtney, als je dit voor me doet, zal ik je nooit meer lastigvallen. Het valt vast mee. Ann en Dick zijn goede ouders. Ze houden hun kinderen het merendeel van de tijd zelf in de gaten, maar ze hebben gewoon hulp nodig om die kleintjes bezig te houden en te zorgen dat ze geen gevaar lopen. We kunnen dus gewoon met elkaar praten en uit eten en zo.’ 
‘Waarom?’ vroeg Courtney hoofdschuddend. ‘Waarom heb je dit gedaan? Waarom heb je Leif en mij iets op de mouw gespeld?’ 
‘Je hoorde toch wat Ann zei? De au pair heeft opgezegd. Ze wilden de vakantie afblazen, terwijl ik al twee luxeappartementen aan het strand had gehuurd. Ik heb deze regisseur nodig, Courtney. Werk alsjeblieft een beetje mee.’ 
‘Ik wil eerst met Leif praten.’ 
‘Nee. Dat is een van mijn voorwaarden. Je belt hem niet, want hij gaat hier waarschijnlijk niet mee akkoord en ik heb deze vakantie met de Pagets hard nodig. Werk mee en help me, want anders vechten we dit verder voor de rechtbank uit en zit je de rest van je leven bij ons.’ 
Er rolde een traan over haar wang. Tot haar stomme verbazing veegde Stu die voorzichtig met zijn duim weg. Hij had haar nooit veel aandacht gegeven en al helemaal geen liefde geschonken. 
‘Luister, Courtney,’ zei hij zacht. ‘Ik ben echt wanhopig. Ik heb grote financiële problemen en heb nu één klein kansje om alles goed te maken. Ik vind dit zelf ook vervelend, maar ik heb echt dringend behoefte aan een meevaller. Noem me papa. Zorg voor die kleintjes zodat Ann en Dick zich met zaken kunnen bezighouden. Meer heb ik niet nodig, lieverd. Alsjeblieft.’ 
Even had Courtney zin om te gaan gillen en om hulp te roepen. Ze wilde iedereen laten weten dat hij haar erin had laten lopen en dat hij haar tegen haar zin meenam voor een luxueuze vakantie op Hawaï. Ze besefte dat ze kon zorgen dat ze hun vlucht misten, maar hoe zou het daarna gaan? Vertelde hij de waarheid? Hoefde ze alleen maar met de kinderen naar het strand te gaan en op hen te passen terwijl hun ouders iets gingen eten? Zou deze nachtmerrie na de vakantie voorgoed voorbij zijn? 
‘Zo erg is het toch niet? Tien dagen op het strand in ruil voor het recht om bij Leif te wonen. Wat vind je ervan?’ 
‘Ik wil het eerst met Leif bespreken.’ 
‘Hij gaat er vast niet mee akkoord, moppie, dat zei ik al. Hij verpest mijn deal en daarna volgt er een jarenlange, slepende rechtszaak. Maar ik kan je garanderen dat je die jaren in mijn huis zult doorbrengen.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Geef me je telefoon. Ik zal hem straks bellen en vertellen waar we zijn.’ 
Courtney wist niet wat ze moest doen. Ze geloofde hem niet en vertrouwde hem niet. Ze wist niet zeker dat hij haar na tien dagen ook echt met rust zou laten. Ze wist echter wel dat hij wraak zou nemen als ze zijn spelletje niet meespeelde. 
Met tegenzin legde ze de telefoon in zijn hand. Als Leif niets van haar hoorde, belde hij misschien de politie wel. 
‘Bedankt, moppie. Ik sta bij je in het krijt en ik beloof je dat ik het goed zal maken. Gooi maar even wat water in je gezicht en kom gezellig bij ons zitten. Je zult zien dat dit allemaal goed afloopt.’ 
Snikkend zag Courtney haar vader teruglopen naar Sherry en de Pagets, die al een Bloody Mary voor hem hadden klaargezet op de bar. Zelf liep ze naar de wc om zich te vermannen en zichzelf moed in te praten voor de komende tien dagen. 
Bij de bar keek Ann bezorgd naar Stu. ‘Zijn er problemen?’ vroeg ze. 
‘Heeft Courtney zich bedacht?’ 
‘Nee hoor,’ zei Stu. ‘Maar ze is pas veertien. Ze wilde zeker weten dat ze zelf ook een keer naar het strand kon. Ik heb haar verzekerd dat ze zelf ook heel veel plezier zou hebben.’ 
‘Natuurlijk!’ zei Ann met nadruk. ‘We hebben altijd gezorgd dat onze au pairs ook vrije tijd hadden.’ 
‘Zie je, dat dacht ik wel.’ Stu hief zijn glas op. ‘Op een perfecte vakantie. En een perfecte vriendschap!’ 
 
De tiendaagse straf begon al toen Courtney met de vier kinderen in economy moest gaan zitten terwijl de twee opgewekte echtparen vertrokken naar de first class. De twee kleintjes waren gewend aan babysitters en gedroegen zich voorbeeldig. Ze hadden een enorme voorraad boeken, draagbare dvd-spelers met hun favoriete films en snoep bij zich. Aaron en Conner gedroegen zich ongeveer een uur, maar toen begonnen ze tegen de stoelen voor hen te schoppen en lawaai te maken. Courtney wist dat ze een risico nam, maar ze kon het niet laten. Ze besloot een beetje wraak op Sherry en Stu te nemen. 
Toen de stewardess vroeg of zij verantwoordelijk was voor de twee jongens, antwoordde ze: ‘Ik ben alleen de au pair van deze twee kleine engeltjes. Hun ouders zitten in de first class. Misschien kunt u hen even gaan halen.’ 
Stu kwam naar hen toe, gaf zijn zoons een strenge berisping, keek fronsend naar Courtney en ging terug naar zijn gezelschap. Daarna moest hij nog drie keer terugkomen. Hij boog zich naar Courtney toe en zei: ‘Ga niet te ver, meisje.’ 
‘Ik citeer: “De jongens hebben bijna geen oppas meer nodig”,’ zei Courtney. ‘Einde citaat. Leerling-personeel heeft ook maar twee handen.’ Glimlachend keek ze naar zijn geïrriteerde blik, en haar mond vormde geluidloos de woorden ‘ik haat je’. 
Zes uur lang deed ze wat er van haar werd verwacht. Ann en Dick kwamen wel een kijkje bij hun kinderen nemen, maar hoefden niet één keer uit de first class gehaald te worden. Tegen de tijd dat het vliegtuig op Maui landde, was Courtney uitgeput, hongerig en bijna in tranen, maar Ann was diep onder de indruk van haar prestatie. 
Stu had geregeld dat er een stretchlimo klaarstond, en Courtney hielp hem om alle bagage en kinderen naar de auto te krijgen. Toen ze bij de appartementen kwamen, gingen de gezinnen elk naar hun eigen onderkomen. Courtney liep met Stu, Sherry en de jongens mee, maar nog voordat ze hun bagage hadden neergezet, liep Sherry naar de buren en zei ze tegen Ann en Dick: ‘Over een halfuurtje drinken we een borrel op het strand!’ 
‘Is dat wel een goed idee?’ vroeg Ann. ‘Ik denk dat de kinderen wel even willen slapen na die lange vlucht.’ 
‘Courtney past wel op hen, hè schat?’ zei Sherry. 
Courtney rechtte haar rug. ‘Ik heb in het vliegtuig niets te eten gehad,’ 
zei ze. ‘Ze serveren niets in de economyclass. Alleen in de first class.’ 
‘Ach, lieverd toch,’ zei Ann. ‘Dan zul je wel rammelen van de honger. 
Ik zal zorgen dat er iets voor jou en de kinderen naar boven wordt gestuurd. Kun je de kinderen in bed stoppen, of moet ik je daarbij helpen?’ 
Courtney dacht even na. Ann was al net zo egoïstisch als Sherry, maar ze was wel een stuk aardiger. ‘Gaan jullie maar,’ zei ze vermoeid. Ze wendde zich tot Sherry. ‘Mam?’ Ze kreeg het woord bijna niet uit haar mond. ‘Wil je de jongens meenemen? Anders maken ze de kleintjes wakker.’ 
‘Courtney,’ zei Sherry met een lachje, ‘ik kan hen toch niet meenemen naar een bar?’ 
‘Als de kleintjes een dutje doen, kan ik ze niet alle vier in de gaten houden.’ 
‘Ze kunnen wel mee naar het strand,’ zei Stu. 
Ann schreef het nummer van haar mobieltje op en legde het naast de hoteltelefoon. ‘Als er iets is, bel je me maar, Courtney. Dan kom ik meteen naar boven.’ 
Courtney keek verlangend naar de telefoon en keek daarna naar Stu. 
‘Gaan jullie maar vast,’ zei Stu. 
Zodra hij met Courtney en de twee kleine kinderen alleen was, zei hij: 
‘Ik bel Leif om te vertellen waar we zijn. Als jij hem belt, kun je het verder wel vergeten. Dan kom je weer bij mij wonen.’ 
‘Ik wil hem zelf vertellen dat ik met je voorstel akkoord ben gegaan.’ 
‘Nee, dat vertel ik wel. Werk alsjeblieft mee, want dan stel ik jou ook niet teleur.’ 
Twee uur later werd er een pizza bezorgd in het appartement waar Courtney op de twee kleine kinderen paste, die na een dutje in het vliegtuig allesbehalve slaperig waren. 
Deze keer zal Leif hem waarschijnlijk echt wurgen, dacht Courtney. Ze keek ernaar uit. Als ze deze vakantie tenminste overleefde. 
 
Het gesprek tussen Leif en zijn advocaat was zeer bemoedigend. Het feit dat Courtney heel graag in Virgin River bij Leif wilde wonen en tijdens logeerpartijen bij Stu was gebeten, een hoofdwond had opgelopen en op de grond had moeten slapen terwijl de rest van het gezin een eigen bed en een eigen slaapkamer had, leek al bijna een verzekering dat de rechter Leif gelijk zou geven. Daarnaast had Stu zijn dochter ook nog eens de deur gewezen en aan Leif overhandigd. Het was ook gunstig dat ze veertien jaar en zes maanden oud was, en geen vierenhalf. Het was ook niet zo dat ze bij Leif precies kon doen waar ze zin in had. Sinds ze met hem in Virgin River woonde, waren haar cijfers omhooggegaan en waren haar uiterlijk en gedrag drastisch veranderd. Ze had nieuwe vrienden en nieuwe, gezonde hobby’s gekregen, zoals paardrijden. 
‘Tenzij Stu zich met alle macht verzet, zie ik geen enkele moeilijkheid,’ zei de advocaat. ‘Het kan een poosje duren, want de gerechtelijke molen draait langzaam. Ik denk echter dat de kans klein is dat ze weer bij hem moet gaan wonen.’ 
Na afloop van het gesprek stuurde Leif Courtney een sms’je: Goed nieuws. Volgens mijn advocaat komt alles goed. Doe deze vakantie je best en je mag bij mij blijven wonen. 
Zo’n vier uur later kwam er een bericht terug: Gaaf. Je bent geweldig. 
Ik spreek je nog wel. 
Het bericht bevreemdde hem. Ten eerste reageerde ze meestal meteen op een sms. Vier uur later was erg ongewoon. En Courtney gebruikte geen woorden als ‘gaaf’, want dat zeiden tieners al heel lang niet meer. 
Ze besloot haar berichten ook nooit met ‘Ik spreek je nog wel’. 
Zodra hij haar bericht had gelezen, stuurde hij een sms terug: Alles goed? 
Prima. Later! was het bericht dat hij prompt terugkreeg. 
De volgende dag ging Leif naar de luchthaven, waar hij de hele familie Lord verwachtte aan te treffen, klaar om naar Disney World te gaan. 
Toen hij hen niet zag, nam hij aan dat ze gewoon wat laat waren. Tegen de tijd dat hij moest boarden, begon hij zich zorgen te maken. Zodra de meeste mensen in het vliegtuig waren gestapt en het moment van vertrek naderde, stapte hij op iemand van de luchtvaartmaatschappij af en vroeg hij of de Lords al waren ingestapt. 
‘Het spijt me, sir, daarover mag ik geen mededelingen doen.’ 
‘Kunt u dan misschien kijken of mijn dochter aan boord is? Ze heet Courtney Lord.’ 
‘ Sir, nogmaals…’ 
Leif pakte zijn portefeuille en klapte die open. In de portefeuille zat de recente schoolfoto van Courtney. ‘Ik ben haar stiefvader, maar ze woont bij mij. Haar moeder is overleden en het is de bedoeling dat ze met haar biologische vader en zijn nieuwe gezin naar Orlando vliegt. 
Ze wilde niet mee. Help me alstublieft. Ik had beloofd dat ik in de buurt zou blijven voor het geval ze me nodig had. Ik stap pas in als ik weet dat zij ook in het vliegtuig zit.’ 
‘ Sir, misschien wordt het wel een…’ 
‘…schandaal?’ vulde Leif aan. ‘Het is inderdaad niet best als je een bang meisje van veertien meesleept door een vol vliegtuig.’ 
De vrouw dacht even na en woog duidelijk af wat ze het belangrijkst vond. Eigenlijk mocht ze geen regels overtreden, maar deze man kwam geloofwaardig op haar over. 
‘Mag ik de foto even meenemen?’ vroeg ze zachtjes. 
Hij gaf haar de foto. Ze drukte wat toetsen van haar computer in en nam de foto mee. Ze liet hem aan een collega zien die alle passagiers had zien langskomen. Daarna liep ze de slurf in. Na vijf lange, zenuwslopende minuten kwam ze terug en zei ze: ‘Ik heb haar niet gezien. Niemand herinnert zich haar gezicht. En ik heb de naam Lord niet op de lijst zien staan.’ 
O God, dacht Leif. Hij deed zijn ogen dicht en legde zijn hoofd in zijn nek. Daarna nam hij de foto van de vrouw over en zei hij: ‘Dank u wel. 
Mijn bagage moet uit het vliegtuig worden gehaald.’ 
‘Stapt u niet in, Mr. Holbrook?’ 
‘Nee. Mijn bagage moet uit het vliegtuig worden gehaald en daarna ga ik op zoek naar mijn dochter.’ 
Zodra hij zijn koffer terug had, belde hij zijn advocaat. Hij probeerde Courtney en Stu op hun mobiele telefoons te bellen, maar kreeg beide keren de voicemail. Hij belde het hotel in Orlando, maar daar wilde het personeel hem niet vertellen of er op naam van Stu een reservering was gemaakt. Ze konden hem wel vertellen dat er nog geen familie Lord had ingecheckt. 
Vervolgens belde hij Kelly. ‘Hij heeft me weer een loer gedraaid,’ 
vertelde hij. ‘Ik kan Courtney nergens vinden en ze neemt haar telefoon niet op. Stu ook niet.’ 
‘Wat ga je nu doen?’ 
‘Ik weet het niet. De politie bellen, denk ik. Ik bel je straks terug.’ 
 
 




 Hoofdstuk 15

 
 
Kelly was een beetje eenzaam, want Spike kon haar behoefte aan gezelschap natuurlijk niet helemaal bevredigen. Ze legde hem met een bot op zijn zachte kussen in de bench. Daarna verruilde ze haar joggingpak voor een mooie spijkerbroek, laarzen, een hagelwitte bloes en een dikke wollen blazer. Ze wilde een bezoekje brengen aan het café in het dorp, maar ze ging niet met lege handen. Ze nam een flinke voorraad kerstkoekjes mee, waarvan de helft voor Jacks gezin was en de andere helft voor dat van Preacher. Ze bleek de enige gast in het café te zijn. 
‘Het lijkt wel alsof ik de zaak voor een privéfeestje heb gehuurd!’ 
grapte ze. 
‘Hallo, Kelly. Leuk om je weer te zien,’ zei Jack. ‘Er hebben hier vanavond een paar stamgasten gegeten, maar jagers zijn er nu bijna niet meer. Iedereen pakt thuis cadeautjes in of versiert zijn huis met kerstgroen. Over een paar dagen is het al Kerstmis.’ 
‘Ik heb koekjes voor jou en Preacher meegenomen,’ zei Kelly, terwijl ze een paar grote, afgedekte schalen op de bar zette. 
‘Je bent een engel,’ zei Jack. ‘Er waren meer mensen die koekjes hadden meegebracht, maar die waren al op voordat ik ze mee naar huis kon nemen. Mel kan niet bakken, en ik heb geen tijd.’ 
‘Is Mel geen keukenprinses?’ vroeg Kelly. 
‘Nee, ze bakt er niets van,’ zei hij, terwijl hij zich omdraaide en op de muur klopte om Preacher naar het café te roepen. ‘Heb je al gegeten?’ 
informeerde hij. 
‘Ja, dank je. Het leek me gezellig om op deze koude decemberavond een glaasje cognac bij je te komen drinken. En ik kan ook wel wat gezelschap gebruiken. Courtneys puppy en ik zijn gek op elkaar, maar hij heeft nog niet leren praten.’ 
‘Dat is waar ook, je bent alleen thuis,’ zei Jack. 
Preacher kwam uit de keuken en veegde zijn handen af aan zijn schort. 
Op zijn gezicht stond zijn gebruikelijke frons, tot hij zag wie er was binnengekomen. Meteen begroette hij haar met een brede glimlach. 
‘De Riordans zijn met Sean en Franci in Washington, en Leif is de stad uit,’ vervolgde Jack. ‘Je weet dat je altijd welkom bent bij ons, hè? Je hoeft nergens bang voor te zijn. Mel kan niet koken, maar ik wel.’ 
‘En je bent ook altijd welkom bij ons,’ zei Preacher. 
‘Hartelijk dank, jongens, maar nu ben ik al blij met een glaasje cognac,’ zei Kelly grinnikend. ‘Ik ben ook al uitgenodigd bij generaal Booth.’ 
‘Goed, dan drinken we nu een borrel,’ zei Jack. ‘Er is tenslotte niemand anders voor wie we aan het werk moeten.’ Hij pakte een cognacglas voor haar en schonk haar een glaasje in. Daarna pakte hij een paar borrelglazen voor Preacher en zichzelf. Voordat ze een slok konden nemen, vroeg hij aan Kelly: ‘Red je het wel in je eentje?’ 
‘Het gaat prima,’ zei Kelly. ‘Het is stil, maar ik heb nog nooit met iemand samengewoond en Jill en ik hadden nauwelijks tijd voor een kerstmaal voordat ze naar Virgin River verhuisde. Het is voor mij dus niets nieuws om in deze tijd van het jaar alleen te zijn. Al moet ik zeggen…’ Ze schraapte haar keel. ‘Ik mis Leif.’ 
‘Heb je al iets van hem gehoord?’ 
‘Jazeker,’ antwoordde ze, terwijl ze het glas naar haar mond bracht. Na Leifs alarmerende telefoontje had ze behoefte aan gezelschap van vrienden. ‘Remy Martin,’ zei ze waarderend. ‘Bedankt, Jack. Heel lekker. Ja, hij heeft me een paar keer gebeld. Er zijn wat problemen. 
Courtneys vader had hem alle informatie over de reis doorgegeven, maar toen Leif op de luchthaven arriveerde, bleek niemand van het gezin in het vliegtuig te zitten. Zelf had hij ook een ticket voor de vlucht gekocht. Het hotel in Orlando wilde hem natuurlijk niet vertellen of Stu kamers voor zijn gezin had gereserveerd, maar ze konden hem wel vertellen dat er nog niemand met de achternaam Lord was gearriveerd. Leif heeft geen idee waar ze zijn. Hij weet niet of ze gewoon een andere vlucht en een ander hotel hebben genomen, of dat ze een totaal andere bestemming hebben gekozen. Courtney neemt haar telefoon niet op. Hij weet niet waar ze uithangen.’ 
‘Bah,’ zei Preacher. ‘Dat is afschuwelijk! Welke rotzak haalt nu zulke streken uit?’ 
‘In dit geval een rotzak die de voogdij over zijn dochter kennelijk niet wil delen en die niet wil dat Leif zich met zijn zaken bemoeit. Leif heeft Courtney meteen een sms’je gestuurd om te vragen waar ze was, maar daar werd niet op gereageerd. Hij heeft een paar pogingen gedaan om Stu te bellen, zelfs een keer vanaf een toestel dat het nummer van de beller niet weergeeft, maar Stu neemt niet op. Volgens Leif kan dat twee dingen betekenen: Courtney heeft het te leuk om haar telefoon op te nemen, of Stu heeft haar die telefoon afgepakt.’ 
‘Leif zal wel gek worden van bezorgdheid,’ zei Jack. ‘Is hij nog in Los Angeles, of is hij toch naar Orlando gegaan?’ 
‘Hij blijft waar hij is tot hij weet waar hij naartoe moet.’ 
‘Dus hij komt niet terug?’ 
‘Geen haar op zijn hoofd die erover denkt,’ antwoordde Kelly met een vreugdeloos lachje. ‘Niet zonder Courtney. Volgens mij zit hij alleen nog maar op de luchthaven of in zijn huurauto. Hij heeft met de buren van de Lords gepraat, de politie gebeld, een detective ingeschakeld en getracht het luchthavenpersoneel om te kopen. Door dat laatste is hij zelfs bijna gearresteerd. En over een paar dagen is het Kerstmis, niemand heeft zin om hier nu werk van te maken. Het is ook geen echte ontvoering. Hij kan zich zelfs niet beroepen op voogdijregels, want hij heeft Stu toestemming gegeven om Courtney mee op vakantie te nemen. Iedereen zegt dat hij zich niet zo druk moet maken, dat ze met haar vader mee is en dat ze echt wel weer komt opdagen. Enzovoort.’ 
Kelly zette haar glas neer en wreef over haar slapen. ‘Ik heb medelijden met hem. Met hen allebei. Maar ik heb echt geen idee wat ik hiermee aan moet.’ 
‘Ik ken dit soort situaties,’ zei Preacher, terwijl hij zijn glas optilde. 
‘Echt waar?’ vroeg Kelly. 
‘Toen ik Paige leerde kennen, was ze getrouwd en had ze Chris al. Ze kwam hier op een avond binnen omdat ze op de vlucht was voor haar ellendige echtgenoot. Het kostte heel wat moeite om dat allemaal achter ons te laten en samen een nieuw leven te beginnen.’ 
‘Heel wat moeite,’ bevestigde Jack. 
‘Ik dacht dat beide kinderen van jou waren,’ zei Kelly. 
Preacher schudde zijn hoofd. ‘Ik had niet gedacht dat ik ooit nog eens zou trouwen en kinderen zou krijgen. Het is een wonder.’ 
‘Hoe oud was Chris toen je zijn vader werd? Was het moeilijk om een goede band met hem te krijgen?’ 
‘Hij was pas vier. Het ging vanaf het begin al goed, maar dat was meer geluk dan wijsheid. Het heeft meer moeite gekost om het vertrouwen van Paige te winnen. Ze had een heel nare relatie achter de rug en ze was heel bang dat ze nog eens zo’n fout zou maken. Er is veel geduld voor nodig, Kelly. Geduld en misschien wel blind vertrouwen.’ 
‘Ben je ook wel eens vreselijk eenzaam geweest, terwijl je geduldig afwachtte?’ vroeg Kelly. 
Even waren Jack en Preacher allebei stil. 
‘Kom met Kerstmis gezellig bij ons eten, Kelly,’ zei Preacher. ‘Als je ervan opknapt, mag je me zelfs in de keuken helpen.’ 
Kelly lachte. ‘Dat is het probleem niet, hoor. Ik ben gewend om alleen te zijn. Nog afgezien van de vraag hoe dit alles gaat aflopen, heb ik geen idee hoe ik Courtney ervan moet overtuigen dat ik haar vader niet van haar wil afpakken. Dat arme kind heeft al heel veel meegemaakt. 
We weten dus ook niet wat ze nu weer allemaal ondergaat. Ik wil niet in de rij staan om de volgende nare stiefmoeder te worden.’ 
‘Ze is gauw op haar teentjes getrapt,’ zei Jack. ‘Zo zijn tieners nu eenmaal. Zelfs kinderen die nog niets hebben meegemaakt. 
‘Als ik wist dat ze op dit moment veilig bij Leif was, mocht ze al haar chagrijnige buien op me botvieren, zei Kelly. Ze nam een slokje. ‘Ze hebben elkaar vreselijk nodig.’ 
En ik kan ook niet meer zonder hem, dacht ze. 
 
Leif was door al zijn ideeën heen. Hij had een paar uiterst stressvolle dagen achter de rug en had gemerkt dat er nauwelijks hulp werd geboden aan een stiefvader die door een biologische vader bij de neus was genomen. Hij had geen idee hoe Courtney zich moest voelen nu ze geen contact met hem kon opnemen. Zou ze denken dat hij zijn belofte had gebroken om bij haar in de buurt te blijven? Hij vroeg zich koortsachtig af waar ze was, al was hij er vrijwel zeker van dat Stu haar niet mee naar het buitenland had genomen. Leif had Courtneys paspoort en geboortebewijs thuis in de kluis liggen. 
Hij besloot nog één ding te proberen. Hij zocht het telefoonnummer van Walt Booth op en belde de generaal. De telefoon was nog geen twee keer overgegaan toen Walt opnam. ‘Walt, met Leif. Ik bel je vanuit Los Angeles en ik wil Muriel graag spreken. Het is dringend.’ 
‘Ze is hier, dus ik zal haar voor je roepen. Een ogenblikje.’ 
Toen Muriel aan de telefoon kwam, vertelde Leif wat er aan de hand was. 
‘Wat een mispunt,’ zei ze. ‘Hoe kun je een kind nu zoiets aandoen? Ik begrijp niet dat die man ’s nachts nog rustig slaapt. Maak je maar geen zorgen, ik zoek uit waar hij is.’ 
‘Hij neemt zijn mobieltje niet op, maar ik zal je het nummer toch geven, voor het geval jij hem wel kunt bereiken.’ 
‘O, als ik bel, maakt hij wel tijd voor me. Ik regel wel iets met een filmstudio of een agent. Als Muriel St. Claire een film wil maken, nemen de mensen doorgaans wel op. En al is het bijna Kerstmis, ik zal zeggen dat ik hem persoonlijk wil spreken. Ik bied wel aan dat ik naar hem toe vlieg, waar hij ook zit. Probeer rustig te blijven en niet in paniek te raken. Ik bel je terug.’ 
‘Ik wou dat ik er twee dagen geleden aan had gedacht om je te bellen,’ 
zei Leif. ‘Bedankt, Muriel.’ 
‘Zorg dat je telefoon blijft aanstaan,’ zei ze. 
Nog geen uur later ging zijn telefoon. Het was Muriel. ‘Hij zit op Maui. 
In een appartement in Kapalua Beach. Heb je pen en papier bij de hand?’ 
‘Jazeker,’ zei hij. 
Ze gaf hem het adres. ‘Kun je daar komen?’ 
‘Al moet ik zwemmen,’ antwoordde hij. ‘Ik sta bij je in het krijt, Muriel.’ 
‘Ga maar gauw je dochter halen. Ik heb altijd een hekel gehad aan Stu Lord. Hij is een vervelende blaaskaak.’ 
Leif keerde zijn huurauto en reed rechtstreeks naar de luchthaven, vastbesloten om daar te eten en te slapen tot hij een vlucht kon krijgen. 
Hij moest een paar uur wachten en kon geen directe vlucht naar Maui krijgen, maar hij was blij dat hij al in de goede richting kon reizen en vlak voor Kerstmis nog een ticket kon krijgen. Het was verschrikkelijk druk op de luchthaven, want veel mensen wilden met de feestdagen op pad. 
 
Courtney had drie dagen op de kinderen gepast, de dag van de vliegreis erbij inbegrepen. Hoewel Alison en Michael lieve kinderen waren en hun ouders vaak in de buurt bleven, was ze uitgeput. Stu zei dat hij Leif had gesproken. Volgens hem had Leif gezegd dat ze goed haar best moest doen en dat hij wenste dat hij bij haar op het strand was. ‘Wilde hij me niet eens spreken?’ had ze gevraagd. 
‘Courtney, ik heb hem gevraagd of hij zich nergens mee wilde bemoeien en ik heb hem verzekerd dat het goed met je gaat,’ 
antwoordde Stu. ‘Hij zei dat ik maar beter de waarheid kon spreken, maar hij heeft geen scène getrapt. Per slot van rekening ben ik je vader.’ 
‘Volgens mij verzin je dit,’ zei ze. 
‘We hadden een afspraak,’ hielp hij haar herinneren. 
‘Ik ben het beu om op die kinderen te passen!’ 
‘De keuze is aan jou, Courtney. Wil je in Los Angeles wonen of in de bergen?’ 
Courtney koos eieren voor haar geld, maar na een paar dagen was ze doodmoe en verveelde ze zich rot. Ze was bang dat ze dit geen week meer zou volhouden. Ze moest de kleintjes in de gaten houden, samen met hen eten, met hen spelen en verhaaltjes voorlezen. Doorgaans viel ze op de bank van Ann en Dick in slaap, tot Ann en Dick een beetje aangeschoten thuiskwamen van hun etentje. Dan zei Ann opgewekt: 
‘Courtney, onze laatste au pair ruimde in elk geval het huis op voordat we thuiskwamen.’ 
‘Maar ik ben geen au pair, en dat wilde ik ook niet worden,’ zei Courtney. 
‘Maar je doet het zo goed. De kinderen zijn dol op je!’ 
Het was bijna te lachwekkend voor woorden. 
Gelukkig hoefde ze de oudere jongens bijna niet in de gaten te houden. 
Stu en Sherry lieten hun zoons de vrije teugel en hielden hen overdag een beetje in de gaten. ’s Avonds huurden ze via het hotel een oppas voor hen in, omdat Courtney in het appartement ernaast op de kleinste kinderen paste. Ze was blij dat de jongens geen zin hadden om hun tijd met twee kleuters door te brengen. 
Stu had gedreigd dat ze bij hem moest komen wonen als ze niet meewerkte. Ze vroeg zich voortdurend af of er een manier was om haar situatie te veranderen en tegelijkertijd aan die vreselijke straf te ontsnappen. Allerlei gedachten speelden door haar hoofd, zelfs weglopen en op straat gaan leven. Ze had zin om haar spullen te pakken en weg te gaan, want ze had immers een creditcard voor noodgevallen. 
Het kon haar niet eens schelen als ze dagenlang op de luchthaven moest zitten voordat ze een ticket kon krijgen. 
Dan zou ze wel aan Ann en Dick moeten vertellen wat ze van plan was, want ze kon Alison en Michael niet zonder oppas achterlaten. Die onschuldige kleintjes mochten hier niet de dupe van worden. Als er iets met hen gebeurde, moest ze misschien wel de rest van haar leven naar de gevangenis. En als ze het echtpaar Paget waarschuwde, zou Stu waarschijnlijk ook weten wat ze van plan was. En Ann en Dick waren best aardig, ze glimlachten altijd als ze haar iets vroegen en bedankten haar als ze iets voor hen had gedaan, maar ze hadden weinig zin om op hun eigen kinderen te passen. Het was duidelijk dat ze thuis altijd hulp hadden. 
Courtney snakte ernaar om het eiland te mogen verlaten. 
Op een ochtend zat ze weer in het hotelrestaurant met Alison en Michael te ontbijten. Hun tafel was ver van die van Stu, Sherry, Ann en Dick verwijderd, want de volwassenen wilden alleen maar gestoord worden als het echt niet anders kon. Haar halfbroertjes hadden al gegeten en waren naar het strand. Terwijl Courtney en de twee kleuters zaten te eten, kwam een ouder echtpaar aan het tafeltje naast hen zitten. 
Tijdens de dagen daarvoor had ze hen al vaker gezien. 
‘Je hebt je handen maar vol aan die kleintjes, meisje,’ zei de meneer. 
‘Je bent een lieve, grote zus,’ zei de mevrouw met het zilvergrijze haar. 
‘Ze zijn geen familie van me,’ zei Courtney. 
‘Niet? Dan heb je zeker een mooie baan als oppas,’ zei de meneer. 
Op dat moment kon Courtney er niet meer tegen. Leif moest maar een manier zoeken om hen uit die voogdijproblemen te redden. Ze was niet van plan om ooit bij Stu te gaan wonen. 
‘Hebt u misschien toevallig een mobiele telefoon?’ 
‘Jazeker. Wil je even bellen?’ vroeg haar buurman. Hij haalde er een uit zijn borstzak en gaf hem aan haar. ‘Je belt toch geen internationaal nummer, hè?’ plaagde hij. 
‘Natuurlijk niet,’ zei Courtney. Ze toetste het nummer in en wachtte. 
‘Hè, verdorie, je voicemail. Pap, met mij! Ik zit op Maui, in Kapalua Beach. Dat was oorspronkelijk helemaal niet de bedoeling! Stu zegt dat ik je nooit meer mag zien als ik je bel en dat ik er spijt van zal krijgen, maar ik wil naar huis.’ Haar stem kreeg een paniekerige klank toen ze besefte wat ze had gedaan. Ze had Leif gebeld. Ze had zich niet aan de deal met Stu gehouden. ‘Kom me alsjeblieft halen! Hij heeft mijn telefoon afgepakt en gezegd dat ik het niet moest wagen om je via een andere telefoon te bellen. Ik bel je nu met een geleende telefoon. Kom alsjeblieft naar me toe, pap. Alsjeblieft.’ Ze vocht tegen haar tranen. 
‘Alsjeblieft,’ zei ze voor de laatste keer. 
Ze verbrak de verbinding en gaf de telefoon terug aan haar buurman. 
De twee oude mensen keken haar geschokt en met open mond aan. 
‘Bedankt dat ik uw telefoon mocht lenen,’ zei Courtney schuchter. 
‘Kunnen we iets voor je doen, meisje?’ vroeg de vrouw. 
‘Ik wil naar mijn vader. Als hij mijn berichtje krijgt, zal hij wel komen.’ 
‘Zit je in de problemen? Ben je in gevaar?’ vroeg de vrouw. 
Courtney schudde haar hoofd. ‘Ik red me wel tot mijn vader komt.’ Ze veegde de gezichten van de kleintjes schoon en zei: ‘Kom jongens, jullie mogen op de schommel.’ 
Toen ze over haar schouder keek, zag ze de twee oude mensen ongelovig naar elkaar kijken en met elkaar praten. Met de kleuters liep ze naar de speeltuin. Het kon best zijn dat Leif inderdaad akkoord was gegaan met de reis, zoals Stu zei, maar ze wist dat hij zou komen als ze hem belde. 
Stu moest er maar aan wennen dat ze allemaal op hun eigen kinderen moesten passen. Ze had er schoon genoeg van. 
Toen ze een uurtje met de kinderen in de speeltuin had gespeeld, zag ze een politieagent in een blauw uniform aankomen. Zijn partner bleef op het wandelpad achter hem staan en zei iets in zijn portofoon. Naast hem stond het oudere echtpaar dat ze in het restaurant had gezien. O nee, dacht ze ontzet. Ze hebben de politie gebeld. Stu zal woedend zijn. 
Ze wist dat ze niet ontvoerd was. Ze was alleen voor de gek gehouden door haar vader. Misschien had ze toch beter een scène kunnen trappen op de luchthaven. 
‘Dag, jongedame,’ zei de politieman. ‘Hoe gaat het?’ 
‘Goed, hoor,’ zei ze, de schommels van de twee kinderen duwend. 
‘Ik vroeg me af of je wat hulp kon gebruiken,’ zei de agent. ‘Als je een probleem hebt, wil ik het graag voor je oplossen.’ 
‘Waarom?’ vroeg Courtney. 
‘We werden gebeld met de mededeling dat je tegen je zin door iemand wordt vastgehouden,’ legde de agent uit. ‘Dat oudere echtpaar hoorde dat je je vader belde en smeekte of hij je wilde komen halen. Ze zeiden dat die andere man je had verboden met hem te praten. Heb je een probleem waarover je me wilt vertellen?’ 
‘Ik wilde mijn vader spreken en vragen of hij me kon ophalen. Ik kan best in mijn eentje terug naar Californië, maar Stu laat me waarschijnlijk niet gaan. Ik denk dat mijn vader me wel komt halen. 
Nou ja, eigenlijk is hij mijn stiefvader, maar ik woon al jaren bij hem. 
Ik woon bij hem sinds mijn moeder is overleden, maar mijn echte vader heeft me hier mee naartoe genomen omdat hij een oppas voor de kinderen van zijn vrienden nodig had. Het is de bedoeling dat zij dan lekker vakantie kunnen vieren. Mijn vader, mijn stiefvader bedoel ik, wist niet eens waar ik was. Stu, mijn echte vader, zegt dat hij hem heeft gebeld, maar dat geloof ik niet. Eigenlijk zou hij met mij en zijn gezin naar Disney World gaan, maar in plaats daarvan zijn we hierheen gekomen zodat ik op deze kinderen kon passen. Het enige wat ik wil, is dat mijn vader me komt halen. Mijn stiefvader, bedoel ik. Maar ik beschouw mijn stiefvader als mijn echte vader.’ 
Er stond een diepe rimpel op het voorhoofd van de politieman. 
Waarschijnlijk had hij geen idee waar ze het over had. 
En Stu Lord, die compleet doof en blind was als zijn zoons zich op het strand misdroegen of met elkaar worstelden in het vliegtuig, kwam opeens met een flinke vaart op hen af rennen. Hij zag politie rond Courtney staan. Hij was buiten adem tegen de tijd dat hij hen bereikte. 
‘Heeft mijn dochter iets ongeoorloofds gedaan, agent?’ vroeg hij hijgend. 
‘We bieden haar onze hulp aan, sir.’ De agent tikte aan zijn pet en keek naar Courtney. ‘Wie is dit, jongedame? Je vader of je stiefvader?’ 
‘Mijn vader. Hij zei dat hij met me naar Disney World zou gaan, maar in plaats daarvan zijn we hierheen gegaan zodat ik op de kinderen van zijn vrienden kon passen.’ 
‘Zo, zo,’ zei de agent. ‘En wat kan ik nu voor je doen?’ 
‘U kunt mijn vader laten weten dat ik hier ben en dat ik naar huis wil. 
Ik heb alleen nog maar zijn voicemail te pakken gekregen. Ik durf te wedden dat Stu hem niet heeft gebeld en dat mijn vader nu bezorgd naar me op zoek is. Stu heeft al eerder tegen hem gelogen, dus ik denk dat hij het nu ook weer heeft gedaan. En ik wil niet meer babysitten. Ik heb nooit gezegd dat ik dat zou doen. Ik ben nu al dagen voor die kinderen aan het zorgen en ik ben doodop!’ 
‘Ach jeetje,’ zei Stu lachend. ‘Mijn kleine moppie moet gewoon even lekker uitrusten. Ik neem het verder wel over, agent. Het spijt me dat u bent gebeld.’ 
‘Heeft hij gedreigd je te straffen als je je vader probeerde te bellen?’ 
vroeg de agent aan Courtney. ‘Ik bedoel, als je je stiefvader probeerde te bellen?’ 
‘Hij heeft me mijn telefoon afgepakt,’ antwoordde Courtney. ‘Het was de bedoeling dat ik mijn vader elke dag zou bellen, zodat hij wist dat het goed met me ging, maar Stu heeft mijn telefoon weggelegd. En hij zei dat ik nooit meer bij mijn vader zou mogen wonen als ik hem belde. 
Ik zou zelfs niet meer in de weekends naar hem toe mogen.’ 
‘We zijn hier op vakantie, agent. Het leek me een goed idee om wat vaste regels te hebben, geen sms’jes, dat soort dingen,’ probeerde Stu zwakjes. 
Sherry, Ann en Dick kwamen aanlopen, nieuwsgierig wat er aan de hand was. ‘Zijn er problemen, agent?’ 
‘Ik denk het niet. Zijn dit uw kinderen?’ 
‘De kleintjes zijn van ons,’ zei Ann. ‘En Courtney is onze au pair.’ 
‘Niet waar! Ik weet helemaal niet hoe ik een au pair moet zijn en ik heb er nooit een willen worden!’ Haar halfbroertjes kwamen ook aanrennen, vuil en zwetend na een stoeipartij op het strand. 
Nieuwsgierig keken ze naar de volwassenen. ‘Dit zijn de zoons van Stu,’ voegde Courtney eraan toe. ‘Mijn halfbroertjes.’ 
‘Moet jij op vier kinderen letten?’ 
Courtney knikte. ‘Vooral op de kleintjes. Vanaf het moment dat ze ’s ochtends wakker worden tot middernacht. Minstens.’ 
Sherry lachte vrolijk. ‘Maar ze krijgt ervoor betaald hoor, agent.’ 
De politieman fronste zijn wenkbrauwen. ‘Hoe oud ben je, jongedame?’ 
‘Veertien,’ antwoordde Courtney. ‘Maar ik wilde echt alleen maar mijn vader bellen. Meer niet.’ 
‘Je vader? Stu is je vader,’ zei Dick. 
‘Jawel, maar ik woon al heel lang niet meer bij hem. Hij heeft me niet eens gebeld of een kaart gestuurd sinds hij me er in het voorjaar uit heeft gegooid. Hij beloofde me een leuke vakantie in Disney World, maar in werkelijkheid wilde hij een goedkope oppas, zodat hij zaken met jullie kon doen. Mag ik nu alstublieft mijn telefoon terug?’ 
‘Agent.’ Stu deed zijn best om te lachen. ‘U merkt wel dat we met een weerbarstige tiener te maken hebben. Ik kan u verzekeren dat ik het allemaal goed zal maken. Ze heeft gewoon wat rust nodig, wat vakantie in de zon, wat –’ 
‘Volgens mij heeft ze een telefoontje naar haar vader nodig. De vader bij wie ze woont.’ 
‘Dat ga ik regelen, maar op dit moment moeten we een belangrijke vergadering met een beroemde actrice voorbereiden.’ Stu schraapte gewichtig zijn keel. ‘Hebt u wel eens van Muriel St. Claire gehoord? 
Ze komt naar het eiland zodra het privévliegtuig van de studio haar hier kan afzetten. Ik zorg echt wel voor Courtney, dat beloof ik u.’ 
‘Courtney!’ Klonk opeens een stem. 
Ze baande zich een weg langs de agent en zag Leif op een drafje over het pad aankomen, met zijn koffer achter zich aan. Hij liet zijn bagage los en rende zo hard hij kon naar haar toe. 
‘Papa!’ gilde ze, en ze stoof naar hem toe. 
Hij sloot haar in zijn armen en voor het eerst in lange, lange tijd barstte ze in tranen uit. Snikkend klemde ze zich aan hem vast. Ze begroef haar gezicht in zijn nek en liet haar tranen de vrije loop. Ze hield hem zo stevig vast dat het haar verbaasde dat hij nog kon ademhalen. 
‘O, lieverd,’ zei hij, haar dicht tegen zich aan houdend. ‘Het is voorbij. 
Ik ben bij je. Het komt allemaal goed.’ 
Leif keek op en zag een politieagent met een ouder echtpaar praten en iets op zijn notitieblokje schrijven. Een andere agent keek met zijn handen op zijn heupen naar Leif en Courtney. Het echtpaar dat bij Stu en Sherry stond, staarde met open mond naar hen. Sherry fronste en Stu tikte ongeduldig met zijn voet. 
Voorzichtig zette Leif Courtney neer. ‘Wat is er gebeurd? Waarom is er politie?’ 
‘Ik had een telefoon geleend van dat oude echtpaar. Ik heb een bericht op je voicemail ingesproken. Ik denk dat zij de politie hebben gebeld.’ 
‘Is alles goed met je?’ 
Ze knikte en veegde haar tranen af. ‘Hij heeft me hier mee naartoe genomen zodat ik op de kinderen van die regisseur kon passen. Dan had hij zijn handen vrij om zaken met hem te doen. Hij zei dat ik nooit meer bij je mocht wonen als ik niet gehoorzaamde. Hij zei dat ik zelfs in de weekends niet meer naar je toe zou mogen.’ 
‘Nou, dat zullen we nog wel eens zien,’ zei Leif. ‘Daar heb ik ook nog wel iets over te zeggen.’ 
Hand in hand liepen Courtney en hij terug naar de anderen. 
‘Je timing had niet beroerder gekund, Holbrook,’ zei Stu. ‘Het is een drukke dag en jij hebt nergens iets mee te maken. Je zou me dus een plezier doen als je –’ 
‘Agent, deze man en ik delen de voogdij over Courtney. Ik heb een kopie in mijn koffer om dat te bewijzen. Hij heeft mijn dochter zonder mijn toestemming mee naar Maui genomen. Ik wist zelfs niet eens wat hij van plan was.’ 
‘Als u een klacht wilt indienen, kunt u meegaan naar het bureau,’ zei de agent. ‘Ik denk alleen niet dat u dit allemaal vóór de kerstdagen kunt regelen. Rond deze tijd zijn er veel familiegeschillen. Ik kan pas een dagvaarding regelen als er sprake is van mishandeling. Misschien is het het beste als u dit in der minne schikt, dan kan iedereen daarna van de feestdagen genieten.’ 
‘Ik zou best willen schikken, agent,’ begon Stu, ‘maar ik heb zo een afspraak met –’ 
‘Dick, dat is Leif Holbrook. Hij heeft een Oscar gewonnen voor Deerslayer,’ fluisterde Ann zo hard dat iedereen het kon horen. 
‘Een Oscar?’ zei Sherry. ‘Echt waar? Waarvoor dan? Hij is gewoon een schrijver.’ 
Courtney hief haar ogen ten hemel. Soms kon Sherry echt onnozel uit de hoek komen. 
Dick stak zijn hand uit. ‘Leif, ik ben Dick Paget. Volgens mij hebben we elkaar wel eens ontmoet tijdens een Oscaruitreiking. Leuk om je weer te zien.’ 
Leifs gezicht stond nog steeds op onweer, en hij gaf de regisseur geen hand. Courtney trok aan zijn mouw en hij boog zich een stukje voorover. ‘Zij denken dat ik hun au pair ben,’ zei ze. 
‘O ja?’ 
‘Dat klopt niet helemaal,’ zei Dick, terwijl hij zijn hand terugtrok. ‘We dachten dat ze graag wilde oppassen, want dat had Stu gezegd. We betalen haar uiteraard voor haar hulp.’ 
‘Luister, Holbrook, doe maar wat je wilt,’ zei Stu. ‘Wil je haar mee naar huis nemen? Ga je gang. Ik zal het je niet moeilijk maken. Ik wilde gewoon een gezellige vakantie op Maui met mijn dochter. Ik wilde haar trakteren! Als dat niet eens meer mag, weet ik het ook niet meer. Doe maar wat je wilt, maar op dit moment moet ik een vergadering met Muriel St. Claire voorbereiden. Ik heb geen tijd en geen zin om te bespreken of Courtney in de stemming is om op de kleintjes te passen.’ 
Leif keek hem hoofdschuddend aan. ‘Wat ben jij een sukkel,’ zei hij tegen Stu. ‘Hoe denk je dat ik je heb gevonden? Je nam mijn telefoontjes niet aan. Ik heb Muriel gebeld. Ik heb haar gevraagd of ze je wilde opsporen en haar laten zeggen dat ze je wilde spreken.’ Hij grinnikte en keek naar Courtney. ‘Waar is je bagage?’ 
‘In Stu’s appartement.’ 
‘Heb je een sleutel? Dan gaan we alles halen.’ 
‘Ja.’ 
‘Kom mee.’ 
Voordat ze konden weggaan, greep Stu Leifs mouw beet. ‘Wacht. Hoe zit het nu met Muriel?’ 
Die man is niet te geloven, dacht Leif. ‘Ze is een goede vriendin van mij. Ik heb haar gevraagd of ze me wilde helpen. Ze vond het schandalig dat je een kind zoiets aandoet en ze heeft je een mispunt genoemd. Volgens mij betekent dat dat ze niet met je wil vergaderen.’ 
Hij keek naar de agent. ‘Kunnen wij gaan?’ 
‘Als iedereen het daarmee eens is, mag u van mij vertrekken. Is het nu voor iedereen duidelijk welke ouder het meisje meeneemt?’ 
Iedereen knikte, zelfs omstanders die niets met Courtneys voogdij te maken hadden. 
‘Dank u wel,’ zei Leif. Hij draaide zich om en liep met Courtney weg van alle commotie. 
 
Het was al heel laat in Honolulu toen Leif naar zijn huis in Virgin River belde. Slaperig nam Kelly op. ‘Hallo, schat. Missie volbracht. Ik heb Courtney terug. We zijn in Honolulu en ze ligt te slapen. Ik zit buiten op het terras. Hoor je de zee?’ 
‘Volgens mij wel. Hoe laat is het daar?’ vroeg ze geeuwend. 
‘Middernacht. Het zijn vermoeiende dagen geweest. Stu heeft haar meegenomen, gemanipuleerd en haar een afspraak opgedrongen. Ze moest op de kleine kinderen van een ander echtpaar passen, zodat Stu een filmdeal kon sluiten. Hij is een idioot. Ik denk dat hij daarom niet zulke goede zaken doet.’ Hij vertelde hoe Muriel hem had geholpen Stu op te sporen. ‘Stu wilde alles nota bene snel afhandelen om naar zijn vergadering met Muriel toe te kunnen. Je had zijn blik moeten zien toen ik vertelde dat ze helemaal niet kwam.’ 
Kelly grinnikte. ‘O, sorry. Misschien is het niet netjes om hem uit te lachen.’ 
‘Zal ik jou eens iets zeggen? Als Stu na deze stunt nog eens moeilijk doet over de voogdij over Courtney, krijgt hij er spijt van. Ik weet nog niet precies wat ik hem aandoe, maar hij hangt me danig de keel uit.’ 
‘Hoe is het met jou?’ vroeg Kelly. 
‘Ik ben moe, opgelucht en ik mis je vreselijk. Het reisbureau hier in het hotel probeert een vlucht naar Californië te regelen, maar het is natuurlijk een slechte tijd voor lastminutetickets. Ik heb Courtney eten gegeven en in bed gestopt. Daarna ben ik met een drankje buiten gaan zitten.’ Hij zuchtte diep. ‘Wat een puinhoop.’ 
‘Gelukkig heb je alles inmiddels weer onder controle.’ 
‘Kelly, ik weet niet of we op tijd terug zijn voor de kerst. De kans dat we op kerstavond of op eerste kerstdag een vlucht krijgen, is klein.’ 
‘Dat begrijp ik. Ik verwachtte je pas begin januari terug,’ zei ze. ‘Dat betekent natuurlijk niet dat ik je niet mis.’ 
‘Wil je weten hoezeer ik jou mis, liefje?’ vroeg hij. ‘Ik zou perfect gelukkig zijn als ik nu mijn armen om je heen kon slaan. Als we thuis zijn, wordt het leven misschien weer een beetje normaal.’ 
Kelly schoot in de lach. ‘Zou je denken?’ 
‘Oké, ik geef toe dat we wat tijd nodig zullen hebben. Dankzij Stu heeft Courtney weer de nodige emotionele klappen gekregen. Ik zal zorgen dat ze deze vakantie nog een keer naar onze psycholoog kan. Maar ik weet zeker dat het leven ooit normaal wordt. Binnen afzienbare tijd.’ 
‘Goh, wat ben jij een optimist,’ zei ze sarcastisch, maar hij hoorde aan haar stem dat ze glimlachte. 
Ze bleven praten tot Leif zijn drankje op had en nauwelijks zijn ogen nog kon openhouden. Hij laadde zijn telefoon op, en de volgende ochtend werd hij gebeld. Het reisbureau had tickets bemachtigd: op de dag vóór Kerstmis konden ze naar San Francisco vliegen. Dat was perfect, want daar had hij zijn auto achtergelaten. 
Ook al waren ze nog zo moe en emotioneel uitgeput door het hele avontuur, op de luchthaven wachtte hun een tafereeltje waar ze om moesten lachen. Terwijl ze wachtten tot ze konden boarden, kwamen ze Ann en Dick Paget met hun kleine kinderen tegen. De Pagets zouden Leif en Courtney niet eens hebben gezien als Alison en Michael niet opgetogen naar Courtney waren gerend. 
‘Hallo, jongens,’ zei Courtney. ‘Gaan jullie met het vliegtuig mee?’ 
‘We gaan naar huis,’ zei Michael. 
‘Jongens!’ riep Ann. ‘Kom eens hier. Nu!’ 
Ann zag er een beetje verfomfaaid uit – zeg maar, uitgeput. Ze duwde een slappe lok haar uit haar gezicht en was die dag helemaal niet chic aangekleed. Ze leek erg prikkelbaar te zijn. Misschien beviel het haar niet om op het strand achter een paar kleine kinderen aan te rennen. 
Dick maakte ruzie met iemand van de luchthaven omdat hij een upgrade wilde. De vrouw bleef herhalen dat er helaas geen enkele stoel in de first class beschikbaar was. 
De laatste stoelen in de first class bleken voor Leif en Courtney te zijn. 
Toen ze elkaar aankeken, moesten ze allebei moeite doen om niet in lachen uit te barsten. 
Een paar minuten later mochten ze instappen. Eerst waren de mensen aan de beurt die speciale zorg nodig hadden, en daarna de passagiers van de first class. Ann keek onvriendelijk naar hen toen zij met haar gezin langs de duurdere stoelen liep. 
Toen ze waren opgestegen, boog Courtney zich naar Leif toe en zei ze voor de honderdste keer: ‘Ik ga nooit meer naar Stu. Nooit meer.’ 
‘Oké,’ zei Leif. 
‘Ik meen het. Al moet ik het van het allerhoogste gerechtshof.’ 
‘Je hoeft niet.’ 
‘Weet je dat zeker? Stel dat een rechter beslist –’ 
‘Nee,’ zei Leif. ‘Ten eerste denk ik niet dat het probleem zich voordoet. 
Ten tweede vind ik wel een manier om met Stu om te gaan als het probleem zich wél voordoet. Misschien kan ik een vergadering met Muriel St. Claire voor hem regelen, of zoiets.’ Glimlachend keek hij naar haar. ‘Zijn er nog meer dingen die je dwarszitten?’ 
‘Nee.’ Ze leunde weer achterover in haar stoel. ‘Ik wou alleen…’ 
‘Wat wilde je zeggen?’ 
‘Ik denk dat je dat wel weet. Ik wou dat we met ons tweetjes waren.’ 
‘Wat bedoel je daar precies mee?’ Toen ze haar schouders ophaalde en haar ogen neersloeg, stootte hij haar zachtjes aan. ‘Leg eens uit.’ 
‘Ik wil niet dat je hertrouwt.’ 
Hij tilde haar kin op en keek haar diep in de ogen. ‘Ik heb geen trouwplannen. Ik heb het nog met niemand over trouwen gehad. Maar Kelly is me erg dierbaar en ze is lief voor ons. Het zou fijn zijn als je haar een kans wilt geven. Ze dringt je haar vriendschap echt niet op. Ze wordt alleen een vriendin van je als je dat wilt. Maar ze is wel een vriendin van mij. Al heb ik op dit moment nog geen trouwplannen.’ 
‘Ik zal je helpen in huis,’ zei Courtney. ‘Ik zal zorgen dat ik goede cijfers haal en ik zal zo beleefd zijn dat je je afvraagt of ik bezeten ben.’ 
‘Dat klinkt goed,’ zei Leif grinnikend. ‘Dat is weer eens wat anders.’ 
‘Kunnen we dan met ons tweetjes blijven?’ 
‘Courtney, ik heb geen trouwplannen.’ 
‘Maar je houdt van haar. Ik heb het je aan de telefoon horen zeggen. Je houdt van haar.’ 
Ik had het kunnen weten, met die vreselijk goede oren van haar, dacht Leif. 
‘Dat klopt,’ bekende hij. ‘Maar weet je nog wat ik heb gezegd? Als ik het geluk heb om een vriendin te vinden, word ik heus geen slechtere vader. Ik heb net zoveel behoefte aan liefde als ieder ander. Maar ik ga niet hertrouwen tot het idee jou net zo aanstaat als mij.’ 
‘Beloof je dat?’ 
Hij zuchtte. ‘Ja, dat beloof ik je. Maar ik wil ook dat je Kelly een kans geeft. Ze maakt me gelukkig. Onder de juiste omstandigheden zou ze ook lief voor jou kunnen zijn en jou gelukkig kunnen maken.’ 
‘Maar je belooft het me, hè?’ 
Hij bleef een paar seconden stil. ‘Ja.’ 
 
 




 Hoofdstuk 16

 
 
Leif vertelde Kelly niets over de belofte die hij aan Courtney had gedaan. Hij zei wel tegen Courtney dat hij van plan was om zijn vriendschap met Kelly voort te zetten. Hij moest haar nogmaals verzekeren dat zijn relatie met haar niet onder de verhouding met Kelly zou lijden en dat hij nooit zonder toestemming van zijn dochter zou hertrouwen, in elk geval niet zolang ze nog minderjarig was en onder zijn dak woonde. 
Toen hij en Courtney op kerstavond thuiskwamen, voelde hij zich vreselijk schuldig over die belofte. Kelly lag op de bank in zijn huis te slapen. Spike sliep in haar armen en in de keuken stonden allerlei lekkere hapjes voor de vermoeide reizigers klaar. In de haard smeulde nog een vuur en in de kerstboom twinkelden lichtjes. 
Leif zette de koffers in de gang en vroeg Courtney om Spike even uit te laten. Daarna ging hij op zijn knieën bij Kelly zitten en veegde hij haar blonde haar uit haar gezicht. ‘Waarom lig je nog niet in bed?’ vroeg hij. 
‘O, ik lag hier prima,’ antwoordde ze slaperig. ‘Omdat ik wist dat jullie thuis zouden komen, heb ik de bedden schoon opgemaakt en wat lekkers voor jullie klaargezet. Jullie zijn vast moe.’ 
‘Raad eens hoe graag ik je nu mee naar bed wil nemen.’ 
Ze glimlachte dromerig. ‘Hopelijk net zo graag als ik nu met jou naar bed zou willen.’ Ze ging rechtop zitten. ‘Ik ga naar huis, dan kunnen jullie zo gaan slapen.’ 
‘Je hoeft niet weg. Het is al laat en het is koud buiten. Blijf vannacht hier.’ 
‘Weet je het zeker?’ vroeg ze, terwijl ze zich weer achterover liet zakken. 
Leif lachte. 
‘Als je morgen zin in gezelschap hebt, kan ik geglaceerde ham, een aardappelschotel met kaas, groene groente en taart klaarmaken.’ 
‘Je hoeft geen moeite te doen,’ zei hij. 
‘Ik zou het met alle plezier willen doen, maar alleen als jij er ook zin in hebt. Als je liever alleen wilt zijn, heb ik daar ook begrip voor.’ 
‘Het lijkt me juist heerlijk om de kerst met jou door te brengen,’ zei Leif. 
‘Ik ben heel blij dat je er bent. En dat alles ondanks Stu nog op zijn pootjes terecht is gekomen.’ 
Ze vierden de kerst met hun drietjes, en Kelly bracht een groot deel van de dag in de keuken door. Het diner was perfect geschikt voor een kieskeurige eter als Courtney, maar Leif kwam ook aan zijn trekken. 
Hij wist dat Kelly zich nog meer zou hebben uitgesloofd als Courtney er niet bij was geweest. Misschien had ze dan wel een hele gans klaargemaakt, compleet met alle bijgerechten die daarbij hoorden. 
Misschien had ze dan ook wel een traditionele kerstpudding en kruidige appeltaartjes klaargemaakt. 
De hele dag was Leif bezig om te zorgen dat het hondje zijn scherpe tandjes niet in de kerstboomlichtjes, de afstandsbediening, zijn schoenen en het vloerkleed kon zetten. Een aantal keren riep hij: 
‘Courtney! Als je hem niet in de gaten kunt houden, moet hij in de bench!’ 
Ze gaven elkaar cadeautjes. Geen dure dingen: een trui voor Leif, een paar bloesjes en een nieuw paar schoenen voor Courtney en een suède jasje voor Kelly. Er stond ook een heel klein doosje voor Courtney, afkomstig van Kelly. Bij het zien van de verwachtingsvolle blik in Kelly’s ogen ging Leifs hart open. Hoopvol keek hij van zijn dochter naar zijn vriendin. In het doosje zat een zilveren kettinkje. Er hing een zilveren bedeltje aan in de vorm van een hond, misschien wel een golden retriever. 
Courtney hield verrast haar adem in toen ze het zag. Ze haalde het kettinkje uit het doosje en hield het blij omhoog. Opeens leek ze zich echter te herinneren dat ze de relatie van Kelly en Leif niet wilde aanmoedigen. Ze stopte het kettinkje weer in het doosje en deed het dicht. ‘Leuk, bedankt,’ zei ze. Meer niet. 
Meteen zonk de hoop in Leifs hart weer diep weg. 
 
Niemand was zo opgelucht als Kelly toen de kerst voorbij was. Ten eerste kwamen Colin en Jillian weer thuis en voelde ze zich niet meer zo eenzaam. Ten tweede had Courtney weer van alles te doen. Voordat ze weer naar school moest, had ze afspraken bij haar psycholoog, nam ze paardrijlessen en bracht ze een middag en een avond bij de familie Hawkins door. Dat betekende dat Kelly weer wat tijd met Leif kon doorbrengen, en toen ze eindelijk een paar uur ongestoord samen konden zijn, rolde ze als een wellustige, gretige vrouw met hem in bed. 
Toen Courtney naar school moest, kon Kelly haar minnaar overdag weer zien, als een getrouwde vrouw die haar echtgenoot bedroog. Ze brachten ook een paar avonden samen door, maar zowel in Jillians huis als in Leifs huis hadden ze niet echt veel privacy. Maar ze konden wel vaak samen eten, al zaten er meestal ook anderen bij. Als Kelly bij Jillian kookte, wisten ze nooit hoeveel mensen er ’s avonds aan tafel zouden zitten. Luke en Shelby kwamen vaak onverwachts langs, en als Leif bij Kelly ging eten, ging Courtney natuurlijk altijd mee. Als Kelly bij Leif kwam koken, aten ze meestal met hun drieën. 
Tijdens de maaltijden was Courtney nooit erg spraakzaam. Ze was afstandelijk en koel, om te onderstrepen dat ze niet van plan was warm te lopen voor Kelly. Ze was aardig en vriendelijk tegen iedereen, maar tegen Kelly was ze bijna onbeleefd. Ze gaf antwoorden van één lettergreep en fronste of hief haar ogen ten hemel als Kelly iets zei. 
Soms klakte ze minachtend met haar tong of reageerde ze zelfs helemaal niet op een vraag. Op een gegeven moment vond Kelly de avond al geslaagd als Courtney naar haar kamer ging en hen met rust liet. 
Courtney droeg niet één keer het zilveren kettinkje met het bedeltje. 
In januari trotseerde Kelly de opgevroren sneeuw en de ijzel om een aantal van haar potten met sauzen, relish en chutney op te sturen naar mensen met wie Luca voor haar contact had gezocht. Het waren allemaal mensen uit de Bay Area die geïnteresseerd waren in haar producten. Tijdens die ijskoude maand experimenteerde ze veel met soepen en stoofpotten. Ze nodigde haar vriendin Laura Osika uit om samen met haar vegetarische soepen klaar te maken. Grappig genoeg at Laura vegetarisch, maar was ze getrouwd met een slager. Met hun tweeën bedachten ze een paar vleesloze recepten. 
‘Ik vind het zo leuk dat jij met een slager bent getrouwd,’ zei Kelly. 
‘Hoe is dat zo gekomen?’ 
‘Heel eenvoudig,’ antwoordde Laura glimlachend. ‘Ik houd van hem.’ 
Kelly wenste dat liefde haar eigen problemen kon oplossen, want ze hield met heel haar hart van Leif. 
De winter was een heel plezierige periode om naar Jacks café te gaan en met Preacher de keuken in te duiken, want in dit seizoen kwamen er geen jagers of vissers eten. Ze kookten samen en wisselden favoriete recepten, technieken en menu’s uit. Preacher liet haar zien wat ze allemaal met wild kon doen, en zij leerde hem de fijne kneepjes van de patisserie. Ze vermaakten zich prima met stoofpotten klaarmaken en brood bakken. Ze besloten een chili con carne-wedstrijd te houden en het halve dorp kwam erop af. Het resultaat was trouwens dat ze evenveel punten kregen. 
Op Valentijnsdag bracht Leif haar bloemen en een prachtig platina collier van Tiffany’s. Hij bekende dat hij niet zelf naar de winkel was gegaan, maar dat hij het collier via internet had besteld. Hij liet Courtney een poosje thuis met de hond en bleef bij Kelly om samen met haar een glas wijn te drinken. Uiteindelijk moest hij echter toch naar huis. 
In maart begon het te regenen, en Kelly wist dat het tijd werd om nieuwe wegen in te slaan. Ze nam Leifs handen in de hare en zei: 
‘Volgens mij heb ik nog nooit zoveel van iemand heb gehouden als van jou. Bij jou voel ik me een echte vrouw. Elke minuut die ik met je doorbreng, is mijn favoriete moment van de dag, of we nu vrijen, praten of samen eten.’ Haar blik was ernstig. ‘Maar uiteindelijk heb ik niet genoeg aan die minuten. Elke week, elke dag blijven er te veel uren over om na te denken over de vraag of we ooit samen kunnen zijn. 
Ik vraag me af of onze relatie een toekomst heeft. Leif, ik wil zo niet verder.’ 
Ze keek hem even aan en vervolgde toen met een zucht: ‘Ik ben van plan om Luca te bellen en te zeggen dat ik werk nodig heb. Het maakt me niet uit of ik mijn eigen producten ga inmaken of weer in een restaurant moet gaan werken. Ik kijk wel wat hij in de aanbieding heeft. 
Ik heb een doel nodig, iets om naar toe te werken. Ik moet me gewaardeerd voelen. Het idee hebben dat ik iets opbouw.’ 
‘Maar je sauzen en relish… Je bouwt hier toch ook iets op?’ 
‘En ondertussen heb ik een minnaar die alleen tijdens de schooluren tijd heeft voor een vluggertje.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat wil ik niet meer, Leif. Dat is geen echt leven.’ 
‘Maar wil je hier dan weggaan? Je had het hier toch naar je zin?’ vroeg hij. 
‘Dat klopt, en ik hou van je. Maar ik kan hier niet blijven. Ik ben bang voor de toekomst van onze relatie. Ik vrees dat ik uiteindelijk met je zal trouwen, volslagen tegen de wens van Courtney in. En als het vuur van onze passie over een paar jaar iets is getemperd, blijft er alleen maar de kilheid van je dochter over. Dat is me te pijnlijk. Dat is voor iedereen afschuwelijk, voor jou, voor haar en voor mij.’ 
‘Kelly, alsjeblieft,’ zei hij. ‘Geef de moed niet op. Nog niet. Ik denk dat ze wat meer tijd nodig heeft. Ze moet iets volwassener worden.’ 
‘Ik geef de moed niet op. Ik ga een baan zoeken. Maar als ik een baan heb, kan ik niet elke dag langskomen. Misschien kunnen we alles in het juiste perspectief blijven zien als ik je slechts af en toe opzoek. 
Misschien vindt Courtney me niet meer zo bedreigend als ik in San Francisco woon.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het kan nog weken of maanden duren voordat Luca iets voor me heeft.’ 
‘Ik heb de hongerige blik in zijn ogen gezien,’ zei Leif. ‘Ik denk dat hij binnen een paar minuten een perfecte baan voor je heeft.’ 
‘Ik verlaat je niet voor Luca, dat weet je best. Dat deel van mijn leven, die romantische fantasie, ligt voorgoed achter me. Maar ik ben hier eenzaam. Jill heeft haar werk, haar vriend, Colins familie… Ik ben alleen maar druk bezig terwijl ik op jouw telefoontjes wacht.’ Ze keek hem aan. ‘Ik begrijp het wel, je hebt een kind en je dochter heeft je nodig. Ze wil heel zeker weten dat je er altijd voor haar zult zijn. Ik weet dat ze uiteindelijk alle gebeurtenissen in haar leven zal verwerken, maar het kan nog heel lang duren voordat het daadwerkelijk zover is. 
Misschien is ze tegen haar vijfendertigste pas bereid me in haar leven toe te laten.’ 
Even zweeg ze, en toen vervolgde ze: ‘We houden contact. Misschien kun je af en toe even ontsnappen en een paar nachten bij mij in de stad blijven.’ 
‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg hij. ‘Dat je bereid bent op me te wachten?’ 
Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, Leif, dat zeg ik niet. Ik zeg dat ik verliefd op je ben, dat ik het hartverscheurend vind om bij je weg te gaan, maar dat dit misschien niet het goede moment voor ons is. Misschien komt er later nog eens een kans voor ons, als je leven wat rustiger is geworden. 
Als mijn leven tegen die tijd niet te veel is veranderd…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het zou kunnen dat er dan nog een toekomst voor ons is. Op dit moment zie ik echter geen mogelijkheden voor ons. En ik kan hier niet meer blijven. Het doet te veel pijn. Ik voel me leeg vanbinnen.’ 
‘Zet je er op deze manier een punt achter? Dat wil ik niet. Ik zeg gewoon tegen Courtney dat ze –’ 
‘Sst,’ onderbrak ze hem, een vinger op zijn lippen leggend. ‘Zodra ik een goed aanbod krijg, ga ik terug naar de stad. Dat zeg ik niet om een ruzie tussen jou en je dochter te ontketenen. Je moet voor haar zorgen. 
Ik vertel het je alleen omdat ik je niet wil overvallen als ik straks wegga. Je kunt Courtney niet dwingen me te accepteren. Sterker nog, als je haar zou dwingen me te accepteren, wordt alles alleen maar erger.’ Ernstig keek ze hem aan. ‘Als we voor elkaar zijn voorbestemd, vinden we elkaar wel weer. Tot die tijd ga ik weer aan het werk.’ 
‘Niet doen,’ zei hij. ‘Nog niet. We vinden wel een manier.’ 
Weer schudde ze haar hoofd. ‘We zijn volwassenen. We horen problemen het hoofd te kunnen bieden. Laten we ons dan ook als volwassenen gedragen.’ 
 
‘Volgens mij zijn we onderhand wel klaar met onze gesprekken,’ zei Courtney tegen Jerry. ‘We zijn nu al maanden bezig en we hebben niets meer om over te praten.’ 
‘Dat zie ik anders,’ zei Jerry op zijn gebruikelijke, geduldige toon. ‘We zouden bijvoorbeeld kunnen bespreken waarom je de laatste tijd niet lekker in je vel zit.’ 
‘Ik? Ik zit prima in mijn vel. Ik voel me uitstekend!’ 
Jerry leunde achterover in zijn stoel. ‘Heel overtuigend,’ merkte hij droog op. 
‘Ik heb het gewoon te druk voor deze uurtjes, Jerry,’ zei Courtney. ‘Ik heb veel verantwoordelijkheden. Ik heb mijn vader beloofd dat ik goede cijfers zal halen en ik moet Spike voortdurend in de gaten houden. Ik help in huis en ik kook zelfs. Dat vindt mijn vader heel erg leuk. En nu de sneeuw begint te smelten, ga ik vaker paardrijden.’ 
Jerry keek naar buiten. De lucht was grijs en het miezerde. ‘Je was toch niet van plan om vandaag te gaan paardrijden?’ 
‘Nee, natuurlijk niet.’ 
‘Op dit moment lijkt dat uurtje per week je erg veel, maar ik denk dat je ooit zult zeggen dat je er veel aan hebt gehad.’ 
‘Maar ik heb het echt erg druk.’ 
‘Dat besef ik, Courtney. Ik heb je zien veranderen sinds we met onze sessies begonnen.’ 
‘Klopt, mijn haarkleur is veranderd. Ik verf mijn haren niet meer. Daar ben je vast wel trots op.’ 
Hij reageerde niet op die opmerking. ‘Toen je net bij me kwam, noemde je Stu je vader en noemde je je stiefvader Leif. Altijd Leif. Nu is hij je vader en noem je Stu bij zijn voornaam.’ 
‘En daar mag Stu nog blij mee zijn, na wat hij me in de kerstvakantie heeft aangedaan!’ 
‘Je mening is me duidelijk. Heb je de laatste tijd nog iets van hem gehoord?’ 
‘Nee, we horen helemaal niets meer van hem, maar dat betekent niet dat we niet weten hoe het met hem gaat. Papa heeft gehoord dat Stu en Sherry gaan scheiden. Dat heeft hij van de advocaat die de voogdij gaat regelen.’ 
‘Hoe gaat het daarmee?’ informeerde Jerry. 
‘Stu doet afstand van de voogdij. En hij is zo’n loser dat hij bij zijn scheiding waarschijnlijk de voogdij over de jongens krijgt.’ Courtney grijnsde vals. 
‘Geeft je dat geen rust, Courtney? Het idee dat je nu voor altijd bij Leif kunt wonen? Bij je vader, bedoel ik?’ 
‘Ja, natuurlijk wel,’ zei Courtney. 
‘Dat wilde je toch?’ 
‘Ja. Ja, dat klopt.’ 
Jerry boog zich naar haar toe. ‘Wat is er dan aan de hand, Courtney?’ 
Ze haalde haar schouders op en sloeg haar ogen neer. ‘Ik denk dat hij niet erg gelukkig is.’ 
‘Waarom denk je dat?’ 
‘Hij is verdrietig,’ antwoordde ze. ‘Hij is al verdrietig sinds we met de kerst thuiskwamen. Niet zo verdrietig als na de dood van mijn moeder, maar hij is overduidelijk niet gelukkig.’ 
‘Heb je het er met hem over gehad?’ 
‘Wat moet ik dan zeggen?’ 
‘Iets als: “Volgens mij ben je verdrietig. Wat is er gebeurd”?’ 
Courtney schudde haar hoofd. Die vraag wilde ze niet stellen, want ze was bang voor het antwoord. 
‘Wil je misschien een familiesessie? Ik kan het hem vragen als jij erbij bent, en dan kun je in een veilige omgeving naar zijn antwoord luisteren. Dan hoef je zelf niets te vragen.’ 
Ze schudde haar hoofd weer. Of ze nu in een veilige omgeving was of niet, ze wilde het antwoord niet horen. 
‘O jee,’ zei Jerry. ‘Ik zie aan je dat je iets belangrijks voor me verzwijgt. Als je je ertoe kunt zetten om me in vertrouwen te nemen, kunnen we het probleem misschien wegwerken.’ 
‘Dat zeg je heel vaak,’ reageerde Courtney kribbig. ‘Elke keer moet ik je in vertrouwen nemen. Nou, ik wil het probleem niet wegwerken. Hij is verdrietig, dat is alles.’ 
‘Ben je bang dat hij verdrietig is omdat hij de volledige voogdij over je krijgt?’ 
‘Nee!’ barstte Courtney boos uit. ‘Ik weet best waarom hij verdrietig is. 
Omdat ik heb gezegd dat hij niet met Kelly mag trouwen.’ 
Even bleef het stil. Uiteindelijk zei Jerry: ‘Was hij van plan om met Kelly te trouwen?’ 
Met moeite slikte Courtney een brok in haar keel weg. ‘Hij zei dat hij geen trouwplannen had.’ 
‘Oké,’ zei Jerry. ‘Dan is dat dus nog niet aan de orde. Waarom is hij dan verdrietig en ben jij verdrietig dat hij verdrietig is?’ 
Courtney haalde diep adem. ‘Hij wil dat ik haar een kans geef, want volgens hem is ze erg lief. Ik zei dat ik liever met ons tweetjes wilde blijven. Hij en ik.’ 
‘Daar had je vast een goede reden voor.’ 
‘Nou, je weet wel. Gewoon samen.’ 
‘Kun je dat misschien in je eigen woorden verder uitleggen? Dan kunnen we daar verder op ingaan.’ 
Ze trok een lelijk gezicht. ‘Wat ben jij een stiekemerd. Dat is gewoon een variant op “neem me in vertrouwen en dan kunnen we het probleem wegwerken.” ’ 
‘Daar heb je helemaal gelijk in. Ik ben een ontzettende stiekemerd. 
Maar geef eens antwoord.’ 
‘Het loopt niet altijd zoals je wilt. Ik had het heel fijn met mama, en toen kwam mijn vader erbij. Met ons drieën hadden we het ook heel goed. Toen ging mijn moeder dood en stuurde mijn vader me naar Stu. 
Hij zei dat hij geen keus had en dat hij het niet wilde, maar dat maakte het niet makkelijker. Toen stuurde Stu me terug. Afgelopen kerst heeft hij me in de val laten lopen en kreeg ik door die klojo bijna een zenuwinzinking. Sorry voor het scheldwoord.’ 
‘Courtney, bij mij mag je schelden zoveel je wilt. Ik zal je er niet om veroordelen. Ga door.’ 
‘Na dat gedoe met Stu mocht ik terug naar mijn vader, en wat is het eerste waar we het over hadden? Kelly. Wat vind je van Kelly? Laten we Kelly uitnodigen om bij ons gezinnetje te komen.’ 
‘Vind je haar niet aardig?’ 
‘Jawel. Ze is zelfs best lief. En ze kan heel grappig zijn. Ik vind haar zus nog leuker, maar zij is al met Colin, die ik ook heel aardig vind. 
Het is in elk geval niet zo dat ik haar niet mag.’ 
‘Wat is dan het probleem?’ 
‘Stel dat ze trouwen en dat er iets gebeurt. Stel dat mijn vader doodgaat en dat ik dan bij Kelly blijf, en dat Kelly me dan aan Stu geeft en dat Stu me teruggeeft aan Kelly. Misschien gaat Kelly dan wel hertrouwen en gaat zij weer dood. Denk je dat ik zin heb in al dat geschuif?’ 
‘Blijkbaar zit het je dwars dat de toekomst onzeker is. Je bent bang voor het feit dat je niet weet wat er gaat gebeuren.’ 
‘Dat lijkt me nogal logisch.’ 
‘Ik vind dat je dit met je vader moet bespreken.’ 
‘Wat moet hij dan zeggen? Dat hij niet doodgaat? Dat kan zomaar gebeuren! Het lijkt mij het beste als we gewoon met ons tweetjes blijven. Hij en ik. We hebben verder niemand nodig.’ 
Jerry zweeg even, alsof hij verwachtte dat ze nog niet klaar was met haar verhaal. Uiteindelijk zei hij: ‘Maar je hebt wel andere mensen nodig, Courtney. En op dit moment moet jij weten wat je vader voor jou heeft geregeld als er iets met hem gebeurt. Hij denkt niet alleen over een toekomst met een nieuwe vrouw, maar hij heeft ook familie in Idaho. Familieleden met wie jij goed kunt opschieten. En Kelly heeft ook familie met wie je goed kunt opschieten. Ik stel voor dat je antwoorden zoekt op een paar van je vragen voordat je deze last op je eigen schouders legt.’ 
‘Welke last? Ik heb helemaal geen last op mijn schouders! Als hij niet verdrietig was, zou ik ook niet verdrietig zijn.’ 
‘Daarin vergis je je. De situatie die je nu schetst, jij en hij samen en de rest van de wereld op een armlengte afstand, legt juist een enorm zware last op jou. Je bent bijna vijftien. Binnenkort krijg je waarschijnlijk een vriendje, als je er al geen hebt. Daarna volgen er waarschijnlijk nog meer vriendjes. Je wordt ouder, je slaat je vleugels uit, je gaat studeren, je gaat iets van de wereld zien. Je gaat nieuwe relaties aan met mannen en krijgt nieuwe vriendinnen. Misschien woon je over drieënhalf jaar al niet meer bij je vader. Misschien studeer je dan en deel je een kamer met een paar vriendinnen. Je wordt verliefd. Misschien meer dan eens. 
Af en toe ga je terug naar je vader, misschien zelfs voor langere periodes achter elkaar, maar het is jouw taak om een eigen leven op te bouwen. Dat leven speelt zich niet af bij je vader thuis. Er komt ook een dag dat je een deel van je nieuwe leven met hem wilt delen. Je wilt je vriend aan hem voorstellen, die misschien wel je verloofde wordt en later de vader van je kinderen zal zijn.’ 
‘Kinderen? Dat zie ik voorlopig niet gebeuren.’ 
‘Die tijd komt sneller dan je denkt. Maar denk ook eens aan je vader. 
Denk je niet dat hij vreselijk eenzaam is als jij je opmaakt om de wijde wereld in te trekken?’ 
‘Dat zien we dan wel weer.’ 
‘Nou, ik kan je vertellen dat de meeste universiteiten het niet goedvinden als je je vader meeneemt als je op kamers gaat.’ 
‘Haha. Heel grappig.’ 
‘Courtney, je vraagt hem niet alleen om eenzaam en verdrietig te blijven zodat jij je veilig kunt voelen. Je bent ook nog eens van plan om alle belangrijke mensen in je toekomst op een afstand te houden, zodat je je op je kleine, vertrouwde kringetje kunt concentreren. Ik kan je verzekeren dat jij zo ook eenzaam wordt.’ Jerry schudde zijn hoofd. ‘Je maakt het jezelf heel moeilijk.’ 
‘Hoe kan ik het mezelf dan makkelijker maken?’ 
‘Vertel je vader dat je je zorgen maakt om de toekomst, wat er met jou moet gebeuren als hem iets overkomt. Spreek je zorgen uit.’ 
‘Dan zegt hij vast –’ 
‘Leif Holbrook heeft heel jong zijn echtgenote verloren, aan een diep tragische, totaal onverwachte hersenbloeding. Hij zal niet tegen je zeggen dat er niets met hem kan gebeuren,’ zei Jerry. ‘En als je stiekem bang bent dat je je aan Kelly zou gaan hechten en haar vervolgens ook kwijt zou kunnen raken, moet je dat tegen hem zeggen.’ 
Courtney haalde een schouder op en snufte. Ze was niet van plan om te gaan huilen. 
‘Je bent niet de enige met zulke gevoelens, Courtney,’ zei Jerry. ‘Je hoeft ook geen tiener te zijn om je zo te voelen. Het is heel normaal en menselijk om bang te zijn dat we onze dierbaren kwijtraken. Helaas is het zo dat we daar uiteindelijk niet omheen kunnen. Zo is het leven nu eenmaal. Daar kunnen we niets aan doen, maar er is wel een manier om je op narigheid voor te bereiden.’ 
‘Laat me raden,’ reageerde Courtney sarcastisch. Ze had een enorme brok in haar keel. ‘Erover praten en anderen in vertrouwen nemen, zodat je kunt proberen problemen weg te werken.’ 
‘Ja, Courtney, inderdaad, al ben je het beu om me dat te horen zeggen. 
Mensen kunnen proberen elkaar gerust te stellen. Niet alleen door over hun angsten en zorgen te praten, maar ook door maatregelen te treffen. 
Ze kunnen regelmatig naar de dokter gaan, vitaminen slikken, hun veiligheidsriem vastmaken als ze in de auto stappen en een testament maken. Maar het begint allemaal met praten. Ik wil dat je er serieus over nadenkt.’ 
‘Maar niet iedereen hoeft zulke dingen mee te maken,’ zei Courtney. 
‘Sommige mensen kunnen erover praten, maar zien de narigheid aan zich voorbijgaan.’ Op de een of andere manier slaagde ze er niet meer in om te slikken. 
‘Jawel, iedereen moet zulke dingen meemaken. Ik denk dat jij niet één persoon kunt noemen die nooit verdriet heeft gehad of nooit verdriet of rouw zal meemaken.’ 
‘Nou, Amber. Zij is thuis het enige meisje en wordt als een prinses behandeld. Ze zijn daar een beetje sloom, maar ondertussen… Amber is zelf trouwens ook te sloom om zich ergens druk over te maken. Haar leven is heel rustig en overzichtelijk, al moet ze thuis wel meehelpen.’ 
Jerry tilde een wenkbrauw op. ‘Maar zij heeft toch een broertje of neefje in een rolstoel? Met een ziekte waarvoor geen genezing mogelijk is?’ 
‘Rory,’ fluisterde Courtney. Hoe had ze Rory kunnen vergeten? Hij zat in een rolstoel, maar hij was zo leuk en grappig en mal dat ze wel eens vergat dat hij waarschijnlijk niet eens volwassen zou worden. De kans dat hij nog langer dan tien jaar zou leven, was klein. ‘Je wordt bedankt,’ mompelde ze. ‘Nu voel ik me nog beroerder.’ 
‘Als je vader en jij elkaars gevoelens begrijpen, ga je je vast veel beter voelen. Wij spreken elkaar over een week weer. Als je je vader wilt meebrengen om een beetje hulp te krijgen bij dit gesprek, vind ik het prima.’ 
‘Shit, Jerry, ik peins er niet over.’ Ze hield haar hoofd schuin en grijnsde. ‘Je zei dat ik lelijke woorden mocht gebruiken.’ 
‘Dat klopt. Ik denk zelfs dat het helpt als ik je af en toe zo’n woord hoor gebruiken. Dan weet ik meteen over welke dingen je boos wordt of wat je echt hartstochtelijk bezighoudt.’ 
Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Soms heb ik een hekel aan jou.’ 
Hij glimlachte. ‘Dat hoor ik wel vaker.’ 
 
De brok in Courtneys keel wilde niet meer weg toen ze haar gedachten van haar eigen problemen naar Rory verplaatste. Ze was dol op hem en ze moest er niet aan denken dat hij zou sterven. En Amber was misschien wel een beetje sloom, maar in haar hart wist Courtney dat het meisje een oprechte, lieve vriendin was die veel van haar familie hield. 
En van Courtney. 
De volgende dag vroeg ze tijdens de middagpauze aan Amber: ‘Lig je wel eens wakker van de gedachte dat je Rory kunt kwijtraken?’ 
Amber slikte haar hap door en zei: ‘Heel vaak. We weten zelfs zeker dat we hem kwijtraken. Tenzij er opeens een geweldige medische doorbraak komt, zullen we hem binnen afzienbare tijd moeten missen. 
En dat vind ik vreselijk.’ 
‘Weet hij het zelf?’ vroeg Courtney. 
‘Ja, natuurlijk. Hij zit al twee jaar in die rolstoel. Dacht je dat hij nooit had gevraagd wat er met hem aan de hand was? Hij is een heel slim jongetje, dat weet je zelf ook wel. Volgens mij weet hij meer van zijn eigen ziekte dan de artsen.’ 
‘Is hij niet bang?’ 
‘Soms, maar hij weet dat hij geen pijn zal lijden. Hij weet alleen dat wij hem allemaal vreselijk zullen missen.’ 
Courtney schudde haar hoofd. ‘Hoe slaag je erin om erover te praten zonder te huilen?’ 
Amber haalde haar schouders op. ‘We hebben er al heel veel om gehuild.’ 
De volgende dag was een zeldzaam zonnige maartse dag en Courtney had paardrijles. Ze kon inmiddels al heel goed op Blue rijden. Ze wist hoe ze het dier kon leiden en durfde haar inmiddels ook te verzorgen, tot aan haar hoeven aan toe. Ze had haar zelfs al een keer helemaal afgesponst. 
Na de les vroeg Lilly Tahoma of ze misschien nog een halfuurtje in de natuur wilde rijden voordat Leif haar kwam halen. Blue was Lilly’s paard, maar ze liet Courtney op Blue rijden en zadelde zelf een van de andere paarden. 
Onderweg babbelde Lilly honderduit over de uitlopers van de planten, en ze zei dat de lente in aantocht was. Vooral aan de voet van de bergen waren de eerste tekenen al te zien, en inmiddels was het elke week wel een paar dagen mooi weer. ‘De sneeuw in de bergen begint inmiddels te smelten, dus pas goed op bij de rivier. Het water is aardig gestegen. 
Courtney?’ 
‘Wat?’ Courtney keek opzij naar Lilly. 
‘Heb je gehoord wat ik over de rivier zei?’ 
‘Nee.’ 
‘Het pak sneeuw in de bergen begint te smelten. Je moet oppassen bij de rivier, want het water begint te stijgen. De rivier zou zelfs kunnen overstromen.’ 
‘Oké.’ 
‘Is er iets? Zit je iets dwars?’ 
‘Wat? Nee.’ 
‘Je hoeft er niet over te praten als je niet wilt, maar je kunt wel eerlijk blijven. Je kunt gewoon zeggen dat dingen me niet aangaan, dan vraag ik niet verder.’ 
‘Er is niets,’ hield Courtney vol. 
‘De Hopi hebben een spreekwoord: als je je zelfbeheersing verliest, verlies je een vriend, maar als je liegt, verlies je jezelf.’ 
‘En als je nieuwsgierig bent, ben je irritant,’ pareerde Courtney. 
Lilly schoot in de lach. ‘Dat vind ik nou zo leuk aan jou. Je ziet eruit als een jong meisje, maar je brein werkt supersnel. Het spijt me. Ik wilde je niet beledigen of me met je zaken bemoeien. Het is goed dat je me corrigeert.’ 
Courtney zuchtte. ‘Soms schiet ik uit mijn slof. Het spijt me. Ik heb me de laatste tijd over een paar dingen zorgen gemaakt. Een van die dingen is het achtjarige neefje van mijn vriendin. Hij heeft spierdystrofie. Hij zit in een rolstoel en op dit moment lijkt het redelijk goed met hem te gaan, maar uiteindelijk zal hij achteruitgaan, begrijp je?’ 
‘O, wat erg. Wat kan het leven soms wreed zijn.’ 
‘Dat kun je wel zeggen, ja.’ 
‘Kan je vriendin ermee omgaan?’ 
‘Zij wel, maar ik niet.’ 
‘O, Courtney, het kost tijd om zulke dingen te verwerken. Gun jezelf die tijd. Wees niet te streng voor jezelf.’ 
‘Ik ben niet streng voor mezelf,’ zei Courtney. ‘Je weet dat mijn moeder dood is, hè? Ik heb het er nooit over, maar iedereen lijkt het te weten.’ 
‘Ik wist het inderdaad, ja. Je vader heeft het verteld.’ 
‘Daar heb ik het heel moeilijk mee gehad. En nu maak ik me zorgen dat je zulke dingen ook vaker kunt meemaken. Daar word ik verdrietig van.’ Ze zuchtte. ‘Dat is zo’n beetje wat me dwarszit.’ 
‘Ik begrijp precies wat je bedoelt,’ vertelde Lilly met een glimlach. ‘Ik ben een deskundige op dat gebied. Ik heb ooit heel veel verdriet gehad en besloot toen dat ik zoiets de rest van mijn leven niet meer wilde meemaken.’ 
Stomverbaasd keek Courtney opzij. ‘Echt waar? Heb jij zoiets meegemaakt?’ 
‘Jazeker. Ik heb heel lang keelpijn gehad omdat ik de tranen inslikte. Ik was bang om te huilen. Maar de Hopi hebben nog een spreekwoord: door huilen stromen de zorgelijke gedachten uit je hoofd.’ 
‘Hoe kom je aan al die Hopi-spreekwoorden?’ 
‘Van mijn oude Hopi-grootvader,’ vertelde Lilly. ‘Nu koester ik ze, maar als kind kreeg ik er een punthoofd van.’ 
‘Heb je ooit zoveel verdriet gehad dat je dacht dat je nooit meer zou ophouden met snikken? Dat je dood zou gaan van het huilen? Dat de aarde zou openscheuren en je zou opslokken?’ 
‘Ja, meisje, dat gevoel ken ik goed. Daarom wilde ik niet meer huilen. 
Maar mensen kunnen zichzelf niet dood huilen. Ze worden moe en rood en snotterig en uiteindelijk zijn ze misschien zelfs opgelucht. 
Huilen kan zuiverend werken.’ 
‘Waarover moest jij huilen? Is jouw moeder ook doodgegaan?’ 
‘Ik heb mijn moeder nooit gekend,’ antwoordde Lilly. ‘Het was een ander soort verdriet. Het leven gaat soms niet over rozen.’ 
‘Is dat ook een Hopi-spreekwoord?’ 
‘Nee, dat is de waarheid,’ zei Lilly lachend. ‘De onaangename waarheid. Ik heb net zoveel moeilijke als mooie periodes meegemaakt. 
Nu ik ouder word, kan ik er beter mee omgaan dan op jouw leeftijd. 
Dat is in elk geval iets positiefs om naar uit te kijken.’ 
‘Ja, dat is inderdaad wel goed nieuws,’ zei Courtney droog. 
‘Je hebt de laatste tijd veel vooruitgang geboekt, Courtney. Dat is ook heel goed nieuws. Ik wilde je vragen of je me met de jongere meisjes wilt helpen. Sommige meisjes zijn bang voor de paarden en durven niet in hun buurt te komen. Andere hebben een nog groter probleem: ze zijn niet bang en zijn zo stoer dat ze de veiligheidsmaatregelen vergeten. Ze kunnen wel een rolmodel als jij gebruiken. Iemand die laat zien hoe het moet.’ 
‘Meen je dat?’ 
‘Jazeker. Ik ben erg trots op je. Je kunt inmiddels goed paardrijden. Ik denk dat we allemaal iets van je kunnen leren. Wil je me misschien helpen?’ 
‘Graag,’ zei Courtney. Opeens voelde ze zich al een stuk beter. 
 
‘De voogdij is bijna rond, Courtney,’ zei Leif in de auto op weg naar huis. ‘Ik moet nog een keer naar de rechtbank, maar dat is een formaliteit en jij hoeft niet eens mee. Daarna is alles geregeld. Ik ben maar één nachtje weg, en de familie Hawkins heeft al gezegd dat jij en Spike mogen komen logeren.’ 
‘Ik hoef niet te gaan logeren,’ zei Courtney. 
‘Ik heb het allemaal al geregeld, lieverd. Pak woensdag maar wat toiletspullen en schone kleren in en ga met de schoolbus naar huis om Spike en je tas op te halen. Ambers vader komt naar ons huis om je op te pikken. Als je het donderdagmiddag niet vervelend vindt om alleen te zijn, kun je gewoon naar huis gaan, en dan kom ik donderdagavond thuis. Als je liever twee nachten bij de familie Hawkins wilt slapen, mag dat ook. Ik ben uiterlijk om elf uur ’s avonds thuis. Wat wil je?’ 
‘Ik ga donderdag wel naar huis,’ zei Courtney vlug. 
Leif lachte. ‘Goed. Ambers vader heeft beloofd dat hij je zal thuisbrengen. Je hebt zelf een sleutel. En je weet het, hè? Geen vrienden uitnodigen, niet ’s avonds het huis uit sluipen en geen bier.’ 
‘Jahaa, dat weet ik nu wel,’ zei ze. ‘Ik ben tegenwoordig toch een perfecte dochter?’ 
‘Daar heb je gelijk in. Je doet het fantastisch, dus laten we dat vooral zo houden.’ 
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Courtney besloot Leif te laten zien dat ze niemand nodig hadden en dat ze het samen prima konden rooien. Op school zei ze tegen Amber dat haar vaders tripje waarschijnlijk een week werd uitgesteld en dat ze niet kwam logeren. 
‘Jammer,’ zei Amber. ‘Ik had me erop verheugd.’ 
‘Nou, ik zou wel kunnen komen, maar ik wilde eigenlijk thuis wat extra huiswerk maken. Je snapt algebra nog steeds, hè?’ 
‘Dankzij jou wel, ja!’ zei Amber opgewekt. 
‘Wil je tegen je ouders zeggen dat ik niet kom? Dat je vader me niet hoeft te komen halen?’ 
‘Ja, natuurlijk. Zullen we dit weekend samen iets gaan doen?’ 
‘Goed idee,’ zei Courtney. ‘Ik zal het aan mijn vader vragen.’ 
Toen ze thuiskwam, was Leif vertrokken en zat Spike in zijn bench op haar te wachten. Leif had een briefje voor haar neergelegd: je kunt me altijd bellen. En hier zijn een paar nummers voor het geval je iemand dringend nodig hebt. Liefs, papa. 
Papa… De wetenschap dat hij haar vader was, voelde heel veilig en vertrouwd. Er waren veel dingen in haar leven die ze graag anders had gezien, maar Leif was haar vader en hij zou de komende dagen zorgen dat hij dat altijd kon blijven. 
Ze hadden het over haar achternaam gehad. Officieel heette ze Lord, maar op school noemde ze zichzelf Holbrook, omdat dat niet tot verwarring kon leiden. Voor de wet bleef ze echter Lord heten. Leif had haar verteld dat ze op haar achttiende haar naam officieel kon veranderen, als ze dat wilde. Als ze Holbrook wilde gaan heten, kon niemand haar tegenhouden, ook Stu niet. Courtney had zich voorgenomen Leifs achternaam aan te nemen. 
Op de lijst met telefoonnummers stonden Kelly en de plaatselijke huisarts, dokter Michaels. Leif had haar ook het telefoonnummer van Jack Sheridan gegeven, die iedereen wist te vinden die ze nodig had, en dat van politieman Mike Valenzuela en de dierenarts in Fortuna, waar Spike zijn inentingen had gekregen. 
Ze was nog maar een paar uur thuis toen haar mobieltje overging. Het was Leif. 
‘Hallo, lieverd,’ zei hij. ‘Alles goed?’ 
‘Ik ben huiswerk aan het maken.’ Dat was niet eens een leugen, maar ze was niet bij Amber. Ze zat in haar eentje thuis huiswerk te maken. 
Ze was van plan om die avond macaroni met kaas klaar te maken, maar terwijl ze hem antwoord gaf, wist ze dat ze hem bedroog. Ze wilde alleen zo graag laten zien dat ze niemand nodig hadden. Ze wilde hem laten weten dat ze hem altijd zou steunen en dat hij niet meer verdrietig hoefde te zijn. 
Ondanks alles wat Jerry en Lilly hadden gezegd over het verdriet en de pijn die de toekomst zou kunnen brengen, leek het haar nog steeds het beste om Leif te laten zien dat ze haar mannetje stond. En hem te bewijzen dat hij verder niemand nodig had. 
‘Wanneer moet je naar de rechtbank?’ vroeg ze. 
‘Ik moet morgen naar de werkkamer van de rechter. Ik hoef niet eens officieel voor de rechtbank te verschijnen. Stu heeft zijn papieren getekend en hoeft helemaal niet te komen. Ik heb een afspraak om negen uur en ben om tien uur klaar. Dan heb ik een afspraak met mijn advocaat, en omdat ik nu toch hier ben, ga ik lunchen met mijn agent. 
Daarna neem ik een vlucht terug en rij ik vanaf de Bay Area naar huis. 
Waarschijnlijk slaap je al tegen de tijd dat ik thuiskom.’ 
‘Stuur je me een sms als de rechter moeilijk doet?’ 
‘Dat wil ik je best beloven, maar je hoeft je geen zorgen te maken. Nu Stu ons toestemming heeft gegeven, zou alles van een leien dakje moeten gaan.’ 
‘Oké. Maak je in de auto wel je veiligheidsriem vast?’ 
Het bleef even stil. ‘Dat doe ik altijd, Courtney. Dat weet je toch?’ 
‘Ik wilde het gewoon even zeker weten.’ 
‘Alles goed, meisje?’ 
‘Ja hoor. Ik moet ophangen, het is tijd om te gaan eten.’ 
‘Oké. Bedank je Hank en Sinette voor me?’ 
‘Natuurlijk. Bel je me morgen?’ 
‘Ik bel je voordat ik in het vliegtuig stap. Dan ben je waarschijnlijk wel thuis uit school.’ 
‘Afgesproken. Tot morgen.’ 
Toen ze had opgehangen, was ze weer trots op zichzelf. Hij zou zien dat ze geen hulp van anderen nodig hadden. Ze maakte haar huiswerk af, zette water op voor de macaroni en hoorde opeens het geluid van een knagende hond. 
O jee, ik ben Spike vergeten, flitste het door haar hoofd. Hij zat niet in zijn bench, en hij had maar tien tellen nodig om iets stouts te doen. 
Er klonk een knal, Spike jankte en de lampen in de woonkamer knipperden en gingen uit. Er viel een doodse stilte. 
‘Spike!’ gilde Courtney. ‘O God, Spike!’ Er kwam geen reactie. 
In paniek rende Courtney de keuken uit om hem te zoeken. Het gejank had dichtbij geklonken, dus hij moest in de buurt van de keuken zijn. 
Ze keek achter de bank, in de bijkeuken en de ruimte waar de wasmachine stond, maar ze kon hem niet vinden. Ze bleef maar roepen, maar hij kwam niet. Opeens zag ze een blonde pluk haar achter het kastje met de dvd-speler. Ze hapte naar adem en rende ernaar toe. 
Ze tilde de hond op, die volledig slap hing. Hoewel hij pas vijf maanden oud was, was hij groot en zwaar. Hij hing als een vaatdoek in haar armen, en het uiteinde van zijn staart was zwart. Zijn haren waren verbrand! En zijn lippen waren zwart… ‘O God, o God,’ jammerde ze, terwijl ze met de hond in haar armen rondliep. 
Ze droeg hem naar de keuken. Zijn kop slingerde heen en weer en hij gaf geen enkel levensteken. Nadat ze hem voorzichtig op de grond had gelegd, pakte ze de telefoon en de lijst met telefoonnummers. Ze toetste het nummer van de dierenarts in. 
‘Dit is dierenkliniek Sequoia. De openingstijden van de praktijk zijn als volgt…’ 
Een bandje. Daar schoot ze niets mee op. Wie moest ze nu bellen? Ze legde haar hand op Spikes borst en schudde hem zachtjes heen en weer. 
Ze hyperventileerde bijna, want ze was bang dat hij dood was. 
De dierenarts kon ze dus niet bereiken, en ze kon moeilijk de plaatselijke huisarts of het café bellen. Ze besloot Kelly’s nummer in te toetsen. 
Zodra Kelly opnam, gilde Courtney: ‘Kelly! Ik ben bang dat Spike dood is. Papa is niet thuis, en ik weet niet wat ik moet doen!’ 
‘Heb je de dierenarts gebeld?’ 
‘De praktijk is dicht! Ik weet niet wat er met hem is gebeurd. Ik hoorde hem knagen en toen klonk er een knal en ik heb hem achter een kastje gevonden. Volgens mij is hij dood, want hij hangt helemaal slap. Zijn staart en zijn bek zijn zwart.’ 
‘Ademt hij nog? Heeft hij een stroomdraad doorgeknaagd?’ 
‘Ik weet het niet.’ Courtney begon te huilen. 
‘Hou op met huilen en luister goed. Weet je hoe je iemand moet beademen? Ik weet niet of het helpt, maar je kunt proberen lucht door zijn neus naar binnen te blazen. Kleine pufjes, want hij heeft nog maar een klein lijfje. Hou zijn bek dicht en blaas door zijn neus lucht naar binnen. Kun je dat? Ik ben onderweg.’ 
‘Jawel,’ zei Courtney snotterend. ‘Jawel.’ 
‘Ik hang nu op en spring in mijn auto. Oké?’ 
‘Oké,’ zei Courtney snikkend. ‘Kom alsjeblieft vlug.’ 
 
Het kostte Kelly een kwartier om bij Leifs huis te komen. Onderweg vroeg ze zich voortdurend af waarom Courtney thuis was. Ze had begrepen dat Leif naar Los Angeles was om de voogdij over Courtney rond te krijgen. Courtney en het hondje zouden bij Amber logeren. Het was net zes uur geweest en nu zat Courtney met een dode hond. Wat moest ze in vredesnaam doen? Hoe moest ze deze situatie aanpakken? 
Tot haar grote schrik zag ze de voordeur van Leifs huis openstaan. 
‘Courtney?’ riep ze luid. 
‘Ik ben hier!’ 
Kelly liep op het geluid af en trof Courtney in de keuken aan. Het meisje zat op haar knieën naast Spike, die sloom en slaperig leek, maar niet dood. 
‘Hoe is het met hem?’ vroeg Kelly. 
Courtney draaide haar behuilde gezicht naar Kelly toe. Ze had strepen op haar wangen, haar neus was rood en haar lippen waren opgezwollen. 
‘Hij ademt wel, maar heel zwakjes. En hij kan niet opstaan.’ 
‘Mijn hemel, moet je die staart zien,’ zei Kelly, terwijl ze de telefoon pakte. ‘Waar is het nummer van de dierenarts?’ 
‘De praktijk is dicht,’ zei Courtney wanhopig. ‘Ik weet niet wat ik moet doen.’ 
‘Stil maar. Aai hem maar even en laat mij maar even bellen.’ Op het bandje stonden de openingstijden van de praktijk, maar daarna werd een nummer voor noodgevallen genoemd, dat vierentwintig uur per dag gebeld kon worden. Kelly schreef het nummer op, toetste het in en sprak met een telefoniste. ‘Dag, ik heb hier een vijf maanden oude pup, half labrador of golden retriever. Ik weet niet precies wat er met hem gebeurd is –’ 
‘Hij heeft een stroomkabel doorgeknaagd,’ riep Courtney huilend. 
Kelly keek naar de hond. ‘Dus toch. Dat verklaart veel. Hij heeft een stroomdraad doorgeknaagd en een schok gekregen. Hij ademt nog, maar zijn bek en staart zijn verbrand en hij kan niet opstaan.’ 
‘Gaat hij dood?’ wilde Courtney snikkend weten. 
‘Wacht even,’ zei Kelly. Ze richtte haar aandacht weer op het telefoongesprek. ‘Ja, natuurlijk, waar zitten jullie?’ Ze schreef het adres op de achterkant van Leifs briefje. ‘Goed, we komen eraan. Dank u wel.’ 
Ze hing op en keek naar Courtney. ‘Pak je jas maar. Hij moet naar het ziekenhuis.’ 
‘Gaat hij dood?’ Courtneys stem klonk wanhopig. 
‘Ik heb geen idee, maar nu leeft hij in elk geval nog. Pak je jas en een deken en een speeltje voor Spike. We gaan meteen naar de dierenarts.’ 
‘Goed.’ Courtney rende weg. 
Weer vroeg Kelly zich af waarom Courtney en Spike thuis waren als Leif op reis was. 
Ze keek naar het briefje en het lijstje met telefoonnummers. Haar nummer stond erop, maar dat van de familie Hawkins niet. 
Courtney wilde Spike per se zelf naar de auto dragen. Ze had hem in zijn favoriete deken gewikkeld, die vuil en half gesloopt was. 
Onderweg zei Kelly: ‘Je vader zei dat hij naar Los Angeles ging en dat jij vannacht bij Amber zou logeren.’ 
‘Klopt.’ Courtney snufte. ‘Hij wordt vast razend.’ 
‘Wat is er dan aan de hand?’ 
‘Ik wilde hem bewijzen dat ik voor mezelf kan zorgen. Dat ik geen oppas nodig heb. Maar nu heb ik misschien wel Spike vermoord omdat ik hem niet in de gaten hield.’ 
‘Courtney toch,’ zei Kelly. ‘Als je veertien bent en zo verantwoordelijk bent als jij, is het geen kwestie van een oppas, maar van gezelschap. En het is handig om een volwassene in de buurt te hebben voor het geval je ergens naartoe moet, zoals de dierenarts. Spike is nog niet dood, dus laten we maar niet van het ergste uitgaan. Oké?’ 
‘Wat moet ik doen als ik hem heb vermoord?’ Snikkend legde Courtney haar hoofd op zijn zachte haar. 
‘Dat heb je niet gedaan. Puppy’s zijn net kleine kinderen. Ze halen van alles uit en je moet ze goed in de gaten houden, maar je hebt hem toch geen stroomkabel gegeven?’ 
‘Toch is het mijn schuld. Ik vind het zielig als hij in de bench moet. Hij wordt zo groot en hij past er al bijna niet meer in. Ik weet zeker dat hij al die stoute dingen best afleert. Hij gaat al bij de achterdeur zitten als hij naar buiten moet. Elke keer!’ 
Kelly stak haar hand uit en aaide de hond. ‘Misschien valt het allemaal wel mee en komt het goed met hem.’ 
 
Dokter Santorelli was een zestiger met zilvergrijs haar en veel gevoel voor humor. Hij slaagde erin om Courtney een beetje gerust te stellen. 
‘Hij heeft een flinke schok gehad, maar ik denk dat hij het wel overleeft. Ik weet alleen niet of hij die hele staart kan houden. Het kan zijn dat hij het puntje kwijtraakt. Die schok is dwars door hem heen gegaan en het puntje van zijn staart is ontploft.’ 
‘O nee.’ Courtney begon weer te huilen. 
‘Het is niet zo erg voor hem, hoor. Maar hij moet vannacht wel hier blijven. Hij krijgt een infuus en antibiotica en een beetje extra zuurstof. 
Hij is geschrokken en hij heeft pijn gehad, maar hij gaat er niet aan dood. Het kan alleen zijn dat hij door de schok wat hersenschade heeft opgelopen.’ 
‘Hoe kan ik dat zien?’ vroeg Courtney snikkend. 
Over de rand van zijn bril keek dokter Santorelli haar aan. ‘Als hij nog een keer aan een stroomkabel knaagt, heeft hij hersenschade.’ 
Kelly moest haar hand voor haar mond slaan om niet in lachen uit te barsten. 
‘Ik heb zelf labradors,’zei Santorelli. ‘Bij een van mijn honden heb ik een steen uit zijn maag moeten halen. Een andere heeft een wegwerpscheermesje opgegeten. Mijn schuld. Ik had de deur van de badkamer niet goed dichtgedaan en ze heeft zo’n heel ding opgegeten, met plastic houder en al. Ik moest kijken of ze het netjes uitpoepte.’ 
‘Echt?’ vroeg Courtney. 
‘Jazeker. Mijn vrouw is er nog boos om. Maar het was haar scheermesje, zo’n ding met een lekker luchtje eraan. Eigenlijk vind ik het ook wel een beetje haar schuld.’ 
‘Heeft de hond het overleefd?’ vroeg Courtney. 
‘Zeg, ik ben dierenarts, hoor,’ zei Santorelli met gespeelde verontwaardiging. ‘We hebben alles eruit gekregen.’ Hij boog zich naar Courtney toe. ‘Maar ik doe nu wel de deur van de badkamer dicht.’ 
‘Wanneer houden ze op met dat geknaag?’ vroeg Kelly. 
‘Sommige honden blijven het altijd doen. De meeste houden er na een paar jaar mee op. Maar ze blijven je soms verbazen, ze eten de gekste dingen. Stenen, vuilnis, plastic, hout. Je moet je hond gewoon altijd goed in de gaten houden. Als hij graag ergens aan knaagt, moet je de foute dingen vervangen door goede. Je moet hem op zijn kop geven als hij iets kapotmaakt en hem in plaats daarvan een bot van buffelhuid geven. Dat is een goed begin.’ 
‘Hij is al helemaal zindelijk,’ meldde Courtney trots door haar tranen heen. 
Intuïtief legde Kelly een arm om haar heen om haar tegen zich aan te trekken. Het gebaar was bedoeld om haar warmte en troost te geven. 
‘Je moet hem in de gaten houden, maar soms is hij je gewoon te slim af. Honden lopen weg, rennen achter auto’s aan, maken waardevolle of gevaarlijke dingen kapot, vechten met andere beesten, je kunt het zo gek niet bedenken. Het blijven dieren, jongedame,’ zei Santorelli. ‘Je houdt van ze, maar je kunt ze niet altijd vertrouwen.’ 
‘Mag Spike morgen naar huis?’ vroeg Kelly. 
‘Ik denk het wel, maar ik wil die staart nog even goed bekijken. 
Misschien moet hij eraan worden geopereerd. En hij moet weer een beetje pit krijgen. Hij heeft een flinke schok gehad.’ Hij wiggelde met zijn wenkbrauwen. ‘Letterlijk.’ 
 
Op weg naar huis zei Courtney: ‘Misschien kun je me afzetten bij Amber. Dat vinden ze vast wel goed.’ 
‘Het is al laat,’ zei Kelly. ‘Laten we de familie maar niet lastigvallen. 
Ik slaap wel bij jullie op de bank.’ 
‘Dat hoeft niet.’ 
‘Dat weet ik, meisje, maar je hebt een rotavond gehad. Ik vind het niet erg.’ 
‘Je hebt niet eens een pyjama bij je.’ 
‘Dat overleef ik wel. Ik heb wel vaker in mijn kleren geslapen.’ 
‘Papa vermoordt me.’ 
‘Nee hoor. Hij komt er wel overheen.’ 
Courtney keek opzij. ‘Je had ook kunnen zeggen dat we het hem niet hoeven te vertellen.’ 
Kelly glimlachte. ‘Dat vind ik geen goed idee. Je moet het hem eerlijk opbiechten. Als je een fout maakt, moet je die fout herstellen en er een les uit leren.’ 
‘Misschien heb je wel gelijk. Hij komt er toch achter. Als Spike straks ineens een kortere staart heeft, bijvoorbeeld.’ 
‘Ja, dat trekt natuurlijk wel de aandacht.’ 
Het bleef lange tijd stil in Kelly’s auto. Toen zei Courtney: ‘Het is lief dat je me wilde helpen en me naar de dierenarts wilde brengen.’ 
‘Dat zou je toch ook voor mij doen?’ zei Kelly. 
‘Het is fijn. Ik wist niet wat ik moest doen.’ 
‘Courtney, als ik niet thuis was geweest, had je Jack of Preacher of Ambers vader moeten bellen. Zij zouden je ook hebben geholpen. Ik vind Spike erg lief en ben blij dat ik je kon helpen.’ 
Er viel weer een lange stilte. ‘Je mag wel in mijn vaders kamer slapen, als je wilt,’ zei Courtney. 
Kelly tikte zachtjes op Courtneys knie. ‘Ik red me wel.’ 
 
Om elf uur die avond kreeg Kelly een sms’je: Waar ben je? 
Kelly keek naar de deur van Courtneys kamer, om er zeker van te zijn dat die dicht was en dat het licht in haar kamer uit was. Ze liep naar de woonkamer, pakte de telefoon en belde Leif op zijn mobieltje. Toen hij opnam, zei ze: ‘Ik zit op jouw bank televisie te kijken. Maar ik moest even naar het snoer van de apparaten kijken voordat ik ze durfde aan te zetten.’ 
‘Wat?’ 
‘We hebben een nogal enerverende avond gehad en ik slaap vannacht op jouw bank.’ 
Ze legde uit wat er was gebeurd, en Leif onderbrak haar af en toe met 
‘nee toch’ en ‘mijn hemel’. 
‘Denk je dat de hond het overleeft?’ vroeg hij. 
‘Daar lijkt het wel op. En Courtney ook.’ 
‘Zeg maar dat ze flink op haar kop krijgt.’ 
‘Sorry, baas, dat staat niet in mijn taakomschrijving. Dat mag je zelf doen. En ze heeft morgen keelpijn.’ 
‘Hoe weet je dat?’ 
‘Ik ben van plan haar ziek te melden. We gaan naar Spike toe, en ik hoop dat we hem mee naar huis mogen nemen. Ik weet dat ze verschrikkelijk ongehoorzaam is geweest, maar ze heeft er wel iets van geleerd. Ze heeft heel veel spijt.’ 
‘We zullen zien,’ reageerde hij vermoeid. 
‘Ik blijf hier tot morgenavond. Dan mag jij het overnemen.’ 
‘Pak maar een T-shirt van mij, en kruip lekker in mijn bed.’ 
Het was al moeilijk genoeg om aan zijn bed en de heerlijke geur op zijn kussen te denken. ‘Ik red me wel,’ zei ze. ‘Goede reis.’ 
‘Er staat nog wat cognac in de kast boven de vriezer, achter de grote pan.’ 
Kelly lachte. ‘Dat aanbod aanvaard ik in dank!’ 
Nadat ze het gesprek hadden beëindigd, haalde Kelly met een keukentrapje de cognac tevoorschijn. Ze schonk wat in een glas en ging met een deken om zich heen op de bank zitten. Terwijl ze naar oude herhalingen op tv zat te kijken, had ze het eigenlijk prima naar haar zin. 
Ze had haar glas bijna leeg en begon te knikkebollen toen ze opeens een vreemd geluid hoorde. 
Ze zette het geluid van de televisie uit en luisterde. Ja, een heel vreemd geluid. De wind in de naaldbomen, misschien? Het kon Spike niet zijn, want hij was er niet. Ze legde de deken op de bank en liep door de gang naar Courtneys kamer. Het meisje lag te huilen. Waarschijnlijk maakte ze zich zorgen om haar hond. 
Intuïtief deed ze de deur open. ‘Stil maar,’ zei ze, plaatsnemend op het bed. ‘Het komt goed met hem.’ 
Courtney draaide zich een stukje om. ‘Hij had dood kunnen zijn. Door mijn schuld!’ 
‘Hij heeft gewoon iets stouts gedaan. Daarom moeten we hem in de gaten houden. Het komt goed met hem.’ 
Courtney wendde haar gezicht af en begon weer te huilen. 
Kelly kwam bij haar op het bed liggen en sloeg een arm om haar heen. 
‘Je zwelgt wel in je zelfmedelijden, hoor,’ zei ze, terwijl ze Courtneys slaap streelde en haar haar naar achteren veegde. ‘We gaan hem morgen halen, en ik denk dat hij niet eens hersenschade heeft. Maar hij is er waarschijnlijk ook niet slimmer van geworden, dus hou hem goed in de gaten. Misschien moet jij voorlopig maar de denker van dit gezin zijn.’ 
Nog meer gesnik. 
‘Ik denk dat je voor altijd huisarrest krijgt,’ zei Kelly, om haar aandacht van de hond af te leiden. 
‘Heb je het hem verteld?’ vroeg Courtney huilend. 
‘Ja. Je hebt gelijk, hij is razend. Maar ik denk dat hij er wel overheen komt. Op dit moment is het belangrijkste dat Spike weer beter wordt. 
Toch?’ 
‘Ja,’ zei Courtney ongelukkig. 
‘Als je dat morgen ziet, voel je je vast beter.’ 
‘Ik moet naar school,’ zei Courtney. 
‘Ik vind van niet,’ zei Kelly. ‘Je hebt een zieke in de familie. In het ziekenhuis, zelfs. Ik meld je wel af. We gaan hem samen halen en ik blijf bij je tot je vader thuiskomt. Jullie komen hier wel overheen.’ 
‘Het is allemaal mijn schuld,’ jammerde Courtney. 
‘Daar hebben we het al over gehad,’ zei Kelly. ‘Zelfs de dierenarts heeft rare dingen meegemaakt met zijn gestoorde honden. Puppy’s zijn nergens bang voor! Ze kunnen overal in moeilijkheden raken.’ 
‘Maar ik had naar de familie Hawkins moeten gaan. Ik wilde bewijzen dat we niemand nodig hebben. Ik wilde papa laten zien dat we het samen goed hebben, dat we geen hulp aan anderen hoeven te vragen. 
Sufferd die ik ben.’ 
‘Nou, het lijkt me een goed idee als je dat voorlopig niet meer probeert te bewijzen. Ik stel voor dat je hem alleen maar een beetje helpt tot je zelf met je hond naar de dierenarts kunt rijden.’ 
‘Ik heb me vergist. Jerry had gelijk.’ 
‘Wie is Jerry?’ 
‘O, die suffe psycholoog die zegt dat we andere mensen nodig hebben.’ 
Kelly trok Courtney wat dichter naar zich toe. ‘Roep hulp in als je iemand nodig hebt en wees niet te streng voor jezelf. Ik vind dat je het erg goed doet. Je bent slim, verantwoordelijk en je houdt veel van je vader.’ 
‘Vanavond heb ik het verprutst.’ 
‘Welnee,’ zei Kelly. ‘Je hebt mij gebeld. Toen je hulp nodig had, heb je me gebeld. Dat was slim. En alles is goed gekomen.’ 
‘Maar ik probeerde te voorkomen dat jij en papa zouden gaan trouwen. 
Wat ben ik toch een kluns.’ 
Even lag Kelly doodstil. ‘Courtney, heeft je vader het je niet verteld?’ 
‘Wat?’ 
‘Ik ga volgende week terug naar San Francisco. Ik ben van plan om elke maand wel een keertje langs te komen, maar ik ga weer aan het werk.’ 
‘Echt waar?’ vroeg Courtney zachtjes. 
‘Ja. Het is tijd.’ 
De kamer werd gevuld met stilte. ‘Dan ben je er dus niet als Spike en ik je nodig hebben,’ zei Courtney. 
‘Er zijn nog genoeg andere mensen. Je vader is bijvoorbeeld vaak thuis. 
En Jill en Colin. En de familie Hawkins.’ 
‘Dat is waar,’ zei Courtney fluisterend. 
‘Maar ik heb wel een idee,’ zei Kelly. ‘Misschien kun je de naam Spike in Schok veranderen.’ 
Courtney lachte door haar tranen heen. 
 
Spike mocht mee naar huis, maar zijn staart was inderdaad wat korter geworden. Kelly reed langs Jills huis om wat schone spullen te halen, zodat ze niet nog een nacht in haar kleding hoefde te slapen. Ze douchte zich bij Leif en maakte een verrukkelijke macaronischotel klaar. Toen Courtney de hond mee naar bed nam, haalde Kelly nog wat cognac uit de kast. Ze had zich net comfortabel op de bank genesteld toen Courtney in de kamer verscheen. Ze hield haar kussen vast en de hond stond klaarwakker naast haar. 
‘Kom je?’ vroeg ze. 
‘Wat bedoel je?’ 
‘Je wilt niet in papa’s kamer gaan liggen, maar je kunt wel bij mij slapen.’ 
Kelly dacht even na en zei: ‘Ik kom eraan.’ 
 
Leifs vlucht had wat vertraging en hij arriveerde pas om één uur ’s nachts in Virgin River. Er brandde nog licht en er lag een briefje voor hem op het aanrecht: er staat macaroni voor je in de koelkast. 
Toen hij Kelly niet op de bank zag liggen, hoopte hij dat hij haar in zijn bed zou aantreffen. Met zijn weekendtas in zijn hand liep hij naar de slaapkamer. Daar was ze niet. 
Na alles wat er was gebeurd, kon hij zich niet voorstellen dat ze Courtney alleen had gelaten, dus hij duwde de deur van Courtneys slaapkamer open. Kelly lag met haar arm om zijn dochter heen en Courtney had haar arm om de hond heen geslagen. Ze lagen alle drie te slapen. 
Spike tilde zijn kop op, wriemelde zich onder Courtneys arm uit en trippelde naar Leif. Toen Leif de slaapkamerdeur dichtdeed, trippelde Spike met zijn iets kortere staart met hem mee. 
‘Je bent niet mijn eerste keuze, maar je mag vannacht wel bij mij slapen,’ zei Leif tegen de hond. 
 
Een week later stond Kelly op het punt om weg te gaan. Jill en Kelly zaten aan de keukentafel hun ochtendkoffie te drinken. Het knappende haardvuur maakte de keuken extra gezellig. Hoewel het buiten zonnig en helder was, was het nog steeds koud. 
‘Het was een mooie fantasie, dat jij de spullen die ik kweekte in de keuken zou verwerken,’ zei Jill. ‘Het had me leuk geleken als je was gebleven en met mij een productenlijn had willen opzetten.’ 
‘Misschien komt het er nog wel eens van,’ zei Kelly. ‘Dit is alleen niet het goede moment.’ 
‘Ik put hoop uit het feit dat je je meubels laat staan. Dan zie ik je in elk geval nog regelmatig.’ 
‘Luca heeft veel vastgoed in de Bay Area. Hij heeft voorgesteld dat ik een van zijn gemeubileerde appartementen betrek tot ik zeker weet waar ik wil wonen. Ik neem zijn aanbod graag aan, want hij is steenrijk en hij heeft een koopje aan me. En ik vind het leuk om hier nog een eigen plekje te hebben. Ik wil nooit meer terug naar het leven dat ik leidde voordat ik hier kwam. Mensen hebben balans nodig. Je kunt niet dag en nacht werken.’ 
‘En Leif woont hier,’ zei Jill. 
‘En Leif woont hier,’ beaamde Kelly. ‘Ik kan hem niet zomaar opgeven, want ik hou van hem. Maar je kunt toch niet zeggen dat hij zijn dochter verwaarloost als hij een of twee nachten per maand bij zijn vriendin logeert, vind je wel? Hij kan ook af en toe naar de stad komen. 
En ik kom af en toe hierheen.’ 
Jill pakte haar hand. ‘We hebben niet meer samengewoond sinds je op je achttiende een koksopleiding ging volgen, maar na deze vijf maanden moet ik zeggen dat ik je vreselijk zal missen.’ 
Kelly gaf haar een kneepje in haar hand. ‘Je hoeft me niet te missen, ik kom terug. Maar Jill, jij hebt je werk en je hebt een vriend. Ik heb te veel tijd en te veel ruimte over in mijn hart. Ik heb behoefte aan méér dan werk. Toen ik verliefd werd op Leif, merkte ik dat ik niet afwachtend in de coulissen wilde staan. Ik wil het gevoel hebben dat ik nodig ben, niet doelloos rondlopen tot iemand tijd voor me heeft. Ik wil onderdeel uitmaken van een relatie die groeit, in plaats van afwachten of er eigenlijk wel een toekomst voor ons is. Ik heb onze relatie genoeg tijd gegeven. Ik wijs ook niet met een beschuldigende vinger. We kunnen de zaken gewoon niet veranderen. Dit is de juiste beslissing voor mij. Over twee of drie weken kom ik weer een weekend langs.’ 
‘Wat zei Leif toen je gisteravond bij hem was?’ vroeg Jill. 
‘Dat hij van me houdt en dat hij wenste dat ik kon blijven, maar dat hij me wel begrijpt. Hij heeft nog nooit in zo’n situatie verkeerd. Toen hij zijn vrouw ontmoette, had zij een dochtertje dat meteen gek op hem was. Hij hoefde nergens tegen op te boksen. Hij hoopt nog steeds dat onze relatie een kans kan krijgen.’ 
De achterdeur ging open en Colin kwam binnen. Hij droeg een legergroen canvasjack over een zwarte coltrui en hij had zijn haar in een paardenstaart gebonden. Terwijl hij zijn handschoenen uittrok, glimlachte hij naar Kelly. ‘Ik heb alle spullen in je auto opnieuw ingepakt. Nu kun je tenminste je achteruitkijkspiegel weer gebruiken. 
De auto is klaar voor vertrek.’ 
‘Dank je,’ zei Kelly. ‘Ik zal jou ook vreselijk missen, maar ik kan maar beter vertrekken voordat je te dik wordt.’ 
‘Je hebt me inderdaad erg verwend met je culinaire kunsten. Bel ons zodra je er bent.’ 
‘Goed.’ 
‘En neem de tijd,’ commandeerde hij, terwijl hij zijn armen spreidde. 
‘Yes, sir,’ zei Kelly, in zijn armen kruipend. ‘Zorg goed voor mijn zus, Colin. Ik reken op je.’ 
‘Ze is in goede handen. Pas goed op jezelf. Je zorgt altijd dat anderen lekker kunnen eten, maar je moet ook goed voor jezelf zorgen. En dan heb ik het niet alleen over eten.’ 
‘Dank je, dat zal ik onthouden.’ Kelly omhelsde haar zus. ‘Bedankt voor alles, lieverd. Ik ben erg gelukkig geweest in je prachtige huis. Je hebt het me heel makkelijk gemaakt.’ 
‘De deur staat hier altijd voor je open. Altijd. Als je genoeg krijgt van die gestoorde Italiaan, kom je maar gewoon weer sauzen en chutney maken.’ 
‘Dat zal ik doen.’ 
Colin hield de deur voor haar open en liet haar voorgaan naar de veranda. Daar stond Kelly abrupt stil, omdat ze opeens oog in oog stond met een meisje dat een stukje kleiner was dan zij. Courtney keek al net zo verbaasd als zij. En een beetje nerveus. 
‘Hé, hallo,’ zei Kelly tegen Courtney. ‘Ik had niet gedacht dat je al zo vroeg uit de veren zou zijn. We hadden toch al afscheid genomen? Ik zie je over een paar weken weer.’ 
Over Courtneys schouder zag ze Leif met zijn handen in zijn zakken tegen haar auto leunen. Naast hem zat Spike keurig recht. 
‘Je mag nog niet weg,’ zei Courtney. 
‘Courtney, als ik nu niet ga, kom ik in de stad in het spitsuur.’ 
‘Nee, dat bedoel ik niet. Je mag nog niet weg uit Virgin River. We hebben nog niet alles geprobeerd. Jerry zei dat we ook wel eens met ons drieën mogen komen om te kijken of onze neuzen dezelfde kant op staan. Zulke dingen zegt hij graag. Hij zegt ook graag: “Vertrouw me en stort je hart uit, dan kunnen we de problemen misschien samen wegwerken.” Goed, ik zal mijn hart uitstorten. Ik weet dat ik vaak onaardig tegen je ben geweest. Ik weet niet eens goed waarom, maar ik was me ervan bewust. Ik kan veel aardiger zijn. Echt.’ 
‘Waarom kom je daar nu mee?’ vroeg Kelly. 
‘Ik wist niet dat je echt van plan was om weg te gaan,’ antwoordde Courtney. ‘Dat meen ik. Ik dacht dat er minstens nog één waarschuwing zou komen.’ 
Kelly omhelsde haar innig en hield haar toen op een afstand om haar in haar mooie ogen te kijken. ‘Ik ga niet ver weg,’ zei ze. ‘En ik ben van plan om elke maand minstens één keer terug te komen, misschien wel vaker.’ 
‘Ik wil dat je hier blijft,’ zei Courtney. 
‘Het spijt me, meisje, maar Luca rekent op me. Hij heeft me een goede baan aangeboden en ik heb gezegd dat ik zou komen. Hij heeft me nodig. Maar ik kom echt op bezoek, dat beloof ik je.’ 
‘Maar mijn vader heeft je ook nodig.’ Courtneys ogen liepen vol tranen. 
Kelly voelde een hand op haar schouder, die te groot en te zwaar was om de hand van Jill te zijn. Het was Colin. Hij liet haar voelen dat hij haar steunde. 
Kelly keek naar Leif. Hij bleef tegen de auto leunen, maar haalde nauwelijks zichtbaar zijn schouders op. 
‘Courtney, je vader kan me elke dag bellen. We spreken elkaar regelmatig. Af en toe zullen we elkaar ook nog zien. Dit komt toch niet als een verrassing voor je? We hebben het erover gehad.’ 
‘Je mag hem niet in de steek laten,’ zei Courtney. ‘Geef hem nog wat tijd.’ 
‘Ik laat hem niet in de steek, meisje. Dat weet hij zelf ook.’ Ze keek naar Leif. ‘Leif, wil jij je dochter alsjeblieft vertellen dat ik je niet zomaar aan je lot overlaat?’ 
‘Ze laat me niet zomaar achter, Courtney. Ze wil graag ergens zijn waar ze zich thuis kan voelen, waar mensen op haar rekenen en waar ze zich nodig en gewaardeerd kan voelen. Dat begrijp ik heel goed.’ 
‘Dit is geen afscheid voor altijd. Ik kom heel gauw terug.’ Kelly omhelsde het meisje nog een keer en liep de veranda af. 
‘Goed dan!’ schreeuwde Courtney. ‘Ik heb je nodig. Spike heeft je nodig! Ga alsjeblieft niet weg. Blijf alsjeblieft hier!’ 
Kelly stond stil en keek naar Leifs warme, donkerbruine ogen en omkrullende mondhoeken. Langzaam draaide ze zich om naar Courtney, die haar vuist tegen haar mond drukte en begon te huilen. 
‘Ik wil heel graag dat je blijft,’ zei ze zachtjes. Ze hikte een keer en stak haar kin in de lucht. ‘Hij vindt het ook prima, geloof me. Maar ik vraag het echt voor mezelf.’ 
Kelly fronste haar wenkbrauwen. ‘Waarom?’ vroeg ze. 
‘Ik weet het niet.’ Snikkend haalde Courtney haar schouders op. 
‘Omdat je me neemt zoals ik ben, denk ik. Omdat je lief bent. Omdat je me helpt.’ Snuffend veegde ze met haar hand langs haar neus. ‘Omdat je niet voor me wilde liegen en zei dat papa me voor altijd huisarrest zou geven, maar toch bij me bleef slapen omdat ik moest huilen. 
Toe…’ Ze stak haar hand in haar bloes en haalde het kettinkje met het hondje eruit om Kelly te laten zien dat ze het droeg. ‘Geef ons alsjeblieft een kans.’ 
Kelly keek naar Leif. Hij trok zijn wenkbrauwen een stukje op, alsof hij wilde aangeven dat hij hier niets mee te maken had. 
Haar blik dwaalde weer naar Courtney. 
‘Je moet ons nog een kans geven. Míj een kans geven,’ zei Courtney. 
‘Alsjeblieft. Ik wilde helemaal niet dat je wegging, ik was alleen bang… Ik was bang dat ik niet meer belangrijk zou zijn, net zoals bij Stu thuis.’ 
‘Misschien moeten we elkaar even wat ruimte geven,’ zei Kelly. ‘Over een paar maanden kunnen we dan zien hoe we erover denken.’ 
‘Blijf alsjeblieft hier,’ zei Courtney. ‘Papa houdt van je. Dat heeft hij me met Kerstmis verteld. Hij houdt heel veel van je! Dat vond ik eerst vervelend, maar toen Spike een stukje van zijn staart liet ontploffen, wist ik dat je de juiste vrouw voor hem was en ging ik ook van je houden.’ 
‘Wauw,’ zei Kelly. ‘Je hebt me er wel voor laten werken.’ 
Courtney lachte door haar tranen heen. ‘Ik meen het,’ zei ze. 
‘Ik moet je iets vertellen, meisje. Als ik mijn auto ooit nog eens vollaad, ga ik echt weg.’ 
‘Dat snap ik,’ zei Courtney. 
‘Hè, nu heb ik al die spullen voor niets ingepakt,’ zei Colin. Kelly wierp hem een vernietigende blik toe om hem het zwijgen op te leggen. 
‘Betekent dit dat je blijft?’ 
‘Ik wil het wel proberen,’ zei Kelly. ‘Als je echt denkt dat onze neuzen dezelfde kant op staan.’ 
‘Dat denk ik wel,’ zei Courtney. ‘Ik weet het zelfs zeker. Je houdt toch van papa?’ 
‘Ik hou heel veel van hem,’ antwoordde Kelly. ‘En ik begin jou steeds leuker te vinden.’ 
Courtney schoot in de lach. ‘Dan stel ik voor dat je hem zoent. Er valt de laatste tijd bijna niet met hem te leven.’ 
Met enige aarzeling liep Kelly naar Leif. Toen ze vlak bij hem was, vroeg ze: ‘Was dit jouw idee?’ 
‘Ik heb hier niets mee te maken. Niets. Maar kom eens hier, ze heeft gelijk. Ik vind dat je me moet kussen.’ 
Ze kroop in zijn armen en drukte haar mond op zijn lippen. ‘Gadver,’ 
klonk het achter haar. Geschrokken liet Kelly hem los, en ze keek over haar schouder. 
‘Grapje,’ zei Courtney plagerig. 
Toen Kelly weer in Leifs lachende ogen keek, zei ze: ‘Zulke dingen ga ik de komende tijd zeker vaker meemaken?’ 
‘Je krijgt het niet makkelijk met ons, schat,’ zei hij. ‘De familie Holbrook is niet voor watjes. Maar geef me alsjeblieft nog een kus. Er valt de laatste tijd bijna niet met me te leven.’ 
 
 




 Epiloog

 
 
Zes maanden later 
 
 
Kelly en Jill stonden op het grote balkon op de eerste verdieping en keken naar de activiteit onder hen. Eind september was een van de mooiste periodes van het jaar. De meeste producten waren geoogst en de blaadjes aan de bomen begonnen te kleuren, maar de takken waren nog niet kaal. De dag was zonnig, de lucht was fris. Tussen de tuinen en het huis waren grote, ronde tafels neergezet, waarop gesteven, hagelwitte kleden waren gelegd. De klapstoelen waren allemaal voorzien van linnen hoezen met grote strikken op de achterkant, en op elke tafel stond een prachtig bloemstuk met oranje, gele, rode en donkerpaarse tinten. Er stonden hoge kaarsen die zouden worden aangestoken als het donker werd. Er konden meer dan honderd gasten plaatsnemen, en er liepen al een heleboel mensen rond met champagneglazen met lange stelen in hun hand. Aan de westelijke kant van de binnenplaats was een met witte linten versierd lattenframe voor de seringen en rododendrons neergezet. Naast het raamwerk zat een strijkkwartet te spelen. 
Voor het grote victoriaanse huis stonden kleine auto’s, pick-ups en SUV’s geparkeerd. Aan de achterkant van het huis, uit het zicht van de gasten en het balkon, stonden twee grote bestelbussen, waarop met de rode letters BRAZZI stond. 
Jill keek naar haar vingers. ‘Ik heb de hele week handschoenen gedragen, maar volgens mij heb ik nog steeds zand onder mijn nagels.’ 
Kelly bekeek ze. ‘Ze zien er goed uit, hoor. Volgens mij heb ik paprikapoeder onder mijn nagels.’ 
‘Kelly! Jilly! Luca is er,’ riep Courtney. 
De zussen keken elkaar aan. ‘Rustig lopen,’ adviseerde Kelly. ‘Naar boven lopen met een lange jurk is niet moeilijk. Het is een stuk lastiger om met hoge hakken en een lange jurk een trap af te dalen.’ 
‘Ga jij maar voor,’ zei Jill. 
Onder aan de trap stond Luca met een zilveren dienblad en vier champagneflûtes op hen te wachten. Zijn vrije hand ging naar zijn hart en hij verzuchtte: ‘ Bella. Magnifico! Mozzafiato!  Je bent mooier dan ooit.’ 
‘Dank je, Luca.’ Kelly was gekleed in een roomkleurige jurk met een donker oranje lint rond het lijfje en rond haar decolleté. Het lint had exact dezelfde kleur als de jurken van de bruidsmeisjes Jill en Courtney. Ze hadden alle drie boeketten met chrysanten, margrieten en donkere oranje rozen die Luca uit San Francisco had meegenomen. 
‘Jullie zien er allemaal prachtig uit,’ zei Luca. Hij pakte de glazen een voor een van het blad en gaf ze aan de vrouwen. Het laatste glas was voor hem. ‘Op een verbintenis tussen twee mooie families,’ zei hij. 
‘Moge God jullie huishoudens zegenen met rijkdom en vreugde.’ 
‘Dank je, Luca,’ zei Kelly. 
Ze nipten aan hun glas, en Courtney zei: ‘Ik wist het wel. Je hebt mij cider gegeven.’ 
‘Als je in Italië was, bella, had je wijn gekregen,’ zei Luca. ‘Kelly, eigenlijk moet ík je weggeven. Dankzij mij heb je Leif gevonden.’ 
‘Nou, eigenlijk meer dankzij je vrouw,’ zei Kelly lachend. ‘En er wordt niemand weggegeven. Colin heeft alleen aangeboden me naar Leif te begeleiden.’ Ze streek Luca’s witte koksbuis glad. ‘In de keuken zijn ze laaiend enthousiast over je. Ik vind het een grote eer dat je dit voor me wilt doen, Luca.’ 
‘Ik zou jouw bruidsmaal nooit aan een ander overlaten, liefje. Ben je klaar voor de plechtigheid? Anders beginnen ze straks van de honger aan de tafelkleden.’ 
‘Ik mag hier logeren als papa en jij weg zijn, hè?’ vroeg Courtney. 
Kelly pakte wat lipgloss en smeerde nog een likje op Courtneys lippen. 
‘Dat mag je met Jilly bespreken.’ 
‘Waarom mag ik niet met jullie mee? Ik ben nog nooit in Cabo San Lucas geweest.’ 
‘Geen sprake van,’ zei Kelly. 
‘Jullie hebben echt geen last van me,’ zei Courtney. 
‘Ik wil iets met je afspreken. Jij gaat niet met mij op huwelijksreis, ik niet met jou.’ 
‘Je mag best met mij mee op huwelijksreis,’ zei Courtney. 
‘Je ziet er fantastisch uit, Courtney.’ Kelly begon wijselijk over een ander onderwerp. 
‘Je wilt het er niet meer over hebben, hè?’ 
Kelly schudde haar hoofd. Courtney keek naar Jill en zei: ‘Het is bijna niet te geloven dat ze nog nooit eerder moeder is geweest, hè?’ 
‘Dat vind ik ook,’ zei Jill. ‘Kom, laten we haar maar naar haar bruidegom brengen voordat hij zich bedenkt.’ 
‘Gaan Colin en jij ook trouwen?’ 
‘Je ziet er fantastisch uit, Courtney,’ zei Jill lachend. 
Luca maakte een weids armgebaar om aan te geven dat ze voor hem uit mochten lopen. 
Courtney liet Jill en Kelly voorgaan en zei: ‘We moeten nog wel leren communiceren in deze familie.’ 
De vrouwen moesten door de keuken om bij de veranda aan de achterkant te komen. Kelly genoot van alle bedrijvigheid in de keuken. 
Luca had zijn eigen personeel en een groot deel van het eten meegenomen. Kelly had een buffet voorgesteld, maar Luca wilde er niet van horen. Hij stond erop om het eten uit te serveren. Volgens hem werd de maaltijd niet al te chic, slechts vijf gangen en twee soorten wijn. 
Colin stond bij de achterdeur te wachten. Bij het zien van de feestelijk geklede vrouwen zei hij: ‘Zijn jullie er klaar voor? Want dominee Kincaid heeft de gasten al aan tafel gezet.’ 
‘Ik ben er klaar voor,’ zei Kelly. ‘Is Leif er ook?’ 
‘Ja, samen met zijn twee broers. Muriel is erin geslaagd om een tafeltje vooraan te krijgen, al moest ze volgens mij wel onderhandelen. En er zijn meer Riordans dan ik had gehoopt. Ik hoop dat jullie genoeg eten hebben.’ 
‘We hebben altijd genoeg te eten,’ riep Luca vanuit de keuken. 
‘Kom mee, dan.’ 
Courtney liep voorop, gevolgd door Jillian. Daarna kwamen Kelly en Colin. Tussen de tafeltjes door liepen ze naar het lattenframe, waar het strijkkwartet en de dominee wachtten. 
Kelly glimlachte toen ze zag dat Leif zich voorover boog om Courtney een kus te geven voordat ze plaatsnam. Hij gaf Jilly ook een kus voordat ze op haar plaats ging zitten. 
Leifs ogen werden donker en warm toen hij Kelly en Colin zag naderen. Met een trotse glimlach stak hij zijn hand uit, en Colin gaf Kelly’s hand over aan haar bruidegom. Het bruidspaar keek elkaar diep in de ogen toen Noah Kincaid de woorden uitsprak die het begin van een heel nieuw gezin vormden. 
‘Beminde gelovigen…’ 
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 Meer lezen? Wat dacht u van…

 
 
HQN Roman 
Eindelijk thuis van Susan Mallery 
Toegegeven, na een mislukt huwelijk en een ex die haar ego geen goed heeft gedaan, was Jenna Stevens toe aan een verandering. Maar nu ze voor het winkelpand staat waarvoor ze een langlopend huurcontract heeft getekend, vraagt ze zich af of die verandering nou echt zó drastisch moest zijn: ze weet eigenlijk helemaal niet hoe ze een winkel moet runnen! 
Gelukkig staat haar adoptiefamilie, bij wie ze zich volledig thuisvoelt, vierkant achter haar. Bovendien is ze zo verstandig om Violet aan te nemen, een doortastende dame die al snel haar rechterhand wordt. 
Sneller dan ze had gehoopt, is haar kookwinkel een feit en kan ze aan de slag. 
Net als het allemaal begint te lopen, gebeurt er iets waardoor alles verandert. Haar biologische ouders staan plotseling bij haar op de stoep en vertellen haar dat ze haar dolgraag willen leren kennen. Hun komst lijkt Jenna’s leven in een stroomversnelling te brengen, en opeens staat ze voor een keuze: houdt ze vast aan wat vertrouwd en veilig is, of opent ze haar hart voor het onbekende? 
 
IBS Thriller 
Moordplan van Laura Caldwell (Een Izzy McNeil-thriller) 
Advocate Izzy McNeil is al een jaar uit de running wanneer een vriendin haar vraagt of ze wil assisteren bij een moordzaak. Voor Izzy komt dit verzoek op een goed moment: haar privéleven is een rommeltje, en ze kan wel wat afleiding gebruiken. Bovendien vindt ze het heerlijk om zich weer eens ouderwets in een zaak vast te bijten – 
vooral een ingewikkelde zaak als deze. 
Het is de bedoeling dat Izzy de verdediging van Valerie Solara op zich gaat nemen. Valerie is beschuldigd van moord – ze zou haar beste vriendin hebben vergiftigd omdat ze verliefd zou zijn geweest op de man van die vriendin. Valerie beweert dat ze onschuldig is, en Izzy is bereid haar te geloven – tot ze het akelige gevoel krijgt dat haar verdachte iets verbergt. 
Izzy gaat op onderzoek uit om vast te stellen wat er nou precies aan de hand is. Voor ze het weet komt ze terecht in een wereld waar weinig is wat het lijkt, en waarin mensen heel ver gaan om te krijgen wat ze willen… 
 
Opgeofferd van Brenda Novak (De Vogelvrij-trilogie) 
Zestien jaar lang heeft Virgil Skinner onschuldig vastgezeten. Tussen doorgewinterde criminelen is het echter onmogelijk die onschuld te bewaren, en als hij uiteindelijk – met de hulp van zijn zus – wordt vrijgesproken, heeft hij twee doden op zijn geweten. Om te kunnen overleven was hij wel gedwongen zich aan te sluiten bij een bende en net zo hard te vechten als zijn medegevangenen. Wanneer de overheid hem een voorstel doet, valt er opnieuw weinig voor hem te kiezen. In ruil voor vrijheid en veiligheid, voor hem en zijn zus, moet hij in de Pelican Bay-gevangenis infiltreren om een bendemoord op te lossen. 
 
Peyton Adams zal er alles aan doen om iedereen binnen haar gevangenismuren te beschermen. Ze is dan ook niet blij als een vrijgelaten man zich opnieuw aan gevaar moet blootstellen, want het is bepaald niet ondenkbaar dat hij het met de dood zal bekopen. Ook Peyton heeft echter geen keus: haar meerderen zetten haar voor het blok. Dus kan ze niet meer doen dan Skinner zo goed mogelijk begeleiden. Maar wie kan ze daarbij vertrouwen – en wie niet? 
 
Harlequin Young Adult 
De IJzerkoning van Julie Kagawa (The Iron Fey) 
 
Mijn naam is Meghan Chase. 
 
Over minder dan vierentwintig uur word ik zestien. Sweet sixteen, zeggen ze dan, maar ik geloof niet dat dat voor mij opgaat. Alles in mijn leven begint op een griezelige manier uit de hand te lopen, en dan is het feit dat mijn moeder en stiefvader mijn verjaardag weer zijn vergeten nog mijn minste probleem. 
Wat gebeurt er allemaal? 
Net als mijn broertje zie ik ineens overal vreemde monsters, in het bos bij de bushalte lijkt zich iets engs schuil te houden en op school staat er plotseling op een computerscherm: Meghan Chase, we komen je halen… 
Maar wat ik ook had verwacht, in ieder geval nóóit dat ik te horen krijg dat ik de dochter van een elfenkoning ben, en ook niet dat ik opeens naar een beangstigend bizarre wereld moet afreizen om mijn broertje te redden. Een wereld waarin machtige wezens schijnen te denken dat ik een belangrijke rol zal spelen in hun strijd tegen een duister kwaad. 
Huh? 
En wat ik al helemaal niet had kunnen dromen is dat ik verliefd zou worden op een mysterieuze prins – die helaas niks van mij wil weten… 
Hoe overleef ik in een wereld waarin echte vrienden op één hand te tellen zijn? 
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